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Dedykuje te ksiqgzke moim rodzicomn,

Anthony’emu i Sarah Green,

ktorzy nauczyli mnie, ze nalezy dqzyc

do prawdy i sprawiedliwosci bez wzgledu na koszty
oraz Keishy.

mitosci mojego zycia, mojej sile i oparciu.
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Od autora

Pisanie o Tybecie stawia przed reporterem mnostwo problemow. Niezwykle trudno
dotrze¢ do prawdy oraz tych ktorzy sa gotowi o niej mowic. Wprowadzanie w blad,
konspiracyjne milczenie oraz wypaczanie prawdy dla celow politycznych i osobistych
stang na drodze kazdemu, kto pragnie dowiedziec si¢ czegos o wspotczesnym Tybecie.

Ze wzgledu na surowe konsekwencje zagrazajace Tybetanczykom przylapanym na
szczerej rozmowie o swoim kraju, a na pewno kazdemu, kto przekazuje informacje
reporterowi Sledczemu takiemu jak ja, staratem si¢ chroni¢ tozsamos¢ o0soOb
wystepujacych w tej ksigzce. Nadatem inne imiona wszystkim, ktorzy nadal mieszkaja
w Tybecie i zmienilem rozne istotne szczegoly, zeby chroni¢ prawa i prywatnosc tych
ludzi, ktorzy odczuli skutki wydarzen na Nangpa La.

Szczegoly ucieczki zostaly odtworzone na podstawie pisemnych relacji uchodzcow
i innych swiadkow, notatek, ktore otrzymatem od Miedzynarodowej Kampanii na rzecz
Tybetu oraz przeprowadzonych przeze mnie rozmow podczas pobytu w Himalajach.
W niektorych przypadkach, piszac o jakims wydarzeniu lub odtwarzajac dialog,
opieralem si¢ na relacjach tylko z jednego zrodia.



Wstep

Tybet to bezkresny lad potozony poza czasem. Dach Swiata wznosi si¢ na wysokosc
4000-5000 m n.p.m. Najwyzszy region na Ziemi jest plaskowyzem szeSC razy
wickszym od Europy Zachodniej. Na takiej wysokosci w powietrzu znajduje si¢
o potowe mniej tlenu niz na poziomie morza. Tybetanczycy nazywaja swoj kraj Kraing
Sniegu.

Przez wieki Tybet znany byl jako zakazana, niedostepna i tajemnicza ziemia,
odseparowana od swiata przez swoje polozenie, oraz chroniona przez niemozliwe do
zdobycia, najpotezniejsze na Ziemi pasmo gorskie. Na zachod od Tybetu znajduje si¢
tanncuch gorski Karakorum, lezacy w polmocnym Kaszmirze, bedacy obszarem
spornym dla Pakistanu i Indii. Na potnocy wznosza si¢ pasma Kunlun i Qilian Shan,
ktore oddzielaja kraj od pustyni Gobi. Na poludniu kroluje empirejskie, pokryte
lodowcami pasmo Himalajow.

Wyzyna Tybetanska jest czesto nazywana trzecim biegunem. Na najwicksze pole
lodowe poza Arktyka i Antarktyka sktada si¢ 46 000 lodowcow. Na poinocy lezy Chang
Tang, ogromna, nieprzebyta 1 niezamieszkana pustynia solno-boraksowa,
przypominajaca krajobraz ksiezycowy. Na potudniu rozciggajg si¢ tereny porosnicte
jalowcami, debami, sSwierkami, cyprysami oraz ggszczem rododendronow.
Zamieszkuja je pantery Sniezne, niedzwiedzie tybetanskie, w dolinach wystepuja
malpy i pandy rude, a na rowninach antylopy i kiangi (dzikie osty). Tybetanska
antylopa, chiru, wedruje po stepach podobnie jak afrykanskie gnu. Po niebie latajg
sepy plowe i orly przednie.

Wedlug legendy Tybetanczycy pojawili sie¢ na sSwiecie, gdy na Ziemi panowala
spokojna, rozumna matpa. Malpi krol mieszkat w jaskini na uboczu, ale zostal z niej
wywabiony przez zatosne nawolywania msSciwej i nienasyconej seksualnie ogrzycy.
Sptodzit z nig szescioro dzieci, ktore daty poczgtek Tybetanczykom.



Ludzie zamieszkuja Wyzyne Tybetanskg od 25 000 lat.

Do potowy XX wieku Tybet byl przestarzalg teokracja. Do lat 50. niewielu
mieszkancow Zachodu widziato Lhase, stolice kraju.

Zycie bylo ciezkie. Jednakze nomadow, wodzow wojownikow, mnichow i mniszki
mieszkajgce w tym duzym, niespojnym kraju laczyl! kult Dalajlamy. Przez wieki
w kazdej reinkarnacji jego misjg bylo nauczanie milosierdzia. Jego imi¢ oznaczalo
~Ocean Madrosci”. Tybetanczycy nazywali go ,Najdrozszym Zwyciezca” lub ,Klejnotem
Spetiajgcym Zyczenia”. Inni po prostu méwili o nim Kundun — Obecnosé.

Dzis Dalajlama mieszka na wygnaniu w Indiach, a Tybet, jego ojczyzna, jest czesto
mitologizowany przez mieszkancow Zachodu i postrzegany jako tajemnicza kraina
Shangri-La.

Tybetanczycy, ktorych ojczyzna zostala zaanektowana przez Chiny, mieszkajg
obecnie w SciSle strzezonej, tajnej strefie na dachu Swiata. Dalajlama nie moze
przekroczyC jej granicy, a przysiega wiernosci duchowemu liderowi kraju moze
skutkowac¢ dilugim pobytem w wi¢zieniu. Setki tybetanskich mnichow, mniszek
i laikow odbywajg kary wi¢zienia za wyrazanie dumy ze swojego kraju, zabieranie
glosu w sprawie wyzwolenia Tybetu oraz popieranie Dalajlamy publicznie lub
prywatnie. We wspolczesnym Tybecie wolnos¢ wypowiedzi jest uznana za niezgodng
z prawem. Za wyglaszanie pogladow na stronach internetowych, szczera rozmowe
telefoniczng lub mail dotyczgcy kraju wymieniony z osobg z zagranicy Tybetanczycy
mogg zosta¢ ukarani przez Komunistyczng Partie Chin, co najmniej 15 latami
wiezienia. Nawet Scigganie z internetu piosenek o Dalajlamie moze skonczyc si¢
odsiadkg.

Pomimo gwaltownego wzrostu ekonomicznego oraz rozwoju potegi militarnej Chin,
Partia Komunistyczna obawia si¢ ruchow separatystycznych i rewolty w Tybecie —
ktory stanowi jedng czwarta obszaru Chin - probuje wiec wzmocni¢ kontrole
i zasymilowac kraj.

Tybetanskie miasta obecnie zalewajg emigranci, giownie Chinczycy Han, ktorzy
zaczynaja przewyzszac liczebnie tubylcow, a takze ograniczajg im dostep do edukacji,
przez co, na dtuzsza mete, pozbawiaja mozliwosci rozwoju i odbierajg zyciowe szanse.
Lhasa, dawniej Zakazane Miasto, teraz staje si¢ szybko rozwijajaca si¢ chinska stolicg
z licznymi barami karaoke, domami publicznymi, pieciogwiazdkowymi hotelami
i salonami luksusowych samochodow.

Chinczycy nazywaja Tybet Xizang, co oznacza Zachodni Skarbiec. Trwa eksploatacja
naturalnych zasobow Tybetu[1]. Na wyzynie odkryto ztoza 40 milionoéw ton miedzi, 40



milionoéw ton olowiu i cynku oraz ponad miliard ton zelaza (sama tybetanska miedz
stanowi jedng trzecia chinskich rezerw). Dochoéd z wydobycia w nadchodzacych latach
szacuje sie na ponad pottora miliarda dolarowi2].

Kiedys nieujarzmione szczyty Himalajow, ktore przez dtugi czas odgradzaty Tybet od
sgsiadow, w miedzyczasie staly si¢ najwazniejszym sprawdzianem dla powaznych
zachodnich wspinaczy. Kazdego roku coraz wigcksza liczba osOb pragnie chwaly,
ucieczki od znoju codziennego zycia oraz poszukuje odpowiedzi na odwieczne zagadki
Swiata w najwyzszym na Ziemi tancuchu gorskim.

Kazdego roku z Tybetu ucieka mniej wiecej 2500 osob, wybierajac trudng droge
przez Himalaje. Niektorzy uciekajg, by rozpoczac nowe zycie w Indiach. Wszyscy chcg
spotkac swojego przywodce duchowego, Dalajlame.

Tybet tradycyjnie skladal si¢ z trzech gltownych regionow: Amdo (péinocno-wschodni
Tybet), Kham (wschodni Tybet) i U-Tsang (centralny i zachodni Tybet). W 1965 roku
rzad chinski ustanowil Tybetanski Region Autonomiczny (TRA). W jego sklad wchodzi
Tybet na zachod od rzeki Yangste oraz czes¢ Khamu. Reszta terenu zajmowanego
przez Amdo i Kham zostata wcielona do chinskich prowingji. Tereny gesto zaludnione
przez Tybetanczykow sg nazywane Tybetanskimi Autonomicznymi Prefekturami
i Tybetanskimi Regionami Autonomicznymi. Witadze chinskie nadal postrzegaja
wickszos¢ Qinghai i niektore czesci prowincji Gansu, Syczuanu i Yunnanu jako
~tybetanskie”.



Dusza ziemi

Serce Swiata

Odgrodzona sniegiem

Przystan dla wszystkich rzek

Gdzie gory sq wysokie, a ziemia nieskalana
Panstwo tak dobre

Ze ludzie rodzq sie medrcami i bohaterami
I postepujq wedtug boskiego prawa

Kraina najszybszych koni

Z dokumentu opisujgcego Tybet,
pochodzacego z IX wieku



Piesni dla najdrozszego

Porywiste wiatry wylty nad plaskowyzem. Znowu ustyszata ten dzwiek wznoszacy sie
ponad nieustepliwym zawodzeniem, przeciskajacym si€ przez szczeliny w swierkowych
drzwiach. Stukanie, a potem stlumione glosy ledwie styszalne przez grube Sciany
domu. Dolma Palkyi otworzyla oczy, gardto Scisnat jej znajomy lek. Niespodziewana
wizyta o 22.30 w okupowanym przez Chinczykow Tybecie oznaczata ktopoty.

Jednoizbowy dom wypelial mdly dym z paleniska podsycanego lajnem jaka.
Pomieszczenie oswietlala pojedyncza, migoczaca swieca z jego tluszczu. OsSmioletnia
Dolma, z kruczoczarnymi wlosami, przenikliwymi oczami w ksztatcie migdatow nad
szerokimi kosS¢mi policzkowymi, lezala nieruchomo pod okryciem ze skory tego
samego zwierzecia. Jej matka, Nyimaj3], szybko poruszata si¢ w ciemnosci. Rodzina
przywykla do tych najsc. Czasami czlonkowie Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego
(UBP) zostawiali w spokoju Tybetanczykow mieszkajacych na terenach wiejskich.
Innymi razy zatrzymywali mezczyzn, kobiety i dzieci. Nyima wstala z 106zka
i zdmuchneta swiece. Pukanie do drzwi bylo coraz glosniejsze.

— Nie ruszaj si¢ — powiedziala do corki. — Masz nic nie mowic, jesli o cos ci¢ spytajq.

Brat Dolmy, Rinzin, tyczkowaty trzynastolatek, zaczal juz si¢ budzi¢. Nyima
podeszta do swojej piccioletniej coreczki Kyizom i wzi¢la ja na rece. Odwrocita sie
jeszcze w strone¢ pozostalych dzieci i powtorzyta:

— Nie odzywajcie sie.

Na zewngtrz burze Sniezne zasypaly step metrowg warstwg Sniegu. Podczas tej
wyjatkowo zajadlej zimy jaki, filar gospodarstwa domowego wielu tybetanskich
rodzin, zamarzaty na Smierc i umieraly setkami.

Nyima z wysitkiem podniosta nieporeczng drewniang belke zabezpieczajgca ciezkie,
wypaczone drzwi. Gdy je uchylita, do srodka wdart si¢ podmuch powietrza
o temperaturze -30°C. Z ciemnosci wylonili si¢ trzej mezczyzni w dlugich,



niedopasowanych chinskich ptaszczach. Jeden z nich, ten z wasami, trzymat rece
w kieszeniach, rozgladal si¢ wokot i pochrzgkiwal. Dwaj pozostali zabrali si¢ do
roboty, podnosili stojgce przy palenisku garnki, zagladali do srodka i pod spdd, po
czym z irytacja rzucali je na miejsce.

— PrzyszliSmy sprawdzic, czy korzystacie z elektrycznego pieca — sktamal mezczyzna
Z wasami.

Podczas srogiej zimy w malej wiosce Juchen nie bylo pradu. Rzeka Nagchu, doptyw
poteznej Saluin, zamarzala w miesigcach zimowych tworzac autostrade z lodu. Kiedy
l6d blokowal rzeke, zbudowane przez Chinczykow hydroelektrownie nie mogty
funkcjonowac i brakowato pradu.

Mezczyzni byli przebranymi oficerami Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego, tajnej
policji, ktora bezpodstawnie wyciagata ludzi z domow i zatrzymywata na ulicach za
czynnosci ,niepatriotyczne” w stosunku do Chin, Mao Zedonga oraz spuscizny
komunistycznej. Tego wieczoru szukali obrazkow przedstawiajgcych Dalajlame. Trzy
lata wczesniej, w 1995 roku, postanowiono, ze posiadanie zdjecia wygnanego
przywodcy duchowego Tybetu jest przestepstwem i moze zostac¢ ukarane torturami,
wyczerpujacymi sesjami reedukacji patriotycznej, wiezieniem lub ciezkimi robotami.

Trzej mezczyzni w ciezkich butach zgromadzili si¢ przy piecu, szukali za nim,
szturchali stos tlacego si¢ tajna. Nyima tylko raz przelotnie zerkneta na ztozony przy
glinianym piecu stos opalu. Kilka godzin wczesniej wetkneta tam zdjecia
przedstawiajgce Jego Swigtobliwosc.

Dla mieszkancow Zachodu Dalajlama jest laureatem Pokojowej Nagrody Nobla oraz
przywodca duchowym jednej ze swiatowych religii. Dla Tybetanczykow Tenzin Gjaco,
czternasty Dalajlama, jest bogiem w ciele cztowieka. Dla chinskich urzednikow
w Tybetanskim Regionie Autonomicznym jest ,separatysta” — wrogiem publicznym
numer jeden. Zhang Qingli, przywodca Komunistycznej Partii Tybetu, nazwat go
~wilkiem w szatach mnicha, potworem 2z ludzka twarzg i sercem bestii’[4],
zwolennikiem gwaltu, morderstwa i dzieciecego kanibalizmuls].

Mezczyzni bez stowa rozpoczeli rewizje, odsuneli cztery mate t6zka od Sciany, zdjeli
wcigz ciepte nakrycia z legowisk. Na dluzej zatrzymali si¢ przy choesom, picknie
zdobionym oltarzu stojacym w kacie izby. Byly tam obrazki przedstawiajgce lamow,
ale nie Jego Swigtobliwosci. Zdawkowo klaniajgc sie Nyimie, funkcjonariusze UBP
zakonczyli przeszukanie i opuscili jej dom rownie szorstko jak do niego weszli. Nie
powiodla si¢ ich misja przytapania rodziny na posiadaniu zakazanych obrazkow.

Nyima zabezpieczyta drzwi. Do srodka wdart si¢ Snieg i opadl na kuchenny stot.
Pospiesznie podeszta do pieca i wyjeta trzy wizerunki Jego Swigtobliwosci. Obrazki



parowaly, jeden byl nadpalony w rogu. Dalajlama siedzial na nim w pozycji lotosu
w duzym, zottym mnakryciu glowy, przypominajagcym szafranowego irokeza,
oznaczajacym wiernosc Szkole Buddyzmu Tybetanskiego Gelug. Na innym mezczyzna
unosit si¢ nad Palacem Potala, jego bylej siedzibie w Lhasie. Trzeci, bedacy wisiorkiem,
ktory Nyima zawsze nosila pod warstwami ubran, przedstawial blogostawigcego
Dalajlame¢. Nyima przytulita obrazki do piersi i usmiechneta si¢ z ulgg. Kilka godzin
wczesniej sasiad ostrzegt ja, ze zauwazono nieoznaczony samochod UBP zblizajgcy si¢
do wsi Juchen. Wielu mieszkancow ledwie zdgzyto ukryc¢ swoje obrazki.

Dzieci Nyimy podeszty do niej i mocno si¢ przytulily. Uspokoita je opowiescig o tym,
jak wygladato zycie zanim 7 pazdziernika 1950 roku posepne komunistyczne zbiry
zajely Tybet, co byto poczatkiem przylgczania ich kraju do ,,0jczyzny”.

W komunistach w bezksztattnych, zabiozielonych mundurach, ktorzy potepiali
religie i zyli zgodnie z przepisami partyjnymi, tybetanscy mnisi i mniszki w zwiewnych
brazowych szatach, spedzajacy godziny na Spiewaniu buddyjskich mantr, budzili
odraze. Chinczycy pogardzali Tybetanczykami, nazywajac ich prymitywnymi
barbarzyncami, a religijng elit¢ — leniami. Okolo 15% populacji byto mnichami lub
mniszkami, poswiecali si¢ medytacji, zyli na uboczu czczac Budde. Chinczycy
uznawali te spotecznosc za pasozytow, wyzyskujgacych ciezkg prace stuzacych. Czuli
obrzydzenie ich niekwestionowang lojalnoscig wobec Dalajlamy.

Dalajlama w wieku 23 lat opuscil swojg sSwietg siedzibe w Palacu Potala po
nieudanym powstaniu przeciw rzgdom chinskim w 1959 roku. Przebrany za zolnierza,
pod ochrong 700 partyzantow Khampa, uciekt do Indii. Od czasu jego ucieczki kraj
opuscito ponad 100 000 Tybetanczykow.

Gdy dzieci sie opatulily, Nyima opowiedziata o ich dziadku, wodzu. Oczarowana
Dolma stuchala o dworzanach w brokatowych szatach i czapkach wyscielanych
futrem, ktorzy uwijali sie wokot jej dziadka, kiedy skladal wizyte w Lhasie. Byt
zamozny i zawsze stroit si¢ w starg ztotg bizuteri¢, w uszach miat kolczyki z rzadko
spotykanego turkusu. Dolma wtulila si¢ mocnej w matke, w jej kojacy, ziemisty
zapach. Mate dlonie Nyimy pokryte byly zgrubieniami, pod paznokciami miala
warstewke brudu od prac wykonywanych na polu za domem. Ale bylo w niej cos
krolewskiego — ostre kosci policzkowe i wyzywajgce spojrzenie, ktore odrozniato ja od
pozostatych wiesniakow.

Nyima opowiadata, jak chinska armia najezdzcow zabita tysigce ludzi w Kham,
maszerujac pod lopoczgcymi krwistoczerwonymi komunistycznymi proporcami.

— Zabici ozyli, stali si¢ rolang (zombie), przemierzaja ziemi¢ szukajac ludzi do
pozarcia — wyszeptata. Jeszcze ciszej dodata: — Ale Tybetanczycy buduja drzwi



z wysokimi progami i niskimi nadprozami. Rolang nie potrafig si¢ schylac¢, wiec nie
wejdg do naszych domow.

Trojka dzieci wbita wzrok w liche drzwi. Rzeczywiscie, byly niewielkie, dorosli musieli
sie pochyla¢, kiedy wchodzili. Nyima ciggnela:

— Potrafig tylko skakac, nie chodzg normalnie.

Wiatr szarpat drzwiami, ktore stukaty o zamek. Nyima zachichotata w potmroku.
Wreszcie Dolma poczula si¢ bezpiecznie. Odsun¢ta od siebie wspomnienie
nieproszonych gosci. Jej powieki zrobity sie ciezkie, nadszed? sen.

Zanim Dolma skonczyla dziesiec lat i zaczela wykonywac prace poza domem, nie
rozstawala si¢ ze swoja najblizsza przyjaciolka i sgsiadka, Dolkar Tomso. Domy obu
dziewczynek staly naprzeciw siebie, po dwoch stronach skrawka wyboistej,
nieuprawnej ziemi, w poblizu matego stawu. Kazdego dnia chodzily do niewielkiego
strumienia za domami, zeby przynies¢ wod¢ na potrzeby swoich rodzin (zimg musialy
siekierami rozbijac¢ gruby 16d). Dolkar byla kaprysna i bardzo energiczna. Chuda jak
patyk, z pelnymi, karminowymi ustami i duzymi brgzowymi oczami potrafita rowniez
zachowywac si¢ powsciagliwie i tajemniczo. Przede wszystkim jednak byta uparta jak
osiol.

O rok starsza od niej Dolma stanowitla przeciwwage dla impulsywnej natury
przyjaciotki. Nawet gdy szla, charakteryzowala ja oszczednos¢ ruchow. Miala
przyjemny, lecz stanowczy glos. Zachowywala si¢ wytwornie i zastaniata usta, gdy
kaszlala. Okoliczne dzieci wygladaty mizernie na skutek ubogiej diety i ciezkiej pracy,
Dolma natomiast odznaczata si¢ dobrym zdrowiem i chodzila w kolorowych
ubraniach, ktore szyta jej mama.

W Juchen, osadzie w tybetanskim okregu Driru (chinskim Biru), u podnoza gory stoi
70 prostych domow z piaskowca. Wioska znajdujgca sie¢ na wysokosci ponad 4000 m
n.p.m. jest prawie niewidoczna na tle panoramy gitebokich parowow i wysokich gor.
Okreg Driru otacza 40 poteznych szczytow Snieznych Gor Yargong. Zimg okrywa je
warstwa oslepiajaco biatego sniegu. Przez kilka krotkich miesiecy wiosna i latem
brunatne piaskowce gor porasta gesta alpejska trawa.

Juchen lezy przy doplywie giownej rzeki Saluin, ktora dostarcza wody potudniowo-
wschodniej Azji. Tybetanczycy nazywajg ja Nagchu (Nag oznacza czarny, chu to rzeka
lub woda); jej atramentowy odcien bierze si¢ od metamorficznych skat w poblizu
przemystowego miasta Nagchu. Tybet dostarcza wody setkom milionow ludzi
(w Indiach i potudniowo-wschodniej Azji). Swoj poczatek majg tu rzeki Huang He,
Jangcy, Mekong, Brahmaputra i Indus. Zanim dotrg do Himalajow, wija si¢ przez



wielkie rowniny, stepy i zielone doliny jako tagodne, zielonkawe strumienie. Tysigce
metrow nizej, dudniac ogluszajaco, Saluin tworzy potezne, zalesione wgwozy gesto
porosniete rododendronami.

Juchen jest jedng z wiosek, ktore wyrosty na brzegach rzeki. Dochodzi do niej
glowna droga, prowadzaca do wi¢kszego miasta Driru przez lichy zelazny most. Aby
w naglych wypadkach zasiegngc¢ porady lekarskiej lub zrobi¢ zakupy spozywcze,
ludzie musza jechac do Driru.

Gory zapewnialy Dolmie i Dolkar miejsce do zabaw i niezrownang kryjowke. Kiedy
roznosily si¢ wiesci, ze wkrotce dojdzie do rewizji przeprowadzanej przez UBP, Nyima
przekazywata Dolmie obrazki i nagrania z Dalajlamg, ktore dziewczynka zanosita do
jaskimi w gorze Bungga (niektore rodziny chowaly kontrabande w wiosce; inni
wktadali jg do obcigzonych plastikowych toreb i zanurzali w rzece).

Z wejscia do stechlej jaskini Dolma i Dolkar widzialy wznoszace si¢ na potudniu
pasmo Kongpo. Najwieksza w tancuchu gora, rowniez zwana Kongpo, byla opiekunem
Juchen i siedzibg groznej bogini, Jomo Kongchoe. Dziewczynki modlity si¢ do niej
proszac o ochrone¢. Czuly sie bezpiecznie w kryjowce, ktora zapewnialy potezne gory.
To byto ich terytorium.

Chinczycy byli w Tybecie wszechobecni. Na potudniowy zachod od Juchen stata baza
wojskowa z bielonymi Scianami i skorodowanym stalowym dachem. Dolma i Dolkar
mogly zajrzec do srodka, gdy wspietly sie wysoko, zeby zbierac¢ dzikie cebule. Czasami
widzialy jak zolnierze biegaja w rownym szyku wzdluz drog i cos Spiewaja.
Dziewczynki przywykly do tego, ze sa poddawane przestuchaniom. Gdziekolwiek sie
udaly, spotykaly chinskie blokady drogowe i punkty kontroli. Ponurzy
funkcjonariusze zadawali im niezliczone pytania, szukali jakichkolwiek oznak
naruszenia przepisow. Przyjaciotki szybko nauczyly sie, zeby ujawnia¢ im jak
najmniej informacji.

Driru jest pierwszym regionem Kham, do ktorego dociera si¢ obierajgc poinoc przy
wyjezdzie z Lhasy. Dawniej rzadzili nim wodzowie i Kham byl gorska twierdzg. Do
teraz zarowno Chinczycy, jak i Tybetanczycy obawiajg si¢ jego mieszkancow.

Po chinskiej inwazji na Tybet w 1950 roku wielu Khamow oplacanych
i wyszkolonych przez amerykanskie CIA ustanowilo grozng rebelianckg armie, zwang
Chushi-Gangdruk, Cztery Rzeki, Szes¢ Pasm. Poruszali si¢ konno, postugiwali
tadowanymi odprzodowo flintami i bezlitosnie atakowali chinskie konwoje i bazy.
Ubierali sie¢ w kurtki z owczej skory i czapy z lisiego futra, byli tak dzicy jak ziemie,
ktore zamieszkiwali. Chinczycy szybko nauczyli si¢, zeby z nimi nie zadzierac¢. Chociaz



brutalnie podporzgdkowali sobie reszte Tybetu, mieli problemy z kontrolowaniem
regionow podobnych do Driru. Dla Khamow chinskie wtadze byly tylko przejsciowag
niedogodnoscig na tle wielkiej historii, a ich ziemie zbyt potezne, by ktokolwiek mogt
roscic sobie prawo do ich posiadania.

Czerwona Gwardia zburzyta 6000 buddyjskich klasztorow w Tybecie przed i podczas
rewolucji kulturalnej, zabronila stawiania stupa (budowli sakralnych peliacych
funkcje relikwiarza) oraz pomnikow buddyjskich. Ale zdeterminowani mieszkancy wsi
Juchen potajemnie przywozili cegly z Lhasy. Nocg wnosili ciezkie kamienie wysoko
w gory, na wschod od wsi, i stawiali stupe. Kilka tygodni przed jej ukonczeniem
chinscy funkcjonariusze odkryli dwupietrowg budowle. Nie bedgc w stanie sprowadzic
w gory ciezkiego sprzetu do jej zburzenia, Chinczycy byli zmuszeni zezwoli¢ na ten akt
niesubordynacji.

Partia Komunistyczna Scisle kontrolowala edukacje w Tybecie. Dzieci mialy byc
uczone w szkotach prowadzonych przez rzad chinski, gdzie poznawaty jezyk chinski,
angielski i ,oficjalng” wersje¢ historii Tybetu. W Juchen miejscowego jezyka nauczat
mity czlowiek o cerze koloru orzecha wtoskiego. Kiedy Dolkar i Dolma mialy jedenascie
i dwanascie lat przez Kkrotki czas wuczeszczaly na lekcje odbywajgce sie
w prowizorycznej, jednoizbowej szkole. Ale kiedy Chinczycy zaczeli cosS podejrzewac,
placowka zostata pospiesznie zamknieta.

Wielu rodzicow nie chciato posytac¢ dzieci do chinskich szkot. Bali sie, ze zostang
zarazone dogmatem komunistycznym i skonczg jako prostytutki obstugujgce wielkg
chinska armi¢ w Tybecie lub zamiast pomaga¢ w domu, zatrudnia si¢ w sklepach.
Nyima zabronita Dolmie uczeszczac¢ do szkoly z bardziej pragmatycznych powodow.
Wszystkie dzieci, ktore tam chodzity, wracaly do domow z zatruciem pokarmowym.

Zanim Dolma i Dolkar zostaly nastolatkami, wykonywaly coraz trudniejsze prace
poza domem, takie jak opieka nad nalezacymi do ich rodzin jakami, co oznaczato
wyprowadzanie zwierzat na pastwisko przed Sniadaniem i zaganianie do domu
o zmroku. W ciggu dnia dziewczynki przeszukiwaly stoki gorskie i zbieraly drewno na
opal, dzieki czemu zarabialy na utrzymanie oraz zaopatrywaty swoje rodziny.

Dolkar byla impulsywna. Raz, wracajac do domu i garbigc si¢ pod ciezarem
wyjatkowo ciezkiego tadunku drewna, ciasno zwigzala swoj tobotek 1gcznie z siekierg.
Zanim Dolma zdgzyla ja powstrzymac, z niecierpliwoscig rzucita go w dot wzgorza.
Odbijat sie dotad az si¢ otworzyl, a jego zawartosc rozsypala. Przepadto wszystko, co
tego dnia zebrata. Co gorsza, zgineta rowniez siekiera.

Wiedzialy, ze ojciec Dolkar, Tsedup, bedzie zty, gdy sie dowie, ze stracity jego siekiere.
Dziewczynki spedzily trzy godziny przeczesujac stok gory. Wreszcie Dolma triumfalnie



uniosta siekiere nad glowe. Kiedy wrocity do domu, byt juz pozny wieczor, a Tsedupa,
wysokiego, nieprzewidywalnego mezczyzne, ktory nie mial cierpliwosci do ghlupot,
poniosta ztoS¢ o to, ze nie moga rozpalic ognia, bo Dolkar przez swojg
nieodpowiedzialnos¢  zmarnotrawita  potencjalny zysk. Czasami zotnierze
Chinskiej Armii Ludowo-Wyzwolenczej (ALW) z pobliskiego garnizonu zadali opatu od
kazdej rodziny. Wiesniacy nieposiadajgcy drewna byli bici. Tsedup nie mogt ryzykowac
zapasow lajna jakow. Tej nocy rodzina drzala pod okryciem ze skory tych zwierzat,
starajgc si€ nie zamarzngc.

Ludzie w Juchen zawsze zyli skromnie, dopiero niedawno zacze¢li odczuwac skutki
rozwoju gospodarczego. Wcezesniej dla Tybetanczykow z Driru i okolicznych regionow
podstawa utrzymania byla produkcja rolna na wtasne potrzeby oraz kilka juanow,
ktore zarabiali sprzedajac nadmiar zbiorow, drewno i produkty pozyskiwane z jakow.
Potem odkryli, ze otaczaja ich niewiarygodne ilosci zasobow naturalnych — kordycepsu
chinskiego lub yartsa gunbule], ktory rosnie na wysoko potozonych tgkach. Yartsa
gunbu jest znane w Azji od XV wieku, ale w ostatnich kilku dekadach popyt na tego
grzyba mocno wzrost. W latach 90. trzej chinscy biegacze pobili rekord swiata na
dystansie 1500, 3000 i 10 000 metrow, po czym przyznali, ze ich tajng bronig byt
kordyceps. Podczas przygotowan do olimpiady w Pekinie w 2008 roku chinscy
sportowcy tykali ten specyfik w olbrzymich ilosciach. W obliczu tak wielkiego
zapotrzebowania w Chinach, grzyby staly sie cenniejsze od ztota (Tybetanczycy
nazywaja je ,mickkim zlotem”). Od 1997 do 2006 roku ich cena wzrosta o 500%.
W Tybecie chinscy muzulmanie trudnigcy si¢ handlem ptacili od 2800 do 11 200
dolarow za kilogram suszonego yartsa, czyli wiecej niz tybetanska rodzina potrzebuje
na utrzymanie w ciggu catego roku.

UBP zabraniato Tybetanczykom spoza okregu udawac si¢ na zbior mickkiego ztota
w Driru, poniewaz prowadzito to do aktow przemocy. Brat kolezanki Dolkar, Thinley
Wangmo, zostal skazany na rok wi¢zienia po zacieklej walce z muzulmanskimi
handlarzami Hui o terytorium gorskie, bedgce miejscem wystepowania duzych ilosci
kordycepsu. W letnich miesigcach Dolkar i Dolma udawaly si¢ z rodzinami w gory,
zeby zbierac grzyby. Nyima zlosliwe twierdzita, ze z dziewczynek nie bylo wickszego
pozytku, bo czesto nie zauwazaly cennych grzybow rosnacych u ich stop.

Dochody z kordycepsu zmienity ubogie wsie podobne do Juchen. Po raz pierwszy od
bardzo dawna wiesniacy mieli dostep do gotowki. Kupowali btyszczgce motocykle od
dealerow, ktorzy wzbogacili si¢ dzicki Khamom, gdy ci przerzucili si¢ na dwa kotka
z takim samym rozmachem, z jakim dawniej poruszali si¢ na tybetanskich koniach.



Wiesniacy przemeblowali wnetrza swoich domow. Matka Dolmy wydawata pienigdze
na zbytkowne elementy wyposazenia: jaskrawe, blyszczgace kolory, czerwone sufity,
zdobione filary i piekne, jasne blaty z drewna.

Kazdego roku Dolma i Dolkar mogly cieszy¢ si¢ kilkoma niedtugimi wakacjami od
codziennych obowigzkow. Podczas tybetanskiego Nowego Roku, Losar, ktory trwa 15
dni w lutym i marcu, wiesniacy z Juchen urzadzali wystawne przyjecie swietujac
pojawienie si¢ nowego roku. Wieczorem przed swietem, Dolkar i Dolma wyprowadzaty
swoje jaki na pastwisko w gorach, uwalniajac si¢ od nich na cate dwadziesScia cztery
godziny. Pity napoje gazowane i tanczyly na dziedzincu jedynej swigtyni w miescie.

Juchen lezato na suchym, twardym jak zelazo terenie, ktory nigdy calkowicie nie
odmarzat. Surowe zimy od listopada do marca sprawialy, ze wi¢kszoS¢ mieszkancow
zamykala si¢ w swoich domach, gdzie spedzala ciemne, niekoniczgce si¢ dni. Ale
wiosng i latem ciepte promienie stoneczne znowu ozywialy krajobraz i zapraszaty
dziewczynki do zabawy na zewnatrz. Wiosna mezczyzni okrazali pola ze Swietymi
ksiegami i modlili si¢ o rekordowe zbiory jeczmienia. Podczas dozynek tanczyli, zeby
za nie podzickowac.

W sloneczne wieczory Dolma i Dolkar oraz pot tuzina innych dziewczat w ich wieku
wymykaly si¢ poza obszar zabawy i udawaly w odosobnione miejsce za wsia, gdzie nie
mogly zostac¢ podstuchane przez komunistycznych urzednikow. Na pastwisku, pod
rozgwiezdzonym niebem, ktore jak aksamit rozciggato si¢ u ich stop, Spiewaly piesni
o Dalajlamie i niepodleglosci Tybetu. Potem tanczyly. To byl jeden z nielicznych
przypadkow, kiedy Dolkar czula sie wolna i mogta by¢ sobg. Spiewajgc piesni
i krzyczgc w ciemnosciach czuta wyzwolenie.

Dziewczeta Spiewaly:

Na ztotym tronie

Zasiada Najdrozszy, Jego Swigtobliwosé Dalajlama
Podarowalismy mu kata

W zamian za jego btogostawienstwo.

Kiedy zaczynato brakowac¢ im tchu od sSpiewu i tanca, kladly si¢ na trawie
i rozmawialy o swoich marzeniach. Cze¢sto powracat temat ucieczki do Indii, gdzie
mogly zobaczy¢ Dalajlame¢. Po prostu dotkngc¢ go i otrzymac btogostawienstwo dla
swoich rodzin. Zaledwie kilka kolezanek Dolmy i Dolkar odbyto niebezpieczna podroz
do Dalajlamy w Indiach. W Dharamsali, gdzie miesci si¢ Tybetanski Rzad na



Uchodzctwie, Tybetanczycy moga pobierac tradycyjng tybetanska edukacje i otwarcie
praktykowac swojg religie bez obawy przed represjami.

Podobng podroz odbyto kilka miodych mniszek z Juchen. Jedna z nich, Monlam
Sangmo, przystata zdjecia z soczyscie zielonego pogorza i pastwisk w Dolinie Kangra
w gorach Dhauladhar, gdzie otrzymala specjalne btogostawienstwo od dJego
Swigtobliwosci. Dolkar widziata fotografie Dolma Ling, pieknego klasztoru zenskiego
w poblizu Dharamsali, ktory byl domem dla 228 mniszek. Po drugiej stronie
poteznych Himalajow istniala obietnica wolnosci.



Podaruyj mi wizje bezposredniego oswiecenia,
Ktorego naturq jest wszechobecna proznia!
Uczniowie powinni ztozyc rece,

Chuwali¢ mistrza i btagac go:

Wielki Zbawco, podaryj mi wizje
Bezposredniego oswiecenia,

Wolnq od ewolucji i urodzenia.

Powszechne oSwiecenie
z Pieciu krokéw do doskonatosci Nagardzuona



Swiete przysiegi

W osadzie Juchen, z dala od szczytow pozadanych przez lowcow przygod, Dolma
i Dolkar pielegnowaly swoje marzenie o ucieczce przez gory do Indii.

Dolkar Tsomo byta jedyna dziewczynka w siedmioosobowej gromadce dzieci. Majac
tyle glodnych geb do wykarmienia, jej rodzina z trudem wigzala koniec z korncem.
Domu Dolkar, duzego, dwupi¢ctrowego budynku, nie dato si¢ ogrza¢c w zimie.
Gokarmo, matka dziewczynki, nabawila si¢ silnego artretyzmu. Gotowanie
i sprzgtanie spadlo na Dolkar, gdy miata dziesiec lat. Czesto glodowala. Ubrania
ledwo si€ na niej trzymaly. Ale bez wzgledu na pore roku zawsze nosita swoj ulubiony
brazowy szal w biale i srebrne paski.

Kiedy Dolkar miata czternascie lat, jej mama urodzita dziewczynke. Dziecko byto
chorowite od pierwszych dni zycia. Z Lhasy przywieziono prowizoryczny inkubator
(szklane pudetko), ale to bylo wszystko, co dato si¢ dla niej zrobic. W rolniczej czesci
Tybetu jest niewielu lekarzy, wiec czesto dochodzi do Smierci noworodkow.
Siostrzyczka Dolkar umarta 15 miesiecy po urodzeniu. Tego samego roku, ale
wczesniej, rodzina pozegnala bliska im ciotke. Te dwa wydarzenia pograzyly rodzine
w duzym smutku. Po Smierci siostry Dolkar cze¢sto szukata schronienia w domu
Dolmy.

W przeciwienstwie do domu Dolkar, ktory kojarzyt jej sie z pracg i presja ze strony
rodziny, w domu Dolmy panowaly rozluznione stosunki. Wieczorami Nyima siadala
i nawijala welne na krosna, opowiadajgac o swoich pielgrzymkach do Lhasy lub ludowe
przypowiesci o starozytnym Tybecie.

Nyima, ktora byta dla Dolkar inspirujgcym przyktadem religijnosci, czerpala dume
ze swojego pochodzenia. Ubierala sie¢ kolorowo w tradycyjne tybetanskie szaty:
czerwone swetry, fartuchy w duze wzory i ozdobne kolczyki z jadeitu. Nie chciala
wychodzi¢ za maz i mowila dzieciom, ze nie chce byc¢ podlegla zadnemu mezczyznie



ani ,staC si¢ panng mlodg w domu jednego z nich”. Tybetanskie kobiety stynag ze
swojej niezaleznosci. Nyima utrzymywala, ze ojciec nie traktowatl jej dobrze, mimo
swojej pozycji i reputacji w lokalnej spotecznosci. Dolma nigdy nie poznala swojego
taty, Lobsanga, ktory zgingt w wypadku samochodowym, kiedy byla jeszcze mala.

Nyima byla silnie zakorzeniona w tybetanskiej tozsamosci. Kiedy inni mieszkancy
wsi wieszali obrazy przedstawiajace Przewodniczacego Mao lub chinskiego premiera
Hu Jintao, do czego zachecaly lokalne wtadze, ona sprawdzala, czy powiesili rowniez
wizerunki tybetanskich lamow i krolow.

Jednakze, mimo swojego temperamentu, wykazywala si¢ duza wyrozumialoscig
nawet w stosunku do chinskich okupantow. W 2002 roku, kiedy ruszyla budowa
hydroelektrowni na polnocny wschod od Juchen, do pracy przybyli Chinczycy
z roznych miast kraju. Plac budowy pochtongt cenne ziemie uprawne i nadal si¢
rozrastatl. Chinscy robotnicy stanowili smutng, niedozywiong zbieraning, od ciezkiej
pracy mieli zupetnie zniszczone dlonie. Nyima cze¢sto przynosita im herbate i ciastka,
gdy uktadali drogi lub stawiali stupy telegraficzne w poblizu wsi. Robotnicy ktaniali
sie z wdziecznoscia, nieprzyzwyczajeni do takiej hojnosci. Nyima potrafila wzniesc si¢
ponad przekonanie, ze wszyscy Chinczycy sa wrogo nastawieni.

— To tacy sami nieszczesnicy jak my — powiedziala corce.

Kiedy Nyima nie pracowala na polach, gdzie uprawiala jeczmien i warzywa, czesto
wyjezdzata na pielgrzymki. Kazdego roku udawala si¢ do Lhasy, zeby zlozyc¢ hoid
w Swigtyni Jokhang, najSwietszym miejscu w calym Tybecie. Z biegiem lat Dolma
dostrzegla zmiane¢ w Dolkar. Rzadko narzekata na obcigzenie obowigzkami, marne
ubrania czy niezbyt sprzyjajace warunki w domu. Jednak Dolma miata Swiadomosg,
ze jej przyjaciotka byta bardzo nieszczesliwa. Smier¢ jej siostrzyczki, choroba matki,
oporzadzanie tak duzej rodziny oraz wybuchowy ojciec niechlubnie zapisali si¢
w pamieci mtodej Dolkar. Doszta do wniosku, ze nie chce zaklada¢ swojej rodziny.
W przeciwienstwie do jej matki, Nyima byla calkowicie oddang wyznawczynig
buddyzmu i fakt, iz nie wyszta za maz, byl inspiracja dla mlodej Dolkar.

Dziewczyna widziala swoje przeznaczenie w podazaniu Sciezkg tybetanskiego
buddyzmu. Wedlug niej religia byla droga do szczescia poza ziemskim zyciem. Wiele
z jej nastoletnich przyjaciotek miato takie same poglady. Pochodzaca z pobliskiej wsi
Lobsang Samten, drobna nastolatka z mnostwem piegow, zostala mniszka, zeby
unikna¢ zaaranzowanego matzenstwa. Z czasem Dolkar patrzyla na swiat coraz
rozsadniej. Przestata jes¢ mieso i tanczyc¢ podczas obchodow tybetanskiego nowego
roku. Rodzice byli przeciwni jej planom zostania mniszksg.



— Jestes mojg jedyng corkg — blagata jg matka. — Potrzebuje ci¢ do pomocy w domu.

Ojciec wpadat w ztoS¢ na samo wspomnienie religijnosci Dolkar.

Wedlug tybetanskiej tradycji przynajmniej jedno dziecko z rodziny powinno wstapic
do Kklasztoru, zeby zapewnic taski swojej rodzinie. Brat Dolmy, Rinzin, byt mnichem
w miejscowym klasztorze, ale jego ciggle zarty i wyglupy skonfliktowaly go ze
starszymi mnichami. Mimo to Nyima byta z niego dumna.

Historycznie ujmujac, Tybet mial najwiekszg na sSwiecie spotecznosc¢ zyjaca
w Kklasztorach. Od czasow chinskiej aneksji kraju ta liczba drastycznie si¢
zmniejszyla. Chinczycy Scisle reguluja liczbe osob otrzymujaca pozwolenia na
wstagpienie do klasztoru, poniewaz jako jego cztonkowie przede wszystkim muszg byc
lojalni wobec swojego przywodcy na wygnaniu, Dalajlamy, ktory domaga si¢
catkowitej autonomii dla Tybetu.[7]

Chinskie wladze byly niezmiennie podejrzliwe wobec tybetanskich mniszek
i mnichow. Noca mieszkancy Juchen rozmawiali o poboznych ludziach, ktorzy zostali
aresztowani i odsiadywali kary wiezienia w Drapchi w Lhasie. Kazdego roku urzednicy
rejestrowali wszelkie konflikty z wladzg, w jakie popadal kazdy mnich. Ci z najdtuzsza
lista wykroczen musieli poddac¢ sie¢ ,reedukacji patriotycznej” — wykanczajacym
kursom z doktryny komunistycznej. Pomytka podczas recytacji mogta si¢ skonczyc
pobiciem lub wi¢zieniem.

Brat Dolmy wrocit z klasztoru do domu i opowiadat okropne historie. Znany
wszystkim lama z okregu Shabdrung Rinpoche — opat klasztoru — miat asystenta
z blizng na plecach po rozleglej ranie postrzatowej, ktora wyniost z chinskiego
wiezienia. Brat Dolmy widziat ja, gdy siedzial za nim podczas modlitwy. Gdy syn
Nyimy opowiadal o problemach wewngtrz klasztoru, matka stuchalta go z wielkg
uwagg. Wszyscy mnisi musieli mie¢ Certyfikat Zawodowego Personelu Religijnego,
wydawany przez Demokratyczny Komitet Zarzgdzajacy (.komitet” sktadal si¢ czasami
z jednego chinskiego urzednika stacjonujacego w klasztorze, a niekiedy byl znacznie
wiekszg grupa). Aby uzyskac certyfikat, trzeba bylo zadeklarowa¢ umilowanie dla
panstwa komunistycznego i catkowita lojalnosc¢, co oczywiscie stalo w sprzecznosci
z miloscia do Buddy. Dokument stwierdzal ich reedukacje patriotyczng i brak
przywigzania do idei separatyzmu. Kto chciatl otrzymac certyfikat i wstgpi¢ do
klasztoru w Tybecie, koniecznie musiat potepi¢ Dalajlame.

Represje podsycaly uraze. Pewnego razu uzbrojeni policjanci i zolnierze
spacyfikowali Driru, kiedy mnisi i mniszki zjednoczyli si¢ w protescie. Grupa mnichow
z Juchen wsiadla do samochodu, zeby stang¢ do konfrontacji z policja i porozmawiac
o niesprawiedliwosci i restrykcjach. Zauwazyli, ze pod przednim kotem siedzi czarny



kot. Nie zamierzatl si¢ stamtad ruszyc. Nie chcac przejechac zwierzecia, mezczyzni
porzucili swoj plan. Od tej pory mowi si¢, ze opiekunczy bog z Juchen, Melong-dho,
zmienit sie w kota, zeby ochroni¢ mnichow.

DziesieC lat pozniej nacisk wywierany na mnichow i mniszki stal si¢ jeszcze wickszy.
Odmowa wspolpracy z Partia Komunistyczng grozita wi¢zieniem i torturami. Kary
byly drakonskie i surrealistyczne, na przykitad w sierpniu 2007 roku wydano dekret,
ktory zabraniat tulku (reinkarnowanym lamom) dalszej reinkarnacji bez wczesniejszej
zgody Partii Komunistyczne;j.

Dolkar nie zniechecala sie¢, slyszac o brutalnych atakach. Zima, kiedy miata mniej
pracy, spedzata coraz wiecej czasu w Kklasztorze Choeling, lezacym we wschodniej
czesci miasta Driru. Polozone na poludnie od gltownej autostrady taczacej Syczuan
z Lhasg trzydziestodziewigciotysieczne miasto, zajmuje wapienne klify na péinocnym
brzegu rzeki Saluin. Choeling byl jednym 2z trzech klasztorow w tej okolicy.
Przycupngl na stoku gory. W trzypietrowym budynku znajdowaly si¢ wielkie
komnaty, wypetnione religijnymi malowidtami i rzezbami. Budowla zwrocona byta na
potudnie, aby ogrzewaly ja promienie stoneczne. Rzeka Saluin leniwie wila si¢ u jej
stop.

Wysoko na gorskim stoku pod statug Buddy, w dymie jalowcowego kadzidia
o pizmowym zapachu, Dolkar odnajdowata spok¢j. Mnisi wstawali o czwartej rano,
zaczynali dzien Spiewnie recytujac, ich twarze oswietlaly lampy wypetnione ttuszczem
jaka. Dolkar siadala wsrod mnichow z tytu podiluznej swiatyni i po cichu recytowata
wraz z nimi, przesuwajgc w palcach rozaniec lub obracajac miynek modlitewny.
Mnisi, ktorzy czestowali jg herbata z tluszczem jaka, czasami wciggali ja w rozmowe
o wierze. W koncu Dolkar znalazta spokojng odskoczni¢ od swojego chaotycznego
domu. Chociaz jej rodzice wzdrygali si¢ na mysl, ze ich corka zostanie mniszka,
szanowali jej rozkwitajgca duchowosc.

Kiedy dziewczyna zdradzita Dolmie, ze zamierza przyja¢ sSwiecenia na mniszke
i zapytala czy przyjaciotka przylaczy sie do niej, ta zawahata sie. W glebi serca Dolma
lubita swojg niezaleznosc, jaskrawe, pickne ubrania, ktore szyta dla niej mama, oraz
jadeitowa bizuteri¢. Chociaz bardzo si¢ starala, nie potrafita sobie wyobrazic¢ siebie
w zgrzebnej, mnisiej, brgzowej szacie. Mimo to, ponaglana przez przyjaciotke, czula, ze
chyba jest to wlasciwy wybor.

Przez kilka tygodni rodzice Dolkar nie chcieli sie¢ ugiag¢ i pozwoli¢c corce zostac
mniszky. Tsedup zagrozil, ze ja wydziedziczy, jesli wstapi do klasztoru bez ich zgody.
Kiedy juz dluzej nie moglta tego zniesc, Dolkar po raz ostatni spojrzala butnie na ojca
i uciekta do domu sgsiadow, do Dolmy. Blagata przyjaciotke, by poszia do klasztoru



i razem z nig zltozyla Sluby. Kiedy ich rozmowe¢ podstuchat brat Dolmy, stanowczo si¢
temu sprzeciwil.

— Nigdzie z tobg nie pojdzie — powiedzial. — Tutaj jest jej miejsce.

Zasmucona Dolma spuscita glowe. Dolkar pozegnala si¢ i wyszia.

W ciagu roku Dolkar zzyta si¢ z Kalsangiem Labsumem, lamag w lokalnym klasztorze
Dephong. Dziewczyna nie marnowata czasu. O godzinie dwudziestej trzeciej poszia
prosto do siedziby Kalsanga. Jego stuzacy, mlody mnich, udat si¢ do wewnetrzne;j
komnaty, zeby obudzi¢ swojego mistrza. Po chwili Kalsang wyszed! z pokoju. Byt to
szczuply, zgarbiony osiemdziesi¢ciolatek z ogolong glowg. Posiadat tylko okragle
okulary w metalowej oprawce, ktore zwisaly mu na czubku nosa.

Miat geshe, najwyzszy stopien akademicki, jaki moze uzyskac¢ mnich. Aby otrzymac
status geshe, trzeba poswiecic 20 lat intensywnym studiom i nauczy¢ si¢ na pamiec
pieciu glownych traktatow filozoficznych z zakresu buddyzmu tybetanskiego oraz
znac teksty, takie jak Doskonata magdros¢. Nauce towarzyszy wnikliwa debata. Po
rewolucji kulturalnej Chinczycy zakazali geshe, bardzo szanowanego przez
Tybetanczykow i postrzeganego jako zagrozenie dla rzadow chinskich. Ci, ktorzy nie
chcieli ustgpic¢, musieli uciec do Indii, zeby poswiecic sie studiom.

Dolkar uspokoita oddech i spojrzata na Kalsanga.

— Jestem gotowa — oswiadczyla.

Stary mnich potakngt ze zrozumieniem. Zycie Dolkar zmieni sie nie do poznania
w chwili, gdy pojdzie za swoim powolaniem. Ale nie kwestionowat jej poboznosci. Kazat
jej poczekac, a sam poszedt przygotowac kaplice.

Zgodnie z tradycja, podczas swiecen nowicjusze skladajg ofiar¢ na potrzeby
klasztoru, zeby podkresli¢c che¢ wyzbycia si¢ wszelkich dobr doczesnych. Przybywajac
w pospiechu, Dolkar pojawila si¢ z pustymi rekami. Przebiegta od pokoju do pokoju
i obudzila znajomych mnichow, proszac ich o pienigdze. W mniej niz godzin¢ udalo jej
sie zebrac 500 juanow (ok. 70 dolarow).

Geshe gestem zaprosit Dolkar do kaplicy. Rozswietlato jg kilka grubych swiec. Na
oltarzu wystawiono zdjecia przedstawiajagce Dalajlame, ktore zwykle byly schowane
przed chinskimi rezydentami. Dolkar podata Kalsangowi zebrane banknoty. Uklonit
si¢ w podzickowaniu i odlozy! je na bok. Jakis mnich przyniost herbate i ciasto dla
Dolkar, po czym ztozono ofiar¢ z jeczmienia.

Dolkar ztozyta 36 sSlubow, ktore byly czescia procesu inicjacyjnego. Piec
najwazniejszych dotyczylo: celibatu, niewyrzgdzania krzywd (ludziom i zwierzetom),
prawdomownosci, czystosci (zadnych srodkow odurzajgcych) oraz zakazu kradziezy.
Geshe obcial kilka kosmykow wlosow z glowy Dolkar, co symbolizowalo zerwanie



wiezi, wyzbycie si¢ niepewnosci oraz wrogosci (po ceremonii zgoli reszte wlosow).
Dziewczyna trzy razy padla na ziemie i wezwala boga madrosci i czujnosci,
Manjushri.

Ostatnia czesC¢ ceremonii wymagala od niej wybrania nowego imienia, ktore
symbolizowatoby jej odrodzenie.

— Kelsang Namtso - powiedziala. Zachowujgc tradycje i pragngc uhonorowac
Kalsanga, wybrala zenska wersje imienia geshe. Oznaczalo pomyslnos¢. Namtso
znaczy ,Jezioro Klejnotow”.

Wowczas dobieglo konca jej ponowne narodzenie jako Kelsang Namtso. Na jej twarzy
zagoscil usmiech. Nikt juz nie mogt cofngc tego, co sie stato.



Jestem pewien, ze kluczem do zrozumienia
wspinaczki jest powrot. To znaczy,

ze jesli jestes w niedostepnych miejscach,

w niebezpiecznych miejscach, jestes gdzies...

na koncu sSwiata, a potem wracasz,

czujesz sie tak, jakbys ponownie dostat szanse.
Odradzasz sie. I tylko wtedy naprawde rozumiesz,
ze zycie jest najwiekszym darem, jaki mamy.

Reinhold Messner



Wykuci przez gory

Dobrze bylo wroci¢. Luis Benitez usmiechngtl si¢ na widok waskich, pylistych ulic
Katmandu wypelnionych turystami i sprzedawcami. Z telefonem przyciSnietym do
ucha przeszed?! obok ciasnych sklepikow ze sprzetem wspinaczkowym i trekkingowym,
wschodnig sztuka i rzemioslem, wymijal turystow 1 nepalskich naciggaczy
sprzedajacych wszystko: od marihuany po wycieczki do podnoza Himalajow.

To byt Thamel, modna dzielnica turystyczna w sercu zattoczonego, brudnego miasta,
stolicy krolestwa Nepalu. Byt to rowniez drugi dom dla pochodzacego z Kolorado
Beniteza oraz epicentrum wspolnoty himalaistow, punkt startowy wickszosci
ekspedycji w Himalaje. Benitez spedzal tu kilka miesiecy w roku, znat wi¢c wszystkich
— od wlascicieli prywatnych firm po kelneréow w swoich ulubionych restauracjach.
Tego ranka poddat si¢ zabiegom pielegnacyjnym u Nadine, meskim zaktadzie
fryzjerskim, gdzie sie zwykle golit i strzygl. Pachnial wodg koloniskg. To byt jego rytuat
przed wyprawag.

Mocno zbudowany i dziarski, z wyrazistymi rysami, trzydziestotrzyletni Benitez byt
juz znany jako jeden z najlepszych w Swiecie przewodnikow po najwyzszych gorach.
Artykuly o nim ukazywaly si¢ w kolorowych magazynach i czasopismach fachowych.
Benitez dbat o swoja popularnosc. Zatrudnit agenta, ktory miat w jego imieniu
podpisa¢ umowe¢ na wydanie ksigzki i korzystal z kazdej nadarzajacej sie okazji, by
znalez¢ si¢ w mediach. Od czasu do czasu zatrudnial wlasnego publicyste, co byto
dosc¢ niezwykte jak na alpiniste. Jego garaz w Kolorado wypetnial najnowszy sprzet
gorski od sponsorow — jakies sto kurtek oraz kazdy dostepny rodzaj wyposazenia.

Nawet w gorach Benitez byt elegancko ubrany i roztaczat swoj urok osobisty.

— Niewazne gdzie byliSmy, Benitez ni z tego, ni z owego nagle znikat — powiedziat
Didrik Johnck, jego przyjaciel. — Mozna go bylo znalez¢ w kacie baru, na przyklad
w Lukli, lezgcej na trasie prowadzacej do bazy pod Everestem, gdzie flirtowat z jakas



gorgcy laska.

Wsrod osob chodzacych po gorskich szlakach w Nepalu i Indiach ci, ktorzy wspinaja
si¢ na Everest, sg tak popularni jak gwiazdy rocka. Kilka miesiecy wczesniej Benitez
zdobyt te gore po raz pigty. Byl to wowczas jeden z najlepszych wynikow na Swiecie
dla wspinaczy niebedacych szerpami.

Benitez zarabial rocznie okoto 100 000 dolarow jako starszy przewodnik
w Adventure Consultants (AC), jednej z najwiekszych firm obstugujacych trasy
wspinaczkowe, ktora zabierata bogaczy na Korone¢ Ziemi — siedem najwyzszych gor na
siedmiu kontynentach. Benitez doskonale radzit sobie w trudnym terenie i tak zwanej
harowce na wysokosciach. Byt jakby stworzony do zdobywania Everestu i innych
wysokich gor, gdzie wielu mozolnie wspinato si¢ w maskach tlenowych i gdzie
zawzietosc byla najwazniejszg cechg.

Przy cenie 65 000 dolarow za Everest, wspinanie si¢ na najwyzsze gory jest przede
wszystkim rozrywka dla bogatych. Benitez szczycil sie tym, ze aby ich zadowolic,
potrafi zarowno ,przewidzie¢ pogod¢ stojac na szczycie Everestu, jak i zamowic
butelke doskonatego wina w kazdym miejscu na swiecie”. Poza tym mogt to zrobic
w kilku jezykach: hiszpanskim, niemieckim, rosyjskim, tybetanskim i nepalskim.

Ze swojej pracy czerpal dodatkowe korzysci. Od kanadyjskiego przedsi¢biorcy, Lena
Stanmore, ktorego zabral na szczyt Everestu, dostal zegarek marki Rolex Oyster
Explorer II, warty prawie 7000 dolarow. Wdzieczni klienci uzyczali Benitezowi kluczy
do swoich letnich domow. W zwiazku z czym, dzi¢ki jednemu z nich, spedzat wakacje
w wartej wiele milionow dolarow posiadlosci na Florydzie.

Spedzal lato prowadzac klientow na szczyty w Afryce i Rosji. Zimg udawal si¢ do
Ameryki Poludniowej na Aconcague¢ i Masyw Vinsona na Antarktyce. Zanim przyszta
jesien znowu byl w Nepalu i Tybecie. Spedzat tak duzo czasu w Himalajach, ze
korzystal z ustug dentystycznych u Pasag Sherpani, nepalskiej sherpani (zenski
odpowiednik stowa szerpa), ktora miata maty gabinet w Namche Bazar, ostatnim
przystanku przed Everestem.

W sierpniu 2006 roku Benitez powrocit do Nepalu, zeby poprowadzic¢ ekspedycje na
Czo Oju, szoOsty najwyzszy szczyt na swiecie. Siedmiu szerpow przeniosto ponad 2000
kg zapasow zapakowanych w niebieskie studziesieciolitrowe plastikowe beczki przez
nepalska granice do Tybetu, a potem wniosto je pod gore do obozu. Chongba byt
kucharzem podczas tej wyprawy. Ang Tshering byl sirdarem (przywodca szerpow);
Chulidum prowadzit ekspedycje w gory. Pozostali czterej pomagali taszczycC sprzet
i wytyczac droge.

Przygotowanie do ekspedycji przypominalo wyprawianie niewielkiej armii na bitwe.



Oprocz sprzetu kuchennego, prysznica, toalety, zapasow lekarstw (wsrod nich byty
prezerwatywy i testy cigzowe oraz rozmaite krople i opatrunki), na gore trzeba byto
wnies¢ namioty do przechowywania tego wszystkiego, telefony satelitarne, laptopy,
drukarke i zapas papieru. Waga jedzenia zabieranego na wyprawe — w sktad ktorego
wchodzity takie luksusy, jak sushi czy M&M’s — musiata by¢ okreslona co do grama,
zeby obliczy¢, ile potrzeba jakow do wniesienia ich w gory.

Pierwsze kroki w Katmandu Benitez skierowal do biura podrézy prowadzonego przez
Ramesha Kumaralg], malego, jedzowatego mezczyzne przed piecdziesigtkg. Rodowity
Nepalczyk wiedzial, gdzie posmarowac, umial wreczac tapowki, pozyskiwac wizy lub
odgadywac zgdania skorumpowanych biurokratow, dzieki czemu ekspedycje takie jak
te, ktore prowadzit Benitez, w ogodle mogly dojs¢ do skutku. AC wynajmowala
mieszkanie ponad jego biurem, w ktorym przechowywata namioty, liny i inny sprzet.
Kumar, dobrze obeznany z podejrzang naturg wielu zawieranych w gorach transakgji,
powitatl Beniteza nie odrywajac si¢ od dwoch dzwonigcych telefonow komorkowych.
Pozniej, omawiajac ostatnie szczegoty, wreczyt Benitezowi 25 000 dolarow w gotowce,
ktore miat zabra¢c do Tybetu, zeby zaptaci¢c Chinsko-Tybetanskiemu Zwigzkowi
Alpinizmu (CTZA) za wydanie pozwolenia na wejscie na Czo Oju. Benitez wsadzit
banknoty do plecaka.

Benitez krecit sie po Katmandu, spotykajgc si¢ i witajgc ze swoimi pi¢cioma
klientami. Kazdy z nich zaptacil 16 000 dolarow za przywilej wejscia na Czo Oju
z asysta. Przybyli z calego Swiata, zatrzymali si¢ w zatechlym, sredniej klasy Hotelu
Tybet w Katmandu. Benitez entuzjastycznie powital klientow, rozwiewajac obawy
zwiazane z czekajaca ich wspinaczka. Kazdy z nich trenowal przez kilka poprzednich
miesiecy.

Brytyjczyk Phil Varcas, mocno zbudowany, niezalezny trzydziestojednolatek, ktory
pomagal zarzadzac rodzinng firmg z branzy klimatyzatorow w Berkshire w Anglii, byt
starym znajomym Beniteza. Podobat mu si¢ jego entuzjazm oraz przyjemnosc, jaka
czerpal z ,uczenia ludzi wszystkiego, co sam umial”. Wspinal si¢ z nim podczas
innych ekspedycji i rok wczesniej pracowat jako kierownik obozu pod Everestem.

Wsrod klientow byta tez Australijka, Jan Anderson, czterdziestotrzyletnia ksiegowa
w szpitalu z Brisbane, ktora alpinizm traktowatla jako hobby, lecz czesto pokonywat ja
strach. Ona rowniez rok wczesniej wspinata si¢ z Benitezem na Ana Dablam
w Nepalu, ale choroba wysokosciowa zmusita jg do odwrotu. Benitez uwielbial prace
z klientami takimi jak Anderson, ktorych mogt zarazac¢ pewnoscig siebie. Postrzegat jg
jako swoj ,,osobisty projekt”. Mimo kilku prob, nigdy nie udato jej si¢ wejSC na szczyt
osmiotysiecznika.



Australijezyk Scott Curtis, trzydziestotrzylatek, zartownis, osobisty doradca
kredytowy w banku w Brisbane w Australii, podczas urlopu naukowego odbywat
wyprawe po Azji, kiedy zapragnat zdobyc¢ jakas gore.

Najmlodszy i najbardziej ambitny w grupie byl dwudziestoczteroletni, szczuply,
jasnoskory Emanuel Smith[9]. Pochodzacy z nizinnej Belgii Smith chciat zdoby¢ Czo
Oju w ramach przygotowan do wejscia na Everest.

Kevin Cubitt, brytyjski deweloper, szukal nowego kierunku w zyciu. Miat nadzieje, ze
podczas wyprawy wysokogorskiej znajdzie jakies rozwigzanie.

Benitez mial asystenta, Paula Rogersa, Brytyjczyka, ktory od wielu lat mieszkat na
Nowej Zelandii.

Dzien przed wyjazdem z Katmandu Benitez siedziat w Java House, kawiarni
urzadzonej w zachodnim stylu, wznoszacej si¢ nad chaosem riksz i skuterow
jezdzacych po ulicach, saczyt kawe, omawiat ostatnie szczegoly organizacyjne przez
telefon komorkowy i rozmawiat ze swoim szefem Guyem Cotterem z Nowej Zelandii.

Jako dziecko Benitez cierpial na astme¢ i rozne alergie. Byl synem Ekwadorczyka
i Amerykanki; nienawidzit lata, poniewaz wowczas pojawialy si¢ meczace go alergeny.
Wypatrywal nadejscia mroznych zim w Missouri. Snieg i zimno przynosily mu
ukojenie. Latem przez cate dnie przebywal w swoim pokoju, gdzie przegladal stare
wydania magazynu ,National Geographic”. W btyszczgcych, kolorowych fotografiach
Benitez odkryt inny swiat. Byly tam nasycone barwami zdjecia wodzow afrykanskich.
Przyciggaly go obrazy Himalajow oraz alpinistow z niesfornym zarostem i popekanymi
od slonica ustami.

Jeden z magazynow zwrocit jego szczegdlna uwage. Byl w nim rozlegly reportaz,
dotyczacy pierwszej amerykanskiej wyprawy na Everest pod kierownictwem
Amerykanina Jima Whittakera. Kiedy przeczytal, ze Whittaker w dziecinstwie cierpiat
na astme, zawiesit na Scianie pokoju wielki plakat przedstawiajacy Mount Everest.
Postanowil, ze on rowniez wejdzie na podniebne wysokosci najwyzszej gory swiata.

Stopniowo Benitez sprawdzat swoje umiejetnosci, ukradkiem wymykal si¢ z domu
i wspinal na wysoki dgb na podworku. Siadywal godzinami wysoko na gatezi
i przygladat sie¢ dachom pobliskich domoéw. Z czasem, po intensywnych treningach
ptywackich, ptuca Beniteza zaczely sie¢ wzmacniac, astma i alergie ustgpily.

Zanim skonczyt jedenascie lat, kazdego roku spedzal kilka tygodni w Quito
w Ekwadorze, gdzie mieszkala jego ciotka. Z latwoscig oddychat czystym, gorskim
powietrzem i czut si¢ tam jak ryba w wodzie. Z domu ciotki widzial potezny Cotopaxi,
drugi co do wysokosci szczyt w kraju i najwyzszy na sSwiecie aktywny wulkan.



Wyrastal z porosnietych karlowatg roslinnoscia wyzyn, jego szczyt przykrywala
warstwa Sniegu.

Gdy miat szesnascie lat, postanowil wejs¢ w tajemnicy na Cotopaxi. Po polgodzinnej
wspinaczce dotart do schroniska Jose Ribas. Spat tam do poinocy, po czym wyruszyt
za grupami zmierzajacymi na szczyt. Wkrotce wyprzedzit innych, ale dopadt go silny
bol glowy oraz mdtosci, ktore rzucily go na kolana. Nie poddawat si¢, chociaz krecito
mu sie w glowie.

Na szczycie okrazyt wulkan i zajrzal w gigb krateru. Okoto godziny 5.30 rano zacz¢to
switac. Wokot szczytu utworzyt sie efekt halo. Beniteza ogarneta euforyczna radosc.
Przed nim rozciggata si¢ potezna Kkordyliera Andow, czesciowo zasloni¢ta czarnymi
chmurami. Ponizej widziat swiatlo btyskawic oraz slyszatl grzmoty. Surowa potega gor
sprawiata, ze czul do siebie szacunek. Swiatto sloneczne pieszczace jego skore
wzmagato poczucie nieztomnosci.

Wejscie na Cotopaxi osmielito Beniteza. Podczas ferii wiosennych na pierwszym roku
w college'u zadeklarowal, ze zamierza udac si¢ na wspinaczke do Europy. Jednak
ojciec nie pozwolil mu tam jechac¢. Benitez porzucit pomyst, ale zasugerowal, ze
zamiast tego wybierze si¢ do Kolorado.

Znajdowat sie¢ wysoko nad Atlantykiem i rozkoszowal lotem w pierwszej klasie
odrzutowca American Airlines zmierzajacego do Szwajcarii, kiedy rodzice odkryli jego
prawdziwe plany. Zeby kupié¢ bilet, skorzystat z punktéow promocyjnych zebranych
przez ojca w programach lojalnosciowych linii lotniczych. Gdy tylko mogl, Benitez
wspinat si¢ na kazdg wysoka gore w Alpach. Wszed! na liczacy 4809 m n.p.m. szczyt
Mont Blanc na granicy wlosko-francuskiej. Autostopem dostal sie¢ do podnoéza
niezwykle trudnego Eigeru i wspigl si¢ nan po Scianie zachodniej. Strawersowat
szczyt, zeby wejs¢ na Monch, a nastepnie na Jungfrau. Wyprawy w pojedynke byty
bardzo niebezpieczne.

Dezaprobata rodzicow tylko podsycala jego pasje. Gory staly sie symbolem buntu
przeciw wygodnemu zyciu. Po tym jak zostal skreslony z listy studentow University of
Missouri, przeprowadzil si¢ do Kolorado, zeby pracowa¢ w Outward Bound.
Niespodziewanie odkryl, ze moze by¢ ponad wplywowymi szefami korporacji. Mimo
wattej sylwetki i lichych, farbowanych t-shirtow, czut ekscytacje podczas pieszych
wedrowek, sptywow kajakami i wspinaczek po Gorach Skalistych, gdy mogt wydawac
polecenia prezesom 500 najwazniejszych firm wedlug rankingu magazynu ,Fortune”.

— Chlopak z niskg samooceng, ktory miotal si¢ w ciemnosci, znalazt cos, co dawato
mu ogromng satysfakcje — powiedzial mlodszy brat Beniteza, David. Kiedy nie
pracowatl w Outward Bound, mieszkat w swojej hondzie civic, ktorg parkowat na



kampingach na zachodzie kraju, skad wyruszat w gory.

Awansowal w Outward Bound i zostat starszym course director. Podczas gdy inni
instruktorzy musieli zadowala¢ si¢ nizszymi gorami w Kolorado, Benitez, dzi¢ki
znajomosci hiszpanskiego, bywal przewodnikiem po wysokich gorach w Peru
i Ekwadorze. Mimo to, ojciec kpit z niego.

— Jestes tylko zwyktym opiekunem na obozie — irytowat sie.

Gdy miat dwadziescia szes¢ lat Benitez zostal przewodnikiem w Alpine Ascents
International, jednej z nowych firm specjalizujgcych si¢ w organizowaniu wypraw
w wysokie gory. WKkrotce dostanie szanse, by zisciC najwickszg ambicje kazdego
alpinisty.

W maju 2001 roku Benitez po raz pierwszy probowal zdobyc¢ Everest, prowadzac
niewidomego mezczyzne, Erika Weihenmayera. Wytrawni wspinacze uznali, ze
wyprawa to szalenstwo, zwykla glupota, ktora skomnczy si¢ tragicznie. Ed Viesturs,
stawny amerykanski himalaista, ktory szes¢ razy zdobyt Everest i wspigl si¢ na
wszystkie czternascie najwyzszych gor swiata, wyrazil si¢ jednoznacznie. W wywiadzie
dla ,Men’s Journal” Viesturs powiedzial: ,Zycze mu duzo sily i popieram jego decyzje,
ale sam nie chcialbym go tam prowadzic¢”. Dodat rowniez: ,Wedlug mnie ryzyko jest za
duze. To bedzie najtrudniejsze w historii wejscie na Everest z przewodnikiem, jesli
w ogole im si¢ uda”[10l.

Benitez widzial w tej wyprawie szans¢ na spelnienie swojego marzenia z dziecinstwa.
Aktualne zadanie: Zaprowadzi¢ niewidomego na najwyzszy punkt na Ziemi, bylo
ogromnym wyzwaniem. Czy byt jakis lepszy sposob dla przewodnika, zeby udowodnic
swoje kompetencje?

Na poczatku wyprawy wydawalo si¢, ze racje mieli ci, ktorzy krytykowali to
przedsiewziccie. Pierwsze wyjscie z bazy zajelo trzynascie wypemionych bolem
i niebezpieczenstwami godzin, podczas ktorych musieli przejs¢ przez lodospad
Khumbu, ogromny, bedacy w nieustannym ruchu lodowiec. W ciggu kilku sekund
otwieraly si¢ szczeliny, ktore pochtanialy roztozone przez wspinaczy drabiny. Na tak
nieprzewidywalnym podlozu wystarczyt jeden ruch, by wywola¢ lawine. W takiej
sytuacji Weihenmayer nie mogt polegac na swoich wyczulonych zmystach dotyku
i shuchu, zeby wejs¢ w miarowy rytm wspinania. Musiat przechodzi¢ przez drabiny
rozciggniete nad bezdennymi szczelinami. Czasami jego stopy zeslizgiwaly sie ze
szczebli i niebezpiecznie zwisal nad przepasciag. Zanim dotarli do pierwszego obozu,
Benitez, ktory pomagat Weihenmayerowi przekroczyc¢ szczeling, przypadkowo uderzyt
go w twarz kijem narciarskim, prawie tamigc mu nos.



24 maja Benitez i Weihenmayer weszli rami¢ w rami¢ na Everest. Byli na szczycie
swiata. Pod maskg po twarzy Beniteza plynely tzy. Odczuwat niezwykia harmonie.
Odrodzenie. Miat swiat u swoich stop.

Niebo miato turkusowy odcien. Za Benitezem znajdowat sie Nepal. Przed nim, daleko
na horyzoncie, krzywizne¢ Ziemi obejmowat Tybet.



Wszystkie przedmioty kultu religijnego

na sSwiecie, czy to w niebie czy w piekle,

czy dotyczqg chrzescijanstwa, czy buddyzmu,
sq produktami ludzkiej wyobrazni

i nie majg prawa bytu w prawdziwym zyciu.

Oficjalny dokument,
pochodzacy z Klasztoru Serthar w Kham



Ucieczka

Dolma schodzita pelng kolein droga, gdy ustyszata warkot silnika matego pickupa. Ze
zdziwieniem ujrzala biegnaca w jej strone¢ i radosnie machajgca Kelsang. Wczesnym
rankiem Dolma udata si¢ z dwoma kuzynami do pracy przy zniwach, na nalezgce do
jej rodziny pola jeczmienia. Byt jednym z dwoch zboz, ktore dalo sie uprawiac na
nieurodzajnej, kamienistej glebie na wyzynie. Przez caly dzien ich sierpy bezustannie
Smigaly, Scinajgc zboze tuz nad ziemiq.

Byt sierpien 2006, tybetanski rok Ognistego Psa. Powietrze bylo az geste od zapachu
gliniastej ziemi. Pojazd zwolnil, gdy si¢ z nia zrownal, a Kelsang az zadrzala
z zadowolenia.

— Chodz, Dolmo! - zawotata. — Musimy porozmawiac¢. Chce ci cos powiedzieC. —
Niecierpliwie przestepowala z nogi na noge.

Dolma pozegnata si¢ ze swoimi kuzynami i patrzyla na oddalajaca sie ciezarowke.
Dwie przyjaciolki zostaty same pod bezkresnym niebem. Kelsang miata bardzo krotkie
wlosy, wokot nadgarstka owinetla rozaniec z drzewa rozanego.

Mingl prawie rok od czasu jej swiecen i od tej pory byla mniszkg Kelsang. Po
ceremonii zasneta w antyszambrze geshe. Nastepnego dnia geshe nauczat na swiezym
powietrzu. Przybyly ttumy. O godzinie osiemnastej, gdy cienie si¢ wydtuzyly, a ludzie
rozeszli, pojawili si¢ rodzice Kelsang wraz z Dolmg. Dolma podbiegla do niej, jak tylko
zauwazyla przyjaciotke na kruzganku klasztoru. Kelsang nie mogta powstrzymac si¢
od usmiechu. Dolma chciata cos powiedziec, ale w ostatniej chwili si¢ powstrzymala.

— Udalo ci si¢! - wykrzykneta tylko.

Rodzice Kelsang podeszli i spuscili wzrok. Tsedup stanowczym tonem poprosit
o widzenie z geshe. Matka Kelsang poparta ojca. Dziewczyna wskazala, gdzie znajduje
si¢ siedziba geshe. Ojciec niezwlocznie si¢ tam udal. P6znej Kelsang zrozumiata, ze co
do grosza splacit zaciggniety przez nig diug.



Kiedy wrocit, usmiechnatl si¢ niechetnie. Geshe powiedzial mu, ze powinien byc¢
zadowolony z decyzji corki. Postat dlugie spojrzenie matce dziewczyny.

— Oboje jestesmy z ciebie dumni — powiedzial.

Kelsang spuscita glowe, kosztowalo ja to zbyt wiele emocji. Ojciec zacisngt usta
i spojrzat na nig jeszcze raz, zanim odwrocit si¢ i ruszyt z powrotem do wioski.

Po opalonej twarzy Kelsang sptywaty krople potu, gdy stala teraz na drodze sciskajac
reke Dolmy.

— Znalaztam sposob. Mozemy przedostac si¢ do Indii.

Od rozpoczecia nowicjatu w Gelugpa Kelsang ogarniata coraz wigksza frustracja.
Tylko kilka mniszek moglo przebywac¢ w Kklasztorze Dephong, a limit przyjec¢ juz si¢
wyczerpal. Kilka lat wczesniej grupa mniszek z Juchen i okolicznych wsi zbudowata
maly, niewyszukany klasztor zenski. Wladze chinskie zburzyly go i zagrozily, ze
aresztuja kazdego, kto podejmie si¢ odbudowy. Funkcjonariusze byli szczegolnie
zawzieci w stosunku do tybetanskich mniszek. Wedlug nich miejsce kobiety byto
w domu, gdzie ma pomagac w pracy na roli. Mnisi dostawali jalmuzne, natomiast
mniszki nie otrzymywaly zadnej pomocy z zewngtrz.

Kiedy Kelsang miata dziesie¢ lat, w Lhasie wybuchly zamieszki, poniewaz mnisi
i mniszki zaczeli lobbowac¢ w sprawie niepodlegtosci Tybetu. Wielu ludzi pobito, inni
zostali zastrzeleni na ulicach. Niektorzy pozniej poumierali w wiezieniach. W Barkhor,
dzielnicy Lhasy, aresztowano kilkaset mniszek i wsadzono je do wi¢zienia za udziat
w pokojowej demonstracji przeciw odebraniu niepodleglosci Tybetowi. Czternascie
kobiet, ktore brutalnie torturowano w wi¢zieniu Drapchi, w tajemnicy nagralo na
przeszmuglowanym magnetofonie piesni chwalgce Dalajlame, by pokazac¢ ludziom na
zewnatrz, ze nie mozna ich zlamac. Gdy piesni dotarly do tybetanskich organizacji
pozarzadowych na Zachodzie, nagrano je na CD. Ale mniszki przytapano w 1993 roku
i dostaly zwickszone wyroki, z pieciu do dziewieciu lat wiezienia. W 1998,
w przededniu wizyty przedstawicieli Unii Europejskiej, odmowity zaspiewania piosenki
chwalacej przewodniczacego Mao. Pozniej okazato si¢, ze pie¢ z nich zmarlo,
po trwajacych wiele tygodni torturach. Niektorzy przypuszczali, ze umarly na skutek
zadanych im obrazen, lecz pojawity sie rowniez pogtoski, ze popetnity samobojstwo.

Mniszki stanowily jedng trzecia wsrod 600 wiezniow politycznych, osadzonych
w tybetanskich wiezieniach pod koniec lat 90. W 2008 roku mnisi i mniszki stanowili
62% z 715 tybetanskich wiezniow politycznych, chociaz liczby te szybko sie
zmieniaty[11l. W 1997 roku Miedzynarodowa Komisja Prawnikow podata w raporcie, ze
.Kobiety, zwlaszcza mniszki, poddawane sa najokrutniejszym, zwigzanym z plcig



torturom, wlgcznie z gwattami przy uzyciu pastuchow elektrycznych oraz takimi
skupiajgcymi si¢ na piersiach”[12].

W 2005 roku, czyli kiedy Kelsang ztozyla Sluby, wladze chinskie wprowadzity dalsze
obostrzenia. Kampania pod hastem ,Celne uderzenie” byta czescia powtarzajgcych sie
czystek w calych Chinach. Jednak w Tybecie przybrata ona wymiar antyreligijny, jako
ze glownym celem obtawy bylo srodowisko duchownych oskarzanych o famanie zasad.

Wtadze lokalne zauwazyly ogolong glowe Kelsang, poddano jg wiec Scistej kontroli.
Teraz byla potencjalnym celem wladz i musiala przestrzegac¢ drakonskich przepisow,
ktorym podlegaty osoby duchowne. W zwigzku z tym musiala praktykowac swojg
religic w samotnosci i tajemnicy. Izolacja i brak dostepu do jakiegokolwiek przywodcy
duchowego sprawily, ze czula si¢ zagubiona. Pragneta zamieszka¢ w klasztorze.
W miedzyczasie zyskiwala coraz wickszg pewnos¢, ze jedynym sposobem na
odzyskanie wolnosci jest ucieczka do Indii, gdzie mogltaby zglebiac swoja wiare.
Wyobrazata sobie, ze za gorami odcinajacymi ja od reszty Swiata, na jalowej wyzynie,
poza zasi¢giem okrutnego ustroju komunistycznego, istniala prawdziwa wolnosc.

Kiedy dorastajgc, Dolma czasami mowila gtosno o pomysle przedostania si¢ do Indii,
jej brat tylko strofowat jg i oskarzal o samolubstwo — byla potrzebna w domu. Dolma
przez wiekszos¢ zycia nie interesowata si¢ politykg. Mieszkata w jednym z najbardziej
sterroryzowanych krajow na swiecie, miejscu, gdzie dochodzitlo do bezpodstawnych
aresztowan, zatrzyman oraz notorycznego lamania praw cztowieka. Mimo to Dolma
nie odczula na witasnej skorze represji ze strony komunistow. Miata dobre zycie.
Jednak pod wplywem niezachwianej religijnosci Kelsang oraz swojego przywigzania do
przyjaciofki, zaczeta coraz bardziej angazowac si¢ w plany ucieczki do Indii.

W codziennym zyciu Dolma zaczeta zauwazac rzeczy, ktore wcezesniej jej umykaty.
Jej pradziadek, wysoki, gadatliwy mezczyzna, czesto znikatl na dluzszy czas. Gdy
wracal, byt zamkniety w sobie. Jako byly wodz plemienia — aktywnie przeciwstawiat
si¢ Chinczykom w pierwszych latach po inwazji, wiec uznawany byt za
kontrrewolucjoniste — byt czestym celem wladz, ktore wzywaly go na przestluchania
i zatrzymywaly w areszcie.

W 1949 niebo nad Tybetem rozswietlita kometa. Najwyzsi lamowie zinterpretowali jej
pojawienie si¢ jako wizyte boga Rahula, weza, ktory polyka Slonce i Ksiezyc oraz
wznieca terror. W 1947 roku Panstwowa Wyrocznia przepowiedziata, ze rok Zelaznego
Tygrysa, 1950, bedzie czasem wielkich klopotow dla Tybetu. Pewnego stonecznego
dnia w Lhasie woda niewyttumaczalnie wyptyneta z gargulca na dachu centralnej
katedry. Wkrotce potem w poblizu klasztoru Sera stychac¢ bylo 40 wybuchow. Pigte



najwicksze w historii Swiata trzesienie ziemi miato miejsce prawie 2000 kilometrow od
Tybetu. Wstrzasy odczuwalne byly nawet w Kalkucie.

Nad Tybetem zawista grozba inwazji. Po latach krwawej rewolucji, 1 pazdziernika
1949 roku, Przewodniczgcy Mao Zedong, przywodca Armii Czerwonej, proklamowat
Chinska Republike Ludowa (ChRL). Nastepnie za swagj cel obrat Tybet. Mao uwazat, ze
kluczem do dominacji w Azji jest przylgczenie Tybetu. Zwigzanie go z Chinami nie
tylko ,zamknie tylne drzwi” przed zachodnimi pot¢gami, takimi jak Wielka Brytania,
Stany Zjednoczone i Rosja, lecz rowniez pozwoli zajgcC strategiczng pozycje, by
wypowiedzie¢ im wojne. W Tybecie znajdowaly si¢ bogate zasoby naturalne. Dla Chin,
ktore posiadaly zaledwie 7% Swiatowych gruntow uprawnych oraz az 22% Swiatowej
populacji, Tybet byt bogatym zrodtem wody, prawie nienaruszonych z16z mineralow i,
CO najwazniejsze, ziemi.

O swicie 7 pazdziernika 1950 roku, 52., 53. i 54. Dywizja Chinskiej Armii Ludowo-
Wyzwolenczej w liczbie okoto 40 000 zolierzy najechata wschodnig czesc Tybetu, by
wyzwoli¢ panstwo od ,zagranicznych imperialistow”. Rzeczywiscie znajdowato si¢ tam
wowczas kilka osOb z zagranicy: Robert Ford i Reginald Fox, ktorzy pracowali jako
radiooperatorzy w Chamgo; austriaccy alpinisci Heinrich Harrer i Peter Aufschnaiter;
oraz Geoffrey Bull, angielski misjonarz.

Zatosnie naiwni Tybetanczycy dali sie podejsé jak owce gltodnym wilkom. Poznie€j
Dalajlama przyznal, ze ich poglady religijne sprawily, iz nie potrafili przeciwstawic si¢
chinskiemu zagrozeniu. Powiedziat:

— Wiara w to, ze nasz kraj zostanie ocalony bez udziatu ludzi, jedynie za sprawg
modlitw, brala si¢ z niewielkiej wiedzy. Jesli spojrzymy na to z tej strony, na drodze
staneta nam religia[13].

Tybetanczycy wzywali na pomoc Zachdd i Indie. Za wieki utrudnionego dostepu do
Krainy Sniegu oraz braku komunikacji ze Swiatem zewnetrznym Tybet zaptacil swojg
niepodlegloscig.

W kolejnych latach Chiny szybko zajely reszte kraju, a Dalajlama nieprzerwanie
staratl si¢ uzyskac¢ pomoc Zachodu i Indii. Chinczycy jednak utrzymywali, ze Tybet
jest ich problemem i nie powinien interesowac¢ panstw postronnych. Wielka Brytania,
Stany Zjednoczone i Indie udawaty, ze tak naprawde nie miaty pojecia o niepodlegtosci
panstwa (chociaz Wielka Brytania podpisata traktat uznajgcy suwerennosc¢ Tybetu).
Dalajlama i jego urzednicy wniesli skargi do ONZ w 1959, 1961 i 1965 roku. Jedyng
reakcja byly rezolucje wyrazajace ,niepokoj” oraz ,gleboka troske”, a nawet
przyznanie faktu, iz Tybet mial prawo do ,samostanowienia”, ale ostatecznie ONZ nic
w tej sprawie nie zrobit.



Po inwazji Mao brutalnie pozbyt si¢ tych Tybetanczykow, ktorzy przeciwstawiali sie
chinskim najezdzcom, rowniez wcielajac w zycie programy, takie jak rewolucja
kulturalna oraz wielki skok naprzod. We wsi Doi w Amdo w polnocno-wschodniej
czesci Tybetu doszto do zbiorowej egzekucji — strzalem w plecy zabito 300 wtascicieli
ziemskich. Pozostali mieszkancy, ktorych zmuszono do przygladania si¢ scenie,
uslyszeli od zomierzy, iz jest to kara za sprzeciwianie si¢ Kkomunizmowi.
Tybetanczykow zabijano ciggnac ich za pedzacymi konmi lub zrzucano z samolotow.
Dzieci zmuszano do strzelania do rodzicow. Mnichow i mniszki poddawano torturom
i krzyzowano. Opaci musieli zjada¢ wlasne odchody. Swiete teksty stuzyly za papier
toaletowy. Niektorzy rzucali si¢ w nurt rzeki na pewng Smierc¢, zeby uniknac
denuncjacji Dalajlamy. Miedzynarodowa Komisja Prawnikow, grupa skladajgca sie
z prawnikow i sedziow z 50 krajow, w 1959 roku opracowata raport ,, The Question of
Tibet and the Rule of Law”, w ktorym stwierdza, ze Chiny prowadzg w Tybecie polityke
ludobojczy.

Amdo zmieniono w gutag. Setki tysiecy Tybetanczykow umarto z glodu lub na
skutek przemocy oraz stalo sie ofiarami programu wielki skok naprzod.

Podczas rewolucji kulturalnej chinska Czerwona Gwardia probowala unicestwic
.Cztery stare rzeczy” — stare zwyczaje, starg kulture, stare nawyki i stare idee, by
wyeliminowa¢ przejawy niepodlegltosci kraju. Publicznie szkalowano, n¢kano
i zabijano lamow. Spalono swi¢te malowidla buddyjskie, zrownano z ziemiag klasztory,
ogien pochtonal ksiegi. Pdozniej, na polach przylegajacych do wsi, rozstawiono
przenosne kina i zmuszono wiesniakow do oglgdania chinskich filmow
propagandowych o ,wyzwoleniu Tybetu”.

Dziadek Dolmy by?! swiadkiem wielu aktow terroru. Sprawowal funkcje wodza
plemiennego, przynalezne mu z tego tytulu zloto i turkusy Chinczycy skonfiskowali
i rozdali miedzy innych mieszkancow wsi. Widzial jak sgsiad zwracal si¢ przeciw
sgsiadowi, barbarzynskie tortury, jakim poddawano tych, ktorzy wedlug Czerwonej
Gwardii byli ,panami”. W pierwszym okresie rewolucji kulturalnej w imie¢
.Kolektywizacji” oddzialy Chinskiej Armii Ludowo-Wyzwolenczej chodzily od drzwi do
drzwi i odbieraly ludziom ziemi¢ oraz rzeczy osobiste. Witasciciele ziemscy, ludzie
szlachetnie urodzeni oraz mnisi byli poddawani thamzing, czyli publicznym sesjom
oskarzania. Na ich szyjach zawieszono odrozniajgce ich tabliczki, byli bici przez
zebrakow, mianowanych przez Chinczykow na gorliwych wykonawcow. Podczas
przestuchan Tybetanczycy byli zmuszani do przyznania si¢ do ,.zbrodni przeciw
ludziom”. Przyznanie rownalo si¢ egzekucji. Nikt z zagranicy nie mogt wjechac do tego
regionu, zeby nie bylo zadnych postronnych swiadkoéw masowych mordow i glodu.



Tybet znalazt si¢ za nieprzepuszczalng zelazng kurtyna. Chociaz w Chinach rewolucja
kulturalna dobiegta konca w 1976 roku, w Tybecie do dzis trwaja brutalne
przesladowania religijne.

Prawie 50 lat po przejeciu wladzy przez Chiny proba ucieczki z Tybetu byla
niebezpiecznym przedsiewzieciem. Dolma i Kelsang beda musialy znalez¢ nielegalnego
przewodnika, ,przemytnika ludzi”, ktory przeszmugluje je z kraju do Nepalu, a potem
do Indii, lawirujgc pomiedzy wszechobecnymi chinskimi posterunkami. Zeby sie
wydostac, trzeba bedzie przejs¢ Himalaje.

Istnieje siedem lub osiem drog ucieczki, roznigcych si¢ miedzy sobg stopniem
trudnosci i prowadzgcych przez 34 przetecze i szlaki gorskie potozone miedzy Tybetem
a Nepalem. Ucieczka z Tybetu zalezy od tego, jak sprawnie uda si¢ unikngc
skomplikowanej sieci informatorow, dziatajagcych pod przykrywka oficerow UBP oraz
paramilitarnych i militarnych punktow kontroli. Przetecze gorskie sg nieustannie
kontrolowane przez zolmierzy Wujing[14], ktorzy maja rozkaz wynikajgcy z artykutu
322 chinskiego Kodeksu karnego, zeby aresztowac, a jesli zajdzie koniecznos¢, zabic
kazdego, kto ,potajemnie przekracza” granice panstwa. Przewidziana kara jest bardzo
umowna, ale grozi za to minimalnie kilka miesiecy w ciezkim przygranicznym
wiezieniu.

Jednak bardziej prawdopodobna od ztapania jest Smier¢ z rgk chinskiej policji
przygranicznej. O ile to mozliwe, tuszuje si¢ przypadki takie jak zabicie
pictnastoletniego Yeshe Dundruba, zastrzelonego nocg w okregu Saga (chinskie Saga
Xian) w listopadzie 1999 roku, podczas proby ucieczki do Nepalu wraz z 40 innymi
osobami (Dundrub, ktory marzyt o zostaniu mnichem, zmart w szpitalu wojskowym
dziewi¢C godzin po postrzale).

Najlatwiejsza droga do Nepalu wiedzie przez Dram (chin. Zhangmu), osrodek
przemystowy lezacy na granicy Tybetu z Nepalem. Uchodzcy czesto postuguja si¢
podrobionym pozwoleniem na wyjazd lub s3 szmuglowani na ciezarowkach
przejezdzajacych na drugg strone. Inne drogi leza w poblizu nepalskich regionow
Mustang lub Humla. Poza nimi sg juz tylko niebezpieczne przejscia potozone wysoko
w gorach.

Jest jeszcze jedna droga w wysokich Himalajach: naturalny lodowy szlak na
wysokosci 5806 m n.p.m., ktory dochodzi az do Nepalu. Nangpa La jest bardziej
zdradliwa niz inne przetecze w Tybecie i wedtug podan od VIII wieku byta droga, ktora
przemieszczali si¢ kupcy oraz inni smiatkowie pragngcy dostac si¢ do Tybetu lub
z niego wydostac. W ciggu ostatnich stu lat stata sie¢ trasg handlowa i przemytniczg.



Dla Tybetanczykow Nangpa to ,cztowiek z wewnagtrz”. Odnosi si¢ to do buddystow
i tych, ktorzy uwazaja sie za ,udzi z wewnagtrz” w przeciwienstwie do ludzi
z zewnatrz, phyipa, ktorzy nie sg buddystami[i5l. La oznacza przelecz. Nangpa La
byta, oprocz trasy przerzutowej, drogg uzywang przez pielgrzymow zmierzajacych do
swietych miejsc w Indiach i Nepalu.

Wedlug legendy medrzec Padmasambhava kryt sie¢ w kilku dolinach w Himalajach.
Nangpa La prowadzita do jednej z jego kryjowek — tej taczacej sie z regionem Solu
Khumbu w Nepalu, zwanym rowniez Beyul, bedgcym sSwietym miejscem
Tybetanczykow. Teren od dawna zamieszkuja Szerpowie ze wschodniego Tybetu,
ktorzy obecnie zarabiaja na zycie jako tragarze pracujacy dla wypraw
organizowanych przez zachodnich alpinistow. Wedtug buddyjskiego podania,
Padmasambhava zakopal zwoje na Czo Oju, gorze wznoszacej si¢ nad Nangpa La,
zeby uchronic swiat przed chaosem.

Fizjologia Tybetanczykow daje im ogromna przewage w tym nieprzyjaznym
srodowisku. Chinscy zolnierze nie sg w stanie przebywac w rozrzedzonym powietrzu
na Nangpa La. Tutaj Tybetanczycy moga przechytrzy¢ chinskg machine militarng,
wyposazong w aparature do zdjec satelitarnych, telefonie komorkowa oraz uzbrojong
w karabiny policje. Udaje im si¢ to z tatwoscia, poniewaz sg ludem gorskim, zdolnym
poradzi¢ sobie z warunkami, ktore chinskich zolierzy Han oraz ludzi Zachodu
rzucajg na kolanaliel.

W latach 70. Nangpa La stato si¢ najwazniejszg trasg ucieczki.

Jedynym z nielicznych przedstawicieli Zachodu, ktory z powodzeniem przekroczyt
Nangpa La jest szwajcarski fotograf Manuel Bauer, ktory przeszedl przez przetecz
w towarzystwie Tybetanczyka i jego szescioletniej corki. Prawie wyziongwszy ducha ze
zmeczenia, zimna, gtodu i pragnienia, Bauer dotart do Nepalu, ale zapadl na zdrowiu
po trzytygodniowej mordedze, w jego moczu pojawily sie duze ilosci krwi. Ojciec
probowat amputowac jego odmrozony palec u nogi zardzewiatg brzytwg.

— Gdybym sprobowat to zrobi¢ dziS, na pewno bym umart — powiedziat Bauer. -
Miatem szczescie, ze przezylem. MO mozg przestal pracowaé¢ na przeleczy;
majaczytem, brakowalo mi tlenu. Panowalo takie zimno, ze brak mi stow, by to opisac.
W takich warunkach ciato przestaje reagowac. Poza tym caly czas towarzyszy ci
strach przed ztapaniem.

Bauer przeszed! przetecz w 1995 roku. W latach 90. Chiny nieoficjalnie przyjety
polityke ignorowania uchodzcow, by¢ moze uwazajgc, ze latwiej bedzie zawladnac
krajem, jesli opusci go wielu Tybetanczykow. Zanim nadszedl 2006 rok, i na
horyzoncie widac¢ juz bylo Igrzyska Olimpijskie w Pekinie w 2008 roku, uchodzcy



z okupowanego przez Chiny Tybetu zepsuli misternie budowany wizerunek
organizatora. Rzucali zte swiatlo na biznes olimpijski. Bezwzglednie trzeba ich byto
powstrzymac.

Od 2006 roku Nangpa La bylo tak Scisle patrolowane jak jeszcze nigdy.

Kelsang i Dolma dopiero w ostatniej chwili miaty si¢ dowiedzie¢ ktoredy opuszczg
Tybet. Jesli miataby to by¢ Nangpa La, droga na pewno bedzie trudna i potrwa od
dwoch do szesciu tygodni. W tym czasie doswiadczg glebokiego sniegu, temperatur
spadajacych ponizej -40°C oraz zdradliwych, przykrytych sSniegiem szczelin.
Niezauwazone beda musiaty przekroczyc¢ az trzy panstwa i dwie granice.

Gdy znajda si¢ poza Tybetem, za granicg z Nepalem, nadal beda w wielkim
niebezpieczenstwie. W ostatnich latach Chinczycy wytrwale przekupywali Nepal
duzymi sumami pieniedzy i szkolili jego wojska, starajac si¢ zaciesni¢ wzajemne
stosunki. Nepalscy funkcjonariusze ochrony pogranicza sami 2z siebie byli
skorumpowani i niebezpieczni, czasami dopuszczali si¢ gwaltow na nepalskich
uchodzcach. Chinczycy ptacili im duzo za aresztowanie Tybetanczykow i wydalanie
ich do Chin. Z tej przyczyny oni rowniez mieli swoje sieci informatorow i polowali na
uchodzcow, kiedy ci przekraczali granice kierujac si¢ do Indii. Pomagali rowniez
chinskiej Ludowej Policji Zbrojnej (LPZ), kiedy funkcjonariusze nielegalnie przekraczali
granice, zeby pojmac Tybetanczykow.

Oprocz niebezpieczenstw grozacych ze strony wrogich zolnierzy i policji, przejscie do
Nepalu przez Himalaje bylo takim wyzwaniem, ze nawet doswiadczony himalaista,
wyposazony w nowoczesny sprzet, dobrze zastanowilby si¢ nad nim. Pewnego razu
dwudziestu osmiu uchodzcow wyruszylo w styczniu na Nangpa La i zgin¢tlo pod
lawing. Troje dzieci umarlo, zanim udato im si¢ dotrze¢ do Nepalu, wiec zostaty
pochowane pod sniegiem. Kolejne trzy czy cztery osoby mialy odmrozone konczyny
i wymagaty natychmiastowej operacji po dotarciu do Katmandu.

Zomierze LPZ mieli rozkaz strzela¢ do kazdego uchodzcy, ktorego wypatrzg na
przeteczy. W pazdzierniku 2005 roku 30 Tybetanczykow podjelo probe ucieczkKi.
Zomierze otoczyli ich i otworzyli ogien w miejscu, gdzie Himalaje przechodza
w kamieniste wyzyny w poblizu Tingri w prefekturze Xigazé. Tylko trzy osoby zdotaly
uciec, reszta zostata pojmana, uwi¢ziona i poddana torturom.

Wsrod nich byly dwie mniszki: Sonam Nyima i Pema Wangdu. Ich nadgarstki
zwiazano ling, po czym zostaly wrzucone na ci¢zarowki wojskowe. Pozniej zostaty
pobite, torturowane elektrycznymi pastuchami, przestuchane, sfotografowane
1 zatrzymane na trzy miesigce w wi€zieniu Xigaze.



Dolma i Kelsang znaly te mniszki. Pewnego dnia Kelsang uwaznie stuchata, gdy
jedna z dziewczyn opowiadala te historie, ostrzegajgc je przed niebezpieczenstwami
czyhajacymi na drodze. Ale nawet to nie zdotato zmienic¢ decyzji Kelsang.

— Nas to nie spotka — zapewniala Dolme.

Szczegoly ucieczki byly scisle strzezong tajemnicg. Zwykle ludzie po prostu znikali bez
slowa. Za gorami istniala dochodowa, niezwykle niebezpieczna branza, w ktorej
zatrudnienie znajdowali przewodnicy oraz wlasciciele kryjowek. Podobnie do
zachodnich alpinistow, ktorzy wykorzystywali sie¢c kontaktow, by zyskac¢ pozwolenia
na wspinaczke, Tybetanczycy, ktorzy chcieli uciec z kraju, polegali na odrebnej
strukturze. Niektore z tych podziemnych sieci istnialy, by czerpac zyski. Inne powstaly
ze szczerego altruizmu.

Przez wiele miesiecy Kelsang wypytywala kazdego znajomego mnicha i mniszke
0 nowe grupy opuszczajace Tybet. Ci przebywajacy w zakonach musieli zna¢ kogos,
kto udawat sie do Dharamsali po blogostawienstwo z rgk Jego Swigtobliwosci.
Najpierw znalazta grupe, do ktorej mogla dotaczyc, ale sama, bez Dolmy. W tajemnicy
przed wszystkimi spakowata swoje rzeczy. Ale doszta zaledwie do konca wsi, gdy
zostala przytapana przez ojca, ktory nakrzyczat na nig i odestat do domu. Innym
razem kuzynka zaproponowala jej towarzystwo, gdy sama bedzie ucieka¢ do Indii.
O jej potajemnym wyjezdzie kilka tygodni pozniej Kelsang dowiedziata si¢ po fakcie.

Kelsang obsesyjnie myslata o podrozy. Jej przyjaciotka, Thinley Wangmo, mniszka
modlgca si¢ w tym samym klasztorze, narazita si¢ na kpiny z jej strony, poniewaz
dotarta zaledwie do Lhasy, skad zawrodcita, bo si¢ rozchorowata. Siedzac po turecku
w klasztorze i modlac sie, podata przyjaciolce karteczke z pytaniem: ,,Co zrobisz, jesli
nie uda ci si¢ dostac do Indii?”. Oczy Kelsang ztosliwie zalsnity.

Pewnego dnia, kiedy Kelsang przekraczata Saluin w drodze do Driru, dowiedziala si¢
od kilku mniszek, ze jeden z mnichow organizuje wyprawe. Po kilku dniach
poszukiwan dziewczyna odnalazita go w Driru. Z poczgtku mnich nie chciat jej zabradc,
ttumaczac, ze grupa skladajaca si¢ ze zbyt wielu osob bylaby narazona na wi¢ksze
niebezpieczenstwo. Kelsang nalegata. W Kkonicu sie zgodzil. Nie chcac zdradzic
szczegolow, przekazat jej tylko informacje o porze wymarszu.

— Lepiej znajdz swoja przyjaciotke i badzcie dzis wieczorem w Driru — powiedziat. — To
jedyna szansa, jakg dostaniecie.

Kelsang nie slyszala ostatniego zdania, poniewaz biegta juz, zeby odszukac¢ Dolme.

Kelsang i Dolma czesto rozmawialy o ucieczce, wspominajac czasem, ze powrocg do



Tybetu, gdy ten wyzwoli si¢ spod kontroli Chin. Mialy nadziej¢ uczyc¢ si¢ tybetanskiego
w Indiach i spotka¢ Jego Swigtobliwos¢. Dolma myslata, ze moze zostanie mniszka,
gdy dotrze do Indii. Daleko jej jednak byto do gorliwej religijnosci przyjaciotki.

Kiedy Kelsang powiedziala rodzicom, ze chce wyruszy¢ do Indii zobaczy¢ Dalajlame,
oni, w trosce o bezpieczenstwo corki, ostro sprzeciwili si¢ jej planom. Jednak, jak to
miala w zwyczaju, Kelsang bezustannie suszyta im o to glowe. Przypomniata, ze szesc
tygodni wczesniej z Juchen wyszty dwie mniszki. Kiedy bezpiecznie dotarly do Indii,
oddalonych w linii prostej o ponad 600 kilometrow, zadzwonity, zeby donies¢ o swoim
sukcesie. Podekscytowani wieSniacy zebrali sie¢ wokol telefonu, zeby wystuchac
zachwyconych mniszek opowiadajgcych o swoim spotkaniu z Jego Swigtobliwoscig.
W korncu rodzice Kelsang nieco ztagodzili swoje stanowisko wzgledem planow corki.

W powietrzu wisial zapach swiezo scietego jeczmienia.

— Dzis wieczorem musimy wyruszycC! — naciskata Kelsang wpatrujac si¢ w twarz
przyjacioifki i czekajac na odpowiedz.

— Dobrze - zgodzita si¢ i usmiechneta Dolma.

Miaty niewiele czasu. Trzeba bylo zdoby¢ pienigdze, ubranie i jedzenie.

Kiedy dotarly do domu Dolmy, jej brat Rinzin malowat zewnetrzne sciany budynku.
W Kklasztorze nie mogt znies¢ presji ze strony Chinczykow. Niechetnie powrocit do zycia
swieckiego. Nyima byla za domem, gdzie zajmowala si¢ grzadkami. Gdy pojawily sie
dziewczeta, w rekach trzymata peczki swiezych rzodkiewek. Stanely przed nig ramie
przy ramieniu.

— Mowrcie — zachecita je Nyima. — O co chodzi?

Kelsang szturchneta Dolme, ktora powoli uniosta glowe.

— Wyruszam do Indii — powiedziata Dolma.

Nyima pozwolila, by jej slowa zawisty miedzy nimi w powietrzu. Podejrzewala, ze
pewnego dnia corka jg o to poprosi.

— Sama zdecydowatas? — zapytala tagodnie Nyima. — Jesli podjetas te decyzje tylko
dlatego, ze inni uciekaja, nie zgodze sie na twoje odejscie — mowila jednym tchem.
Dolma stala sztywno i patrzyla na matke. — Jesli podjelas te decyzje sama i jest
to naprawde twoj wybor, mozesz to zrobi¢ — uspokoita ja Nyima. Zanim udzielila
ostatecznego blogostawienstwa, powiedziala, ze musi miec¢ zgod¢ geshe.

Rinzin przestal malowac¢ i podejrzliwie zerkal na to, co dzieje si¢ za domem,
wyczuwal, ze chodzi o cos waznego. Nyima kazala mu wracac do pracy, kiedy zapytat,
co wpadlo jego siostrze do glowy. Postata Dolmie porozumiewawcze spojrzenie.

Dziewczyny mialy mato czasu. Bylo potudnie i wszyscy, ktorzy udawali si¢ do Driru,



juz wyjechali. Ojciec Kelsang byl nadal w domu. W ubieglym tygodniu nieco
przychylniej wyrazat si¢ o planach corki. Powoli zaczeto do niego docierac, ze Kelsang
nie zrezygnuje z marzenia zdobycia religijnego wyksztalcenia w Indiach. Zgodzit si¢
zabrac¢ obie przyjaciotki do geshe. Cala trojka wsiadla na jego czerwony motocykl
yamaha, ktorym pomkneli do Driru.

W miescie dziewczyny musialy potwierdzi¢ miejsce w grupie, ale nie mogly otwarcie
mowicC o Indiach. Biegaty wokot rynku poszukujac mnicha. Wreszcie zauwazyly tego
mocno zbudowanego mezczyzne przy jednym ze straganow. Kelsang chciala go
zapytac o Indie, ale zawahata si¢. Postanowity iS¢ za nim, trzymajgc si¢ w bezpiecznej
odleglosci, dopoki nie bedg mogli bezpiecznie porozmawiac.

Gdy tak czekaly na stosowng chwile, natknetly si¢ na dalekiego krewnego Kelsang,
rowniez mnicha, z ktorym dziewczyna nie utrzymywala jednak zadnych blizszych
kontaktow. Kelsang poprosita go, zeby sie dowiedzial, czy ten drugi mnich wybiera si¢
do Indii. Gdy wrocil, pokrecit gtowq.

Kelsang i Dolma poszty do herbaciarni, usiadly i milczaly.

— Zapytajmy geshe! — zakrzyknela z determinacjg Kelsang. Nadal si¢ nie poddawata.
— Bedzie wiedzial, czy jest nam dane wyruszyc, czy nie. A jesli tak, to pojdziemy.

Pospiesznie udaly si¢ do klasztoru Choeling. Latem geshe, ktory udzielil Kelsang
swiecen, wycofywal si¢ z zycia publicznego, zamykal na kilka miesiecy i pogragzat
w medytacji, przyjmujac niewielkie ilosci jedzenia. Do klasztoru wrocit dopiero miesigc
wczesniej. Luzna skora wisiala mu na rekach, miat zapadnietg twarz. Kelsang zaczeta
paplac o planowanej podrozy. Geshe zamknatl oczy i kotysat sie w przod i w tyt przez
minute lub dwie. Kazat dziewczynom zaintonowac piesn. Zza tozka wyjatl zdobione,
drewniane pudetlko. Wyciggnal z niego dwa jasnoczerwone, jedwabne, ochronne
sznurki zwigzane na srodku w wezet.

— Musicie byc¢ ostrozne — ostrzeg! je trzezwo. — Noscie te sznurki, zeby sie chronic.
Spiewajcie = Vgjra  Guru  [buddyjska  mantre] ilekro¢c  znajdziecie  si¢
w niebezpieczenstwie.

Gestem pokazal, ze maja podejsc blizej i dotkngl sznurkami ich czo6l, po czym wlozyt
je w ich dlonie.

— Mozecie wzig¢ w tym udzial — powiedzial. — To odpowiednia pora. Bedziecie
bezpieczne.

Dziewczyny wstaly, uklonily si¢ i wyszty. Dolma po raz ostatni obejrzala si¢ przez
rami¢. Geshe wusiadl na podwinietych, wychudzonych nogach i z na wpot
przymknietymi powiekami pograzyt si¢ w medytacji.

Dziewczyny zapytaty kilku mnichow, kto jeszcze moglby wybierac sie do Indii. Byt



wsrod nich jeden, ktory zdawat sie wiedzie¢ wiecej, niz chciat wyjawic. Peme, niskiego,
zyczliwego mnicha zawsze otaczal wianuszek ludzi. W ich obecnosci dziewczyny nie
mogly poruszy¢ tak delikatnej kwestii. Nie mialy nic innego do roboty, wiec,
ukrywajac niepokoj, rozkoszowaly si¢ promieniami stonca. Gdy czekaly na rozejscie
si¢ ttumu, przyby?t Tsedup. Kelsang pokazata mu Peme i wyjasnita, dlaczego czekajg
na rozmowe¢ z nim. Jej ojciec skingt glowg, zdecydowanym krokiem podszedt
do mnicha i odciagnat go na bok. Po pi¢eciu minutach wraocit do nich.

— ZawarliSmy umowe — powiedziat. — Ktos po was przyjdzie. — Tsedup upewnit sie, ze
wyruszg o polnocy i ze za domem Dolmy beda czekac dwa jeepy.

Podszedt do nich Pema.

— Gdy bedziecie wychodzi¢, nie mozecie zabrac ze sobg zbyt wielu rzeczy i nie wolno
wam zaklada¢ na siebie ubran, ktore mogloby zdradzi¢, dokad si¢ wybieracie -
wysyczal w strone Kelsang. — Nie ptaczcie, kiedy bedziecie zegnac si¢ z rodzing. —
Gdyby ktos ciekawski zobaczyt tzawe pozegnanie, od razu wiedziatby, co oznacza.

Kiedy Dolma wrocita do domu z blogostawienstwem geshe, Nyima wyruszyla
rowerem, aby odzyskac¢ dilugi od wierzycieli. Dolma poszia pozegnac si¢ ze swoim
dziadkiem i ciotka, a oni dali jej swoje zdjecia, zeby dostarczyla je mieszkajacym
w Indiach krewnym. Dziadek wsadzit jej do reki 800 juanéw (120 dolarow).

— Badz ostrozna - ostrzegt jg, tulgc do siebie na pozegnanie.

Dolma wrocita do domu, gdzie jej mama liczyla roztozone na kuchennym stole
pieniadze. Miata gruby plik banknotéw, w sumie jakies 15 000 juanow (ok. 2000
dolarow). Wreczyta Dolmie 12 000. W rolniczej czesci Tybetu byla to rownowartosc
kilku lat pracy.

W domu obok matka Kelsang usilnie starala si¢ utrzymac¢ na wodzy emocje. Jakos
poradzila sobie ze swieceniami cOrkKi i jej religijnoscig, ale sama mysl o niebezpieczne;j
ucieczce przez nieprzyjazne tereny byta nie do zniesienia. Tsedup wyjal z kieszeni 800
juanow, ktore wetknat w dion corki.

Obie rodziny wyszly na zewnatrz. Byla polnoc, przerazliwie zimno. Wszyscy nerwowo
spogladali na droge, rozgladajac si¢ za chinskimi funkcjonariuszami. Dziewczyny
ubraly sie w zwykle stroje, ale mialy na sobie kilka warstw. Obie zalozyly solidne,
wysokie czarne buty i brgzowe kurtki produkgcji chinskiej. Miaty jedng wspolng torbe.

Powoli zblizyli si¢ do dwoch stojacych na jatowym biegu jeepow. Dolma szta kilka
krokow za matkag, emocje rozpieraly jg od srodka.

Pema stal obok jednego z brudnych samochodow. Obok niego Rinzin. Nieporadnie
otart dlon o spodnie, gdy ujrzat siostre. Powiedziatl jej, zeby byta ostrozna.

— Wspomnij mnie, gdy staniesz przed obliczem Jego Swigtobliwosci — poprosit. Dolma



tylko przytakneta.

W sumie bylo tam dziesie¢ osob uciekajgcych z Juchen i pobliskich wsi. Wsrod nich
pieciu zdenerwowanych mlodych ludzi, giéwnie dwudziestolatkow. Dolma znata kilku.
Byt tam Dorje, dwudziestosiedmiolatek, ktory nauczal tancow tybetanskich, i Palden,
nomada, ktory planowal wroci¢ do domu po spotkaniu z Dalajlamg. Byt tez Nuba,
ktory wybierat si¢ do klasztoru Serali7] w potudniowych Indiach, zeby kontynuowac
swoje studia religijne.

Dolma widziata, jak oczy matki wypetniaja si¢ Izami. Postawny ojciec Kelsang
probowat ukry¢ targajgce nim emocje.

— Szybko — poganiat ich Pema.

Gdy Kelsang i Dolma weszly do jeepa, zobaczyly trzy ciche mniszki siedzgce na
tylnym siedzeniu. Byly to Thinley Wangmo, wysoka, wiotka dwudziestolatka, ktora
juz raz probowata uciec, ale zawrocita; Lobsang Samten, drobnej budowy mniszka,
ktora wstgpita do klasztoru, zeby unikng¢ aranzowanego matzenstwa, oraz Tenzin
Choetso.

Krewni dziewczat zbili si¢ w jedna grupe, ale nie machali, gdy jeepy wyjechaly na
droge. Przez brudne szyby Dolma probowata uchwycic¢ ostatnie spojrzenie matki. Ale
wszystko pochtoneta ciemnosc. Jedyne, co widziata, to czern.



Jutro, kiedy wjedziemy do Lhasy, odkryjemy
ostatniq tagjemnice Wschodu. Nie ma

wiecej zakazanych miast, ktore nie zostaty
opisane na mapach ani sfotografowane.
Nasze dzieci bedq sie smiac z naszych
opowiesci z podrozy. Im bedzie musiat
wystarczyc¢ Guliwer i Harun ar-Raszid.

I wkrotce sie nimi znudzq. Poniewaz teraz

nie ma juz prawdziwych tajemnic, nie ma
nieodkrytych lgqdow, gdzie wciqz mogaq zyc
dziny w butelkach i mahatmani, wiec tego
rodzaju literatura przestanie byc¢ interesujqca.
Dzieci zrobiq sie sceptyczne, pozbawione
wyobrazni i rozczarowane, basnie przestanqg
sie sprzedawac. Ale my jestesmy dzie¢mi.
Dlaczegoz by nie zostawi¢ co najmniej jednego
zakazanego miasta?

Edmund Candler, The Unveiling of Lhasa



Zakazane krolestwo

Luis Benitez rozsiadal sie¢ w wygodnym fotelu Airbusa 319 linii Air China,
a stewardesa w wykrochmalonym uniformie podala mu schlodzong cole. Pod nimi
pojawily si¢ pierwsze zasniezone szczyty Himalajow.

Alpinisci nazywaja to ,ucieczka za milion dolarow”. Z zakurzonego, chaotycznego
Katmandu do Lhasy, Zakazanego Miasta na skraju Wyzyny Tybetanskiej, leciato sie
godzine ponad pasmem Himalajow.

Benitez spokojnie patrzy! na pofaldowane morze himalajskich szczytow. Tam byla
Czo Oju, Turkusowa Bogini. Obok dostrzegl wschodnig sciane Everestu. Przecinala
tor lotu odrzutowca bardziej bezczelnie i butnie niz kiedykolwiek wczesnie;j.

W XIX wieku odkrywcy Scigali si¢ ze sobg na biegunie poilnocnym i poludniowym.
Uwazano, ze w pewnym sensie Tybet jest trzecim biegunem. Stat si¢ elementem
rozgrywki, wielkiej gry, pomiedzy swiatowymi supermocarstwami — Wielka Brytanig
i Rosja — walczgcymi o terytoria w Azji Centralnej. Po skolonizowaniu Indii, Imperium
Brytyjskie rozszerzalo si¢ na poinoc, a carska Rosja na potudnie. Pomiedzy nimi lezaty
kilometry niezbadanych gor i pustyn.

Starozytne trasy handlowe Jedwabnego Szlaku, 1gczace Europe z Azja, przechodzity
przez Tybet. Przez jalowe przelecze gorskie, przecinajgce przerazajace gory Attyn-Tag
na polmocnym krancu Tybetu oraz piaszczystg pustynie¢ Takla Makan (teraz
w Autonomicznym Regionie Singciang), podazali kupcy w dilugich karawanach
obladowanych jedwabiem, przyprawami i zlotem. Jesli przezyli, szli dalej przez
Hindukusz do Afganistanu, Iranu i Europy. Gory Kulun w potnocnym Tybecie miaty
tak zlg stawe, ze unikali ich nawet zloczyncy.

Najbardziej kuszace w wielkiej grze bylo odkrycie basniowej, gorskiej teokracji
w Tybecie, ,brakujacym pionku na imperialnej szachownicy”. Dla wiktorianskich



odkrywcow byt kraing mityczna. Dos¢ wcezesnie, bo w 1802 roku, Brytyjczycy podjeli
si¢ rozrysowania mapy Indii i Azji Centralnej w ramach projektu mierniczego Great
Trigonometric Survey. W 1852 roku ustalono, ze Mount Everest jest najwyzsza gora
swiata. Nieposiadajacy specjalistycznych instrumentow Tybetanczycy wiedzieli, ze
gora dominuje nad innymi. Nazwali jg Czomolungma, czyli bogini matka swiata.

Ci, ktorzy pragneli odkry¢, co znajduje si¢ za Everestem, rzadko powracali
z wyprawy. Trudny teren i klimat wraz z plemionami i rozbdjnikami, ktorzy objeli we
wladanie gorskie przelecze w Afganistanie, Pakistanie i Tybecie, szybko pozbawiali ich
zycia. Andrew Dagleish, szkocki podroznik i kupiec, pracujacy w Centralnoazjatyckiej
Kompanii Handlowej, probowat nanies¢ na mape¢ niezamieszkane tereny potnocnego
Tybetu pod koniec lat 80. XIX wieku, lecz zostal zabity przez rozztoszczonego
Afganczyka na przeleczy Karakorum, lezgcej miedzy Chinami i wspotczesnym
Pakistanem. W powiesci Kim Rudyarda Kiplinga, opowiadajgcej o chtopcu, ktory
zaprzyjaznia si¢ z lamg na Sciezce do oswiecenia podczas wielkiej gry, agent E-23
mowi do glownego bohatera: ,My, gracze, wyjeci jestesmy spod wszelkiej opieki. Jak
ktos z nas Kipnie, to kipnie. Wymaza z ksigzki nasze nazwisko... i kwita”.

Wielu pociggat Tybet bedacy dla nich wyzwaniem i wielkg niewiadomag. Zdawal si¢
mieC erotyczny posmak. W angielskim magazynie ,The Spectator” opisywano Tybet
jako ,kobiecy apartament”. Pewien Brytyjczyk porownat go do ,wspotczesnej
Brunhildy Spigcej na szczycie gory”. Mnostwo ksigzek o tytutach takich jak Lhasa i jej
tgjemnice albo Tajemniczy Tybet zyskiwalo status bestsellerow. Wedlug czlonka
parlamentu, sir Henry'ego Cottona, ,czar Zakazanego Miasta byt nie do odparcia” dla
wielu mlodych oficerow stacjonujgcych w Indiach w 1903 roku.

Na poczatku XX wieku europejscy i rosyjscy odkrywcy zaczeli sie przebierac, zeby
dotrze¢ do Lhasy. Legendarny szwedzki badacz Sven Hedin, w przebraniu lamy, ze
skorg przyciemniong ttuszczem i sadzg, zostat zatrzymany przez tybetanska milicje
w okolicach jeziora Tengri Nor, znajdujacego si¢ o pie¢ dni drogi od Lhasy. Trzynasty
Dalajlama wydat obowigzujacy milicje nakaz, by powstrzymac wszystkich przybyszow
od wkroczenia do ,krolestwa swietych ksigg”. Hedin pozniej zapatal sympatia do
ruchu nazistowskiego oraz Mao Zedonga, co wplyneto na pamieC o jego niezwyklej
spusciznie odkrywcy. Jednakze Tybet go pokonat. Kazda jego proba dotarcia do Lhasy
zostala udaremniona przez Tybetanczykow, ktorzy unikali kontaktu ze swiatem
zewnetrznym.

W koncu brytyjscy oficerowie wpadli na pomyst, zeby dostac¢ si¢ do Tybetu wraz
z doskonale wyszkolonymi indyjskimi szpiegami, sprawnie poslugujacymi si¢
sekstansami, kompasami i wiedzg astronomiczng. Pundyci, bo tak ich nazywano,



zawsze stawiali kroki o dlugosci 33 cali, niezaleznie od nawierzchni czy nachylenia
terenu. Odmierzajac kroki z taka dokladnoscia, mogli obliczy¢ odleglos¢ pot mili na
zaadaptowanych do tego celu rozancach z setkg koralikow.

Nain Singh, nauczyciel z himalajskiej wioski, zanim dotart do Lhasy, wielokrotnie
zmienial przebrania, stawiat czoto zbojnikom, przechodzil przez wysoko polozone
przelecze oraz wywodzit w pole wysoko postawionych Tybetanczykow. OkKkreslit
polozenie geograficzne miasta na 29 stopniu i 41 minutach, co okazalo si¢
zdumiewajgco dokladne (obecnie Google Earth podaje polozenie 29°39N 91°07E).
Kiedy wkroczyl do ostawionego miasta na dachu swiata, z zaskoczeniem odkryl, ze
znajduje si¢ w przedsionku piekla.

W miedzyczasie zgin¢lo wielu ludzi. Sarat Chandra Das dostat sie¢ do Tybetu w 1879
i 1881 roku, gdzie pozyskatl dla swoich angielskich szefow tajne informacje dotyczace
polityki i wojska. Kiedy Tybetanczycy dowiedzieli si¢, ze Dasowi pomogt Sengchen,
bedacy lamg z Xigazé i sekretarzem generalnym, natychmiast zostat zdenuncjowany
jako zdrajca i publicznie wychtostany. Jego slugom obcieto dlonie i stopy oraz
wylupiono oczy, a rodzin¢ dozywotnio uwi¢ziono. Po karze chtosty lama zostal zaszyty
zywcem w worku ze skory jaka i wrzucony do rzeki Tsangpo.

Angielskim szpiegom udalo si¢ nanies¢ na mapy milion mil terytoriow w obrebie
Tybetu. Sfrustrowani tym, ze nie mogg podbic¢ kraju, Brytyjczycy w konicu postanowili
zaatakowac. Sir Francis Younghusband by! brytyjskim oficerem, ktory niegdys
przeszed! przez pustynie Gobi, a potem przez potezng przelecz na gorze Muztagata; na
wysokosci 5700 m n.p.m. znajdowala si¢ granica pomiedzy Indiami i Chinami.
W jednej z najbardziej niesamowitych prob z poczatkoéw himalaizmu wykorzystat
cugle powigzane ze zwojami turbanow zamiast lin oraz ciezki kilof. Byt wlasciwym
cztowiekiem do tego zadania. Wyruszyl na czele ogromnej karawany sktadajacej sie
z 1100 zomierzy, 10 000 tragarzy, tysiecy zwierzat jucznych oraz dwoch
dziesieciofuntowych armatek zwanych Bubble i Squeak. Younghusband zabrat tyle
ubran, ze wypelily 29 pojemnikow. 88 tragarzy zmarlo na skutek odmrozen
i wyczerpania podczas wspinaczki na wyzyne.

W dolinie w okolicach Tuna, 120 kilometrow na potudnie od Gyangzé, Tybetanczycy
przekonali si¢, ze otrzymane od Dalajlamy skrawki papieru, noszone przez nich
w zawieszonych na szyi pudelkach-talizmanach, nie ochronig ich przed 1400
pociskami z karabinow maszynowych, 50 szrapnelami i 14 351 kulami karabinowymi,
ktore byly na wyposazeniu atakujgcej armii pod dowodztwem Younghusbanda.
W ciggu czterech minut zastrzelono 700 Tybetanczykow. ,,Zrobito mi si¢ tak niedobrze
na widok tej rzezi, ze kazatem wstrzymac ogien, chociaz z rozkazu generala miatem



spowodowac jak najwicksze straty”, napisat w lisScie do domu porucznik Hadow,
operator karabinow maszynowych Maxim. ,Mam nadziej¢, ze juz nigdy nie bede
musial zabija¢ wycofujgcych sie ludzi’[isl.

Pierwszego sierpnia 1904 roku Younghusband triumfalnie wmaszerowal do Lhasy
przez zachodnig brame Zakazanego Miasta. Zabiwszy 3000 ludzi Brytyjczyk uwazat
siebie za wyzwoliciela ucisnionego, zacofanego narodu. Nadat sie z dumy, kiedy na
ulicach ujrzal Tybetanczykow klaszczgcych na widok wkraczajgcej armii. Nie wiedziat
jednak, ze to nie byt aplauz, lecz proba odparcia ztych duchow. Dalajlama zbiegt do
Mongolii.

Tybet oraz lamowie nauczajacy o mitosierdziu odmienili Younghusbanda. Pozniej
porzucil karier¢ wojskowa i zostal mistykiem religijnym. ,Poddalem si¢ emocjom,
ktore czerpalem z tej chwili”, pisal, gdy po raz ostatni opuscit Lhase. ,, Ta radosc robita
sie¢ coraz wieksza, az swoja intensywnoscig przeszylta mnie na wskros. Juz nigdy nie
bede mial grzesznych mysli ani nie okaze wrogosci innemu cztowiekowi. Cala natura
i cala ludzkos¢ zostaly skapane w rozowej poswiacie...[Tla jedyna godzina, gdy
wyjezdzatem z Lhasy, byla warta catego mojego pozniejszego zycia”[19]. W 1936 zostat
zatozycielem Parlamentu Religii Swiata, organizacji ekumeniczne;j.

Po podbiciu Tybetu w 1919 roku Younghusband zostal wybrany na
przewodniczacego Krolewskiego Towarzystwa Geograficznego i wkrotce, bo juz
w latach 20., zorganizowat pierwsza ekspedycje na Mount Everest. Z Khamba Dzong,
dawniej punktu postojowego podczas inwazji na Tybet, kierowal pierwsza probag
zdobycia Everestu przez George’a Leigh Mallory’ego.

Chinczycy wykorzystali przyktad inwazji Younghusbanda na Tybet w celach
propagandowych jako ostrzezenie przed ,zachodnim imperializmem”. Obecnie w forcie
na potudnie od Gyangzé, w poblizu miejsca masakry, do ktorej doszlo z rozkazu
Younghusbanda, znajduje si¢ obskurny pomnik — Antybrytyjska Sala Pamie¢ci. Murale
przedstawiajg brytyjskie okrucienstwo, a puszczany na okraglo film fabularny Dolina
Czerwonej Rzeki pokazuje Tybetanczykow i Chinczykow przeciwstawiajacych sie
przejawom brytyjskiego imperializmu.

Sciganie sie kto zdobedzie jaka gore zawsze mialo niezbyt klarowne, niepokojgce
powigzanie z polityka. Pierwsze misje rozpoznawcze na Everest pod kierownictwem
Younghusbanda byly mozliwe dzi¢ki zgodzie wydanej przez Dalajlame. W zamian sir
Charles Bell, pierwszy zaproszony do Lhasy Europejczyk, obiecal Dalajlamie tajny
kontyngent broni. Jednak w 1925 roku trzynasty Dalajlama mial dosc¢ intruzow
z Zachodu i zakazat im wchodzic¢ na Everest przez dekade.



Wspinacze osiggneli juz biegtoS¢ w omijaniu polityki w swoim dgzeniu do zdobycia
najwyzszych punktow na Ziemi. W latach 50. XX wieku sir Edmund Hillary i Tenzin
Norgay, z zapatem godnym zdobywcow, zachwycili Swiat swoim wejSciem na sam
szczyt. W tamtych czasach pokonanie Everestu bylo tak samo wielkim osiggni¢ciem,
jak dotarcie na Ksiezyc.

Europejczycy ttumnie rzucili si¢ na Himalaje, by zaznaczy¢ tam swoja obecnosc.
Niemcy mieli obsesje na punkcie Nanga Parbat, Wtosi i Amerykanie chcieli zdobyc¢ K2,
a Brytyjczycy Mount Everest. Ardito Desio, ktoremu udalo si¢ wejs¢ na K2, inspirowat
swojg grupe do dalszego wysitku, mowigc: ,Caly Swiat uzna was za oredownikow
waszej rasy’[20].

Ustaliwszy swoje prawa do Tybetu, Chinczycy sprawowali kontrole nad wszystkimi
zachodnimi ekspedycjami i zwykle zabraniali wstepu w Himalaje od strony poinocne;.
Dzieki coraz lepszym stosunkom ze Zwigzkiem Radzieckim, ktory podsycat
zainteresowanie wspinaczka podczas zimnej wojny, Chinczycy zwrocili sie ku
tybetanskim szczytom. PomysSlne wejscie chinskich wspinaczy umocnitoby ich
roszczenia w stosunku do tybetanskiej suwerennosci. Z typowo komunistycznym
zapalem zbudowali dwustumilowg droge z Lhasy do klasztoru Rongbuk, Kktorag
ukonczyli w marcu 1959 roku. W tym samym miesigcu w Tybecie wybuchto krwawe
powstanie, a Dalajlama musiat uciekac z kraju.

Wiosng 1960 roku Chinczycy wwiezli szeS¢ ton sprzetu oraz tyle namiotow, by
pomiesci¢c armi¢ 214 wspinaczy czekajgcych w obozie bazowym pod Everestem, by
zdoby¢ gore. Rozstawili wielkie transparenty z haslami komunistycznymi, by
przypominac¢ robotnikom o ich obowigzkach: ,Bohaterowie wznosza si¢ do nieba
glosno Smiejgc sie z Czomolungmy, ktorg majg pod sobg” oraz ,Czlowiek zatriumfuje
nad naturg”. Dla Tybetanczykow te hasta miaty sSwietokradczy charakter, dla
zachodnich wspinaczy byly rownie szokujgce. Mowi si¢, ze kiedy grupa chinskich
wspinaczy weszta na szczyt 25 maja 1960 roku, zostawila tam popiersie
Przewodniczgcego Mao owini¢te chinskg flaga (jednakze wielu nie daje wiary, ze im si¢
udalto)211.

Po tym pierwszym wejsciu Chinczykow na szczyt Everestu, wladze chinskie nie
pozwalaly prawie nikomu na dostep do Himalajow od strony poinocnego Tybetu. Nie
zyczyli sobie potencjalnych swiadkow swoje€j ofensywy militarnej.
Ponadto zimna wojna sprawiala, ze zachowywali si¢ bardzo nerwowo.

W miedzyczasie w latach 50. Nepal otworzyt granice przed wspinaczami. Nepalska
monarchia, na czele ktorej stat krol Tribhuvan, bata si¢, ze komunistyczne Chiny
zamierzajg odebrac¢ im niepodleglosc, wiec szukala sojusznikow wsrod zachodnich



mocarstw. Wpuszczenie do kraju wspinaczy bylo sposobem na wzmocnienie
stosunkow dyplomatycznych oraz przynosito korzysci finansowe.

Im wiecej ekip probowalo wspina¢ si¢ w Himalajach, tym bardziej rozwijata si¢
technika wspinaczki. Lata 60. byly erg ,,superekspedycji” — ekip liczacych od 80 do 150
wspinaczy. W latach 70. pojawila si¢ technika zwana oblezniczg, zastgpiona
wspinaczkg w stylu alpejskim, gdzie najwazniejsza jest sprawnosc fizyczna jednostki.
Coraz lepsze ubrania i sprzet pozwolity himalaistom zrezygnowac z niezliczonych
tragarzy obladowanych zapasami. Ci nalezacy do elity, jak Reinhold Messner, ktory
w 1978 roku pierwszy wszedl na Everest bez tlenu, uzywali lekkiego sprzetu, dzieki
ktoremu mogli szybko wchodzic i schodzic.

Prawdopodobnie najlepszy na Swiecie wspinacz, Messner, traktowal wejscie na
najwyzsze szczyty jako wypelnienie swojej wedrowki duchowej. W 2006 roku
powiedzial magazynowi ,National Geographic”: ,Jestem pewien, ze kluczem do
zrozumienia wspinaczki jest powrot. To znaczy, ze jesli jesteS w niedostepnych
miejscach, w niebezpiecznych miejscach, jestes gdzies... na koncu sSwiata, a potem
wracasz, czujesz si¢ tak, jakbys ponownie dostal szanse. Odradzasz si¢. I tylko wtedy
naprawde¢ rozumiesz, ze zycie jest najwickszym darem, jaki mamy”[22].

Pierwsze komercyjne grupy, probujace zdoby¢ szczyty Himalajow w latach 80., daty
poczatek erze zamoznych amatorow oraz nowej modzie na sporty ekstremalne.
W 1985 roku na Everest wszedl poczatkujacy Dick Bass, bardzo zamozny
piecdziesieciopieciolatek z Teksasu, ktory zostal wprowadzony na sam szczyt.
Towarzyszyl mu mtody, ambitny wspinacz, David Breashears. Ich sukces potwierdzit,
ze platny przewodnik moze nawet ,wciggngc” poczatkujgcego klienta. Komercja
i egoizm dotarty do Wysokich Himalajow. Rob Buchanan napisat w magazynie ,Men’s
Journal”: ,Poza Edmundem Hillarym i Jonem Krakauerem nie ma chyba nikogo, kto
bardziej niz David Breashears przyczynilby si¢ do tego, zeby z MountEverestu zrobic
temat medialny i przyciggngc don turystow’[23].

Uwaga sSwiata przeniosta si¢ z cichej szlachetnosci zdobywcow, takich jak sir
Edmund Hillary, na osoby w stylu supermana, zdobywajace kolejne szczyty. Zawzi¢ta
determinacja potrzebna do wejscia na wierzchotki osmiotysiecznikow oraz wrodzony
narcyzm i wybujaly egoizm charakteryzowaly wspinaczy i przewodnikow, ktorzy
swoim blaskiem zaczeli przy¢miewac same gory.

Na poczatku lat 90. zaczely ze sobg konkurowac liczne komercyjne firmy zabierajace
chetnych, ptacacych klientow na himalajskie szczyty. Ponadto coraz wiecej
niedoswiadczonych wspinaczy zaczeto podejmowac proby wejscia na gory, takie jak



Everest, co czesto konczylto sie ich smiercig. Rzad nepalski zrozumiat juz, ze szczyt
moze by¢ zrodtem dochodow i siedmiokrotnie, czyli do 70 000 dolaréw, podwyzszyt
oplate za pozwolenie dla grupy liczacej maksymalnie siedmioro ludzi oraz po 10 000
za kazdego dodatkowego cztonka.

W maju 1996 roku w bazie pod Everestem tloczylo si¢ 30 ekspedycji. W wiekszosci
byli to niedoSwiadczeni neofici. Manhatanska Iwica salonowa, byla redaktorka
w nowojorskich magazynach modowych, Sandy Hill Pittman, razem ze sprz¢tem
wspinaczkowym kazata szerpom wnieS¢ do obozu ekspres do kawy robigcy
cappuccino. Teksanski piecdziesiecioszescioletni patolog Beck Weathers nie powiedziat
liderowi wyprawy z ramienia Adventure Consultants, Robowi Hallowi, ze niedawno
przeszedl operacje oka. W okolicy Przeleczy Potudniowej, czyli bedac juz bardzo
wysoko, zupelnie stracit wzrok i dopiero wowczas przyznal, ze mial operacje
i natychmiast musi zejS¢ na dot.

Nie zamocowano jeszcze poreczowek potrzebnych do przebycia najbardziej stromego
odcinka, dlatego wszyscy musieli czeka¢ godzine, az szerpowie naprawig to
niedopatrzenie. 33 wspinaczy utkneto w waskim gardle w strefie Smierci, wyczerpujac
swoje zapasy tlenu i walczac z przerazliwym mrozem w oczekiwaniu na zbawcze liny.
Niektorym udato sie dotrze¢ na szczyt, ale zaraz rozpoczeli zejscie do obozu. Trzy
godziny pozniej gwaltowna burza Sniezna uderzyla w potudniowo-zachodnia Sciane¢
Everestu. Wspinacze znalezli si¢ w dramatycznej sytuacji, nie widzieli drogi
prowadzgcej do namiotow w obozie IV, temperatura spadia, zerwal si¢ porywisty
wiatr. W takiej sniezycy nie widzi si¢ nawet wlasnej wyciggnietej reki.

Zgingl Doug Hansen, amerykanski listonosz, ktory pracowat na dwoch etatach, zeby
zarobic€ na swojg wymarzong wyprawe. Andy Harris probowat wyruszy¢ po pomoc, ale
zniknat gdzies bez sladu. Hall, nie mogac trawersowac¢ w drodze na dol, poniewaz miat
powaznie odmrozone dlonie i stopy, potozy! si¢ na Sniegu. Jego maska tlenowa
wypelita sie¢ lodem. O dziewiatej rano potaczyl si¢ z obozem bazowym i poprosit
o przekazanie swoich ostatnich stow zonie Jan, mieszkajacej na Nowej Zelandii, ktora
byta w cigzy z ich pierwszym dzieckiem. Umart wkrotce po tej rozmowie.

Lacznie zginelo osiem osob.

Himalajskie wejscia komercyjne zyskaly jeszcze wickszy rozglos. Ludzie ekscytowali
si¢ opowiesciami o zyciu i sSmierci oraz heroicznymi wyczynami na Everescie podczas
katastrofy z 1996 roku i zaczeli szturmowac agencje oferujagce wejscie na szczyty
z przewodnikiem. Do 2006 roku podwoita si¢ liczba ekspedycji w Himalaje. W 1996
roku byto ich w sumie 188. W 2006 roku juz 388.

Obecnie w obozie bazowym pod Everestem dochodzi do czestych przypadkow



kradziezy i prostytucji, a gora zyskala niechlubng nazwe najwyzej potozonego
wysypiska Smieci. W maju 2008 roku podczas jednej tylko akcji usunieto ze stokow
tony Smieci. Droga prowadzgca z Nepalu do obozu, dawniej porosnicta getymi
krzakami jalowca i inng roslinoscig, teraz przypomina pustyni¢, poniewaz kolejne
ekspedycje podsycaly nimi swoje ogniska.

Sir Edmund Hillary nie kryt oburzenia:

— Everest, niestety, staje si¢ przede wszystkim celem iScie komercyjnym. Jesli jestes
w dosc¢ dobrej kondycji fizycznej i masz 35 000 dolarow, mozesz zosta¢ wprowadzony
na szczyt Swiataj24]. — Zachnat sie: — Obecnie Everest to bzdura. — Najwiekszg niecheé
czuje do tych, ktorzy pragng stawy i chcg , dostac si¢ do gazet”[25].

Adventure Consultants byla jedng 2z kilku firm oferujacych wyprawy
z przewodnikiem, ktore konkurowaly ze sobg o klientow. Sciste powigzania pomiedzy
ekipami przewodnikow, Kktorzy umieja przetrwa¢ w tym nieprzyjaznym klimacie
dorobity sie wpadajacej w ucho nazwy ,braterstwa liny”.

Dwa dni przed wylotem do Lhasy, Benitez siedziat w hotelu Tybet w Katmandu
czekajac na goscia. Pod oknem hotelu, w ktorym ptaci si¢ 35 dolaréw za noc, brudne,
zakorkowane ulice wypekliaty ryksze i skutery oraz parszywe, bezpanskie psy,
kradnace jedzenie z przydroznych stoisk. Na adamaszkowej narzucie na tozku lezato
5230 dolarow. Dodatkowe 25 000 miat schowane w lezacym pod tozkiem plecaku.
Styszac pukanie do drzwi Benitez zaciggnal zastony.

W drzwiach stanat rosly, ogorzaly na twarzy cztowiek w niebieskiej koszuli w krate
i bojowkach khaki. Pierwsze, co ludzie zauwazaja w wygladzie Henry'ego Todda, to
jego wielkie dtonie. Benitez zawsze odnosit wrazenie, ze wygladaly jak kiScie bananow.
Mezczyzna podal mu swojg niedzwiedzig tape.

— Wszystko w porzadku? — zapytatl pogodnie Todd z silnym brytyjskim akcentem.
Szescdziesieciojednolatek miat 189 cm wzrostu, pomarszczong twarz, opadajgce
powieki oraz popielate wlosy, ktore nadawaly mu szlachetnego wygladu. Jako
wieloletni operator wypraw w Himalaje, ktory wiele dokonat i wiele przezyl, cieszyt si¢
duzym szacunkiem ze strony Beniteza. Przewodnicy czasami mowili swoim szefom, ze
nie chcg z nim pracowac. Jednak Todd znatl swiat wspinaczki lepiej niz ktokolwiek
inny, a poza tym miat rozne dojscia.

— Calkiem dobrze — odpart Benitez. — Tu masz pienigdze.

Todd byt zatozycielem Ice 8000, firmy bedacej jednym z gtownych dystrybutorow
ubran turystycznych oraz najwickszym dostawca tlenu wspotpracujacym z ekipami
wspinajacymi si¢ w Himalajach. Pienigdze lezace na 16zku Beniteza mialy pokryc



koszt 21 trzykilogramowych butli z tlenem potrzebnych podczas wyprawy.

Benitez robit interesy z Toddem od lat. W Himalajach to normalne, ze komercyjni
przewodnicy zawigzuja przyjaznie, robig wspolne interesy i oddaja sobie przystugi.
Dziesieciu wspinaczy moglo skorzysta¢ z jednego pozwolenia za 80 000 dolarow.
Zamiast placi¢ za puste miejsca w grupie, AC i Todd rozdzielali je miedzy siebie
w ramach jednego zezwolenia. Tego roku Todd poprosit AC o zdobycie zezwolenia na
wejscie na Czo Oju. Ice 8000 i AC dzielili si¢ rowniez kosztami za zgode¢ na uzycie
telefonow satelitarnych.

W latach 70. Todd byt zamieszany w najwi¢ksza operacje przeciwko handlarzom
LSD, jaka przeprowadzila brytyjska policja. Miat powigzania z Brotherhood of Eternal
Love, amerykanska siecia dystrybucji wspotpracujacg z Timothym Learym i Hell's
Angels. Todd, ukrywajgcy si¢ pod wieloma nazwiskami, byl europejskim ogniwem
Brotherhood. Kiedy w marcu 1978 roku podczas nalotu 15 policjantow wywazyto
drzwi jego londynskiego domu, odkryli tam trzy miliony dziatek LSD. Wedlug
detektywa Dennisa Greenslade ,dywany byly nasgczone takg iloscia narkotyku, ze
zwijajacy je oficerowie zaczeli odczuwac symptomy takie, jak po zazyciu kwasu”[26]. Po
trwajacym dwa i pot roku sledztwie, zwanym ,operacjg Julia”, Todda skazano na 13
lat wiezienia za udzial w ,najwickszej na swiecie wytworni kwasu”. Zostat zwolniony
po odsiedzeniu siedmiu i pot roku.

Po wyjsciu z wiezienia w 1985 Todd zaangazowal si¢ w przemyst zwigzany
z alpinizmem. Niebezpieczne granice Himalajow, gdzie zycie bylo tanie i spisane na
straty, okazaly si¢ doskonalym miejscem dla czlowieka, ktory chciat uciec od
przesztosci. Katmandu byto domem Todda. Zalozyt kilka agencji oferujgcych najtansze
wyprawy w Himalaje: podniszczone namioty, niewiele jedzenia i innych udogodnien.
Nie wprowadzat klientow na szczyt: po prostu zabierat ich w gory, gdzie w dalszg
droge wyruszali sami.

Todd rzadzit swoim terytorium silng r¢ka i znany byt z wybuchowego charakteru.
Zlosliwie zaatakowat jednego z klientow, dziennikarza Finna-Olafa Jonesa, kiedy ten
przedstawil niepochlebny wizerunek Todda na Discovery Channel Website, podczas
transmisji, jakg nadat po zdobyciu gory. Todd uderzyt Jonesa w glowe i wrzucit go do
moreny. Zanim Jones wsiadt do helikoptera, ktorym odleciat z obozu pod Everestem,
poruszal sie¢ w towarzystwie szerpow uzbrojonych w czekany.

WiadomosC¢ o napasci przedostala sie do mediow i nawet zwykle przekupni
Nepalczycy nie mogli tego zignorowac. Firma Todda, Himalayan Guides, dostala
dwuletni zakaz dzialania na terenie Nepalu. Ale te restrykcje niewiele zmienity; Todd
prowadzil swoje ekspedycje przez radio, instruujac wspinaczy stojac na polnocne;j



stronie Everestu w Tybecie i korzystajac z kontaktow z Chinczykami. Wrocit do
Nepalu i przemianowat swojg firme¢ na Ice 8000. Cztowiek, ktory kiedys zaopatrywat
pot swiata w LSD, teraz wyposazat wspinaczy po nepalskiej stronie Himalajow w butle
tlenowe.

Todd przeliczyt lezgce na t6zku pienigdze i wsungt banknoty do kieszeni marynarki.

— Przyjdziesz pozniej do Toma i Jarry’ego na drinka? — zapytat, kierujac si¢ do drzwi.

Goracy, duszny bar w dzielnicy Thamel w Katmandu byt ulubionym miejscem
spotkan przewodnikow wypraw.

— Moze — odpowiedziat Benitez, chociaz dobrze wiedzial, ze szybko potozy si¢ spac.

Todd uscisnal mu dton i wyszedt.

Ci, ktorzy zawodowo zajmuja si¢ prowadzeniem Kklientow na szczyty
najtrudniejszych gor swiata w najciezszych warunkach, jakie wystepuja na Ziemi,
trzymajq ze sobg, nie dopuszczajac do ukladow nikogo z zewngtrz i pilnujac si¢
nawzajem na granicy bezprawia, gdzie rzadzi wszechwladny dolar. Benitez zawsze
znajdowal w Toddzie sprzymierzenca.

— Mamy tu tylko siebie — przyznawal. - W pewnym sensie to jest krzepigce, ze taki
cztowiek zabezpiecza ci tyly. Jesli ktos wyswiadczy ci przystuge, jestes jego dtuznikiem
— wyjasnial potem. - ProwadziliSmy 2z Henrym Toddem roézne interesy, byt
posrednikiem, zawsze byt i bedzie. Jesli chciates kupi¢ towar, on mogt go sprowadzic.
Po prostu nigdy nie pytates, skad go ma i jak go zdobyl.



Co sie stanie, jesli Chiny naprawde sie przebudzq,
wybudujq kolej taczqca Szanghaqj z Lhasq
i zaczng kontrolowac¢ swaoje fabryki broni i arsenaty?

Rudyard Kipling



Lhasa

Dwa jeepy pojawily sie na waskim, stalowym moscie przecinajacym rzeke Saluin.
W kanionie pod nimi echem odbijat si¢ ogluszajgcy metaliczny odglos. Byta chtodna
wrzesniowa noc. W miar¢ oddalania si¢ od Juchen, nastroje w ciasnym wnetrzu
pojazdu zmienialy si¢ od smutku do zdenerwowania. Na przedzie obok Pemy siedziaty
Tenzin Choetso i drobniutka Lobsang Samten. Z tylu Kelsang usiadla pomiedzy
Dolmg i Thinley Wagmo, ktora przycisneta si¢ do drzwi.

Jeepy z trudem pokonywatly wyboisty szlak z piaskowca oraz drogi ciggngce si¢ na
stokach gtebokich, stromych wawozow. Szosa potozona na wysokosci 5000 m n.p.m.
byta zdradliwa. Gdy tak jechali raz w gore, raz w dot po kretej gorskiej trasie, Kelsang
krecito sie w glowie i buntowat sie¢ jej zolgdek.

Zatopiona w myslach Dolma wygladata przez szybe i pograzala si¢ w coraz
wickszym smutku. Probowala drzemac, ale przed oczami stawaly jej wspomnienia
rodziny. Zastanawiala si¢, czy jeszcze kiedysS zobaczy matke. Przez caly czas nie
dawaly jej spokoju obrazy pozegnania: matka usilnie starajgca si¢ powstrzymac
naplywajace do oczu 1zy. I ostatnie spojrzenie na siostre, Kyizom, ktora spata w domu.
Auta podgzaly na zachod, a ona rozmyslata o swoim planie. Czy zostanie zlapana?
Czy trafi do wiezienia? Bedzie torturowana i przestuchiwana?

Swit wydoby? z ciemnosci kilka przydroznych osad skladajgcych sie z glinianych
domkow. W rogu kazdej budowli powiewala chinska flaga, zawieszona na rozkaz
lokalnego Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego grozacemu karg tym wlascicielom
posesji, ktorzy nie wywieszg flagi. W poblizu przemyslowego miasta Nagchu
nawierzchnia zmienila si¢ z polnej w prostg, asfaltowg szose.

Przy drodze przed Nagchu byt punkt kontrolny, zlokalizowany w opuszczonej chacie
nomadow zarekwirowanej przez policje. Od tego miejsca podroz bedzie stawata si¢
coraz bardziej niebezpieczna. Miasto przeksztalcono w baze wojskowg, transportowg



i logistyczng i obecnie w wielkich garnizonach stacjonowaly tysigce zokmierzy.

— Jesli nas zatrzymajg, powiedzcie, ze jedziemy na pielgrzymke do Lhasy -
poinstruowat Pema. Dziewczyny przytaknety nerwowo. Znikni¢cie duzej grupy ludzi
pochodzacych z Juchen moze rowniez zosta¢ zauwazone przez wladze lokalne. Jeep
zwolnil, gdy oficer UBP kazat im si¢ zatrzymac.

Dolma i Kelsang udawaly, ze Spig, ale spojrzaly na funkcjonariusza spod
przymknietych powiek. Chociaz nie widzialy jego twarzy, zauwazyly naoliwiony
karabin, ktory mial przewieszony przez pierS. Dziewczyny powtykalty cate garscie
banknotow pod podszewke plaszczy. Reszte, gruby plik, ktory mialy wyda¢ na
optacenie nielegalnych przewodnikow w Lhasie, lezal na kolanach Dolmy. Pienigdze,
jedzenie i zdjecia znajdowaly si¢ w torbach, co byloby jasnym sygnalem, ze zamierzaja
uciec, gdyby ktos je przeszukal. Dolma mocno objeta swoj bagaz.

Policjant spojrzat znudzonym wzrokiem na prawo jazdy kierowcy i machnatl, ze maja
jechac dalej. Tego rodzaju kontrole byly normalne w Tybecie. Jednak bliskie spotkanie
z umundurowanym Chinczykiem sprawilo, ze dziewczyny si¢ wystraszyty.

W Nagchu mieszka 100 000 niezarejestrowanych emigrantow, a po bokach szerokich
drog stoja chinskie restauracje prowadzone przez byltych zoklierzy. Znajdujace si¢ na
wysokosci 4526 m n.p.m. miasto jest catkowicie pozbawione drzew. Jedno z najwyzej
potozonych, najzimniejszych i smaganych wiatrem osad w Tybecie przez caty rok ma
podobng temperature. Wydobywa sie tam miedz i zloto (warte wedtug niektorych
szacunkow az 722 miliardy dolarow), wiec miasto wypetniajg ciezarowki zatadowane
urobkiem.

Jeepy wjechaly na ponurg stacje benzynowg na zachodnim krancu miasta, ale byto
tam zbyt wielu zomierzy i policji, wiec nie chcac ryzykowac, nie zatrzymaly si¢, zeby
zatankowac. Gdy zrobito si¢ jasno, dziewczyny zobaczyly nomadow na stepach. Kieby
dymu buchaly z rur odprowadzajgcych, zainstalowanych w brazowych namiotach ze
skor jakow. W oddali, pod nisko wiszgcymi kobaltowymi chmurami, wznosito si¢
pasmo gor.

Czescig kosztujacej miliard dolarow i zapoczatkowanej w 1999 roku strategii
rozwoju zachodu (lub wielkiego skoku zachodu) majgcej na celu ,pozbycie si¢
zacofania” oraz eksploatacje i uprawe zaniedbanych zachodnich regionow Chin, byta
podjeta juz w 2000 roku proba osiedlenia tybetanskich koczownikow w ponurych
komunistycznych osiedlach mieszkaniowych. Ich celem byto, jak ujat to przedstawiciel
wladz, ,polozenie kresu wedrownemu stylowi zycia wszystkich pasterzy do konca
wieku”[27].

Do 2005 roku w Quinghai (regionie w potnocno-wschodnim Tybecie, na ktory sktada



sie¢ glownie historyczna ziemia Amdo), 89% (okoto 100 000) nomadow zostato
usunietych z zajmowanych ziem. Chiny sprawuja obecnie kontrole administracyjng
nad obszarami (i zasobami naturalnymi) wczesniej zarzadzanymi przez koczownikow.
Buduje si¢ na nich drogi, linie kolejowe, hydroelektrownie, kopalnie i garnizony
wojska, natomiast nomadzi zostali wtloczeni do obskurnych blokow komunalnych,
zwanych ,nowymi wsiami socjalistycznymi”. Pozbawieni swoich obyczajow i prawa do
przemierzania ziem, spolecznosci nomadow niszczone sg przez alkoholizm
i bezrobocie.

W oddali dziewczyny zobaczyly szybko przesuwajacy si¢ ciemnozielony pasek.
W miejscu, gdzie patrzyly, nad wyzyng wznosily si¢ ogromne, szare, betonowo-stalowe
tuki flagowego osiggniecia Chinczykow - najwyzszej na Swiecie linii kolejowej —
wartego 4,3 miliarda dolarow Sky Train. Linia o dlugosci 4064 kilometrow tgczy Pekin
z Lhasa. Mniej wiecej co mile zmeczeni zolierze w oliwkowych mundurach stacjonuja
przy torach, chronigc je przed atakami. Chinczycy obawiali sie, ze Tybetanczycy beda
probowali je wysadzi¢. Sky Train jest postrzegany przez Tybetanczykow jako ,druga
inwazja komunistyczna”. Unaocznia fakt, iz Chiny sg w stanie narzuci¢ swojg wole
i dostosowac do swoich potrzeb nieprzyjazne ziemie Tybetu. Zrownano z ziemiq setki
tybetanskich domow, zeby przygotowac teren pod linie kolejowa. W najlepszym
przypadku ich wtasciciele dostawali 100 dolarow rekompensaty za ziemie¢, ktorg
rodziny zajmowaly od pokolen.

Pociggami przywieziono do Tybetu ciezki sprzet wojskowy, czolgi i pociski, zeby
ufortyfikowa¢ region bedacy chinskim bastionem przeciwko Zachodowi i Indiom.
Wyzyna daje mozliwosc¢ uzycia pociskow nuklearnych sredniego i dalekiego zasiegu.
W 2008 roku zachodni analitycy wskazali w Tsaidam, w polnocnej czesci Quinghai, 60
wyrzutni rakietowych dla pociskow nuklearnych typu DF-21, znajdujacych si¢
w odleglosci 160 kilometrow od krancowego punktu linii kolejowej w Golmud
i polaczonych z nim szybka, nowg drogal2s.

Do pracy przy budowie linii kolejowej przywieziono tysiace chinskich robotnikow.
W poblizu wawozu Yanhpachen, gdzie wyrastato szerokie, trzykilometrowe wzgorze,
inzynierowie uswiadomili sobie, ze nie beda w stanie przetransportowac na wyzyne
ogromnych niemieckich maszyn do kopania tuneli. Wobec tego wykorzystali
robotnikow, ktorzy za pomocg kilofow i dynamitu przekopali si¢ przez gore. Mimo
dumnej deklaracji rzgdu chinskiego, ze zaden robotnik nie stracit zycia podczas
realizacji projektu, Tybetanczycy czesto widywali chinskich funkcjonariuszy
zakopujacych ciata. Prace pochtonety dwa lata oraz nieznang liczbe istnien ludzkich.

Linia kolejowa umozliwila chinnskim kolonistom dotarcie do Tybetu i pomogta spetnic



kolonizacyjna wizje Mao. Czescig strategii rozwoju zachodu byto ekonomiczne, nie
militarne, podbicie Tybetu. Kolej wymusila na Tybecie modernizacje¢ i asymilacje.

Partia Komunistyczna rozpowszechnia romantyczny wizerunek Tybetu jako
odpowiedniego miejsca dla osadnikow, co jest czescig polityki ,zjednoczonych Chin”.
W rzeczywistosci wickszos¢ Chinczykow nic nie wie o tajemniczej krainie na
zachodzie, ktora stanowi wiekszosc ich kraju. Informacje o Tybecie podlegaja Scistej
kontroli w sieci. Chinczycy karmieni sg propagandg o ,szakalu” Dalajlamie.
W miedzyczasie reklamuje im si¢ Tybet jako ziemi¢ obiecang, potozong z dala od
trujgcych chinskich miast (w Chinach lezy 16 z 20 najbardziej zanieczyszczonych
miast na Swiecie, gdzie wedtug szacunkow Banku Swiatowego kazdego roku na
skutek chorob zwigzanych ze skazeniem przedwczesnie umiera ok. 750 000 osob).
Pensje w Tybecie bywaja dwa razy wyzsze niz w pozostatych czesciach Chin[29]. Poza
tym wladze oferujg zachete finansowg oraz ulgi podatkowe dla tych Chinczykow Han,
ktorzy zdecyduja sie¢ na przeprowadzke. Kiedy przybywaja, sa traktowani na
specjalnych warunkach w pracy i szkotach.

Patrzac na tory, Dolma zwrocita sie do Kelsang:

— Pamietasz jak Kalsang Shagya si¢ zloscit, gdy dowiedzial si¢ o kolei? — zapytata.

Kalsang Shagya byt zagorzalym nacjonalista i mnichem z Driru. Z tylu swojego
samochodu wozit flage przedstawiajgca legende Syna Snieznych Gor, bedgca
elementem tybetanskiej tozsamosci. Ta odwazna deklaracja przysparzala mu wielu
ktopotow. Kiedy podczas inauguracyjnego przejazdu pocigg jechat przez Nagchu,
Kalsang chcial spali¢ publicznie chinskg flage. Wiadze nie spuszczaly go z oka. Na
rynku postawiono ogromny billboard, obwieszczajacy .wspaniate” otwarcie linii
kolejowej. Pewnej nocy Kalsang potajemnie pochlapal plakat farbg. Uciekt, kiedy
w jego celi w klasztorze UBP znalazto kasety z nagraniami nauk Dalajlamy. Szybko
odnotowano jego nieobecnos¢ w Juchen i wzmozono kontrol¢ w miasteczku.

Jeepy zatrzymaly sie w Damshung, miescie oddalonym 90 kilometrow w linii prostej
na potnoc od Lhasy. Tak duza grupa wiele ryzykowata, ale musieli cos zjesc. Ruszyli
zaraz po prostym positku w przydroznej restauracji.

Poznym popotudniem przybyli na zachodnie przedmiescia Lhasy. Przejechali przez
dzielnice nowych apartamentowcow, ktore powstaty tam, gdzie buldozerami zrownano
z ziemig cale tybetanskie wsie. W miejscu walgcych sie tybetanskich chat biegly teraz
brukowane, idealnie proste drogi wysadzane po bokach zadbanymi klombami
kwiatowymi, prowadzace przez bezimienne chinskie przedmiescia. Nie bylo widac
zadnych mieszkancow ani ukonczonych budynkow, tylko perfekcyjng miejskg droge



biegnacya przez pola. Wszystko jakby czekalo na przybycie nowych kolonistow z Chin.

Niegdys zakazane Swiete Miasto — zeby je zobaczy¢ podroznicy ryzykowali zyciem —
szybko stawato si¢ wielkg metropolig. Tempo zmian dyktowanych przez chinski rzad
bylo niewyobrazalne; postep dokonywat si¢ przy ciaglym hatasie wiertet drogowych
i jezdzacych smieciarek.

Blizej centrum miasta, na trzech wznoszgcych sie¢ w gore betonowych fabrycznych
silosach, wisialy reklamy telefonow komorkowych Motorola Razr, frywolnej bielizny
i Budweisera. Kelsang nigdy wczesniej nie widziala rozowych i bickitnych neonow.
SUV-y i sedany ze swistem zatrzymywaly si¢ przy portierach w liberiach, stojacych
przed pachnacym hotelem Jardin Secret, jednym z licznych nowych, luksusowych
hoteli w miescie. Przejechali obok wejscia do XZTV, stacji telewizyjnej, ktora przez 24
godziny na dob¢ nadawala komunistyczng propagande, w tym opery mydlane,
pokazujace w przychylnym swietle lekarzy Wujing, leczacych dozgonnie wdziecznych
im Tybetanczykow.

Gdy jechali przez miasto, Dolma i Kelsang przelotnie ujrzaty blyszczacy dach bytej
siedziby Dalajlamy, Patacu Potala.

— Spojrz — wykrzykneta Kelsang. — Jest tam!

Wczesniej widziala go tylko na zdjeciach. W duzym pokoju w jej domu wisiata
inspirujgca ilustracja przedstawiajgca swiety patac w otoczeniu puchatych obtokow.

W Lhasie, gdzie wiele pozornie niezaleznych bizneséw miato powigzania z UBP,
niebezpiecznie bylo zatrzymywac si¢ w herbaciarni czy hotelu. Zamiast tego grupa
skierowata sie¢ do pierwszego postoju na nielegalnej trasie kryjowek, prowadzonych
przez osoby pomagajgce uciekinierom wydostac si¢ z Tybetu. Gdy mijali zajmujgce
duzy obszar pole, Dolma i Kelsang przygladatly sie skazancom roztupujgcym skaly.

Kierowcy zaparkowali jeepy w glebi opuszczonej uliczki, na ktorej staly niskie,
dwupietrowe domy z wapienia. Zanim dotarli do wiadomego domu, szli pieszo przez
20 minut i mineli niewielki plac. Przed budynkiem siedziata para staruszkow. Pema
zamienil z nimi kilka stow i skingt na reszte grupy. Mezczyzna po szescdziesigtce byt
wysoki i tysy, mial mocno pomarszczong twarz. W srodku zaprowadzono ich do
obszernego pokoju, przypominajacego dormitorium. Powitato ich osiem nowych
twarzy, wsrod nich dwie mniszki, ktore, jak pozniej dowiedziaty si¢ Dolma i Kelsang,
zostaly juz wczesniej przylapane na ucieczce i strzelano do nich.

Kiedy grupa zrzucitla swoje bagaze na 10zka, gospodarze kryjowki pojawili sie
z termosem herbaty z mastem jaka. Herbata sprawila, ze Dolme przestala bolec
glowa. Kiedy wychodzili, zeby kupic sobie cos do jedzenia, Pema ostrzeg?t ich, ze maja
by¢ ostrozni, nie chodzi¢ w grupach wickszych niz trzyosobowe i z nikim nie



rozmawiac.

Dolma, Kelsang i Tenzin Choetso wyszty z kryjowki. Poniewaz w okolicy nie bylo
zadnych restauracji, musialy iS¢ przez godzin¢ zanim natknely sie¢ na chinskiego
ulicznego sprzedawce. Zachwalal lianfang, popularng przekaske zrobiong ze skrobii
pozyskiwanej z biatej mgki. Dolma podata mu pienigdze za kilka paczek, wzieta tez
troche ciastek i cos do picia. Wrociwszy do pokoju, dziewczyny padly wyczerpane na
swoje tozka.

Nastepnego ranka obudzit je telefon komorkowy Pemy. Mezczyzna odebral i od razu
spowaznial. Mniszki patrzyly na niego z niepokojem. Kiedy zakonczyt! rozmowe,
wyjasnil, ze policja szuka Kalsanga Shagya i dokladnie sprawdza Tybetanczykow
przyjezdzajacych z Driru. Policja mogla juz odnotowac ich znikni¢cie i powiadomic
wladze w Lhasie.

Po chwili Pema uspokoit grupe, mowigc, ze dalej beda postepowac zgodnie z planem,
chociaz by¢ moze objadg dookota most Przyjazni. Ta obstawiona przez policje
przeprawa tgczy Nepal z Tybetem i jej przekroczenie wigze si¢ z posiadaniem drogich
sfatszowanych dokumentow zakupionych od skorumpowanych urzednikow.

Przez wyjazdem z Lhasy Pema doradzit uchodzcom, by uzupemili swoje zapasy
o dodatkowg pare¢ butow, ciepte ubrania i koce, ktore moga im si¢ przyda¢ w dalszej
podrozy.

Dolma i Kelsang ponownie wyszty z Tenzin Choetso i udaly si¢ na zachod, w strone
centrum Lhasy. Pochylity nisko glowy, ale od czasu do czasu Kelsang patrzyta na
Dolme¢ starajgc si¢ ja uspokoic. Im blizej centrum, tym bardziej eleganckie sklepy:
butiki, sklepy z bielizng i wszechobecne salony z najnowszymi modelami telefonow
komorkowych.

Posrodku Lhasy znajdowalo si¢ Stare Miasto, Dzielnica Tybetanska. Setki turystow
fotografowato rozstawiony pod golym niebem rynek Barkhor, otaczajacy swigtynie
Jokhang (najswietsze miejsce w Tybecie). W kazdym kacie placu blyszczaty
strategicznie rozstawione kamery, a miedzy straganami chodzili nierozpoznani
tajniacy.

W 1989 roku w Lhasie wybuchty najwicksze zamieszki od czasu powstania w 1959
roku. 5 marca w Barkhor rozpe¢tala sie bitwa pomiedzy policja a tybetanskimi
demonstrantami, walczgcymi o niepodleglos¢. W tym czasie podpalono kilka
budynkow i zdemolowano komisariaty. W konicu Armia Ludowo-Wyzwolencza
najechata na swigtynie Jokhang. Wkrotce potem ogloszono stan wojenny. Nigdy nie
podano liczby ofiar.



W wyniku tych zamieszek nastgpitly brutalne represje. Wiadze wyburzyly domy
i przesiedlily mieszkancow okolic Barkhor, zeby wybudowac¢ duzy plac, ktory mozna
latwiej kontrolowac. Dla uciekajacych z kraju Lhasa byta niezwykle niebezpieczna.
Restauracje i hotele czesto podlegaly zwierzchnictwu UBP, wiec zglaszano im wszelkie
ruchy uchodzcow. Wszedzie czaili si¢ informatorzy. Nawet pozornie zwykli ludzie
mogli by¢ policjantami w przebraniu zebrakow, pielgrzymow, mnichow, ulicznych
sprzedawcow lub fotografow(3o].

Starajac si¢ nie zdradzi¢c swojej ekscytacji, Kelsang przecisnela sie przez ttumy
turystow na Barkhor i stane¢ta przed wspanialg fasadg swigtyni Jokhang. W duzych
urnach palilo si¢ maslo jaka, a rozciggnietych na ziemi pielgrzymow witat zapach
jalowca, bijgcy od purpurowych zaston. Przez ponad sto lat w kamiennych stopniach
powstaly wglebienia od ciat modlgcych sie pielgrzymow. Oddziaty Wujing, sktadajace
si¢ z siedmiu lub oSmiu silnych mezczyzn, maszerowaly w te i z powrotem ubrane
w moro. Na dachach nad placem, pod parasolami, usadowili si¢ oficerowie
z karabinami i lornetkami, przez ktore obserwowali rynek.

Znalazlszy sie¢ w srodku pochodzacej z VII wieku swiatyni, Kelsang niemal zemdlata
z wrazenia. Swiat zwolnit. Widmowe ksztatty pochylonych mnichéw przesuwatly sie
ciemnymi kruzgankami rzucajac dtugie cienie w blasku swiec. Kamienne plyty lepity
si¢ od plam z mastla jaka.

Z tylu swigtyni gorowala nad nimi nieruchoma, ztota rzezba Jowo Shakyamuni,
Buddy, zwana Klejnotem Spemiajgcym Zyczenia. Mowito sie, ze Jowo Rinpocze raz
opuscit swigtynie Jokhang i zlozyl wizyte czlowiekowi, ktory mial w sobie tyle wiary,
ze w poblizu pomnika zostawil buty, najcenniejsza rzecz bedaca w jego posiadaniu.
Odbicie Jowo Rinpocze rzekomo pojawito si¢ wiosng w poblizu domu tego mezczyzny.

Nisko pochylona Kelsang modlita si¢ do Jowo Rinpocze, proszac go o ochrone
podczas niebezpiecznej podrozy, jaka miala przed sobg. Podobizna Przewodniczacego
Mao na banknotach o nominale jednego juana, ktore Kelsang wetkneta w zdobiong
balustrade, zdawata si¢ zupetnie nie na miejscu w tym swi¢tym przybytku.

Po wyjsciu ze swigtyni Jokhang, dziewczeta poszly kupi¢ niezbedne rzeczy. Dolma
nabyta dwie pary butow, welniang czapke, czerwone okulary przeciwstoneczne oraz
ciepta kurtke. Wiedzialy, ze majg wybiera¢ rzeczy w ciemnych kolorach, zeby byty
niewidoczne nocg. Ale Kelsang wybrata jaskrawg kurtke w kolorze fuksji, wyjasniajac,
ze to kolor odpowiedni dla mniszKki.

Nastepnego ranka Pema obwiescil, ze grupa musi si¢ podzielic. Bylo ich zbyt duzo,
zeby wyruszyC razem. Kelsang spojrzata z niepokojem na Dolme. Nie bylto takiej
mozliwosci, zeby przyjaciotki poszty oddzielnie.



Wszyscy napisali swoje imiona na kawalkach papieru. Rece Dolmy i Kelsang drzaty,
gdy je kaligrafowaly. Zapadla nieprzyjemna cisza, gdy Pema pomieszat kartki w torbie
i zaczal losowanie. Wyciagnatl te z imionami Kelsang i Dolmy. Mialy obie dotgczyc¢ do
pierwszej grupy.

Dwie mniszki, ktore zostaty ztapane podczas poprzedniej proby ucieczki zostaty teraz
rozdzielone. Wraz ze wzrostem napi¢cia, gdy przygotowywano si¢ do wyjscia, opuscita
je wola wucieczki. Poprzednim razem zostaly pobite i zmuszone do podpisania
dokumentow, w ktorych zobowigzaly si¢, ze kolejna proba ucieczki skonczy sie
aresztowaniem cztonkow ich rodzin. Po przedyskutowaniu sprawy postanowily
Zawrocic.

Poznym rankiem przyszedl zgarbiony mezczyzna w Srednim wieku, z okragla
twarza, zeby zebrac oplate od uciekinierow. Powiedzial, zeby nazywac go Tenzin.

— Koszt to 5000 juanow; teraz ptacisz 1400, a reszte kiedy dotrzesz do Nepalu -
mowit.

Dolma pomyslata o czasie, jaki jej mama musiala spedzi¢c wysoko w gorach, gdzie
zbierata kordyceps, mieszkajgc w namiocie ze skory jaka, zeby moc dac jej pienigdze
na dotarcie do Jego Swigtobliwosci. Rodzice Kelsang oddali jej ostatnie pienigdze, zeby
mogla otrzymac blogostawienstwo od Dalajlamy. Dolma zwin¢ta razem ich banknoty
i podala je Tenzin.

Majac jeden wolny dzien do wyjazdu, Dolma, Kelsang i Pema zwiedzili Patac Potala.
Gdy zaczat zapadac zmrok nad rzekg Kyichu, zapalono pierwsze neony na budynkach
Zhonghe International City, czy tez Miescie Grzechu, jak zwali to miejsce
Tybetanczycy. Byla to nowoczesna dzielnica, w ktorej mieszkali chiniscy urzednicy
i najwyzsi rangg wojskowi. Neony reklamowaty domy publiczne, takie jak trzypi¢trowy
budynek Xibu, w ktorym prominenci wysiadajacy z blyszczacych, czarnych SUV-ow
witani byli przez rzad atrakcyjnych hostess.

Zanim wyszli z Potali, Kelsang i Dolma chcialy utrwalic te chwile. Lokalni
sprzedawcy, Chinczycy Han, oferowali turystom zdjecia robione polaroidem. Gdy
fotograf miat zrobic zdjecie, Kelsang krzyknetla:

— Czekaj, czekaj. — Odwrocita sie. Na wysokim, strzezonym przez dwoch zolierzy
Wujing maszcie stojgcym przed Potalg, powiewata czerwona, chinska flaga. — Nie chce
zdjecia z tg flagg w tle — powiedziala buniczucznie.

Fotograf skingl glowg, odsungt sie o kilka krokow, by zmieni¢ ujecie. Dolma
wetkneta zdjecia do swojej torby. Gdy wtapiali si¢ w tlum turystow, Dolma ustyszata,
ze Kelsang modli si¢ do Dalajlamy. Teraz obie byly gotowe na ucieczke ze swojej
Swietej ojczyzny.



Swiat wydawat sie przepojony nieznang

dotqd zyczliwosciq i dobrociq. Znikneta

bariera pomiedzy mnqg a resztq stworzenia.

Te nieliczne zjawiska, ktore sktadaty sie

na zycie: niebo, lod, skata, wiatr i ja staty sie
nieroztqczne i Swiete. Czutem sie potezny

Jjak Bdg i jednoczesnie nic nieznaczqgcy

Jjak ziarnko piasku, co tylko pozornie sie wyklucza.

Herbert Tichy na Czo Oju



Turkusowa Bogini

Wsrod wspinaczy znajdujacych si¢ na pokladzie samolotu dalo si¢ odczuc znaczne
poruszenie, gdy maszyna lecaca do Lhasy opadla ponizej pasma chmur. Luis Benitez
byt tam juz pie¢ razy prowadzac wyprawy, ale nadal czut si¢ w Tybecie nie tyle
podenerwowany, ale jakby bardziej przewrazliwiony.

Ostentacyjng, calg w marmurach hale przylotow na lotnisku Gonggar w Lhasie
przyCmiewata ogromna tablica ogloszeniowa, zabraniajgca wstepu kazdemu, kto
cierpi na chorobe zakazng oraz ostrzezenie, ze konfiskacie podlegaja wszystkie
urzadzenia shuzgce do komunikacji satelitarnej. Wiadze chinskie zawsze obawialy sie,
ze z Tybetu wyptyng jakies informacje. Przez lata Benitez przywyk! do tego, ze musi
chowac telefony satelitarne w skarpetkach lub na dnie toreb ze sprzetem.

W 2003 roku, po kontroli jednego z klientow AC na lotnisku, zgineto 700 dolarow. Od
tamtej pory Benitez patrzy! na rece celnikom. Jego klienci, podobnie jak wszyscy inni,
zostang dokladnie sprawdzeni przez oficerow UBP w cywilnych ubraniach oraz
funkcjonariuszy urzedu imigracyjnego.

Po wyjsciu z ponurego lotniska wzrok przyciagaly zywe barwy. Rozrzedzone
powietrze i jaskrawe, nieprzefiltrowane stonice na wysokosci 3570 m n.p.m. sprawialy,
ze swiat wydawat si¢ wyrazniejszy. Ale nie opuszczato go wyrazne poczucie leku. Obok
Beniteza pojawil si¢ przydzielany zgodnie z prawem oficer lgcznikowy z Chinsko-
Tybetanskiego Zwigzku Alpinizmu. Do obowigzkoéw mezczyzny wyznaczonego na ich
~-przewodnika” nalezala Scista kontrola przybyszow z Zachodu. Niektorzy cztonkowie
ekspedycji probowali si¢ z nim przywitac, ale mezczyzna, ktory kazat mowic do siebie
Tenzin, trzymal dystans. Z zewngtrz dobiegat odglos klaksonow SUV-6w oraz okrzyki
i narzekania kierowcow rozmaitych wypraw. Benitez dostrzegt! wsrod nich logo
Adventure Consultants. Po umocowaniu na dachu land cruisera bagazu i zapasow
ekspedycja wyruszyla do oddalonej o 64 kilometry Lhasy.



Ludziom z Zachodu, przybywajacym z zapylonych i zatloczonych ulic Katmandu,
Tybet wydawat si¢ wyjatkowo spokojny. Chociaz hotel Himalaya na potnocnym brzegu
rzeki Lhasa jest nowoczesnym i ponurym miejscem, jest tam czysto i wygodnie.
Wczesnym rankiem nastepnego dnia Benitez udat sie¢ do CTZA, gdzie wydat 25 000
dolarow, ktore dostat od Kumara, by zaptaci¢ za pozwolenia oraz pokry¢ inne wydatki.

Po calodziennym odpoczynku Benitez zaprowadzil swoja grupe do gtownych atrakgcji
Lhasy, zaczynajac od klasztoru Drepung. Ta zabytkowa budowla zostala wzniesiona
w 1416 roku, na zachodnich przedmiesciach u stop gory Gephel. Dawniej mieszkato
w niej 10 000 mnichow, ale teraz liczba ta zmniejszyla sie¢ do kilkuset. Na jednym
z pieter miescito si¢ biuro Demokratycznego Komitetu Zarzadzajgcego, ktory miat za
zadanie zadbac o zachowanie catkowitego postuszenstwa Chinom.

Po zwiedzaniu Drepung Benitez zaprowadzit grupe do Palacu Potala. Na potudnie od
niego znajdowal si¢ plac z trzydziestopieciometrowym pomnikiem, bedgcym symbolem
domniemanego ,wyzwolenia” Tybetu. Stojgce wokot placu kamery bez przerwy
obserwowaly ludzi w celu zapobiezenia potencjalnym ktopotom. Czasami zdarzalo sig,
ze Tybetanczycy probowali dokonac¢ aktu wandalizmu na pomniku. Muskularnie
zbudowani tajniacy probowali wtopic si¢ w ttum.

Grupe olsnit Patac Potala, niegdys siedziba Dalajlamy. ,Jest wysoki na ponad
czternascie pieter, potezne schody prowadza do pokoi ozdobionych malowidtami
sciennymi, ikonami, statuami i modlitewnikami. To byl widok wart zapami¢tania”,
napisal Benitez w dzienniku wyprawy. W wielkim patacu byto tysigc pokoi, korytarz
o ditugosci 90 metrow wypelniony siegajacymi sufitu posggami, loch oraz obszerny
taras na dachu, z ktorego widac calg Lhase. Ale nawet w tym swietym miejscu
poutykano po katach kamery i mikrofony.

Nie mozna byto nie zauwazyc¢ braku jakichkolwiek odniesienn do obecnego Dalajlamy.
Nawet w zapierajacym dech w piersi Palacu Potala, grupa Beniteza nie mogla si¢
skupi¢. Wszyscy mysleli juz o czekajacej ich wyprawie, zajmowalo ich tylko to, ze
muszg dobrze wypoczac i nawodni¢ organizmy. Po zwiedzeniu Potali udali si¢ na
wschod, do Barkhor. Smiali sie z prowizorycznych straganow sprzedajgcych filcowe
kapelusze kowbojskie, popiersia Mao, baterie i blendery. Turystyczny charakter tego
miejsca nie zdolat jednak przycmic¢ zagrozenia - wielu szorstkich, ubranych
w czapeczki bejsbolowe wlascicieli straganow to mowiacy po angielsku tajniacy,
ktorzy pracowali w wydziale spraw zagranicznych. Ich praca polegta na tym, by
donosi¢ o wszelkich podejrzanych lub niepatriotycznych zachowaniach. Angielscy
i amerykanscy turysci, znani z tego, ze sympatyzujg ze sprawg tybetanska,
znajdowali sie pod szczegolng obserwacjq.



Wszechobecna machina bezpieczenstwa sprawiala, ze ludzi ogarniata paranoja.
Dwoch Brytyjezykow znalazlo wujscie dla stresu w opowiadaniu dowcipow
i podjudzaniu si¢ polglosem, ktory z nich odwazy si¢ zdjac¢ jedng z chinskich flag
i zastgpic jg flagg Tybetu.

W bocznej uliczce odchodzacej od Barkhor, w tym obcym dla nich miejscu,
znajdowala si¢ oaza zachodniej normalnosci.

— Zupehie jak Starbucks! — wykrzyknat Kevin Cubitt, gdy Benitez zaprowadzit grupe
do urzadzonej w zachodnim stylu kawiarni, gdzie mogli zamowi¢ cappuccino
i postuchac jazzu. Tutaj zderzala si¢ nowoczesnosc z tradycja. Pielgrzymi zmierzajacy
do swiatyni Jokhang zupelnie nie pasowali do grajgcego w tle Milesa Davisa,
hatasujgcego ekspresu do kawy oraz szelestu stron kolorowych magazynow. Wielu
z nich mialo za soba wyczerpujaca podroz i przebylto setki kilometrow, by tu si¢
dostac. W brudnych fartuchach ze skory jaka, welnianych ochraniaczach byle jak
przywigzanych do rak, ktadli si¢ na ziemi przed kawiarnig.

Gdy Benitez przygladat si¢ pielgrzymom cos nie dawalo mu spokoju. Poswiecit swoje
zycie na podrozowanie do najodleglejszych i najbardziej mrocznych zakatkow swiata
oraz dbanie o bezpieczenstwo Klientow w trudnym, gorskim Srodowisku
i w bezkompromisowych kulturach Trzeciego Swiata. Ale w Tybecie nie odczuwat
komfortu. Zapomniana kultura tego kraju — chociaz po prostu byta przekazywana
z pokolenia na pokolenie, podczas gdy reszta Swiata parta do przodu - sprawiala, ze
odczuwal coS w rodzaju winy, gdy uprzywilejowani wspinacze popijajacy kawe
napawali si¢ widokami.

Przez ulamek sekundy wzrok Beniteza spotkal si¢ ze spojrzeniem pomarszczonej
staruszki za oknem. Na czole miata wielkie zgrubienie w ksztalcie lilii, ktorego
nabawila si¢ na skutek wielu tysiecy poboznych ukionow. Niewyjasniony niepokoj
ogarnal Beniteza, gdy kobieta znowu pochylita si¢ do ziemi.

W tym samym tygodniu, gdy jego grupa przechadzala si¢ po zabytkowych ulicach
Lhasy, rozklekotany jeep wjechal do wschodnich przedmies¢ i mingl o dwie ulice
kawiarni¢, w ktorej siedzial przewodnik. W aucie byly dwie pelne nadziei dziewczyny
z odleglego kranca Tybetu.

Okrutnie ponury krajobraz, na ktory skladaly sie skaty i ziemia, urozmaicaty
topoczace na wietrze, splowiate flagi modlitewne. Benitez i jego grupa kierowali si¢ na
zachod od mlecznych, splecionych ze sobg rzek w Dolinie Kyichu do Xigazé, drugiego
pod wzgledem wielkosci miasta Tybetu. Tam skreca na potludnie, gdzie wznosi si¢
pasmo Himalajow, i bedg pie¢li sie w gore po coraz wezszych drogach i przeleczach. Co



kilka godzin zatrzymywali si¢ przy nedznych przydroznych straganach. Przez lata
wspinacze nalezacy do roznych ekspedycji kupowali tam Red Bulla, zeby pobudzic si¢
w wysokogorskim klimacie. Pewien wtasciciel straganu ustawitl puszki w stos tak
wysoKki, jak aspiracje przejezdzajacych obok lowcow przygod.

Na wspornikach wysokiej na 18 metrow bramy, wznoszacej si¢ nad nieutwardzong
droga, wisiata tabliczka: ,Wlasnie wjezdzasz na teren Narodowego Rezerwatu
Przyrody Czomolungma”. Kiedy zatrzymali si¢, zeby zrobic¢ zdjecia, Benitez ostrzeg?t
cztonkow grupy, zeby zbyt gwattownie nie wyskakiwali z SUV-a, poniewaz znalezli si¢
na duzej wysokosci. Brama, najwyzszy punkt na przeleczy, udekorowana splowiatymi
i poszarpanymi buddyjskim flagami modlitewnymi, uwazana byla za miejsce, gdzie
dusze przechodzg z krolestwa ziemskiego do niebieskiego. Na zewngtrz wspinacze
zaczeli kaszle¢, wdychajac wiatr niosacy drobinki pytu.

Z brudnego, szarego namiotu wyszed! chlopiec z malg koza. Jego rodzina mieszkala
przy bramie utrzymujgac si¢ z tego, co wyzebrata od turystow i wspinaczy, ktorzy
zatrzymywali sie¢, zeby zrobic¢ zdjecia. Chtopiec zostal sfotografowany jak bunczucznie
patrzy w obiektyw aparatu, nastepnie wystawitl reke w oczekiwaniu na zaplate.
Wygladalo na to, ze nie ma tu niczego za darmo; byto zbyt wielu potrzebujacych.

Mijaly godziny, nadal jechali. Nagle z otaczajacych ich zasolonych réwnin wytonity
si¢ osniezone szczyty najwyzszego na Ziemi pasma gorskiego. W popoludniowym
swietle dumne stoki spowite jaskrawym blaskiem robily oszatamiajgce wrazenie.

Kilka godzin po tym, jak po raz pierwszy zobaczyli Himalaje, dotarli do lezgcej na
zasolonej rowninie nadgranicznej osady Tingri, biednej, zapomnianej przez bogow
placowki, bedacej ostatnim skrawkiem cywilizacji przed gorami. Kiedys Tingri byto
waznym punktem handlu miedzy Nepalem i Tybetem, ale po chinskim
zagospodarowaniu terenu Tybetanczycy przeniesli si¢ do Lhasy.

Benitez zaprowadzil grupe do herbaciarni, gdzie czlonkowie rozlokowali si¢
w pokojach z prymitywnymi 16zkami. Nieprzerwanie wiejgcy wiatr dmuchat pylem
przez szpary w rozeschnietych, drewnianych drzwiach.

Nastepnego dnia rano Benitez zabral grupe na aklimatyzacyjny spacer za miasto,
gdzie wspinali si¢ na tagodne wzgorze w ksztalcie wieloryba. Znajdujac si¢ na
wysokosci 4200 m n.p.m. wspinacze musieli si¢ mocno wysilac. Im wyzej sie wejdzie,
tym wolniej dostosowujg si¢ miesnie, poniewaz spada poziom tlenu w krwi. Przez
kilka dni cztonkowie zespolu Beniteza cierpieli na silne bole glowy.

Wchodzgc na to niewielkie wzniesienie widzieli w dole plac, znajdujacy si¢
w garnizonie Ludowej Policji Zbrojnej, na ktorym zolnierze rozgrywali mecz
koszykowki. Byt to jednopietrowy chinski garnizon, ktory ztowieszczo wybudowano na



konicu jedynej w osadzie drogi. Zanim wyruszyli na wedrowke, pewien madry stary
cztowiek powiedzial Benitezowi, zeby uwazali, wchodzgc na wzgorza za baza,
poniewaz zolnierze nie lubig by¢ podgladani i czesto strzelajg w strone gor, kiedy si¢
nudzg.

Po kilku godzinach Benitez i jego klienci po raz pierwszy ujrzeli w catej okazatosci cel
swojej wyprawy. Za plaskim jak talerz terenem niebo przecinal lodowy kolos — Czo
Oju. W przeciwienstwie do zblizonego do piramidy ksztattu Everestu, Czo Oju jest
zawilg plataning pomniejszych szczytow skladajgcych sie na masyw. Z poinocy profil
gory jest wysmuklg granig, prowadzgcg na szeroki i plaski szczyt. Wygladajgca jak
nieposkromiony goliat, w grupie wzbudzila zaréwno strach, jak i respekt.

W 1951 roku Hillary zamierzal ja zdoby¢ w ramach przygotowan do wejscia na
Mount Everest. W celu opracowania trasy wystal na rekonesans grupe majaca przejsc
przez lodowiec Gyabrang i Nangpa La. Hillary wraz ze znanym pisarzem i alpinistg
Erikiem Shiptonem rozbili ob6z na wysokosci prawie 6000 m n.p.m., a szerpowie
zeszli nizej na Nangpa La, by sprawdzi¢ czy uda si¢ znalez¢ droge podejscia
z polmocnego zachodu od strony Tybetu. Jednak Hillary coraz bardziej niepokoit si¢
tym, ze chinscy zolierze z garnizonu w Tingri mogg ztapac¢ wspinaczy ,w putapke jak
szczury”. Ostatecznie ich grupe zatrzymat ogromy lodowy Kklif, a wkrotce potem
skonczyly sie zapasy. Cztowiek, ktory zyskal stawe zdobywajgc Everest, nie dat rady
wejs¢ na Czo Oju. Wspominal potem, ze czul ,wstyd, ze tak szybko i che¢tnie si¢
poddalismy”[31].

Czo Oju po raz pierwszy zostalo zdobyte w 1954 roku przez Austriakow z Herbertem
Tichym na czele zespotu. Wspinacze musieli omija¢ chinskie patrole, zeby przez
Nangpa La dostac¢ si¢ nielegalnie na zachdod. Czo Oju, stojaca pomiedzy Tybetem
a Nepalem, miata strategiczne znaczenie militarne dla Chinczykow, ktorzy zaczeli
budowac tam bazy wojskowe.

Cierpiac z powodu powaznych odmrozen, Tichy wszedl na szczyt, doznajac
nieziemskiego uczucia jasnosci, czegos, 0 czym marzg wszysCcy wspinacze, poczucia
transcendencji i oSwiecenia, ucieczki od spraw doczesnych. Napisal, ze bylo w tym
~-niemozliwe do opisania uczucie bezosobowego szczescia”, kiedy .zniknela bariera
pomiedzy mnag a resztg stworzenia”. Opisywal: ,Przedarlem si¢ przez metafizyczng
powloke i dotartem do nowego swiata... Czulem si¢ potezny jak Bog i jednoczesnie nic
nieznaczacy, jak ziarnko piasku, co tylko pozornie si¢ wyklucza”[32].

W buddyjskiej swietej ksiedze Czo Oju ma generalnie pozytywny wydzwiek.
Turkusowa Bogini dbala o pozostawione przez Padmasambhave instrukcje, jak ocalic¢
Sswiat przed chaosem.



Swiete gory sa kluczowg czescig tybetanskiego zycia. Buddyjscy i hinduscy
pielgrzymi regularnie udaja si¢ do Kajlas, polozonej na wschodnim krancu Himalajow,
w poblizu granicy z Indiami, ktora, wedtug wiary buddyjskiej, jest siedzibg Buddy.
Podobnie jak zachodni alpinisci uwazajq, ze wejscie na szczyt Everestu otworzy ich na
doznania transcendentalne, tak patnicy postrzegaja mozliwos¢ duchowej pielgrzymki
do Smierci i odrodzenia. Dla uchodzcow Kajlas bytaby najlepsza droga ucieczki, ale
jest gorg, na ktorg wspinanie jest surowo zabronione.

Podczas pierwszej wyprawy na Everest, sir Charles Bell zauwazyl: ,Ekspedycja
biatych ludzi niewierzacych w tybetanskie bostwa i stojacych poza braterstwem
buddystow z koniecznosci naruszy spokoj duchom tego miejsca”[33]. Przez wieki
buddyjscy pustelnicy kryli si¢ w gorskich jaskiniach, gdzie doznawali oSwiecenia,
poniewaz gory postrzegali jako sciezke wiodaca do nieba. Lamowie ostrzegali przed
wchodzeniem na nie, gdyz byly siedziba bostw. Podczas jednej z pierwszych wypraw
na Everest w 1924 roku oSmiu szerpow zdmuchneto do lodowej szczeliny, a wkrotce
potem pieciu zabita lawina. George Mallory i jego kompan Andrew Irvine po prostu
znikneli w tajemniczej chmurze kilkaset metrow od szczytu. Lama z Rongbuk,
Ngawang Tenzin Norbu, zorganizowat ceremoni¢ na czesc¢ poleglych, zeby oczyscic ich
ze ztej karmy, ktorg zgromadzili wkraczajac do panteonu gorskich bostw na Everescie.
Kilka lat pozniej inni wspinacze powrocili do klasztoru Rongbuk, gdzie zastali
misternie wykonane freski nascienne, przedstawiajgce rozwscieczone gorskie bostwo
otoczone armig ludzi z widczniami i agresywnych yeti. U stop bostwa lezato nagie
cialo biatego cztowieka podziurawionego wtocznig.

Czo Oju stato sie czescig niekontrolowanej komercjalizacji Himalajow. W 1987 roku,
kiedy Chinczycy wreszcie otworzyli polnocno-wschodnig gran oraz szlaki z Tingri na
Czo Oju, przybylo wiele ekspedycji. Komercjalizacja swietego szczytu zaczeta sie od
wybuchu przemocy. We wrzesniu 1989 roku dwie rywalizujgce ze soba wyprawy
doprowadzily do przelewu krwi (zdarzylo si¢ to po raz pierwszy w Himalajach). Zespot
belgijsko-francuski, prowadzony przez Alaina Huberta i Regisa Maincenta, podchodzit
od potudniowo-wschodniej Sciany, podczas gdy zespot z Korei Potudniowej, z Lee Ho-
Sangiem, szed! granig potudniowo-zachodnig. Obie grupy zetknely sie ze soba na
wysokosci okoto 7000 m n.p.m. i starly w sprawie uzycia zamocowanych poreczowek.
Zakladanie poreczowek w gorach przypomina nieco budowanie ptatnych drog.
Wspinacze zazdrosnie strzegg swoich lin i czasami kazg placi¢ innym alpinistom za
mozliwos¢ ich wykorzystania. Wspinacze zaczeli ze sobg zaciekle walczy¢, w uzycie
poszly piesci i czekany. Maincent zostal pojmany i zwigzany, ale zdotat uciec
z krwawigca rang na glowie. Wraz ze swoimi towarzyszami zszedl z gory. Tydzien



pozniej Ang Lhakpa, szerpa ekspedycji Koreanczykow, sam wspigt sie na 8000 m
n.p.m., lecz zagingt pod lawing. Inni szerpowie uznali to za zly znak — bostwa si¢
rozztoscily — i nie chcieli si¢ dalej wspinac¢. Koreanczycy musieli zrezygnowac.

W 2006 roku na Czo Oju byto 573 wspinaczy. Poza oniesmielajacymi scianami lodu,
Czo Oju nie jest trudna technicznie, dlatego wydaje si¢ idealna gora dla nowicjuszy.
Miedzy 1986 a 2006 zgin¢lo na niej tylko 28 ludzi (na Everescie 128), wiec zastuzyla
sobie na miano jednej z najbezpieczniejszych gor w Himalajach.

Benitez mial zte wspomnienia z Czo Oju. Ostatnim razem byl na niej 11 wrzesnia
2001 roku. Amerykanscy wspinacze wyskoczyli ze swoich Spiworow i wybiegli
z herbaciarni na smagane wiatrem ulice Tingri, gdzie pospiesznie podigczali telefon
satelitarny do laptopa. W taki sposob mogli potaczyc¢ si¢ ze strong internetowg CNN,
cho¢ transmisja czasem si¢ rwata. Wpatrywali si¢ w niewyrazny obraz i ogladali
walace si¢ wieze. Po ataku zamkni¢to granice z Katmandu. Odwotano wszystkie loty
do i z Lhasy. Pomimo protestow szerpow, ktorzy uwazali, ze okolicznosci nie wrozg
niczego dobrego, Benitez nie zrezygnowal z proby wejScia na szczyt. W maju tego
samego roku, czyli kilka miesiecy przed atakiem, Benitez po raz pierwszy wszed! na
Everest. Ale doswiadczenie podpowiadato mu, ze musi powsSciggnac swoj entuzjazm
na Czo Oju, wiec tym razem wspinat si¢ niechetnie. Nie zdotal zdoby¢ szczytu.

Guy Cotter mial rowniez niewesole wspomnienia zwigzane z Czo Oju. Zanim jeszcze
wyruszyl ja zdobywac, podczas pierwszej nocy spedzonej w Lhasie w 1995 roku
uslyszat glosna eksplozje. W polowie lat 90., gdy Chiny wprowadzaty duze
obostrzenia, Tybetanczycy odpowiadali zamachami bombowymi w Lhasie
i sgsiadujgcym z Driru okregu Sog oraz wszedzie tam, gdzie wcigz panowato silne
poczucie tybetanskiej niepodleglosci. Po wyslaniu faksu do swojej dziewczyny,
w ktorym Cotter napisal, ze ustyszal wybuch w Patacu Potala, w jego pokoju
w Holiday Inn pojawit si¢ dziesiecioosobowy oddziat UBP i zabrat go do wi¢zienia
w Lhasie. Po 48 godzinach przestuchan Cotter zostal publicznie oskarzony w gazecie
»Tibet Daily” o rozprzestrzenianie plotek i zostat zmuszony do podpisania ,pisemnego
wyrazenia skruchy” oraz do odwolania tego, co wyslal faksem. Po odbyciu kary
aresztu domowego, zostal deportowany do Nepalu. Nigdy nie dotart pod Czo Oju.

Benitez odwrocit si¢ tytem do gory i poprowadzil swoich klientow z powrotem do
Tingri. Cztowiekowi tak skupionemu na karierze, ambitnemu przewodnikowi, Czo Oju
nie mogla w niczym pomoc. Turkusowa Bogini nie pomoze mu zdoby¢ zadnego
wartego tysigc dolarow zlecenia na publiczne wystgpienia, nie przyda si¢ rowniez
w planowanej ksigzce The Everest Within. Takie korzysci przynosita tylko wielka gora
na litere E.



6 wrzesnia 2006 roku Benitez i jego klienci rozpoczeli wspinaczke na Czo Oju.
Wymineli chinski garnizon, najezony antenami radiowymi sterczacymi z szarych
murow. Kiedy wyjezdzali z miasta i zmierzali na potudnie w kierunku bazy,
obserwowalo ich kilku chinskich zotnierzy zaciggajac si¢ papierosami.

Domy stojgce na skraju Tingri byly prymitywnymi, niskimi budynkami. Zaraz
wyszly z nich usmolone dzieciaki, zeby zobaczyC przejezdzajacych wspinaczy. Do
chinskiej bazy jechato si¢ cztery godziny po wyboistej drodze. Opuszczone obozowisko
chinskich zomierzy i przedstawicieli Chinsko-Tybetanskiego Zwigzku Alpinizmu
znajdowalo si¢ przy komnicu szosy, na jalowej rowninie na wysokosci okoto 4800 m
n.p.m.

Zomierze byli ubrani w oliwkowozielone mundury moro, niektérzy mieli plaszcze
wojskowe, wszyscy byli wyposazeni w btyszczgce karabiny SKS i emanowali
wrogoscig. Nosili buty Nike lub Reeboki, ktore nie pasowaly do mundurow. W 2001
roku zotnierz ztapat jednego z klientow Beniteza na robieniu zdjec i zazadal aparatu.
Benitez uwazal, ze byla to kiepsko maskowana proba wyludzenia sprzetu
fotograficznego i nie chodzito o wzgledy bezpieczenstwa. Zoklierze czesto wytudzali
pieniadze od wspinaczy, powotujac si¢ na niezgodnosci w dokumentach. Czasami po
prostu zagladali do ich bagazy i wybierali sobie to, co wpadlo im w oko. Dla osoby,
ktora zaptacita 20 000 dolarow za wejscie na Czo Oju jest to niewielki koszt
dodatkowy. Nikt nie ma o to pretensiji.

Mortis Cooper34] brat udzial w brytyjskiej wyprawie z Jagged Globe. To byly snajper
Armii Brytyjskiej, ktory wczesniej przebywat w strefach dziatan wojennych.

— Pamietam, ze z jakiegos powodu czulem z ich strony [Ludowej Policji Zbrojne;j]
wicksze zagrozenie niz kogokolwiek innego — powiedzial. — Stali tylko i patrzyli,
a w tobie uruchamial si¢ jakis szosty zmyst i jezyly ci si¢ wlosy na karku. Nie do
konca wiedzialem, dlaczego czulem si¢ zagrozony. Juz wczesniej celowano do mnie
z broni, ale wowczas bylem mniej przerazony, niz gdy gapit si€e na mnie jakis
Chinczyk.

Nie chodzito tylko o niedojrzatos¢ chinskich zonierzy, ktorych spotkal w bazie pod
Czo Oju (chociaz wielu bylo bardzo mtodych), lecz przede wszystkim o ich
bezwzglednosc.

— Wygladato to tak, jakby bylo im obojetne, ze strzelajg, nawet nie drgnetaby im
powieka. Nie mieli zadnych zasad.

Oficerowie Ludowej Policji Zbrojnej pod zadnym pozorem nie mogg rozmawiac



z ludzmi z Zachodu, a za wymiane zdan z dziennikarzem moga trafi¢ do wiezienia lub
zostac skazani przez sad wojskowy. W zwigzku z tym Akar, wyzszy rangg oficer LPZ,
byt wyraznie niespokojny, kiedy spotkaliSmy si¢ w pewnej metropolii.

Byt niskim, tegim mezczyzng z fryzurg typowq dla zoinierza, poprzetykang siwizng
oraz chlodnym, zamyslonym spojrzeniem. Zatozyl lakierowane, czarne, skorzane
mokasyny. Na czubku nosa miat okulary przeciwsloneczne Armani ze ztotymi
detalami. Niemrawo uscisnal mi reke, gdy udaliSmy si¢ do chinskiej restauracji. Do
jego obowigzkow nalezata walka z ,separatystycznymi dziataniami Dalajlamy”,
jak stwierdzil.

Akar byl dumny ze swojego oddziatu, o amerykanskim wojsku wyrazatl sie
z lekcewazeniem i uwazal je za swojego wroga.

— Jestesmy mistrzami kick-boxingu i zawsze zwyciezamy z Armia Ludowo-
Wyzwoleniczg. Nie jestesmy tacy jak Amerykanie — powiedzial z pogarda - ktorzy
odmawiajg walki, gdy nie pasuje im uzbrojenie albo Hummer wydaje si¢ zbyt maly.
Walczymy w kazdej sytuacji i nie boimy si¢ Smierci.

Ale Akar nie by! catkowicie lojalny. Siedzac i pijac zielong herbate, mowit o dumie
z tego, ze jest Tybetanczykiem, pomimo wykonywanej pracy byl oddany
przebywajacemu na wygnaniu duchowemu przywodcy swojej ojczyzny. Cena za te
rozmowe, gdyby zostal ztapany, bytaby niewyobrazalna.

— Musze uwazac na to, co mowi¢ — przyznal, przechylajac glowe do tytu i patrzac na
SWOj Nnos.

By! nieustepliwy i matomowny — cechy te nabyt po latach pracy w samym sercu
chinskiej machiny wywiadowczej w Tybecie.

W 1989 roku, gdy w Lhasie wybuchly protesty, rowniez Pekin zalal si¢ krwia,
a majgce tam miejsce wydarzenia, po raz pierwszy od czasow zaltozenia Republiki
Ludowej 40 lat wczesniej, powaznie zagrozily wladzy sprawowanej przez
Komunistyczna Parti¢ Chin (KPC). Tysigce zwyklych chinskich obywateli zebraly sie
na placu Tiananmen, zeby uhonorowac¢ niedawno zmarlego polityka, bedacego
zwolennikiem reform, zazgda¢ wprowadzenia obiecanych zmian i demokracji oraz by
zaprotestowac przeciw ograniczaniu wolnosci w panstwie totalitarnym.

Na catym sSwiecie chwialy si¢ rezimy komunistyczne. Przedstawiciele chinskiego
wiedzieli, ze jesli miliard obywateli Chin zjednoczy si¢ w rewolcie, nie da si¢ ich
powstrzymac. To byla iskra, ktora mogla roznieci¢c ptomien, wstrzasng¢ krajem
i obali¢ rezim.

4 czerwca 1989 roku KPC podjeta zdecydowane kroki i wystata na plac Tiananmen
czolgi i oddzialy szturmowe. Nie wiadomo, ile bylo ofiar masakry|ss]. Chiny zrujnowaty



swoj wizerunek tak zwanego tagodnego smoka. Bank Swiatowy przestat wyptacac
krajowi pozyczki. Ze swojej strony Chiny zakazaty wstepu zagranicznym mediom. Po
zamieszkach zatrzymano setki ludzi. Wielu zgineto w zbiorowych egzekucjach.

Rezim uswiadomil sobie, ze musi cos szybko zrobic¢, by przywroci¢ swoje dobre imie
na arenie swiatowej. Przywodca Deng Xiaoping wczesniej zainicjowatl wolnorynkowe
reformy, zmierzajgce do przeksztalcenia Chin w ekonomiczng potege, bo, jak twierdzit,
,bycie bogatym jest chlubg”. Po wydarzeniach na placu Tiananmen reformy
przyspieszyly. Deng mial Swiadomos¢, ze brutalne stlumienie protestow obywateli
chinskich byto trudne do przelkniecia dla zagranicznych partnerow handlowych. Poza
tym KPC nie mogta kontrolowac¢ miliarda obywateli uciekajac si¢ jedynie do przemocy.
Najsprytniejszym sposobem kontroli ludnosci bylo danie im dobrobytu w zamian za
wolnosc¢, co opieralo si¢ na przestance, iz chciwos¢ wezmie gore nad prawami
cztowieka.

Po Tiananmen Komunistyczna Partia Chin nie moglta ryzykowac¢ uzycia wojska
przeciw wlasnym obywatelom, zeby nie drazni¢ zachodnich krajow demokratycznych.
Zamiast tego zwickszono kompetencje Ludowej Policji Zbrojnej, wysoce tajnej,
paramilitarnej organizacji, ktora zajmuje miejsce gdzies miedzy wojskiem a policjq.
Kontrolowana jest przez Centralng Komisje Wojskowa — najwyzsze zwierzchnictwo
Chinskiej Armii Ludowo-Wyzwolenczej — oraz Rade¢ Panstwa poprzez Ministerstwo
Bezpieczenstwa Publicznego. Bezposrednie zwierzchnictwo Rady Panstwa daje LPZ
ogromng wladze.

LPZ jest gwarantem tego, ze ,pokojowy wzrost” Chin ludziom z zewngtrz wydaje si¢
wiarygodny, ale wewnetrznie LPZ scisle kontroluje wszelkie przejawy sprzeciwu wobec
Partii Komunistycznej. Chiny chcg, by wszystkie 56 mniejszosci narodowych
zjednoczyto sie pod sztandarem Chinskiej Republiki Ludowej. W rzeczywistosci
sprawienie, zeby Ujgurzy, Tybetanczycy i Mongotowie, czyli ci, ktorzy kiedys mieli
wlasne panstwa i niepodleglosc, stali si¢ czescia ,jednych Chin”, wymaga uzycia sily.
Ci, ktorzy potrafig si¢ oprzec bogactwu i wolg osobistg wolnosc¢, majg do czynienia
z oddziatami LPZ, ktore ttumig sprzeciw. W krngbrnych, odleglych prowincjach,
takich jak Tybet, gdzie ludnos¢ jest wierna Dalajlamie, bogactwo i rozwoj
ekonomiczny nie maja zadnego znaczenia, a zolierze Wujing sg ,ostrym nozem” lub
~piescig”, ktora zmusza do lojalnosci wobec rezimu komunistycznego.

Ich dziatania sprowadzaja si¢ do tortur, przestuchan i egzekucji. Akar mowi
ironicznie:

— Kiedy Armia Ludowo-Wyzwolencza ci¢ dopadnie, umrzesz. Kiedy ci¢ dorwiemy,
chcemy petlnej kontroli.



Rekrut z prefektury Nagchu, ktory wstgpit do Ludowej Policji Zbrojnej w 2004 roku
i zostal wystany do sluzby na odcinku przygranicznym (chin. Bianfangbudui)
powiedziat:

— Nasz dowodca nauczy?l nas stosowac rozne rodzaje kar.

Dowiedziat si¢, ze kobiety ma wiesza¢ nago do gory nogami, polewac ich ciata
lodowatg wodg i bi¢ pasem. Nauczy? si¢ technik razenia pradem i jak najlepiej tamac
kosci. LPZ czesto najezdza Kklasztory w ramach c¢wiczen; gdy dochodzi do zamieszek,
ataki sg doktadnie rozplanowane, poniewaz zoilnierze znajg rozklad pomieszczen
kazdego klasztornego budynku. Glownym zadaniem LPZ jest wewnetrzna kontrola
Chin, stad niektorzy przywodcy wlasnie na nich opierajg swoja wiadze. Przywodca
komunistyczny Jiang Zemin wykorzystywal LPZ jako wlasng armie¢ pretorianska.

Akar przez wiele lat zajmowal si¢ rekrutacja do oddziatu paramilitarnego. Mogt
czerpac korzysci z systemu i brac¢ fapowki od mtodych Chinczykow i Tybetanczykow
chcacych uciec od biedy w rolniczych regionach kraju zapisujac si¢ do Ludowej Policji
Zbrojnej. Dla niektorych LPZ to wymarzona praca, dzi¢ki ktorej zyskuje sie guanxi,
czyli uklady, dostep do pieniedzy oraz wzgledng wolnos¢, ktorej nie majg zwykli
obywatele Tybetu. Oficerowie zarabiaja maksymalnie 1000 juanow na miesigc (145
dolarow), rownowartosc¢ rocznego przychodu w regionach wiejskich Tybetu.

— Bedac rekruterem dostaje od ludzi prezenty, samochody i pienigdze, zebym przyjat
ich synow — powiedzial. Miat niski, mroczny gltos, poniewaz bardzo duzo palil. Gdy
ktos zostawal wyzszym oficerem LPZ w Tybecie to tak, jakby dostal klucze do miasta
oraz licencje na drukowanie pieniedzy. Dodal ze Smiechem: — W Chinach wszedzie
panuje Korupcja. Zomierze LPZ chcg tylko zarabia¢ i wygodnie zy¢. Takg maja
ambicje.

Podobnie jak wiekszos¢ oficerow LPZ, Akar mial silne powigzania z biznesem.
W duzym chinskim miescie mial udzialy w sieci hoteli.

— Lubisz dziewczynki? Lubisz tanczyc? — rozesmial si¢ drapieznie. — Przyjedz do
Tybetu, oprowadze cie.

W LPZ zacheca si¢ do inicjatyw prywatnych. W przeciwienstwie do zachodnich armii,
ktore utrzymywane sg przez rzad centralny, LPZ podlega finansowaniu z dwoch zrodet
— rzadowych oraz z metnych interesow. Wigze si¢ to z kopalniami ztota w Tybecie,
gdzie dochodzi do wspotpracy z firmami z Zachodu. Dochod z biznesu uroést o 20% od
potowy lat 80. Korupcja w tej branzy jest nie do powstrzymania. Wedlug Tai Ming
Cheunga, analityka Institute of Global Conflict and Cooperation na Uniwersytecie
Kalifornijskim, ktory w swojej pracy Guarding China’s Domestic Front Line napisatl:
.Niektore przybrzezne jednostki w prowincji Guandong notorycznie same zajmuja si¢



piractwem oraz przemytem, czasami przekraczajac granice terytorialne sasiednich
prowingcji i krajow”. I dodal: ,Korupcja, przemyt, spekulanctwo i inne niezdrowe
praktyki staja si¢ coraz wickszym problemem dla Ludowej Policji Zbrojnej, poniewaz
wiele oddzialow zajmuje si¢ biznesem”.

LPZ dzieli si¢ na cztery gltowne oddzialy: zajmujace si¢ ochrong osobistg, strzeggce
budynkow, utrzymujgce infrastrukture i kontrolujgce granice. Ma niezliczone
obowigzki zwigzane z drogami, tamami; ochrong dygnitarzy; kontrolg lasow; ochrong
przeciwpozarowa; ochrong wiezien 1 granic. LPZ odpowiada rowniez za
przeprowadzanie egzekucji. To bardzo duzo pracy, poniewaz Chiny stosuja kare
smierci najczesciej ze wszystkich panstw na swiecie[36].

Te grupy (chin. Fgjing) dziataja w Drapchi i w innych wi¢zieniach. Tybetanczycy nie
sg przyjmowani do oddzialow egzekucyjnych, w sklad ktorych wchodzg tylko
Chinczycy Han, z obawy przed tym, ze odmowig wykonania obowigzkow z litosci dla
rodakow. Wedlug juz rozwigzanego Tybetanskiego Serwisu Informacyjnego cztonkowie
grupy egzekucyjnej sa rekrutowani przymusowo sposrod oddzialow LPZ. Jeden
z byltych zomierzy LPZ w wywiadzie przeprowadzonym w Dharamsali w 1999 roku
powiedziat:

— Ludzie rzadko chcg dobrowolnie dolgczy¢ do tego rodzaju stuzby wojskowe;j.
Przeprowadza si¢ wiec losowanie. — Dodat jeszcze: — Dowodcy domagajg si¢ takiego
losowania, a ci, ktorzy majg pecha, zostajg przydzieleni do tej stuzby.

Oddzialy egzekucyjne LPZ dzialaja na terenie zakladow karnych. Yantun Pasang,
byly oficer Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego, pracowal w wiezieniu Drapchi, gdzie
czesto dochodzito do egzekucji.

— Pewnego dnia Wujing wyciggneli dwoch mezezyzn z cel i wywlekli z wiezienia
w celu przeprowadzenia egzekucji — wspominal. Oddziat zabit ich w obecnosci innych
osadzonych. — Mialo to na celu zastraszenie pozostatych wi¢zniow — powiedziat.

Opisuyje, ze wiezniom kazano sta¢ na dworze, gdy temperatura spadata ponizej zera
i polewano ich wodg. Natomiast gdy do wi¢zienia przybywali nowi oficerowie, kazano
im przyglada¢ si¢ lub wykonywac¢ kare chlosty pod nadzorem starszych rangg
oficerow, zeby sprawdzic, czy nadaja sie do tej pracy.

Z biegiem czasu dzialania LPZ przyciagnely uwage mieszkancow Zachodu
przebywajacych w Tybecie, ktorzy, sympatyzujac z tym krajem, mogli stac si¢
zalgzkiem niepokojow. LPZ ma duze osiggni¢cia w tajnych dziataniach operacyjnych,
zwlaszcza zwigzanych z duzymi grupami obcokrajowcow, takimi jak wspinacze.
Funkcjonariusze uczg si¢ angielskiego i jak wtopic si¢ w ttum nie przyciggajac uwagi.

W regionach przygranicznych LPZ Kkontroluje, kto wjezdza i wyjezdza z Tybetu, co



daje im kolejng mozliwos¢ pobierania lapowek i zarabiania pieniedzy. Jednostki
przygraniczne przechodzg specjalne szkolenia w odroznianiu falszywych dokumentow.

— Masz kogos, kto chce sie¢ wydostac z Chin? — zapytat Akar. - Moge mu pomoc za
5000 do 10 000 juanow. Nie bedzie zadnego problemu. Jedyne, czego potrzebujesz to
wlasciwe pozwolenie, ktore moge dla ciebie zdoby¢. W Tybecie Nangpa La
kontrolowana przez LPZ jest ostatnia deska ratunku dla zdesperowanych
Tybetanczykow, ktorzy chcg wydostac sie z kraju — kpit Akar. — Ludzie, ktorzy muszg
tamtedy przejsc, nie majg srodkow finansowych ani koneksji — stwierdzit. Sg to ludzie
bez paszportow i pieniedzy, ktorymi mogliby przekupi¢ urzednikow za odpowiednie
papiery. Od dawna przypuszczano, ze uciekinierzy, do ktorych strzela si¢ na
przeleczy, nie zaplacili tapowek. Jakkolwiekby nie bylo, czesto dochodzi tam do
strzelaniny. Akarowi nawet nie drgneta powieka, gdy powiedzial: — Kazdego roku
odnotowujemy okolo 30 incydentow, kiedy strzelamy do ludzi na terenach
przygranicznych.

Benitez mial w ukrytej przegrodzie plecaka okoto 10 000 dolarow przeznaczonych na
wyplaty dla szerpow pod koniec ekspedycji i co najmniej dodatkowy tysigc na tapowki.
W laptopie w arkuszu Excela eufemistycznie nazwat je: ,koszt chinskiego personelu”.
Tego pliku banknotow mogl uzy¢, zeby oplacic skorumpowanych urzednikow lub
zolierzy — stanowiacych jedyne prawo w gorach Tybetu i tatwych do przekupienia —
gdyby grupa miata jakies kilopoty lub zostata zatrzymana po drodze. Juz zaplacit
nepalskiemu urzednikowi na lotnisku, gdy znaleziono w jego plecaku 25 000 dolarow
podczas podrozy z Katmandu do Lhasy. W latach 90. LPZ podobno zazadata 4000
juanow od niemieckiej ekspedycji za zgode na wyjscie w gory.

W obozie do grupy Beniteza dolaczyt Tenzin, oficer tgcznikowy Chinsko-
Tybetanskiego Zwigzku Alpinizmu. Oficjalnie miat zajmowac si¢ rozwigzywaniem
wszelkich nieporozumien z zolierzami. W praktyce by! posrednikiem pomiedzy
wspinaczami i zolierzami (nie szedl dalej niz do Chinskiego Obozu Bazowego).
Oficerowie CTZA czasami wyludzali duze sumy pieniedzy od ekspedycji, wedlug
wlasnego widzimisi¢ potrajali optaty za land cruisery lub podnosili ceny za
pozwolenia, gdy wspinacze juz znajdowali si¢ na miejscu i nie mieli innego wyboru jak
zaplaci¢. To byt koszmar dla organizatorow. Pewna ekspedycja zaptacita dodatkowo
w sumie 30 000 dolaréw podczas pobytu w Tybecie i miata problemy z wyjazdem.

Jedyne, czego potrzebowata grupa Beniteza w chinskiej bazie to zamiana SUV-6w na
jaki (jedno zwierze moze przetransportowac 55 kilogramow sprzetu). W ciggu dnia
ekipa c¢wiczyla umiejetnosci wspinaczki z ling na graniach prazkowanych skat.



Intensywny grad zmusit ich do wycofania si¢ do namiotow. Po dwoch dniach wreszcie
z ulga wyruszyli w gore. Wedrowka do bazy gtownej (ABC), znajdujacej sie na
wysokosci 5800 m n.p.m. na potudniowo-zachodniej scianie Czo Oju, trwata dwa dni.

Po ich prawej stronie, w pylistej dolinie, tuz przy zamarzni¢tej rzece, widzieli chinska
baze wojskowa, Gyaplung. Mozna do niej dotrze¢ w pot godziny, idgc pieszo od obozu
bazowego. Lezy na wysokosci 4800 m n.p.m. i jest najwyzej umiejscowiong baza
strazy granicznej w Chinach. Zostala zbudowana w 2003 roku przez oddziaty
inzynieryjne LPZ, ktore potozyly rowniez droge prowadzaca do Gyaplung. Z bazy
wida¢ Nangpa La, wzniesiono jg jako punkt operacyjny do polowania na uchodzcow.
Baza znajduje si¢ w odleglosci 11 do 14 kilometrow od granicy z Nepalem.

Wspinacze szli przez 10 godzin, zanim droga zmienita si¢ w waska, kretg Sciezke.
Kierownik szerpow, Ang Tshering, szedl! obok Beniteza. Przez lata miedzy nim
a Benitezem stworzyla si¢ ojcowska wi¢z, wyksztalcona podczas wielu wejs¢ na
Everest. Byt korpulentnym mezczyzng z pogodnym usposobieniem, szerokg twarzg
i okularami w zlotych oprawkach. Bedacy legenda w kregach wspinaczy, Ang zostat
przez krola Nepalu uhonorowany orderami za prace w gorach. Byl synem kuriera
z ekspedycji sir Edmunda Hillary’ego i przewodniczgcym Nepalskiego Zwigzku
Alpinizmu, organizacji, ktora zajmuje si¢ wyprawami gorskimi w Nepalu. Jako sirdar,
Ang zarabial 2291 dolarow, czyli o 300 wiecej niz pozostali szerpowie biorgcy udziat
w ekspedycji. Podczas gdy inni przewodnicy ustugiwali klientom, zadania sirdara
polegaly na zatrudnianiu i zarzgdzaniu wszystkimi wynajetymi tragarzami,
kontrolowaniu budzetu ekipy oraz dbatosci o sprzet. Mogt sie przyczynic do rozwoju
badz przerwania kariery dowolnego szerpy.

Podchodzgc pod Czo Oju, Ang i Benitez dyskutowali o logistyce wspinaczki. Za nimi
szedl! mtody, rozesmiany szerpa. Podczas poprzedniej ekspedycji na Everest, Sankay
Dorje byt kiepskim kucharzem, ale zrobit na wszystkich wrazenie swoimi
umiejetnosciami wspinaczkowymi, gdy zostal poproszony o chwilowe zastepstwo za
chorego szerpe i wnosit sprzet w gory. O swicie wyruszyt z obozu Il na Przetecz
Potudniowa, wyprzedzil inne ekspedycje i wrocit na dot na tyle wczesnie, ze mogt
swojemu Kklientowi poda¢ lunch. Marzeniem kazdego Szerpy jest zostanie
przewodnikiem gorskim, ale Szerpowie z nizszej kasty mogg pracowac tylko jako
kucharze lub pomocnicy, nie wolno im si¢ wspinac.

— Calkowicie zaskoczyt starg gwardi¢ — wspomina Benitez.

Ang, po dlugim zastanowieniu, pozwolit Sankayowi zostac¢ wspinaczem. Nowy status
odmienit jego zycie. Teraz Sankay szedt z nimi na szczyt Czo Oju.

Obecnie w gorskiej Dolinie Khumbu mieszka okoto 3000 Szerpow. W XVI wieku



Szerpowie (co dostownie oznacza ,ludzie ze wschodu”) przybyli z Khamu, zeby zalozyc¢
farmy, pracowac jako przewodnicy i kierowcy na szlakach handlowych pomiedzy
Chinami a Indiami. Mozolnie przeszli przez Nangpa La w cieniu Czo Oju, zeby osiedli¢
si¢ w Dolinie Khumbu, potozonej u stop Everestu. Obecnie wielu z nich utrzymuje si¢
z pracy w ekspedycjach gorskich.

Pod wzgledem fizjologicznym Szerpowie sg niezwykli, na duzych wysokosciach majg
niemal nadludzka wytrzymalos¢, glownie dzigeki tybetanskiej spusciznie
i przystosowaniu do zycia na wysokosciach, ktore wyksztalcilo sie przez 500 lat.
Dzwigaja bardzo ciezkie ladunki. Obszerne badania z 1999 roku, w ktorych wzieto
udziatl 635 tragarzy, wykazaly, ze Sredni ci¢zar, jaki niosa, to 72 kilogramy. Nawet
dwunastoletnie dzieci przenosza miedzy wioskami tadunki o wadze 25 kilogramow.
Czasami do Nepalu przybywaja podekscytowani doktorzy, zeby przeprowadzic
eksperymenty medyczne na Szerpach. Belgijski lekarz odkryl, Zze majg niewiarygodnie
wydajny metabolizm, dwa razy sprawniejszy niz ludzie z Zachodu. Niektorzy
Szerpowie Smiejg sie ukradkiem ze swoich grubych, bogatych, biatych klientow.
Nawet kierownicy ekip sg czasem postrzegani jako stabeusze.

Benitez dotozyt staran, zeby zasluzy¢ na swoja reputacje, choc¢ czasem jego dziatania
byly dos¢ kontrowersyjne. W 2003 roku przebywal w obozie II na Everescie
przygotowujac si¢ do ataku szczytowego, kiedy do bazy przyniesiono chorego szerpe,
Karme. Benitez i kilku innych wspinaczy zrezygnowali z ataku, zeby uratowac¢ mu
zycie. Przez radio probowali wezwac¢ pomoc, ale prawie wszyscy ich zignorowali.
Z pomocyg przyszedl Argentynczyk Willie Benegas, ktory dochodzit do siebie po
wyczerpujacej dwutygodniowej wspinaczce na Nuptse, gdzie wybrat si¢ ze swoim
bratem blizniakiem, Damianem. Skonstruowali prowizoryczne nosze i probowali
zniescC szerpe z gory, ale chory zmart po drodze. Po wszystkim Benitez padt w mesie
w ABC. Nie udalo mu si¢ uratowa¢ Karmy. Jak tylko wzial si¢ w gars¢, kilka godzin
po tym jak zniesli ciato do obozu, natychmiast zamiescit na stronie MoutainZone wpis
o akcji ratunkowe;.

Ze wzgledu na podobne wypadki, nowoczesne technologie, ktore pozwalajg na
biezace raportowanie zdarzen, uznano za kontrowersyjne. Juz w 2001 roku na
Everescie Benitez zamiescit w sieci wpis o zdobyciu gory przez jego ekipe. Od tego
czasu nieustannie dokumentowal przebieg swojej kariery na roznych stronach
internetowych poswieconych wspinaczce gorskie;j.

Zasadniczo chodzi o to, ze ekspedycje, ktore dotychczas byly odciete od Swiata
zewnetrznego, sg obecnie bardziej odpowiedzialne za swoje czyny, poniewaz wiesci
o przebiegu wypraw docieraja do przestrzeni publicznej w ciggu kilku sekund.



Na Everescie Benitez zamiesScil emocjonalng relacje, w ktorej minuta po minucie
opisat swoj udzial w akcji ratowniczej. Napisal: ,Jedyne, co pami¢tam to bieg. Bieg na
wysokosci niemal 6700 m n.p.m., zeby pomoc cztowiekowi, ktorego nawet nie znatem”.
Benegas, ktory rowniez brat udziat w akgcji, byl wstrzgsniety.

— W gorach sg dwa rodzaje ludzi — powiedzial. — Ci, ktorzy chca pomoc, bo naprawde
tego chca. I ci, ktorzy chcg pomoc, poniewaz potrzebuja stawy.

Po wystaniu tej relacji Benitez wrocit do obozu razem z szerpami, ktorzy musieli
zajac sie swoimi Klientami. Nie spodziewali si¢, ze Benitez da rad¢ wytrzymac ich
tempo oraz 36-godzinny marsz. Okazalo si¢, ze nie mieli racji. To byla
bezprecedensowa predkosc, zwlaszcza dla czlowieka z Zachodu.

— Wplyneto to na stosunek szerpow do mnie — wspominat Benitez. — Dotrzymatem im
kroku w drodze na dot, kiedy probowaliSmy uratowa¢ Karme, i potem, gdy
wchodziliSmy do gory. Zyskatem ich szacunek.

Niektorzy ludzie gor postrzegali to inaczej. Wielu z nich oniemialo na wiesc¢, ze
Benitez tak szybko naglosnit Smier¢ Karmy. W kwietniu 2006 roku, ponownie bedac
na Everescie, Benitez napisat na stronie AC o sSmierci trzech szerpow, ktorzy zgineli na
lodospadzie, juz w chwili, gdy informacja o tym dotarta do obozu. Cotter twierdzi, ze
zakazatl nagtasniania wypadku.

— Luis napisal wzruszajgcg depesze o tragicznych zdarzeniach, w ktorej wyrazit
sympati¢ i uznanie dla szerpow, ale nie zmienia to faktu, ze zamiescil informacje
o Smierci tych ludzi, zanim udalo si¢ zawiadomic ich rodziny — mowi Cotter, ktory
natychmiast skasowal wpis. — Wsrod ekip panuje porozumienie, ze tego rodzaju
informacje podaje si¢ do publicznej wiadomosci dopiero po powiadomieniu bliskich. Za
sprawa taczy satelitarnych wiesci o tragedii dotra szybciej do ludzi na drugim koncu
swiata niz do czlonkow rodzin w Nepalu.

W 2003 roku decyzja Beniteza o porzuceniu grupy i dolaczeniu do ekipy ratunkowe;j
nie przysporzyta mu popularnosci wsrod liderow ekspedycji, ktorzy postrzegali go jako
niezrownowazonego indywidualiste.

— Zszedl z jednej Sciezki, zeby zosta¢ bohaterem na innej — powiedzial jeden
z kierownikow grup, ktory pracowal z Benitezem. — Na szczescie jest silny i mogt
wroci¢ do swoich klientow. Jednak nikomu nie ocalit zycia i narazil na ryzyko misje,
za ktorg mu zaplacono. Pami¢tam, ze pracujac z nim czulem si¢ tak, jakby
w namiocie nie bylo wystarczajgco duzo tlenu dla nas obu. Odnositem wrazenie, ze on
przez caly czas chce byc¢ gwiazdg.

W potowie drogi do ABC grupa Beniteza zatrzymata si¢ w obozie posrednim, gdzie



prosto z namiotow Chinczycy sprzedawali herbate i ciastka. Jan Anderson byla
ostabiona i miata zawroty glowy. Nie byla w stanie skladnie mowic¢. Benitez
natychmiast przypisal jej stan chorobie wysokosciowej. Paul Rogers uwazal, ze Jan
doznata udaru cieplnego. Odeszli na strone¢ i zaczeli si¢ sprzeczac. Benitez powrocil,
by poda¢ Anderson ptyny oraz lekarstwo na chorobe wysokosciows.

Rogers, ktory w Adventure Consultants pracowat od lat, ale jeszcze nie wspial si¢ na
zaden osmiotysiecznik, czut coraz wieksza irytacje, ze Benitez, majgc na koncie tyle
udanych wejs¢, mogl sie¢ uwazac¢ za lidera przewodnikow. Nie przepadal za
aroganckim Amerykaninem i jego olSniewajgcym usSmiechem oraz nieustannym
parciem na szklo. Za plecami nazywat go ,Donny Osmond”.

Wedlug Davida, brata Beniteza, jego ego rosto z kazdym zdobytym szczytem.

— Ma ogromne ego, ale podejrzewam, ze jest zwigzane z terytorium - zauwazyt
David. — Zawsze taki bedzie. To jest jego nierozerwalng czescig.

Benitez zatrudnit sie¢ w Adventure Consultants w 2003 roku. Jego najwickszym
atutem bylo to, ze w dobie postepujacej komercjalizacji Himalajow sprzedawat
wycieczki w gory. Wsrod wspotpracownikow nie zastynat jako wspinacz.

— Nie szukal zadnych nowych drog wejscia, przez co zyskuje si¢ szacunek
w Srodowisku — mowi brytyjski przewodnik Victor Saunders.

Zamiast tego Benitez byl uznawany za kompetentnego przewodnika, latwo
nawigzujacego kontakt 2z Kklientami, podobnie jak nowy narybek mtodych
komunikatywnych wspinaczy, umiejgcych oczarowac¢ sponsorow i media oraz
potrafigcych zareklamowac gory z charyzmag i urokiem osobistym.

— Marketing byl jego silng strona — powiedziat Cotter. — Bardzo dobrze radzil sobie
z motywowaniem ludzi i sprzedawaniem wycieczek. — Ale ta umiejetnosc byta rowniez
wada Beniteza. Naruszy! tabu mowigce o tym, ze wspinacze powinni by¢ lakoniczni
i skromni w opowiadaniu o swoich osiggnieciach. — Cze¢ste wystgpienia publiczne
i flirtowanie z mediami nie sg mile widziane — powiedzial Cotter. — Jednak kiedy
nadarza si¢ okazja, nie wahamy si¢ z niej skorzystac.

Benitez szlifowal swoje umiejetnosci. Kazdego roku Everest zdobywato coraz wiecej
osOb, wspinacze probowali przebi¢c jeden drugiego ciezkimi doswiadczeniami
zyciowymi, zeby tylko zdoby¢ kontrakt na wydanie ksigzki i seri¢ wykladow. Oprocz
niewidomego Erika Weihenmayera byt rowniez siedemdziesieciojednoletni mezczyzna,
nastepnie siedemdziesiecioszescioletni, atak szczytowy w wykonaniu gluchoniemego,
cztowieka po amputacji obu konczyn, jednej konczyny i wielu innych z roznymi
niepelnosprawnosciami. Benitez ze swojej strony dolozyl wlasng histori¢ o tym, jak
pokonat dreczace go w dziecinstwie alergie i astme.



Cotter byt przyzwyczajony do tagodzenia sporoéw miedzy przewodnikami, ktore byty
nieodlgczng czescig zarzgdzania nowoczesng firmg przewodnicks.

— Zawsze dochodzi do nieporozumien miedzy przewodnikami, ktorzy nie pasujg do
siebie pod wzgledem charakteru - powiedzial. - Pracujemy w najbardziej
ekstremalnym i najtrudniejszym sSrodowisku. Problemem zawsze sa nieadekwatne
zarobki i wysoki stres. W takich okolicznosciach uzewnetrzniaja si¢ réozne problemy
psychologiczne.

Kiedy Benitez i Rogers zadzwonili do Cottera z Czo Oju, zeby opowiedzie¢ o swoich
pretensjach, kazat im skupic si¢ na ekspedycji. Cotter mial sSwiadomos¢ umiejetnosci
przywodczych Beniteza, ale wiedziat tez, iz ze szkodg dla klientow ma skilonnos¢ do
wiklania si¢ w akcje ratunkowe oraz przedsiewziecia, ktore przyciggaly uwage
mediow.

Nastepnego dnia ekipa zeszla na lodowiec Balung, ktory rozciggat sie od potnocnego
zachodu i stapiat z Nangpa La. Grupa szta na poludnie przez skalistg Sciezke
dochodzaca do ABC. Po prawej wznosit si¢ Jobo Rabzang. Niebo koloru otowiu
pociemnialo jeszcze bardziej. Rozpadat si¢ mokry snieg, brneli pod wiatr. Nawet idac
z opuszczonymi glowami ludzie Beniteza smagani byli Sniegiem.

— Bardzo zle, bardzo zle — stwierdzil jeden z szerpow idgcych za Angiem i Benitezem.
Uwazano, ze burze sniezne to zty omen, Swiadczacy o gniewie bostw gorskich (ten
szerpa zostal wynajety przez brytyjskiego dewelopera Kevina Cubitta; najzamozniejsi
klienci moga sobie pozwoli¢c na wydanie dodatkowych 1500 dolaréw na osobistego
szerpe, ktory niesie ich zapasy).

Kilku szerpow ciezko pracowalo w bazie glownej na Czo Oju, uprzatajgc skaly
i kamienie, zeby zrobi¢ platformy pod namioty. Dotarta dopiero polowa jakow; reszta
wciaz przedzierala si¢ przez burze. Mimo gesto sypigcego sniegu, wszyscy spotkali si¢
na miejscu, zeby postawic Zielonego, dlugi na prawie szes¢ i pol metra namiot,
pelniacy role mesy. W Zielonym wiaczyli ogrzewanie gazowe. Zaparzyli herbate, zeby
wspinacze mogli ogrzac sobie stopy.

Baza glowna na Czo Oju ma ksztalt jednopoziomowego amfiteatru dlugosci okoto
1,6 kilometra, wznoszgcego si¢ nad Nangpa La. Kazdego dnia handlarze prowadzgcy
jaki, niczym dluga kolumna mrowek przechodzg przez 1Snigcg, bialg autostrade
pomiedzy Tybetem a Nepalem. Sg obtadowani podrabianymi ubraniami sportowymi
wyprodukowanymi w Chinach, ktoére transportuja do nepalskich sklepow
sprzedajacych odziez trekkingowg i wspinaczkowgq.

W ABC Ang przez chwile obserwowat przetecz. Setki lat temu tg drogg przyszli jego
rodacy w poszukiwaniu wolnosci. Ang pokonat jg wiele razy. Opowiedzial Varcasowi



o tym, jak zostat kiedys zatrzymany przez LPZ i spedzit kilka dni w areszcie.

Wielu szerpow czesto znajdowalo sie¢ w moralnie dwuznacznej sytuacji przez
dostatek i partnerstwo ze wspinaczami z Zachodu. Byli zalezni od zachodnich firm,
ktore kierowaly sie moralnie watpliwymi zasadami. Dwoch tybetanskich kucharzy
pracowato w bazie ABC na Czo Oju, przygotowujac oboz na przybycie klientow
z Zachodu. We wrzesniu 2003 roku zajmowali si¢ tym samym, kiedy zobaczyli jak
szesnastolatka, uciekinierka z Lhasy, wpada do szczeliny na Nangpa La. Jej
pictnastoletnia siostra i pozostali czlonkowie grupy nie mieli lin, wi¢c powiazali ze
soba swoje paski i opuscili do szczeliny, z ktorej dochodzity paniczne wrzaski. Nie
widzieli dziewczyny, nie mogli jej dosiegnac, ale styszeli glos. Jej ciato utkneto w lodzie,
ale im bardziej walczyla, tym wiecej wydzielala ciepta i topita 16d wokot siebie, przez co
wpadata coraz glebiej do ciemnej szczeliny. Inni uciekinierzy odchodzili od zmystow,
rzucili jej tsampa (prazony jeczmien), ale sytuacja szybko zrobita si¢ beznadziejna.
Obaj tybetanscy kucharze, ktorzy widzieli to przez lornetke, pobiegli do wspinaczy, dla
ktorych pracowali. Ci byli wyposazeni w liny, drabiny i wszystko, co bylo potrzebne do
uratowania dziewczyny. Mimo to zignorowali prosby, poniewaz byl to dzien ataku
szczytowego, odwrocili sie na piecie i wyruszyli na szlak, skazujgc nastolatke na
pewna Smierc.

Ang spojrzal na grozne niebo, ktore z kazdg godzing robilo si¢ coraz ciemniejsze.
Nadchodzita burza sSniezna. Trzeciego dnia w ABC, 12 wrzesSnia, szerpowie odprawili
puja, proszac gorskie bostwa o przychylnosc podczas wspinaczki na Czo Oju. W ciggu
kilku dni wzniesli wysoki na pottora metra kopiec z kamieni, prowizoryczny chorten,
relikwiarz, w ktorym przechowuje si¢ buddyjskie swiete przedmioty. Umiescili na nim
baner Adventure Consultants oraz flagi modlitewne. Wokot ottarza rozlozyli czekany.
Na oftarzu staty swiece i ofiara z jedzenia.

Gdy Ang sie modlil, szerpowie pochylili glowy, naciggneli kaptury, rece ukryli
w Kkieszeniach chronigc si¢ przed wiatrem. Od czasu do czasu rzucali na otltarz garsc
poswieconego ryzu. Ich klienci cierpieli na tej wysokosci na bol glowy, ale saczyli piwo
z butelki. Po mniej wiecej godzinie ceremonia dobiegla konca. Mimo krotkich przerw,
burza Sniezna nie ustepowala.



Wielu mieszkancow Zachodu postrzegato Tybet
Jjako tagjemnicze, niedostepne sanktuarium,
Tybetarnczycy natomiast szukali takiego miejsca

gdzie indziej.

Edwin Bernbaum, The Way to Shambala



Przemytnicy ludzi

Poznym wieczorem, kiedy 13 uciekinierow byto gotowych do drogi, wtasciciel kryjowki
szorstko pozegnat si¢ ze swojg zong i wyruszyli, wysoko stawiajgc kotnierze i nerwowo
rozgladajgc sie w poszukiwaniu funkcjonariuszy UBP. Zeby nie przycigga¢ uwagi,
grupa podzielita si¢ na kilka mniejszych. Ulice byly zapchane samochodami. Latwo
mozna bylo rozpozna¢ auta nalezace do Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego,
poniewaz mialy czarno-biate nalepki oraz rzedy dodatkowych swiatel, ale LPZ nie byta
rownie ostentacyjna. Starsi oficerowie jezdzili w nieoznaczonych land roverach
i toyotach land cruiser. Kelsang chwycita dion Dolmy. Lobsang Samten, drobna
mniszka, szla razem z nimi.

Pol godziny wczesniej Dolma i Kelsang zebraty bure za opoznianie wyjscia.
Dziewczyny stracily poczucie czasu w Patacu Potala. Kiedy wpadly biegiem do
kryjowki, zarumienione i bez tchu, spotkaly si¢ z dezaprobatg. Dolma probowata
si¢ usprawiedliwia¢, mowigc o tym, ze po raz ostatni byly w Potali.

Zanim wyruszyli, wlasciciel kryjowki powiedzial, ze beda podrozowac do Indii przez
Nepal i most Przyjazni. Droga z Lhasy miala im zaja¢ dwa dni. Uchodzcom wydawato
si¢, ze szli przez kilka godzin, przechodzili miedzy domami i przez dziesiatki pol.
Dolma sadzita, ze idg na zachod, kierujac si¢ na potnocno-wschodnie dorzecze Lhasy.
Cate miasto otoczone bylo obiektami wojskowymi, ale na potudniowym wschodzie
i potudniowym zachodzie bylo ich szczegolnie duzo. Mijali zabudowania ogrodzone
drutem kolczastym i skgpane w blasku pomaranczowego swiatta lamp fabryki
sprzetu Armii Ludowo-Wyzwolenczej, magazyny i wi¢zienia.

Idgc dalej uchodzcy mijali liczne place budowy. Na jednym z nich zebrat si¢ ttum
robotnikow, zeby przygladac si¢ walce toczonej przez dwoch chinskich budowlancow.
Dzieki temu grupa mogla tatwo przemknac¢ niezauwazona.

Wychodzgc zza rogu natkneli si¢ na uzbrojonych zomierzy, stojacych na warcie



przed obiektem wojskowym. Dolma poczuta jak kurczy si¢ jej skora na glowie,
przyptyw adrenaliny zaraz zmienil si¢ w paniczny strach. Ale wartownicy zupeie si¢
nimi nie zainteresowali.

Na potudniu lezato wiezienie Drapchi. Dawniej byt to rozlegly garnizon wojskowy,
teraz przebywalo tam tysiac osadzonych, wielu z nich pod zarzutem ,zagrozenia dla
bezpieczenstwa panstwa”, poniewaz brali udziat w pokojowych protestach w imi¢
wolnosci Tybetu.

WKkrotce droga zmienita si¢ w kamienny szlak, biegngcy wzdtuz Smierdzgcego rowu.
Za oslone stuzyly gesto nasadzone topole, ktore mialy powstrzymac erozj¢ ziemi. Na
chaotyczny krajobraz sktadaty sie opuszczone i zbudowane do polowy budynki oraz
ciezki sprzet. Po 90 minutach od opuszczenia bezpiecznego domu Dolma rozpoznata
w oddali klasztor Sera.

Na gorze wznoszacej si¢ nad ich glowami rozciggalo si¢ najwicksze w Lhasie miejsce
podniebnego pochowku, Gyaltsen Ri[37].

Staruszek kazal im sie¢ zatrzymac. Stali i czekali przez pot godziny prawie ze sobg
nie rozmawiajac, niespokojni i bezbronni, przestepujac z nogi na noge. Wreszcie
ujrzeli nadjezdzajgca ci¢ezarowke oraz dwa samochody. Ciezarowka, osSmiotonowy
Qitong z niskim podwoziem dtugosci okolo szesciu metrow, byla popularnym
srodkiem transportu w Tybecie.

Z kabiny wyszlo dwoch ciepto ubranych mezczyzn i przywitato sie z cztowiekiem
z kryjowki. Dolma rozpoznata ich akcent — pochodzili z Khamu. Penpa byl wysoki,
mial wydatne kosci policzkowe i posepne spojrzenie. Gyaltsen[3s], mocno zbudowany
cztowiek z kozig brodka, przygladat si¢ stojacej w polmroku grupie.

Penpa i Gyaltsen byli elitarnymi przewodnikami gorskimi, ktorzy eskortowali ludzi
podczas niebezpiecznych ucieczek z Tybetu. Mozna ich odnalez¢ tylko wtedy, gdy ma
si¢ kontakty w tybetanskim podziemiu. Podobnie jak ich zachodni odpowiednicy,
ktorzy przeprowadzaja przez gory lowcow przygod, tak zwani przemytnicy ludzi sg
wysoce cenieni i duzo zarabiajg. Pracuja w niezwykle niebezpiecznej branzy. Gdyby
zostali ztapani, grozitaby im wysoka kara wi¢zienia, siegajgca nawet 20 lat.

Przewodnicy z najlepsza reputacjg, a tych jest tylko kilkunastu, zarabiajg stosownie
do swoich kompetencji. Jeden z nich, o imieniu Dorje, jest tatwo rozpoznawalny,
poniewaz jego cialo pokrywajg blizny po odmrozeniach, ktorych nabawit sie na
Nangpa La, gdy musiat zdjac koszule w burzy sSnieznej, zeby zwigzac nig rozpadajace
sie¢ buty. Wyprowadzit na wolnos¢ ponad 500 ludzi.

Jest duzy popyt na tych, ktorym udato si¢ bezpiecznie przeprowadzi¢ uchodzcow.
Najstawniejszy w podziemnej sieci jest Namkha z Amdo, o ktorym mowi si¢, ze jest



najszybszym i najefektywniejszym przewodnikiem w Tybecie (potrafi podobno
przeprowadzi¢ grupe przez Nangpa La w czasie krotszym niz osiem dni). Chinscy
przygraniczni straznicy w obrebie Himalajow ustawiaja mobilne punkty kontroli, ale
Namkha potrafi czytac znaki na ziemi i wie, gdzie mozna si¢ na nich natknagc.

Nawet on nie mogt jednak uchroni¢ swoich podopiecznych od brutalnosci Nangpa
La. Podczas jednej nieudanej wyprawy 22 uchodzcow dostalo sie w obszar burzy
snieznej przy granicy z Nepalem. Pieciu z nich zmarlo z wyzi¢bienia. Ciata dwoch
dziesieciolatkow i jedenastoletniej siostry jednego z nich zostawiono na przeleczy
owiniete w koce. Jeden z tych, ktorzy przezyli, po dotarciu do Katmandu musial miec
amputowane obie nogi ponizej kolan ze wzgledu na silne odmrozenia.

Przewodnicy maja zla reputacje. Czasami porzucajg uchodzcow na pewna smierc¢ na
wysoko potozonych przeteczach. Zdarza sie¢, ze to zwykli bandyci, ktorzy domagaja si¢
seksu od kobiet, ktore majg pod opieka, a w razie odmowy dopuszczaja si¢ gwaltow.
Na przeleczach w Wysokich Himalajach nie istnieje cos takiego jak prawo i moralnosc.

Trudno znalez¢ nielegalnych przewodnikow, ale w Katmandu pod koniec 2006 roku
udato mi si¢ odnalez¢ jednego chetnego do rozmowy. Dwudziestodziewiecioletni
Lubum|39] utrzymuje si¢ z nielegalnego przemytu ludzi, za co zostal poddany
torturom i osadzony w wi¢zieniu. Ma szczupla, podejrzliwg twarz, rzadko wyglada na
zrelaksowanego.

— Chinczycy mowia, ze jestem przemytnikiem ludzi. Ale ja robitem to dla
Tybetanczykow. To jedyny sposob, zeby zachowac¢ kulture i jezyk tybetanski -
powiedziat. Nie chciat zdradzi¢ czy w dalszym ciggu aktywnie dziala w branzy. — Cale
pokolenie Tybetanczykow nic nie wie o zyciu przed Chinczykami — stwierdzil. On sam
poznat swoje dziedzictwo dopiero po ucieczce do Indii w potowie lat 90. — Niczego nie
wiedzialem o Chinach, ale na obczyznie ustyszatem jak niszcza naszg kulture i nasz
jezyk.

Postanowit wroci¢, zeby pomoc innym w ucieczce, aby i oni mogli skorzystac
z tybetanskiej edukacji.

Oplata za przeprowadzenie jednej osoby z Tybetu do Dharamsali, wedlug Lubuma,
wynosi 2000 juanow (ok. 300 dolarow). Ofiary przesladowan sg eskortowane za
darmo. W nieoznaczonych ciezarowkach Lubum przewozil uchodzcow do Xigazeé przez
wojskowe punkty kontrolne. Dzieciom, ktorych nie sta¢ na rekawiczki, na Nangpa La
czasami owija rece kawatkami materiatu i plastikowymi woreczkami, zeby uchronic je
od odmrozen.

— Przez caly czas byliSmy namierzani przez Chinczykow — opowiadal o swojej



niebezpieczniej pracy. — Poruszanie si¢ w obre¢bie wsi bylo ryzykowne, poniewaz
Chinczycy placili wiesSniakom za informacje na nasz temat, wiec zawsze musieliSmy
wybierac¢ trudniejszg droge. Przez gory, przez strumienie, zeby omingcC wojskowe
punkty kontrolne.

Przez wigkszos¢ czasu miatl szczescie. Czesto prowadzil grupy skladajace sie az z 50
ludzi. Jednakze pewnego razu jakis mtody mnich, cierpiacy na zottaczke, powaznie si¢
rozchorowat podczas podrozy.

— Nioslem go, ale umar! na moich plecach - powiedzial Lubum. - MusieliSmy
zostawic jego cialo w Sniegu, tak, zeby nie znalezli go zolnierze.

W grudniu 2002 roku przewodnik zaplacit wysoka cene za swojg prace. Jakis
informator przekazat wazne dane wladzom chinskim. Lubum byl przestuchiwany
przez osiem miesiecy w wiezieniu Gutsa, kilka kilometrow od centrum Lhasy.
Wiezienie specjalizowato si¢ w ,przyznawaniu si¢ do winy” wymuszanym drewnianymi
kijami i elektrycznymi pastuchami. Lubum zostal tak pobity, ze nie mogt utrzymac
si¢ na nogach. Podwinal nogawke spodni, zeby pokazac¢ mi paskudng blizne, ktorej
nabawit si¢, gdy zostal rzucony na prety grzejnika elektrycznego stojacego w pokoju
przestuchan.

— Chcieli, zebysSmy uznali zwierzchnictwo Chin i wyparli si¢ Tybetu - powiedziat,
oczy btyszczaly mu pod daszkiem bejsbolowki. — Ale my tego nie mogliSmy zrobic.

W koncu Lubum zostal skazany na cztery lata wiezienia. Po kilku latach jego
rodzina uzbierata dosc¢ pieniedzy, zeby przekupi¢ funkcjonariusza wi¢ziennego, ktory
go wypuscil.

— Oddali mu wszystko, co mieli — przyznat.

Penpe motywowaty dobre zarobki, nie altruizm. Stal kolo ciezarowki, ale dominowat
nad innymi samg swojg obecnoscig, co bylo spuscizng po latach stuzby w Ludowej
Policji Zbrojnej. Kilka lat wczesniej zgubil pistolet podczas patrolu w gorach. Zostat
skazany przez sad wojskowy i wtracony do wi¢zienia. Gdy zostal wypuszczony, jego
byli chinscy koledzy ze stuzby i tybetanscy rodacy zaczeli go unikac. Teraz Penpa
zarabial na zycie prowadzgac uchodzcow przez te same gory, ktore kiedys patrolowat.
Byt gburowaty i przewrazliwiony. W ostatnich latach ryzyko zwigzane z branzg
mocno wzrosto, poniewaz chinskie wtadze probowaty ukrocic¢ ucieczki przed olimpiadg
w 2008 roku. W zwigzku z tym przewodnicy zwi¢kszyli stawki.

Wedlug Dolmy, cos tu si¢ nie zgadzalo. Wiasciciel kryjowki powiedziat grupie, ze
beda jechali jeepami, ale zamiast tego pojawila sie wielka ciezarowka, znacznie
wieksza niz byto to konieczne.



Kwadrans po tym jak przybyla ich grupa, niezliczone postaci zaczely wynurzac sie
z ciemnosci, nadciggaly ze wszystkich kierunkow, niektorzy na rowerach, inni
samochodami, pozostali szli pieszo. Niektorzy pochodzili z dalekiego wschodu, nawet
z Syczuanu oraz dalekiej pélnocy, z Amdo. Rodzice wysylali dzieci po to, by da¢ im
mozliwos¢ nauki tybetanskiego na imigracji. Jeden czterolatek, Jinpaj40], przybyt ze
swoim starszym bratem, Jigme Kaldenem. Wszystkie dzieci mialy male plecaki,
w ktorych niosty pozywienie i zdjecia swoich rodzin.

Dwudziestoczteroletnia mniszka Dechen Pema byla wysokg, smuklag kobietg
pochodzacy z prefektury Chamdo, ale obecnie mieszkata w Lhasie. Opiekowata si¢
Samdhup, psychicznie chorg szesnastolatka, ktorej rodzice uwazali, ze jesli uda im si¢
przerzuci¢ corke do Indii, zyska tam szanse¢ na lepsze zycie. Przez kilka dni Dechen
spotykala sie z tajemniczym posrednikiem, ktory wreszcie doprowadzit do finalizacji
umowy z przemytnikami. Tego dnia wyjechata z Samdhup po Izawym pozegnaniu z jej
rodzicami. Wieziono je zygzakiem przez Lhase, co kilka godzin zatrzymujgc si¢
i zmieniajgc samochody. Jej posrednik niczego nie zostawial przypadkowi. Przez caty
czas Dechen uspokajala Samdhup, uciszajgc ja, zeby nie zaalarmowala wladz jakims
hatasem lub dziwnymi pytaniami.

W poprzedzajacych dniach w Lhasie odbyto si¢ kilka sekretnych spotkan zwigzanych
ze zblizajgcym si¢ przerzutem: odbywaly si¢ w poblizu Palacu Potala,
w restauracjach, w okolicy Barkhor. Wszyscy zostali poinformowani o czasie
przyjazdu ciezarowki na przedmiescia.

Ostatecznie wokot pojazdu zebrato sie 74 ludzi. Przerzut takiej grupy wigzal sie
z duzym ryzykiem. Przewodnicy potgczyli swoje zasoby, zeby zarobi¢ wiecej pieniedzy.

Kelsang rzucita si¢ do przodu, gdy wszyscy zaczeli wspinac si¢ na ci¢zarowke.
Przewodnicy najpierw wprowadzili dzieci. W srodku staly si¢ niewidoczne. Na
zewnatrz wybuchta kiétnia. Dwoém mezczyznom nie pasowala cena oraz liczba
zabieranych ludzi.

— Powiedzieliscie nam, ze bedzie 11 osob - protestowal zdenerwowany mezczyzna
starajac sie mowic szeptem. — Co to ma znaczyc?

Jeden z nich domagat si¢ zwrotu pieniedzy. Zaptacili po 5000 juanow (730 dolarow),
co bylo najwyzsza stawkg za przerzut.

Przewodnik Penpa zabratl ich na strong i zapewnit, ze wszystko bedzie w porzadku.

— Nie martwcie si¢ — powiedziat cicho. — Nie wszystkim si¢ uda. Niektorzy zrezygnuja,
inni poleca w dol, ale wam nic si¢ nie stanie — powiedzial ze zlowieszczym usSmiechem.

Uniost plandeke, zeby wpuscic ich na przyczepe ciezarowki. W swietle ksiezyca
btysneta jakas twarz. Dzieci plakaly w ciemnosci, niektore szlochaly i wzywatly



rodzicow. Nagle z lewej strony samochodu rozlegt si¢ huk, to jeden z przewodnikow
uderzyl w karoseri¢ z zewnatrz, kazgc uciszyc¢ dzieci.

Silnik odpalit z prychnieciem.

I kiedy ciezarowka ruszyla, kierowca nagle wcisnal hamulce. Na zewnagtrz pojawity
si¢ dwie postacie i pobiegly do samochodu przewodnikow (dla zachowania
bezpieczenstwa przewodnicy jechali za ci¢zarowka; podrozowanie z podopiecznymi
byto zbyt niebezpieczne). Po krotkiej rozmowie z przewodnikami, ludzie ci wskoczyli na
tyt duzego auta, w chwili, gdy znowu ruszyto.

Jednym 2z nowo przybylych byl Jamyang Samten, twardy pietnastolatek
z nastroszonymi wilosami. Mimo bolu w r¢kach - gdy samochod przyspieszat,
przytrzymywal si¢ poprzeczki nad glowg — rozpierala go energia. Od dawna na to
czekal.

Wychowywat sie¢ w oddalonej wsi Theshur w okregu Jomda w Chamdo, giteboko
w sercu Khamu, i od lat pielegnowal w sobie nienawis¢ do Chinczykow. Jego rodzina
mieszkala w szmaragdowych wawozach i na skalistych gorskich graniach w okolicy,
ktora styneta z silnego tybetanskiego nacjonalizmu. Nalezace do jego rodziny
wytrzymate tybetanskie kuce byly dumag wsi i dusza tej na wpotkoczowniczej
spotecznosci. Ale pewnego roku przybyli chinscy biurokraci i podzielili ich ziemie.
Wkrotce potem zabrali wszystkie kuce i umiescili je w zarzgdzanych przez panstwo
stajniach. Jamyang byl zdruzgotany, kiedy zabrano jego cennego czarnego ogiera.
Witamatl si¢ wiec do chinskiej stajni, zeby sprawdzic¢, co dzieje si¢ z jego koniem, ale go
ztapano, pobito i zatrzymano.

Nomadzi zostali zmuszeni do ptacenia za ogrodzenia, ktore podzielily wielki step na
kawalki, teraz dzikie gazele i jaki nie mogly si¢ juz po nich przechadzac. Tak, wedlug
sekretarza partii Tybetanskiego Regionu Autonomicznego (TRA), Zhanga Qingli, miata
wygladac ,pickna, nowa, socjalistyczna wies”. Nieliczne zrodla wody zostaly do cna
wyczerpane. Zwierzeta pozdychaty z pragnienia i glodu.

WKkrotce potem Jamjang zostal postany do szkoly z internatem, gdzie odkryl, ze
wsrod Tybetanczykow i Chinczykow panuje segregacja. W 37-osobowej Klasie byt
jednym z zaledwie siedmiu Tybetanczykow. Chinscy uczniowie dostawali lepsze
jedzenie i zakwaterowanie, natomiast Tybetanczycy — lanie za kazde przewinienie.
Kazdego ranka ¢wiczyli na giownym dziedzincu szkoly. Potem musieli recytowac mysli
Przewodniczgcego Mao. W klasie wttaczano w nich retoryke prokomunistyczng.

Po tym jak zostal wychlostany za zte zachowanie, Jamyang wraz z kilkoma kolegami
wymyslil plan, ze ucieknie ze szkoly na trzy dni w nadziei na wydalenie z niej
w ramach kary. Udato sie. Po powrocie do domu Jamyang jeszcze bardziej



znienawidzil Chinczykow. Kiedy na szyi kucharza z pobliskiego klasztoru
przypadkiem zobaczy? wisiorek przedstawiajgcy Dalajlame, zrobit wielkie oczy. Pozniej
mezczyzna opowiedziat mu o ucieczce Jego Swigtobliwosci oraz chinskiej inwazji na
Tybet. Chlopak po raz pierwszy uslyszal prawdziwag historie Tybetu. Postanowit
rowniez uciec do Indii. Kiedy ojciec sprzeciwit si¢ jego planom, chlopak zmienit taktyke
i powiedzial, ze chce si¢ udac na pielgrzymke do Lhasy.

W Lhasie Jamyang namierzyl krewnego, ktéoremu powiedzial o swoim planie
wyjazdu do Indii. Byt tylko jeden warunek: Jamyang musial udac¢ si¢ po
przepowiedni¢ do lamy w Barkhor. Kiedy go odnalazl, me¢zczyzna nie miat dobrych
wiesci — powiedzial, ze to zta pora na podroz do Indii. Ale Jamyang byt
zdeterminowany. Kiedy wrocil, krewny zapytat, co powiedzial lama.

— Przepowiednia byta pomyslna — sktamat chtopak.

Po kilku dniach w miescie zostal zaprowadzony przez mnicha na spotkanie
odbywajace si¢ po wschodniej stronie Lhasy. Tam spotkat si¢ z Tsultrimem Lhodoe,
chlopakiem mniej wiecej w jego wieku, ktory podobnie jak on byl niepokorny i uparty.
Szybko si¢ zaprzyjaznili. To miata byc¢ przygoda ich zycia.

W ciemnosci Dolma poczutla, ze dlon Kelsang mocniej zaciska si¢ na jej rece. Dzieci
jeczaty, kiedy ciezarowka wpadata w koleiny. Z tytu przyczepy dochodzily ich modty
kilku pasazerow. Bylo bardzo gorgco i klaustrofobicznie. Dolma ustyszala glos
Kelsang, ktora szeptata w ciemnosci:

— Umrzemy tutaj. Nie da si¢ tego przezyc.

Za kazdym razem, gdy ciezarowka stawala, napiecie w pozbawionej powietrza
przyczepie stawalo si¢ nieznosne. Na jednym z przystankow jakis cztowiek wyskoczyt
i uciekl gdzies w ciemnosc. Gdy ciezarowka zwalniata, uciszano dzieci. Raz czy dwa
razy Dolma ustyszata jak ktos bije dzieci, ponadto stychac¢ bylo stlumione krzyki,
pelne zlosci szepty i powstrzymywany szloch. Gorsza od klaustrofobii i niewygody byta
tylko nieswiadomos¢ tego, jakie niebezpieczenstwo czai si¢ na zewnatrz. Po dwoch
godzinach jazdy ciezarowka staneta, ktosS uniost plandeke. Dzieci wyciagaly szyje,
zeby cos zobaczyc¢. Ktos gltosno wciggnat powietrze do ptuc, a potem ulga, bo ujrzeli
twarz Penpy.

Dolma i Kelsang probowaly odgadnac, gdzie si¢ znajduja. Widzialy zarys krzakow
jalowca i rododendronéw oraz stroma wapienng skarpe. Na wzgorzu bylto 80 grot
medytacyjnych i kamiennych chatek. Dojechali do Dra Yerpa, gicbokiej, kamienne;j
doliny i jednego z najswietszych miejsc poza Lhasa, do ktorych udawaty sie
pielgrzymki. Oddalali si¢ od celu. W ten sposob, objezdzajac miasto dookota



i wybierajac rzadziej kontrolowane drogi, przewodnicy probowali oming¢ liczne
punkty kontrolne na wschod od Lhasy, gdzie zapewne zostaliby obfotografowani.

Znalazlszy si¢ na Swiezym powietrzu uchodzcy, podzielili si¢ na mniejsze grupy,
wedlug miast, z ktorych pochodzili. Grupa z Driru liczyla 13 mtodych mezczyzn
i kobiet.

Po spedzeniu dnia w Dra Yerpa, podczas ktorego uchodzcy udawali pielgrzymow,
gdy tylko zapadla ciemnosc¢ wszyscy z powrotem weszli na pake ciezarowki. Droga
byta gladka, noc chtodna, swieza bryza przedostawata si¢ pod plandeke. To chtodne
powietrze znad rzeki Tsangpo, ktora plynela wartkim nurtem pod Autostradg
Przyjazni. Droga wita si¢ wzdtuz rzeki.

Wcezesnym rankiem jechali opuszczong autostrada miedzy Lhasg a Xigazé. To byto
wysoce zmilitaryzowane miasto, otoczone punktami kontrolnymi. Wtadze
rozprowadzaly po miescie ulotki oferujace nagrody tym, ktorzy doniosg
na uchodzcow. Gdy zblizali si¢ do centrum, trzydziestojednoletni Lobsang Choedon
byt coraz bardziej zdenerwowany. Mial zniszczona, miedzianoczerwong twarz oraz
niewielki, wystajgcy brzuch.

Choedon i jego zona, Yeshe Dolma, marzyli o podrozy do Indii, zeby zobaczyc
Dalajlame¢. Para wraz z dwojka matych dzieci mieszkala w okregu Kardze (chin.
Ganzi) w Syczuanie (tybetanski Kham), bastionie wsparcia dla Dalajlamy i wolnego
Tybetu. Chinczycy nazywali go ,szyja Tybetu” — wystarczy jg Scisngc, zeby przejac
kontrole nad panstwem.

Mezczyzna o nazwisku Kardze wraz z zong handlowal kordycepsem chinskim oraz
skora jaka. Za pot kilograma grzyba zarabial nawet do 30 000 juanow. Posiadat
rowniez dobrze prosperujgce gospodarstwo i specjalizowat si¢ w uprawie pszenicy, ale
chinskie wladze nakazaly mu zasadzi¢c drzewa na najlepszych polach, by zapobiec
erozji ziemi. Kiedy skupit si¢ na handlu grzybem, nalozono na niego bardzo
wysoki podatek.

Rolnik pomagat swojemu staremu ojcu, ktory przez cate zycie co jakis czas trafiat do
wiezienia za domaganie si¢ niepodleglosci dla Tybetu. Choedon odsiedziat wyrok
w wiezieniu Drapchi za posiadanie noza, ktorego uzywat do pracy w gospodarstwie.
Dotad go bito, az przyznat si¢, ze jest ztodziejem.

Mimo przeciwnosci, Choedon i Yeshe Dolma zdotali odtozy¢ dosc pieniedzy na podroz
do Indii. Choedon zlozyt wniosek o paszport na posterunku policji. Bylo to
niewykonalne zadanie, biurokratyczny koszmar, ktory musiat by¢ autoryzowany
przez policje, okreg, prefekture i administracj¢ TRA. Podanie Choedona zostalo
odrzucone ze wzgledu na to, co nazwali nadchodzgcym ,wielkim pokazem”. Choedon



potem dowiedzial si¢, ze chodzito im o olimpiad¢ w Pekinie w 2008 roku. To przez nig
zakazano Tybetanczykom podrozy poza ich kraj: Chiny, ktore z tego powodu byly na
oczach calego swiata, nie mialy zamiaru pokazywac si¢ w ztym sSwietle ani narazac na
z1a prase¢ ze strony uchodzcow.

Mimo wszystko Choedon i jego zona, koscista kobieta o radosnym usposobieniu,
z duzymi biatymi zebami, byli zdeterminowani. Spotkanie z Dalajlamg miato im
przynies¢ blogostawienstwo w tym zyciu oraz dobrg reinkarnacje w kolejnym.
Zostawili dwojke matych dzieci, czteroletniego syna Tenzina Dodje i dwuletnig corke
Lobsang Youdon, pod opiekg jego rodzicow. Wyruszyli razem z lamg i mniszkg. Para
dotarta do Lhasy, a nastepnie do Xigazé. Zostali zatrzymani podczas kontroli drogowe;j
przez UBP i zabrani na przestluchanie w Tingri, niedaleko granicy. Rozdzielono ich,
Choedon zostal pobity i zmuszany do wyznania, ze jechal do Dalajlamy. Trzymat si¢
dzielnie, zacisnal usta i do niczego si¢ nie przyznal. Wiedzial, ze kara bedzie o wiele
gorsza, jesli potwierdzi ich przypuszczenia.

Po dwoch dniach wreszcie ich zwolniono, nie uzyskawszy zadnych dowodow na
domniemana ucieczke. Ale zatrzymanie napedzilo Yeshe strachu. Miala teraz ataki
paniki na sam widok oficera UBP. Nie dalaby rady podczas drugiej proby ucieczki.
Niezniechecony Choedon postanowil, ze sprobuje jeszcze raz. Po tzawym pozegnaniu
na dworcu autobusowym w Lhasie, Choedon i Yeshe rozstali si¢. Teraz Choedon mijat
te same punkty kontrolne, gdzie aresztowano go kilka dni wczesnie;j.

Ciezarowka zwolnita i zatrzymata si¢. Penpa okrazy? ja i stanat z tytu, zeby ostrzec
ich, ze mogg zostac zatrzymani. Pod plandekg powietrze bylo geste i gorgce. Nie byto
czym oddychac¢. Dolma wstrzymywala oddech; Kelsang znieruchomiata obok niej.
Z zewnatrz dochodzit jezyk mandarynski. Chinscy zolierze. Ktos zakaszlal i zaraz
zostal uciszony. Styszeli kroki. Nikt nie mogt zrozumie¢, co mowili zolnierze. Dolma
patrzyta do tytu, spodziewajac sie, ze jesli ktos odsunie plandeke, ujrzy lufy pistoletow
oraz latarki. Ale po okolo pieciu minutach ciezarowka ruszyla.

Odbili od chodnika i ruszyli w noc. Kiedy wreszcie si¢ zatrzymali, Dolma zobaczyla,
ze znajdujag si¢ w odludnym wawozie. W przeciwienstwie do Xigazé, gdzie duze
ciczarowki nie byly niczym nadzwyczajnym, w Lhartse mogly budzi¢ podejrzenia.
Samochod zjechat do miasta przed gtownym punktem Kkontrolnym. Odpoczywali za
dnia, a gdy zapadta noc znowu wyruszyli.

Kiedy wreszcie odchylono plandeke, Kelsang i Dolma wraz z innymi zeszly z paki
ciezarowki. Dolma szczelniej okryla si¢ plaszczem, poniewaz wyt wiatr. Drobny zwir
uderzat ja w twarz, dlatego musiata mruzy¢ oczy. Inni odwrocili si¢ tytem do
porywistych podmuchow. Obok niej staneta Kelsang, chronigc sie od wiatru.



— To nie jest Dram - krzykneta zdruzgotana. — ZostaliSmy oszukani!

Wyjatkowo mocny podmuch zerwat z glowy Dolmy czapke, ktora kupita w Barkhor.
Poleciala gdzies w noc. Probowata jg zlapac, ale byta zbyt wolna. Gdy si¢ uspokoita,
odniosta wrazenie, ze w ciemnosci ziemia ucieka jej spod nog. Gdzies tam byla
przetecz Nangpa La.



Jestesmy zbyt zmeczeni, zeby pomoc.
Powyzej 8000 metrow
nie ma miejsca na moralnoscé.

Japonski wspinacz Eisuke Shigekawa



Miasto na gorze

Od samego poczatku klienci Beniteza byli zaskoczeni stopniem trudnosci. Wyruszyli
o siodmej rano na pierwsze wejscie do obozu I, znajdujacego si¢ na wysokosci 6594 m
n.p.m., co miato im zajac¢ od czterech do osmiu godzin. Kierujgc si¢ na potudniowy
wschod ekipa przeszia przez lodowiec, a nastepnie wspieta na zachodnig sciane Czo
Oju. Szli przez wiszacy parow, ktory wytworzy?t sie na skalistej scianie. W potowie
drogi, po dwoch godzinach, mineli pole lazurowych penitentow, skupisko wysokich na
9 i 12 metrow formacji lodowych, skierowanych w strone stonca. Nastepnie doszli do
przerazajacej skarpy. Wspinacze nazywali jg: ,okropnym wzgorzem”, ,wzgorzem
zawalu serca” lub ,strasznym wzgorzem”. Szlak prowadzil zygzakiem przez niemal
pionowa Sciane¢. Gdy rozpoczeli mozolng wspinaczke po zdradliwej Sciezce, spod ich
butow osuwaly sie kamienie.

Wspinajac si¢ coraz wyzej grupa zaczeta proces aklimatyzacji znany jako ,,wchodzic
wysoko, spac nisko”. Przez nastepne dwa tygodnie beda wspinac si¢ do wyzej
potozonych obozow i wraca¢ do bazy glownej, zeby przyzwyczai¢ organizmy do
wysokosci przez atakiem szczytowym.

Kilkaset metrow pod obozem I wspinaczka byta szczegolnie niebezpieczna. Na stoku
gory wisialy skaty wielkosci telewizorow. Nieostrozny ruch ze strony himalaisty mogt
skonczy¢ sie oderwaniem skaly. Benitez widziat juz powalonych przez nie ludzi.

Poprzedniego dnia obok swojego namiotu w ABC Benitez skonstruowat ,gorski sejf”.
W gory docierato coraz wiecej ludzi, czesto zdarzatly sie kradzieze. Obozy bazowe przez
kilka miesiecy byly jak wyuzdane miasta przygraniczne i rozrastaty si¢ na zboczu gor
jak porosty. Pare miesiecy wczesniej ukradziono potezny akumulator, ktorego uzywali
filmowcy z Discovery Channel. Z namiotow wyciggano nawet liny, ubrania oraz butle
z tlenem. W bazie pod Everestem ustugi swiadczyly prostytutki. Benitez obcigzyt
kamieniami duzg niebieskg beczke. Do Ssrodka wsadzil pienigdze przeznaczone na



wyplaty dla szerpow pod koniec ekspedycji. Zamkni¢cie zabezpieczyt duza ktodka.

Tego wieczoru grupa Beniteza ogrzewala si¢ w Zielonym i ogladala Matrixa. Rano,
gdy juz wyszli z obozu, zacze¢lo si¢ przejasniac i ukazaly si¢ wspaniate widoki. Po
pieciu godzinach dotarli do obozu I, znajdujacego si¢ na sterczacej skale, pokrytej
krysztalowo bialym Sniegiem po zachodniej stronie gory, z ktorej rozciggatl sie widok
na Nangpa La. Drobny sSnieg, okrywajacy wyzsze partie w blasku zachodzacego
slonica, mienil si¢ brzoskwiniowym odcieniem. Po krotkim odpoczynku zawrocili
i zaczeli schodzi¢ do obozu bazowego.

Schodzac, zmagajac si¢ z bolem glowy, grupa Beniteza mine¢ta kilka innych zespotow
podchodzacych pod oboz I. Benitez zauwazyl wyjatkowo dziwacznego czlowieka
z dluga, rudg brodg. Wyszkolone oko przewodnika ocenilo, ze mezczyzna wspina si¢
niebezpiecznie szybko. Tym bardziej ze byt sam.

Walczac o oddech mezczyzna osunal si€ na ziemi¢ obok grupy AC. Mowigc z silnym
wschodnioeuropejskim akcentem nawigzal rozmowe z Paulem Rogersem o wspinaczce
w Alpach Poludniowych na Nowej Zelandii. Twierdzit, ze znalazt si¢ na Czo Oju, zeby
nakrecic film dokumentalny.

Gdy mezczyzna sie pozbieral i ruszyl pod gore po stromym szlaku, Benitez pokrecit
glowg.

— Co za cudak! — powiedziat.

Sergiu Matei byl kamerzysta z Rumunii. Oszczedzal, wyprzedatl cenny dobytek
i pracowal po godzinach, zeby spelnic swoje marzenie: wejScie na szczyt
osmiotysiecznika w Himalajach. Prostolinijny i zadziorny byly zawodnik rugby miat
sktonnos¢ do moéwienia prosto z mostu i uzywania wulgarnego jezyka. Ten
muskularny dwudziestodziewi¢ciolatek uwielbiat ekstremalne wyzwania zwigzane ze
wspinaczka gorska.

Matei zainteresowal sie¢ wspinaczka, kiedy filmowal demonstracje¢ alpinistow, ktorzy
zjezdzali po linie ze Sciany budynku rumunskiej stacji PRO TV w Bukareszcie.
Zdobywatl doswiadczenie na skalach Karpat w Rumunii, gdzie najwyzszy szczyt miat
zaledwie 2544 m n.p.m. Podczas jednej z wypraw poznal Alexa Gavana,
dwudziestoczterolatka, ktory podobnie jak on marzyt o zdobyciu Czo Oju. Pelen pasji
alpinista, ktory pod swoimi mailami umieszczal zdanie: ,Wspinaczka wysokogorska to
takze zdobywanie szczytow, ktore masz w sobie”. Gavan twierdzil, ze nie skorzysta
z pomocy szerpow ani tlenu podczas podejscia pod Czo Oju. Zeby zaoszczedzié, sam
wniesie swoj sprzet na gore i zniesie go.

Matei zainspirowatl si¢ Gavanem i zapytal, czy moze do niego dolaczycC. Zebranie



15 000 dolaréow na pozwolenia, koszty utrzymania oraz przelot bylo duzym
wyzwaniem, ale Matei postawil na swoim. Sprzedat swojego ukochanego volkswagena
corrado i dwa obiektywy fotograficzne oraz poswiecil mnostwo energii na zdobycie
sponsorow, nie odrzucajac zadnej propozycji (przekonat hodowce trzody chlewnej do
wplacenia 3000 euro w zamian za umieszczenie nazwy firmy we wszystkich
materiatach). Matei i Gavan mogli sobie pozwoli¢ tylko na sprzet najnizszej Kklasy.
Kupili uzywane spiwory i czekany.

Wspolpracownicy Matei z PRO TV mysleli, ze oszalal. Byl nagradzanym kamerzysta,
ktory pracowal w Iraku, Afganistanie i Kosowie. Dorastal w cieniu upadajgcego
komunizmu. Nie mial diugiego doswiadczenia we wspinaniu, ale czul zew gor
i pragnat zobaczy¢ Himalaje.

Matei przybyl do Katmandu 26 sierpnia 2006 roku przygnebiony i steskniony za
zong. Teraz, gdy ekspedycja juz si¢ rozpoczeta, zaczatl watpi¢ w swoje doswiadczenie
i zastanawiac sie, ile go to wszystko kosztuje. Po prostu chciat juz by¢ w domu. Jego
nastroj nie ulegl poprawie, gdy okazato si¢, ze austriackie linie lotnicze gdzies po
drodze zagubily caly jego sprzet. Matei i Gavan, ktorzy wczesniej dogadali si¢ z inng
grupa bez przewodnika, zaptacili tylko za transport do ABC. To byt kiepski pomyst.
W Katmandu musieli targowac si¢ o beczki, w ktorych mogliby przetransportowac
swoj sprzet. Nie majac pieniedzy na przelot, wynajeli ciezarowke z Nepalu do Tybetu.

Po dwoch dniach znalezli si¢ w gwarnym chinskim obozie bazowym.
W przeciwienstwie do dobrze zaopatrzonych wspinaczy wokot siebie, Matei i Gavan
mieli tylko trzy beczki i swoje plecaki. Bez szerpow i tlenu rzucali si¢ w oczy jako
najbiedniejsi alpinisci na gorze. To rowniez czynito ich wyprawe kontrowersyjng,
poniewaz wspinacze umierali bez odpowiedniego wsparcia, a wiele osob uwazalo, ze
Rumuni bezmysSlnie narazajg si¢ na ryzyko. Duze firmy nie przepadaly za
indywidualnymi wspinaczami, poniewaz to na nich spadata krytyka za nieudzielenie
im pomocy, kiedy cos szlo nie tak, a zorganizowane wyprawy byly ich ostatnig szansg.

Dwa dni po opuszczeniu obozu bazowego Gavan i Matei dotarli do ABC. Wtoczyli sie
do namiotowego miasteczka, znajdujgcego si¢ na nierownej morenie o dlugosci mniej
wiecej 1600 metrow. Kilkupoziomowy oboz rozrastat sie¢ z dnia na dzien, gdyz
przybywatlo coraz wiecej wspinaczy; obok flag panstwowych z calego swiata zatkni¢to
banery reklamowe sponsorow. O miejsce walczylo okolo 40 miedzynarodowych
ekspedycji. Doswiadczeni alpinisci, tacy jak Sloweniec Pavle Kozjek, twierdzili, ze
to najwiekszy oboz, jaki kiedykolwiek widzieli w Himalajach. Byt zywym dowodem na
szybka komercjalizacje gor. Trzeba bylo 45 minut, zeby przejSc przez cale gwarne
miasteczko.



Wiekszosc ludzi w ABC znalazla si¢ na Czo Oju, poniewaz traktowali te gore jako
rozgrzewke przed Everestem. Wielu miedzynarodowych wspinaczy byto zawodowcami,
ktorym za to ptacono: byla wsrod nich duza, osiemnastoosobowa grupa brytyjskich
lekarzy, ktorzy badali wplyw duzych wysokosci na organizm, rosyjski fizyk nuklearny,
inzynierowie, geolodzy, ksiegowy, czterech policjantow oraz kilku biznesmenow.
Posrodku obozu stat duzy, zielony namiot, a obok niego najwyzszy maszt, na ktorym
powiewata chinska flaga. Chinczycy nie tylko mieli najliczniejszy zespol, lecz takze
dobrze wyposazone ambulatorium medyczne. Krazyty plotki, ze niektorzy na dwa lata
przed olimpiadg trenuja wnoszenie ognia olimpijskiego na szczyt Everestu.

W ABC panowatla gorgczkowa atmosfera. Nocg urzgdzano imprezy hojnie podlewane
winem, z namiotow saczy! sie¢ zapach przyrzadzanych potraw, sprzet stereo dudnit
amerykanskim rockiem. Przy niektorych namiotach rozstawiono lezaki, na ktorych
wylegiwali si¢ wspinacze, opalajac si¢ i sgczac chlodne piwo. Pewnej nocy do namiotu
Matei dotart ostry zapach palonej marihuany, wiec nabyl jointa od tybetanskiej
rodziny. Kilka razy gleboko si¢ zaciggnal, narkotyk rozchodzit si¢ po jego ciele, a on
podziwial otaczajace go gory. Wszystko dato si¢ tu kupic.

Zdaniem wspinaczy nieoficjalnym burmistrzem ABC byl piecdziesiecioczteroletni
wlasciciel Cho Oyu Himalayan Experience (Himex) Russell Brice, Nowozelandczyk
z wybuchowym temperamentem. Mial srebrne wlosy i spieta, szczupla twarz.
Szerpowie mowili na niego Ban Dai, ,Wielki Szef”.

Himex (jedna z pierwszych firm oferujacych wyprawy na Czo Oju) byla najwiekszg
spotka dziatajacg w Himalajach. Przez 23 lata pomoglta 300 wspinaczom wejSC na
wiecej osmiotysiecznikow niz podobne firmy. Himex byla najznakomitszg
oraz najdrozszg firmg przewodnicka i mogta poszczycic sie godnymi pozazdroszczenia
statystykami bezpieczenstwa.

Brice byl twardym, doswiadczonym alpinistg. Dwa razy zdobyt Everest, z Czo Oju
zleciat na paralotni i zjechat na nartach. W drodze na szczyt ustanowil rekord
najszybszego wejscia w stylu solowym, bez tlenu, zdobywajgc gore i schodzgac z niej
w jedenascie godzin. Jego firma byla jedng z pierwszych zachodnich spotek, ktore
poprowadzity wyprawy na Czo Oju juz w 1996 roku.

Na samych wyprawach na Everest Brice zarabial ponad milion dolaréw rocznie.
Lubit przechwalac¢ si¢, ze urzadza najlepsze imprezy na Everescie — luksusowe
przyjecia z obficie lejacym si¢ piwem, winem i innymi alkoholami, stotami uginajgcymi
sie¢ pod ciezarem jedzenia, telewizorami wyswietlajgcymi najnowsze filmy
o wspinaczce. Niestronigcy od drinka lub dwoch Brice znany byt z tego, ze bywa
wybuchowy, szybko sie obraza i bierze do siebie kazdy afront.



Pod wzgledem finansowym 2006 rok byt dla Brice’a bardzo udany. Latem ukonczyt
projekt filmowy z Discovery Channel o wyprawie na Everest organizowanej przez
Himex. Widzowie przed telewizorami na calym Swiecie ekscytowali si¢ herosami
zdobywajgcymi szczyt. Show FEverest: Beyond the Limit rozstawit Brice’a poza
spolecznoscig alpinistow (mowi sie, ze glowny zainteresowany zaplacit kilka milionow
dolarow za ten kontrakt).

Ale wedtug wspinaczy, niektorych bytych klientow i wzmianek w prasie, Brice
w gorach zyskiwal reputacje niezyczliwego, kontrowersyjnego operatora. W maju
brytyjski wspinacz David Sharp, wchodzgcy w stylu solowym, zostal pozostawiony na
pewna smierc¢ na grani polnocno-wschodniej. Znalazata go grupa wspinaczy z Himexu
— miat sine usta i przekrzywiong maske tlenowg. Wszyscy wspinacze wchodzacy
w sklad czterdziestoosobowej grupy widzieli jak Sharp dostownie zamarza na Smierc
na duzej wysokosci, gdzie prawdopodobnie nie mozna go byto ocali¢, i kontynuowali
atak szczytowy. Rzekomo Brice przez radio kazat im iS¢ dalej (Brice zaprzeczyt? i jedna
osoba jak dotad odwotata swoje oskarzenia).

Brice, bedac sprytnym biznesmenem wspinajacym si¢ w Tybecie od 1974 roku, miat
dobre stosunki biznesowe z wladzami chinskimi oraz monopol na poélnocng Sciane
Everestu. W Tingri utrzymywal magazyn i dostawal pozwolenia na wejscia w Tybecie
nawet wtedy, gdy innym ekspedycjom ich odmawiano.

Alpinista z Nowej Zelandii, Marty Schmidt, energiczny, zazywny przewodnik gorski
z Kalifornii, wspomina swoje pierwsze wejScie na Everest z Bricem od strony
poinocnej. Niewiele brakowalo, by zmiotta ich lawina, a jednak wejscie zakonczyto si¢
sukcesem. Brice miat sSwiadomosc, ze trafit na zyle ztota.

— Russell byt w Pekinie, gdzie negocjowat z Chinczykami lepsze warunki na gorze na
nastepny rok, zanim jeszcze dotartem do szczytu — mowi Schmidt. — Dzigki Russellowi
przeksztalcito si¢ to w biznes. Ma biezgce wydatki, wiec musi kazdego roku zarobic

pewna sume, zeby je pokryc.

W 2003 roku Schmidt musiat wycofac sie z Czo Oju, gdy zabraklo sily jego klientowi,
szescdziesieciosiedmioletniemu bankierowi Cliftonowi Maloneyowij41].

Czterdziestojednoletni Schmidt, zapalony alpinista i byly ratownik w sitach
powietrznych, organizuje rozsgadne ekspedycje w stylu militarnym z naciskiem na
samodzielnosc. Nie korzysta z uslug szerpow i podczas atakow szczytowych nie uzywa
dodatkowego tlenu. Gdy sprowadzat Maloneya z Czo Oju, natknal si¢ na stupe
ustawiong na Srodku szlaku. Znajdowat si¢ wtedy jakies 50 metrow przed swoim
klientem.



Sto metrow w dole na Nangpa La Schmidt ujrzat gromade Tybetanczykow
trzymanych na muszce przez zotnierzy LPZ. Na ziemi¢ wyrzucono zawartos¢ ich
plecakow i walizek — ubrania, jedzenie, buty. Nagle powietrze przeszyt strzat. Kilku
uchodzcow chwycito za kamienie i zacze¢lo rzuca¢ nimi w zomierzy. Jeden z nich
upadl. Pozostali szybko si¢ poddali.

Uchodzcy pospiesznie pozbierali swoje rzeczy i ruszyli przetecza do Nepalu,
zabierajgc rowniez czesc broni nalezacej do zolierzy. Ci zaraz doszli do siebie i zaczeli
strzelac¢ do uciekajgcych. Tybetanczycy odwdzieczyli si¢ tym samym.

— Wolelismy zging¢ niz wraca¢ do Tybetu — mowi Dhukar, twardy mtodzieniec
z Amdo, ktory byt cztonkiem tej grupy.

Jego ojciec angazowat sie¢ w dziatalnosc¢ podziemng, wytwarzajgac nielegalne wydruki
przedstawiajgce Dalajlame oraz broszury z jego naukami. Pozniej podejrzewal, ze ktos
z grupy byt informatorem i zdradzit ich pozycje zolnierzom LPZ.

Tybetanczycy kilkakrotnie strzelili do zotnierzy. Po wszystkim Schmidt ostroznie
zszed!l na przetecz. Znalazt cialo mtodej Tybetanki lezgcej na Nangpa La i uznat, ze juz
nie zyje. Nie mogac otrzasnac si¢ z przerazenia, obaj opuscili to miejsce oraz Tybet tak
szybko, jak tylko mogli. Dotarli do obozu bazowego, skad udali si¢ do Tingri, gdzie
postanowili natychmiast opuscic kraj.

— Chciatem si¢ wydostac z Chin. To byt mgj cel.

— Nic nie mow. Uciekaj — powiedziat Schmidt.

Kilka godzin po strzelaninie w poblizu Nangpa La zolmierze LPZ otworzyli ogien
w strone Amerykanina Dave’a Mortona i jego wspinaczkowego towarzysza. Na
wysokosci 4500 m n.p.m. nie da si¢ biegac. Jednak obu mezczyznom udalo si¢
unikngc kul, kierujgc sie do Namche Bazar.

W tym czasie Brice prowadzit ekspedycje na Czo Oju. Kiedy po strzelaninie w gorach
zolierze zeszli do bazy, Brice poczestowatl ich jedzeniem, udzielil schronienia oraz
opieki medycznej. Powiedzial, ze bedac w obozie bazowym slyszal strzaly — strzelat
Chinczyk Han, chcgc zwrocic na siebie uwage. Zniesiono go do bazy, miat powaznie
odmrozone nogi. Wczesniej zostawiono go na przeteczy, gdzie przelezal kilka dni. Brice
leczyt go, zanim zolierze z oddziatu zabrali go do bazy.

Ku oburzeniu Chinczykow Morton upublicznit te historie. Kiedy w 2005 roku wrocit
na Czo Oju, zostat zatrzymany przez LPZ i zabroniono mu wspinania si¢ z chinskiego
obozu bazowego.

Schmidt natomiast, nie bedac pewny, komu powinien to zglosic¢, zachowat dla siebie
szczegOly sceny, ktorej byt swiadkiem, nie chcial narazac¢ si¢ na zakaz wjazdu do
krajul42]. W Himalajach niewielu mialo odwage podniesc glos, bo bylo to ryzyko -



mogli straci¢ pozwolenie na wspinanie.

Na Czo Oju jednym z najwi¢kszych sprzymierzencow Brice’a byt Henry Todd. Brytyjski
przedsi¢biorca poslubit kierowniczke obozu Brice’a, Sue Harper. Para przez lata mogta
na sobie polegac i oboje pamictali strzelanine z 2002 roku, kolejny przyktad dzikiego
pogranicza, gdzie robili interesy.

— Russell i Henry to samce alfa — mowi przyjaciel obu mezczyzn, brytyjski
przewodnik gorski Victor Saunders. — Urodzeni przywodcy stada.

Benitez w tym towarzystwie postrzegany byl jako nowicjusz, pretendujacy do
kregow, w jakich obracali si¢ Brice i Todd. W namiocie Briceea w ABC cata trojka
popijala herbate i rozmawiala o warunkach panujgcych w gorach. We wrzesniu 2006
roku Todd przebywal na Czo Oju, zeby organizowac wsparcie logistyczne dla kilku
ekspedycji.

Sen na wysokosci 6000 m n.p.m. jest nierébwna walkg, poniewaz cialo musi
przystosowac si¢ do mniejszej ilosci tlenu. Ze wzgledu na to, ze wejscia na Czo Oju
mozna dokonac¢ posiadajgc stosunkowo niewielkie umiejetnosci, czesto sie jej nie
docenia. Benitez i jego zespol wspinali sie¢ z ABC do obozu I. Od dziesieciu dni
znajdowali si¢ na gorze.

Tuz przed Wzgorzem Ztamanego Serca natkneli sie na francusko-kanadyjska grupe,
L’échappée Belle Cho Oyu 2006, ktora wlasnie probowala ratowac jednego ze swoich
cztonkow. Mezczyzna mial sparalizowang prawg strone ciala, co kierownik grupy
zdiagnozowat jako wylew. Rogers z poczatku myslal, ze chory moze by¢ odwodniony.
Benitez od razu zaangazowal si¢ w sprawe, potwierdzil, ze to wylew i zaczat
wydzwaniac¢ do wspinaczy w ABC, proszgc ich o pomoc i nosze.

Todd siedziat w ABC, gdzie skanowal rozne czestotliwosci radiowe. Dzieki temu
wspinacze dobrze orientowali si¢ w najnowszych postepach i plotkach o zespotach
przebywajacych na gorze. Todd na pomoc wystat szerpow. Chwalit szybkie dziatania
Beniteza.

— To jedna z takich sytuacji, gdzie liczy si¢ jakos¢ ludzi na stoku — powiedzial. — To
mnie nie martwi. Wiem, ze go ocalisz.

To bylo cos, co dodawato Benitezowi skrzydel. Pochwata Todda byta dowodem, ze
Benitez zdobywa szacunek starej gwardii. Zespot francusko-kanadyjski zdotat
sciggnac swojego cztowieka z gory i uratowac mu zycie, chociaz do konca juz bedzie
odczuwat skutki tej wyprawy.

Rogers szedt z klientami do obozu I, podczas gdy Benitez pomagat nadzorowac akcje



ewakuacyjng. Kiedy dotart na niewielki zasniezony wystep, na ktorym lezal oboz, stato
juz na nim wiele pomaranczowych namiotow. Otaczaly je granitowe Sciany, pierzaste
chmury otulaly kanciasty masyw pobliskiej Sziszapangmy. W obozie I panowaly
odmienne warunki od komfortu bazy ABC, gdzie stoja gorgce natryski, toalety oraz
przyjemna mesa. Przenikliwe zimno i podstawowe udogodnienia grupa Beniteza
uznatla za prymitywne i surowe.

Droga w gore z obozu I prowadzila przez sliski i oblodzony teren. Po nocnym
odpoczynku zespot przez dwie godziny brngt przez wysoki do kolan sSnieg, zanim dotart
do prawie pionowej Sciany, dwustutrzydziestometrowego lodowego klifu. W okolicy
byto wielu wspinaczy czekajgcych na wpiecie sie do dwoch poreczowek. Zanim dotarli
do lodowych urwisk, Varcas powiedzial Rogersowi, ze ma zle wiesci z domu.
Poprzedniego wieczoru zadzwonita jego matka i poinformowala, ze umart jego kuzyn.
To odebrato mu chec¢ do kontynuowania wyprawy, wiec sie wycofal.

Benitez wbit swoje raki w kruchy lod i poprowadzit reszte grupy w strone obozu II.
Poruszali si¢ powoli, brngc pod gor¢ przez nieprzetarte, pokryte sSniegiem i lodem
rami€¢ skalne. Wspinaczka z plecakami o wadze 18 kilogramow, z czekanami i linami
w dloniach byta bardzo wyczerpujgca. Liny trzeszczaly, spadaly na nich oderwane
kawalki lodu i sniegu klujac ich twarze, gdy powoli zdobywali lodowy klif. Nad nimi
rozciggalo sie szafirowe niebo. Na szczycie lodowych klifow po burzach pozostaty
grube nawisy Sniezne. Swiatto odbijajace sie od sniegu oslepiato nawet przez grube,
ciemne szkla. Cubitt dotart na szczyt klifu, ale byl zupelnie wyczerpany. Zjechal na
dol, podczas gdy Benitez zabrat trzech pozostatych czionkéw grupy do obozu II. 21
wrzesnia dotarli do namiotow rozbitych u podnoza poéinocno-zachodniej Sciany gory
na wysokosci okoto 7000 m n.p.m. Z zachwytem patrzyli na gestniejace chmury pod
nimi.

W innym miejscu tej samej gory, nie majac lidera w grupie, Matei i Gavan zaczeli si¢
kiocic. Po sprzeczce o to, ile sprzetu zabrac¢ podczas pierwszego wejscia do obozu I,
pozno wyruszyli w droge i dotarli do celu péznym popotudniem. Wroécili do ABC po
zapadnieciu ciemnosci. Matei mial dos¢ calego przedsiewziecia. Brakowalo mu
cierpliwosci potrzebnej przy wejsciach na tak wysoki szczyt, a Gavan zaczal mu grac
na nerwach.

Po dwoch dniach odpoczynku w ABC weszli do obozu I i spedzili w nim noc, po czym
ruszyli w strone¢ obozu II. Gdy Matei wpinat si¢ w poreczowki, by wejs¢ po lodowym
klifie, tuz obok niego przelecial amerykanski alpinista z nogami oplgtanymi linami.
Matei zatrzymat si¢, zeby mu pomoc, wyplatat go z lin i pomogl zejsc. Akcja



ratownicza oderwata go od rozmyslan nad coraz silniejszym bodlem, ktory odczuwat
w prawym plucu oraz nieznosnym kaszlem, ktory utrzymywal si¢ od rana. Gdy
ponownie zatozyl rekawice, pochylit glowe i ruszyt w gore do obozu II, zaczal miec
halucynacje. Snieg nagle zmienit kolor na jaskrawozielony. Gavan zobaczyt, ze cos
ztego dzieje si¢ z jego partnerem.

— Wszystko w porzadku? — krzyknat.

Matei znalazt w sobie dosc¢ energii, zeby odpowiedzie¢. Krecito mu sie¢ w glowie,
musiat zejs¢ nizej. Gavan part do przodu.

Matei z trudem zszed! po linach, na wpot szedt, na wpot wlekt sie, jego mozg szalat.
Widzial kalejdoskopowe wzory, czasami wszystko mu si¢ rozmywalo przed oczami.
Ogarn¢la go panika, ale po dwoch i pot godzinie dotart do obozu I. Dunski wspinacz
rozpoznal u niego symptomy rozedmy ptuc i wezwal lekarza. Do tego stanu
przyczynila si¢ niecierpliwos¢ Matei, ktory zbyt szybko chciat zdobyc¢ szczyt.

Podano mu Diamox, zeby zmniejszy¢ ilos¢ plynow w plucach. Lekarz zasugerowal,
ze powinien unikac¢ wysitku i pozosta¢ w obozie. Schodzenie po poreczowkach na
lodowych klifach w jego stanie bylo niedorzecznoscig.

Jednak Matei myslat juz tylko o komforcie bazy ABC oraz telefonie do zony. Sytuacja
mocno nim wstrzgsnela. Z namiotu w obozie I wyjal swoj Spiwor i kombinezon.
Czesciowo zjechal, czesciowo zszedl! na dol. Po dziewieciu zabdjczych godzinach,
w kompletnej ciemnosci dotart do ABC.

Rozpetata sie burza. Porywisty wiatr uderzal we wznoszace si¢ wokot skaly, ludzie
utkneli na kilka dni w ABC, wi¢c zaczeli urzadzac imprezy. Benitez i inni przewodnicy
zostali zaproszeni na obiad w obozie Brice’a, podczas ktorego serwowano steki.
Benitez napisal maila do domu. Podczas ekspedycji umieszczal wpisy dotyczace
wspinaczki na stronie internetowej AC. Post z 24 wrzesnia 2006 roku zostat
zatytutowany ,Fiesta przy ztej pogodzie!”. Napisal w nim: ,Muzyka grata glosniej, lato
sie¢ wino, przyjecie okrzyknieto mianem imprezy odstraszajacej zlg pogode”. Gdy burza
szarpala namiotami, wspinacze upijali si¢ winem, Emmanuel Smith i Scott Curtis
wyglupiali si¢ w maskach tlenowych, inni wznosili toasty.

Wybuchta wojna na Sniezki. Najpierw Brytyjczycy, Amerykanie, Nowozelandczycy
i Australijczycy walczyli z chinskimi wspinaczami. Okoto szescdziesiecioletni Chinczyk
usiadl przed ich namiotem i dyrygowat chinskimi alpinistami jak zomierzami,
rozkazujac im atakowac z flanki i kazgc rzuca¢ mocniej i szybciej. Wspinacze
zartobliwie nazywali go generalem.

Wiatr szalal po gorach, metal zrobil si¢ tak zimny, Ze nie dalo si¢ go dotkngc. Nie



mozna bylo odrozni¢c dnia od nocy, poniewaz kazdego dnia przybywalo okoto 80
centymetrow sniegu, ktory cichutko wszystko zakopywatl i sprawiat, ze Sswiat zdawat
si¢ delikatny i istnie¢ poza czasem.

Niebo i gory gtadko potaczyly sie¢ w brudnoszarg mase.
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Oczywiscie poczucie zagrozenia narasta,
wdziera sie stopniowo, niepostrzezenie

— im gtebiej docierasz, im dalej zapuszczasz sie
w podroz. Az w korncu sie budzisz:

w nocy, w miejscu, gdzie nie mozna liczyc¢

na czyjakolwiek pomoc.

Colin Thubron, Cien Jedwabnego Szlakuj43]



Przelecz wtajemniczonych

Wiatr szarpat ubraniami Dolmy. Suche podmuchy uderzaty piaskiem w jej twarz, gdy
wraz z Kelasang zakladaly kaptury, naciggnety na twarz maski upodobniajace je do
bandytoéw i pomaszerowalty w burze, podczas gdy ich dtugie, bragzowe chuba — grube,
welniane ptaszcze — topotaly wokot kostek. Pod stopami mialy ocean pokrytych
trzeszczacym lodem pagorkow, pod ktorymi czaity sie gtebokie zagtebienia. Gdy Dolma
wpadta w dotek po raz pierwszy, przeci¢la sobie reke o niskoptozace cierniowe krzewy.
Kolce whbily sie jej w rece i poktuly nogi, swedzilo jg i krwawita. Kelsang pomogta jej
wstac i poszly dale;j.

20 minut wczesniej ciezarowka zatrzymata si¢ w smaganym piaskiem parowie,
z trzech stron otoczonym poteznymi ramionami gor o lagodnych szczytach. Po wyjsciu
z ciasnej, dusznej, przegrzanej ciezarowki Dolmie marzty konczyny. Meczylo ja
pragnienie, ale nie bylo czasu na postoj. Tylko kilku uchodzcow miato latarki, wiec
poruszali si¢ w nieprzeniknionej ciemnosci. Szli powoli, potykajac si¢ o nieréwnosci
trawiastych wzgorz, po omacku wchodzgac i schodzgc z wzniesien poza obrebem
Swiatla latarek.

Penpa zapewnit grupe, ze od granicy dzieli ich zaledwie kilka dni. Po kilku godzinach
swoje zniwo zebraly nachylenie terenu i wyczerpanie uchodzcow. Ludzie zaczeli
odcigzac¢ swoje bagaze. Mnich z Kongpo, Thupten Tsering, wyrzucilt z torby ciezka
kielbase¢; inni zostawiali przy Sciezce dodatkowe ubrania. Mnich z Kongpo byt
jedynym, ktory przygotowywat sie fizycznie do meczacej podrozy. W Lhasie zakupit
pare podrobionych nike oraz szary kombinezon chinskiego robotnika i kazdego dnia
uprawial jogging. W polozonej na duzej wysokosci nad poziomem morza stolicy Tybetu
rzadko spotyka si¢ biegaczy, wiec jego zachowanie wzbudzalo podejrzenie. Szedl na
przedzie grupy, wiec byto to optacalne.

Kilka godzin po rozpoczeciu wedrowki doszli do gorskiego potoku. Woda byta



zapiaszczona, ale zaspokoita ich pragnienie. Kilku uciekinierow napetnito nig duze
butelki po coli. O swicie zobaczyli wysokie, czerwone mury klasztoru Sakya, ktory
wznosil si¢ nad matym miastem. Znajomy widok dodal im otuchy, byl punktem
orientacyjnym posrod zarosli i ogotoconych pagorkow, ktore ucierpialy przez wieki
intensywnego wypasania bydta.

Drugiego dnia uchodzcy wspi¢li si¢ na wysoki szczyt, po czym zeszli do doliny, gdzie
stal niewielki, opuszczony budynek, z ktorego zimg korzystali nomadowie. Wypili juz
wickszoS¢ wody zaczerpni¢tej ze strumienia, wiec przewodnik kazatl Jamyangowi
i Tsultrimowi rozejrzec¢ si¢ w poszukiwaniu innych zrodel. Obeszli okolice i znalezli
starg pompe wodng. Skrzypiata, ale nic z niej nie pociekto. Chtopcy wrocili z pustymi
rekami.

Po przeliczeniu czlonkow grupy okazalo sie, ze brakuje jednego chitopca. Penpa
zadzwonit do kierowcow ciezarowki. Sparalizowany strachem chlopak dalej kryt sie na
pace samochodu. Kierowcy wyciagneli go i kazali mu iS¢ w strone grupy. Gyaltsen
wyruszy! mu naprzeciw. Reszta roztozyta sie na podlodze, zeby odpoczac.

Zanim Gyaltsen zawrocit, Lhundrup, krepy, dojrzale zachowujacy si¢ lagodny
mnich, ktory zostal nieoficjalnym przywodcg uchodzcow z Driru, podszedt do
przewodnika ogrzewajacego rece nad gazowym plomieniem kuchenki turystycznej.
Kilka osOb zabralo ze sobg przenosne gazowe palniki, poniewaz ognisko mogtoby
zaalarmowac wojsko i zdradzic ich polozenie. Lhundrup, ktory juz wczesniej dostat si¢
do Indii, rozpoznal trase, ktorg szli. Wiedzial, ze nie kierujg si¢ na Dram. Kiedy doszto
do konfrontacji mnicha z Gyaltsenem, przewodnik przyznal mu racje. Beda si¢ dalej
wspinac, przejdg przez Gory Sniezne, jak je nazwat, az do Nangpa La. Inne trasy sg
zbyt niebezpieczne.

Gdy Lhundrup odwrocil sie, zobaczyl, ze inne grupki wygodnie moszczg si¢
w Spiworach, zakladajg cieple ubrania, kupione na te okazje i przezuwajg jedzenie
z obfitych zapasow. Bylo jasne, ze niektorzy byli lepiej poinformowani od pozostatych.
Dolma i Kelsang stoicko potakiwatly, kiedy Lhundrup przekazal im najnowsze wiesci.
Miaty jedzenia na okoto cztery dni.

Gyaltsen powrocit jeszcze tego samego dnia, ale byt sam. Pierwsza ofiara tej podrozy.
Nie mogac liczy¢ na pomoc ani zawrocic, reszta musiata iS¢ dalej.

Gdy zaczela zapadac noc, grupa wznowita wedrowke. Grunt tagodnie si¢ podnosit,
a ziemia pod ich stopami zmienita si¢ w pozbawiony roslinnosci szlak usiany
kamieniami. Po pewnym czasie Penpa nakazal cisze, poniewaz weszli
w skomplikowany labirynt gor i przeleczy. Na szczycie pewnego wzgorza zatrzymali si¢



jak wryci. Pod nimi rozciggala si¢ jasno oswietlona baza LPZ w Dakmarze, w ktorej az
roito si¢ od zotnierzy.

— Zadnych latarek — wyszeptal Penpa do kulgcych sie za nim ludzi.

Szybko zgaszono tych kilka stabych swiatetek. Szlaki byly dobrze przetarte przez
tysigce uchodzcow, ktorzy nimi przeszli, ale w ciemnosci trudno bylo si¢ po nich
poruszac. LPZ rozstawiala sprytnie ukryte putapki: przywigzane do liny puszki
zawieszone na wysokosci piszczeli oraz, co gorsza, ostry drut kolczasty na wysokosci
twarzy.

Po mniej wiecej godzinie grupa zeszla do spokojnej doliny. Na jej dnie szemrat
strumien. Dreczeni pragnieniem wedrowcy rzucili si¢ na wode. W ciemnosci wydawata
sie jedwabista i krzepigca, Dolma obmyta nig twarz.

Z tego miejsca sciezka wiodla przez solne rowniny Tingri, nieostonie€tg, wysuszong
stonncem, bezdrzewng mozaike pol. Swiat byl martwy. Nie bylo owadow, zadnej
wegetacji, nawet porostow. Tylko nieruchomy krajobraz pozbawiony zycia niczym
powierzchnia ksiezyca. Niewazne, jak dlugo szli, wydawato si¢, ze nigdy nie dojdg do
kranca tej ziemi bez konca. Daleko przed nimi, za tg rozlegla pustka, w miejscu, gdzie
krajobraz wznosit si¢, staly lSnigce bielg stozki poteznych, zagradzajacych droge
Himalajow.

Oniesmielajace bostwo Czo Oju bylo szersze i potezniejsze niz inne szczyty widoczne
na horyzoncie. Na zachod od gory znajdowato sie glebokie weciecie, z tej odlegtosci
niepozorne, ale nie dalo si¢ go z niczym pomylic. To byla Nangpa La. Portal do
wolnosci.

Na wschodzie wyrastal Mount Everest lub Czomolungma w jezyku Tybetanczykow:
Bogini Matka Swiata. Jamyang zaczal Spiewac piesn pochwalng na czesé¢ Everestu.
Ogromna gora symbolizowala to, ze Tybet nigdy nie zostanie podbity przez
Chinczykow. Zaczerpnal zapylonego powietrza i Spiewat ile sit w plucach piesni
o Dalajlamie i poteznej tybetanskiej gorze wznoszgacej sie¢ ponad ogotoconym,
bezludnym krajobrazem, z dala od cywilizacji.

Niepostrzezenie grunt pod ich nogami zaczal si¢ wznosic. Wiatr szarpal wlosami
Dolmy, gdy zaczeli podchodzi¢ pod Laiya La, ktora miata 4572 m n.p.m. Niezrazona
tym Kelsang skorzystala z mozliwosci wyciggniecia informacji od Lhundrupa, ktory
juz kiedys spotkat si¢ z Dalajlamg.

— Czy to bedzie przypominalo spotkanie z lamg w naszej wiosce? — entuzjazmowata
sie ze Smiechem. — Czy on dotknie naszych gtow podczas kazdego spotkania?

Kelsang naiwnie wyobrazala sobie, ze na co dzien bedzie miala Dalajlame obok
siebie. Lhundrup cierpliwie uniost brew.



— Jako nowo przybyta widzisz si¢ z nim tylko raz — wyjasniatl cierpliwie. — Nie mozesz
sie z nim ciggle spotykac.

Kelsang przytakneta bez stowa.

Przez kilka dni grupa maszerowala noca, spata w dzien. Penpa prowadzit ich pod
rozgwiezdzonym niebem, nad nimi migotata wysadzana cekinami koputa galaktyki.
Brneli przez niezmierzony krajobraz, nic nieznaczgcy, zdani na litos¢ zywiotow.
Drugiego dnia od opuszczenia ci¢zarowki burza przystonila gwiazdy. Spadt
przygnebiajacy, szary, ulewny deszcz. Przemarznieci i zmeczeni doszli do malego
domku z kamieni mani, skal, na ktorych wyryto modlitwy do duchow strzegacych
tego miejsca. Gdy wpelzali do srodka, slyszeli zawodzenie wiatru. Kelsang drzata
z zimna, tulitla si¢ do Dolmy, zeby si¢ rozgrzac. Kilka os6b udalo si¢ na poszukiwanie
opalu. Znalezli jedynie porzucone, podarte, ptocienne trampki zostawione przez
koczownikow oraz troche 1tajna jakow. Wykorzystujgc stare buty rozpalili
prowizoryczne ognisko, ktore wypetnito pomieszczenie duszacym dymem z gumy. Ale
przynajmniej byto ciepto.

Jamyang i Tsultrim wraz z Norbu Paldenem, me¢zczyzng pochodzacym z Kardze,
utworzyli grupe uchodzcow z Amdo. Norbu Palden, niezwazajac na trudnos¢ terenu,
zawsze chodzil trzymajgc rece za plecami, jak profesor zglebiajacy jakis akademicki
problem. Ten piecdziesieciolatek byl permanentne zty na Chinczykéw za to, jak
zaszkodzili jego interesom. Siedzac w potmroku przy ognisku spluwat gniewnie
i opowiadal o tym, jak walczyl z nimi w sadzie i spierat si¢ w zacietych bitwach
slownych. Jamyang i Tsultrim ukradkiem podsmiewali si¢ z gadatliwosci Kardzego,
sgdzac, ze jego zapalczywosc i nadecie sg udawne.

Wreszcie wszyscy zapadli w sen. Zadne z dzieci nie posiadato Spiwora, wiec, jesli
mogly, wpetzaly do Spiworow osob dorostych. Kelsang spata niespokojnie.

Nastepnej nocy wznowili marsz. Kiedy wychodzili spomiedzy kamieni, wsrod ktorych
wypoczywali, byli Scierpnieci, zmarznieci i obolali. W grupie Driru Dolma podeszta do
dziewczynki w wieku dziewi¢ciu, moze dziesi¢ciu lat, ubranej w zielong kominiarke
i fioletowg kurtke, ktora szta szurajgc nogami i szlochajgc. Dolma zostawita Kelsang
i zblizyta sie do dziecka.

— Co si¢ stalo? — zapytala, opiekunczo chwytajac ja za reke.

Jakajgc si¢ dziewczynka opowiedziata, ze jej matka cierpiata na nieuleczalng
chorobe, a ojciec nie zyl. W domu byto ciezko, ale pomagata utrzymac rodzine, piorgc
rzeczy dla sgsiadow w pobliskiej rzece. Jej matka wiedziala, ze jej dni sg policzone.
Pomyslala, ze latwiej jej sie bedzie umierato ze Swiadomoscig, ze syn i corka zdobedg
wlasciwe tybetanskie wyksztalcenie w Indiach. Niedlugo potem rodzenstwo zostato



wyprawione w droge. Ich matka uzgodnita wszystko w tajemnicy i powiedziala im
o swoim planie dopiero kilka dni przed wyjazdem. Brat dziewczynki szedl obok niej
i nic nie mowit. Dolma potakiwata, nie odzywata si¢ za duzo, po prostu trzymata
dziecko za reke i stuchata. W koncu dziewczynka uspokoita sie.

Dzieci zostawaly w tyle, padaly na ziemie¢ i zasypialy. Wyczerpany Choedon zwolnit
kroku i wkrotce szedt sam. Bez latarki prawie potkngt si¢ na czyms, co lezalo na
drodze. Wygladalo jak kamien. Kiedy probowal przesunac¢ go noga, uslyszat cienki
glosik. To byl zagubiony dziesicciolatek. Grupa nazywata go Paduk, co oznaczato
kluske. Zwykle dzieci otrzymywaly przezwiska zwigzane z jedzeniem, za ktorym
najbardziej tesknity, gdy dreczy? je gtod. Paduk miat biegunke i kiedy musiat oddalic¢
si¢ na strone, wszyscy znikneli mu z oczu. Choedon pomogt chlopcu wstac, ztapat go
za reke i pociggnat za sobg probujgc dogonic pozostatych.

Na zboczach gor byly glebokie pekniecia. Silne wiatry sprawily, ze na wierzchu
pojawity sie mineraly utleniajace si¢ w zetknieciu z powietrzem, co powodowalo, ze na
duzej powierzchni skata przybierata barwe purpurowobrgzows.

Po kilku godzinach napotkali pasterzy. Podszedl! do nich stary mezczyzna. Od lat
spedzonych na wietrze i slonncu mial pomarszczong twarz. Przewodnicy zapytali go
o rozlokowanie patroli wojskowych. Staruszek zastanawiat si¢ nad ich pytaniem.

— Ludzie mieszkajgcy wysoko w gorach, rowniez pasterze, sg informatorami -
powiedziat im. — Doniosg na was do Chinczykow, za co dostang 500 juanow (75
dolarow) od osoby. Uwazajcie na siebie.

To byla znaczna suma pieniedzy na dzikim, biednym, tybetanskim pograniczu.
Tybetanczycy mieszkajgcy na terenach przygranicznych albo sprzyjali i pomagali
uchodzcom, albo byli przekupni. Chinczycy optacali wielu z nich. Nie wiadomo byto,
kto jest kim. Jedynie przewodnicy wiedzieli, komu zaufac¢. Ci, ktorzy pracowali dla
Chinczykow afiszowali si¢ swojg wladza. Kiedy natykali si¢ na grupy uciekinierow,
zabierali im ubrania, ktore mieli na sobie, buty, telefony i wszystko, czego zapragneli.
Uchodzcy musieli im wszystko oddac¢. Chinczycy, oprocz tego, ze probowali ustanowic
sie¢ informatorow, zorganizowali rowniez przygraniczng milicje — yulmag — sktadajacg
si¢ tylko z Tybetanczykow, Kktorzy rowniez mieli wypatrywac¢ nielegalnych
podroznikow.

Podzickowali pasterzowi. Zanim odeszli, Penpa i Gyaltsen zapytali go, czy sprzeda im
porcje tsampa. Po kilku godzinach mezczyzna wrocit z matymi woreczkami
napelmionymi prazong maka jeczmienng. Gdy uchodzcy zajadali sie Kkleikiem,
staruszek usiad!l na pobliskiej skale i pograzyt w myslach. Zdziwit go widok tak wielu
mtodych Tybetanczykow chcgcych rozpocza¢ nowe zycie. Zasmucit sie¢ swoimi



przemijajacymi latami i straconymi szansami w zyciu. Uchodzcy z trudem mogli
zrozumiec jego akcent.

— Jedyne, co robilem w zyciu to pilnowanie zwierzat. Nie mam szans na audiencje
u Jego Swigtobliwosci. Ale wy jestescie mlodzi. Wcigz mozecie sie z nim spotkaé. —
Ogarnela go melancholia. — Kiedy sie z nim zobaczycie, pomodlcie si¢ za mnie. —
Skine¢li potakujaco. — Nie musicie si¢ mnie obawiac. Nic nie powiem Chinczykom. —
Wskazat im, w ktorg stron¢ powinni isc.

W surowym krajobrazie ranili stopy i wykrecali kostki na ostrych jak brzytwa
skalach i stromych podejsciach, z kazdym krokiem mieli coraz mniej sity. Jeden
z mezcezyzn miatl tak opuchniete stopy, ze zaczerwieniona skora az rozpychata jego
buty. Kilka razy pod Dolmg ugiely sie kolana. Buty, ktore kupita w Barkhor zaczety
rozchodzi¢ si¢ w szwach zaledwie po czterech dniach wedrowki. Jeden z mezczyzn
z grupy dal jej pare trampek na gumowej podeszwie, ale byly o kilka numerow za
duze. Kiedy odpoczywali, Dolma wydlubata troche welny 2z plaszcza
i zaimprowizowanag igla zszyla je tak, zeby moc w nich chodzi¢c. Nadal wygladaly jak
klapki na jej filigranowych stopach, ale i tak byto to lepsze niz nic.

Wielu cztonkow grupy miato foliowe ptachty, ktorych uzywali jako Spiworow. Pigtego
dnia wedrowki znowu padato, krople uderzaly o plastik, pod ktorym lezata Dolma,
pozbawiona Swiezego powietrza, spocona i drzgca. Szli dalej. Mnisi i mniszki stoicko
odmawiali mantry i miedzy palcami przesuwali Kkoraliki rozancow, ich glosy byty
jedynym dzwickiem, ktory towarzyszyt marszowi przez jalowg ziemie.

Nuda przeplatala si¢ ze strachem. Penpa kazal im uwazac.

— W nastepnej wsi mieszka mnostwo donosicieli, wiec musimy przez nia szybko
przejsc — ostrzegl.

Switato, na szlak padalo slabe sSwiatlo. Ruszyli szybkim krokiem przez osade
sktadajaca si¢ ze smutnych, kamiennych domkow przycisnietych do zbocza gory.
W szparach pod drzwiami Dolma widziata pelgajace plomyki swiec. Starala si¢ tak
stawiac kroki, zeby buty nie zgrzytaly na obluzowanych skatach i kamieniach.
Przeszli przez wies, gdy wschodzace bursztynowe stonce zaczelo nadawac jej odcien
Szarosci.

Po pokonaniu lodowatego potoku, znajdujacego si¢ za osadg, Dolma i Kelsang miaty
przemoczone stopy. Przemarzly na wskros, wi¢c niespokojnie spaty w kolejnej dolinie,
wyciggajac spod siebie kamienie, by mie¢ chociaz namiastke komfortu. Niewygode
poglebiato ostre swiatlo stoneczne, ktore przenikalo przez powieki.

Wyruszyli, gdy zapadta noc. Nad nimi wisiat jasny ksiezyc w pelni, migotliwe swiatto



obmywalo ich sylwetki na tle ciemnego krajobrazu, byli wiec latwi do namierzenia.
Przewodnicy popedzali ich i spogladali karcaco w gore. Po kilku godzinach, poza osadg
znajdujaca si¢ kilkaset jardow przed nimi, zobaczyli pie¢ osob. Penpa kazat im potozyc
si¢ na ziemi. Zrobili to szybko i sprawnie, poniewaz mieli juz w tym duza wprawe. Za
wszelkg cene musieli wydostac si¢ z tej okolicy nie bedac zauwazonymi. Pozostato
okrazenie wsi tak szybko, jak to mozliwe.

Nisko pochyliwszy si¢, uciekinierzy obeszli domy, nerwowo si¢ rozgladajac
i wypatrujgc najmniejszego ruchu. Pomiedzy nimi a terenem zapewniajacym im
bezpieczenstwo przeptywal wartki gorski strumien. Dolma probowata go przeskoczyc.
Jak tylko si¢ wybila, stracila rownowage i wpadla do lodowatej wody. Ktos wskoczyt
za nig i chwycil jg za ptaszcz.

Znalaztszy sie z powrotem na ziemi, Dolma zuzyla calg pozostatla energie, by ruszyc
przed siebie. Po chwili zamarzly jej ubrania. Kelsang objeta ramieniem przyjaciotke.
Nie bylo czasu na przebranie si¢ w suche spodnie, ktore miata w czarnej torbie.
Z kazdym krokiem styszata pe¢kanie, to 10d twardniat i trzaskatl przy najmniejszym
ruchu, jakby posag budzit sie do zycia.

Dolma pocieszala si¢, ze przynajmniej udalo im si¢ omingc¢ wioske. Po kilku
godzinach, gdy szli przez pole jeczmienia, nagle stracili nadzieje na bezpieczng
ucieczke. W ciemnosci przed sobg ujrzeli kilkanascie latarek omiatajacych ziemie.
Wygladato to tak, jakby zomierze przeczesywali teren w poszukiwaniu uciekinierow.
Ktos wyszeptal, ze wieSniacy na pewno wydali ich chinskim zolmierzom. Grupa
potozyta sie¢ posrod zboza szukajac jakiegos schronienia. Dolma zacisne¢ta zeby, usilnie
probujac powstrzymac szczekanie.

Niewyrazne ksztalty przeszly obok dziewczyn. Spanikowani ludzie zobaczyli w oddali
Swiatla i zaczeli uciekac. Przyjaciolki rowniez zerwaly si¢ z ziemi i ruszyly za nimi,
przy kazdym kroku walczac z todygami jeczmienia. Najbardziej obawialy sie psow,
z ktorymi czesto chodzili zolnierze Wujing. Zasapany Lhundrup biegt obok nich.

— Schylcie si¢ — upomnial. — Nie zauwazyli nas.

Przykucneli. Lhundrup zaryzykowat i wystawit gtowe ponad falujgce klosy. Swiatta,
teraz w tyle za nimi, nie zmienily swojej pozycji. Kelsang odwrocita si¢ do Dolmy
i wyszeptala, ze zeby przetrwac, muszg trzymac si¢ Lhundrupa.

Zomierzy mozna byto oming¢, wybierajgc droge przez przetecz gorskg wznoszaca sie
nad bazg wojskowg. Szli skrajem doliny az znalezli si¢ nad swoimi przesladowcami.
W niebieskawym sSwietle komnczacej si¢ nocy zobaczyli wiesniakow zbierajgcych
jeczmien przy swietle latarek czolowych. To byt fatszywy alarm.

Kelsang przysiadla na ziemi, rece schowala do kieszeni. Wkrotce zacznie switac,



musieli znalezc¢ jakieS miejsce, by sie zatrzymac. Pomiedzy uchodzcami a bezpieczng
gorska kryjowka lezala jeszcze jedna wies. Idac przez nig Dolma wystraszyta si¢ na
widok nomadki, stojacej bez ruchu na Sciezce pomiedzy dwoma budynkami i bez
slowa obserwujacej grupe. Po przejsciu osady schronili sie w glebokiej dolinie.

Z niespokojnej drzemki wyrwato Dolme jakieS zamieszanie. Bylo jasno, zobaczyla
pare odznaczajacych si¢ na tle nieba postaci. Kilku smiatkow podczolgato si¢ blizej
nich. Okazato si¢, ze to byly straszydla na wilki poustawiane przez wieSniakow.
Nieustanny strach, ze zostang ztapani przyprawiatl ich o szalenstwo.

Kolejnej nocy pod bezchmurnym, wysadzanym gwiazdami niebie, oddaliwszy sie od
wyzyny, wspinali si¢ przez zapomniang przez bogow skalistg dolin¢ otoczeni szaroscig
skal. W okolicy zauwazyli kilka namiotéow LPZ. Zotnierze patrolowali horyzont
szukajac uciekinierow. Swiatta pojawialy sie niczym ciekawskie palce. Gdzies w oddali
szczekaty psy.

Dni zaczely sie zlewa¢ w jedno. Grupa znajdowala si¢ na takim odludziu,
w calkowitej dziczy, ze mogla korzysta¢ z ogrzewajgcych promieni stonecznych
i maszerowacC w dzien. Ale chociaz szli w cieple, podrywane wiatrem czgsteczki pytu
dostawaly im si¢ do ptuc, 1Izawily im oczy, czuli szorstkos¢ w gardtach. Trudy podrozy
zaczely odciskac sie na ich zdrowiu — dochodzito do poparzen stonecznych, pojawiaty
si¢ otarcia, bezustannie bolaly ich mi¢snie. Najgorszy ze wszystkiego byt ciagly strach,
ze zostang zlapani. Kiedy Dolme dopadat Igk, recytowata mantre do Padmasambhavy,
ktora, wedtug geshe, miata ich chroni¢: Om Ah Hum. Vagjra Guru Padma Siddhi Hum.
Kelsang zawiesila rézaniec na nadgarstku i przesuwala w palcach koraliki z drzewa
rozanego, na jej twarzy rysowata si¢ determinacja, gdy recytujac szta przed siebie,
a kazdy krok zblizat jg do celu.

Po pewnym czasie nawet Kelsang zaczela narzekac na gtod. Inni przypominali sobie
z zalem, jak na poczatku podrozy wyrzucali jedzenie. Bez strawy szybko tracili sity,
a w gorskim terenie zuzywali duzo energii. Kazdy krok by! wymuszony i niezgrabny.
Dechen Pema, mimo wzmagajgcego si¢ glodu, nie chciata zjes¢ poswieconego
jeczmienia, nazywanego chakne, ktory niosta w plecaku. Chociaz byta bardzo gtodna,
uwazala, ze jeczmien jest swiety.

Trzy mniszki dotaczyly do grupy uchodzcow z Driru: Tenzin Dolma, Tenzin Wangmo
i Dechen Palmo. Te wycienczone kobiety wygladaty na co najmniej dziesiec lat wiecej
niz te dwadziescia kilka, ktore miaty. Przez wyprawg udaty si¢ na kilka tygodni w gory
w poblizu Lhasy, zeby tam posci¢. Podr6z do Nepalu okazala si¢ za trudna dla ich
wyczerpanych organizmow. Tenzin Dolma, drobna, petlna wspotczucia mniszka,
zaczeta zostawac w tyle. Ilekro¢ grupa odpoczywala, siadala sama z dala od innych,



powtarzala mantry, chcac przezwyciezyC swoje cierpienia. Jeszcze przez podrozg
miala problemy z zoladkiem i zazywata leki, ale teraz wysokos¢ dawata jej sie¢ we
znaki. Przewodnicy oglosili przerwe na odpoczynek, wdzieczna za nig mniszka opadta
na kolana. Zajely si¢ nig Dolma i Kelsang.

Nie mieli czasu na postoje. Stawiali kroki w rownym tempie, poruszajac si€
pomiedzy szarymi skatami a okrutnie zdradliwymi wzgorzami. Poczucie skali zostato
wypaczone, jako ze nie miala tam zastosowania normalna percepcja odlegtosci.

Wysoko w gorach to, co z daleka wyglada na mate jest ogromne. Zaczynali
podchodzi¢c pod dosc¢ tagodnie wznoszace si¢ wzgorze, po czym okazywalo sie, ze
wejscie zajmowalo im godziny i musieli wspinac si¢ na czworakach. Gdyby skrecili
w zlg strone¢ w tym labiryncie dolin, krazyliby przez wiele dni, a moze juz nigdy nie
odnalezliby wlasciwej drogi. Im wyzej sie znajdowali, tym bledszy, pozbawiony kolorow
stawat sie¢ krajobraz. Mate dzieci¢ce postaci wspinajace si€ po zboczu gory zdawaty sie
rowniez tracic¢ kolor. Intensywne btekity i czerwienie ich kurtek w srebrzystym sSwietle
zmienialy si¢ w szarosc.

Granitowe skaly wytanialy si¢ spomiedzy chmur, po czym ponownie si¢ chowaly.
Temperatura zmieniata si¢ jak szalona. Na dnie wawozow, gdzie nie dochodzily zadne
podmuchy wiatru, temperatura si¢gata prawie 21°C, a na wysoko potozonych
przeleczach lodowate podmuchy chtodzity powietrze do -18°C. Drzeli, gdy si¢
zatrzymywali.

Najgorsze byto pragnienie. Plastikowe butelki po coli, ktore niesli w plecakach, od
dawna byly puste. Z kazdg mijajaca godzing znajdowali si¢ coraz wyzej w miejscach
catkowicie pozbawionych wilgoci, co oznaczalo, ze bylo tam niewiele strumieni,
z ktorych mogliby czerpac wode.

Na tych wysokosciach wspinacze muszg piC co najmniej trzy do pieciu litrow wody
dziennie. Dolma od kilku dni nie wypita ani kropli. Natkneli si¢ na nomadow
i poprosili ich o wodg, ale spotkali si¢ z odmowa, nomadowie twierdzili, ze za pomoc
uchodzcom spotka ich kara. Na krotko ukoili pragnienie, kiedy pazerni pasterze,
ktorych spotkali na szlaku, sprzedali grupie za bardzo wygorowang cen¢ (70 juanow,
ok. 10 dolarow) worki z metng wodg.

Podczas dalszej wedrowki niebo nad nimi pociemnialo, zaczelo zanosic si¢ na deszcz.
Bedac tutaj, poza ludzkimi siedliskami, stali si¢ zakladnikami pogody. Zaczeli
nerwowo spogladac¢ w gore, przerazeni widokiem chmur i intensywnoscia porywistego
wiatru. Dziewigtego dnia szli slimaczym tempem spowodowanym niedoborem tlenu
w powietrzu oraz stromym podejsciem. Przewodnicy doradzili im zacisnac pasy w talii
tak mocno, jak tylko moga wytrzymac, poniewaz, wedlug nich, pozwoli to utrzymac



krew w gornej czesci ciala. Na takiej wysokosci, powyzej 5500 m n.p.m., krew gestnieje
i ma konsystencje smoly.

Przy kazdym kroku Dolma odczuwala bol w udach. Mimo zmeczenia i wysitku
zwigzanego ze stawianiem jednej stopy przed drugg, musieli uwazac¢ na kazdy swoj
ruch. Szlak byt nieréwny i kamienisty, z tego powodu bolaty ich kostki, ktore skrecali
podczas chwili nieuwagi. Kontuzja mogta oznaczac¢ porzucenie na szlaku i marng
smierc¢. Czterdziestodziewiecioletnia kobieta sttumita jek, gdy powaznie skrecita sobie
kostke. Bardzo utykata, ale szla wraz z innymi, zaciskajac z¢by.

Dzieci placily najwyzsza cene, zmeczenie ich pokonywato. Kilkoro ociggato sie,
specjalnie zostajac w tyle. Jeden pietnastolatek z Khamu, z diugimi, rudawymi
wlosami, bez przerwy wlokl si¢ na koncu. Kiedy podchodzili pod szczegolnie stromy
stok, powiedzial Jamyangowi Samtenowi, ze idzie si¢ wysikac. Znikngt za wylomem
skaly, odwrocit sie¢, zeby sprawdzic czy nikt nie patrzy i pognat gdzies w ciemnosc.

Jamyang wzigl pod skrzydla piecioro lub szescioro dzieci, pomagatl im w drodze
i dzielit si¢ swoimi zapasami jedzenia, dodajgc cukru do tsampy, zeby zamaskowac jej
okropny smak. Dodawalo im to energii, ale wkrotce wszystkie zapasy Jamyanga
zostaly zjedzone.

Grupa dreczona glodem zaczela podejmowac wieksze ryzyko, zeby zdobyc
pozywienie. W jakiejs nienazwanej dolinie Penpa zaproponowat, ze odkupi owce od
nomadow. Mimo grozacego im glodu, grupa stwierdzila, ze jedzenie miesa byloby
swictokradztwem. Jeden 2z mnichow, dwudziestopiecioletni Tsundue, nie Kkryt
obrzydzenia. Szli na pielgrzymke, zeby spotkac sie z Dalajlamg, a Jego Swigtobliwos¢
byt zwolennikiem wegetarianizmu, wiec to byloby pogwalcenie celow ich trudne;j
podrozy. Dumnie obnosil si¢ swoja przynaleznoscia do kleru. Podczas gdy inni mnisi
i mniszki ubierali si¢ w dzinsy, zeby latwiej znies¢ trudy podrozy, on upierat si¢ przy
swojej brazowej tunice, zupelie niepraktycznej w tym srodowisku i stawiajacej go
w bardzo ztej pozycji, gdyby zostal zltapany przez Chinczykow. Byl niewzruszony
w kwestii jedzenia miesa. Twierdzil, ze przez to moga Sciggnac na siebie pecha.

Ale w koncu gtod zwyciezyl. Zeszli na odpoczynek do jakiejs zagrody. Jeden
z mezczyzn wyszedl niepostrzezenie i od nomadow kupit mieso antylopy. Przyszedl do
obozu z mie¢sem, twierdzac, ze zwierze bylto juz martwe, wiec nie zrobili niczego zlego.
Mieso bylo jednak niezbyt apetyczne — dostali zjelczate, szaroniebieskie, brzydko
pachngce steki.

Kelsang i Dolma nie tknely positku. Nastepnego ranka ci, ktorzy jedli antylope,
cierpieli na =zatrucie pokarmowe. Jeden z mnichow, Gatsog, lezal w pozycji
embrionalnej za kamiennym murem. Penpa rowniez si¢ mocno rozchorowat i nie byt



w stanie prowadzi¢ uchodzcow. Gdy zapadla noc, grupa podzielita sie. Wedrowka
w  tempie dostosowanym do najstabszych  uczestnikow  wigzala @ si¢
z niebezpieczenstwem dla tak duzej liczby ludzi. Penpa miat poprowadzic¢ chorych. Ci
w lepszej kondycji poszli z Gyaltsenem. Dolma i Kelsang, mniszki z Driru, Jamyang
i Choedon znalezli si¢ w pierwszej grupie. Jeden z chlopakow z Driru oznaczat trase
kamieniami dla tych, ktorzy zostali w tyle.

Najbardziej niebezpieczny etap podrozy rozpoczat sie¢ w poblizu tybetanskiej granicy,
u wejscia na Nangpa La. Tuz obok znajdowato si¢ chinskie wojsko.

Po kilku godzinach uchodzcy ustyszeli ciezarowke jadgca na wolnych obrotach
wysoko w gorach. Zbiegli w dot, kryjac si¢ za murem z tupkoéw, az dopadli strumienia,
gdzie znalezli schronienie w glebokich jamach. Warkot silnika ci¢ezarowki zostat
pochloniety przez gory. Otrzepali si¢ i wznowili wedrowke. Siedmioletnia dziewczynka
byta tak zmeczona, ze zasneta idac i obudzita sie¢ dopiero, gdy sie potkneta.

Inne dzieci, zupelnie wyczerpane, zasypialy gdzies na szlaku. Choedon zauwazyl, ze
brakuje kolejnego dziecka. Przez caly czas zajmowal si¢ kilkorgiem z nich i z tego
powodu wcigz ryzykowal swoje bezpieczenstwo. Dziecko nazywane Bagthuk (zupa
z kluskami) zostato gdzies pomiedzy dwiema grupami. Choedon odnalazt go o piatej
rano, gdy zaczeto switac nad gorami. Chiopiec spat zwiniety w pozycji embrionalnej,
na Srodku drogi, ktéora prowadzita do bazy wojskowej. Na glowie mial czerwonag
czapeczke bejsbolowa, a wokot szyi zamotany gruby szal. Na ramionach miat duzy
plecak. Kiedy Choedon sprawdzil jego zawartos¢, okazato si¢, ze byl zupekie pusty,
poniewaz chlopiec stopniowo wyrzucatl wszystkie ubrania i jedzenie, zeby ich nie
dzwigac. Choedon szybko go podniost i czesciowo niosgc, czesciowo podtrzymujac,
zaprowadzit do drugiej grupy.

Po nocnej wedrowce pierwsza grupa dotarta do kolejnej chaty pasterskiej, gdzie
mogla spedzi¢ dzien. Glod sprawial, ze Dolme¢ meczyly fale mdtosci. Drzala z zimna
i faknienia, szczekata zebami, probowala si¢ rozgrzac. Nie majac zadnego pozywienia,
jej cialo nie moglto wyprodukowac ciepta, co oznaczalo, ze nocg marzta i byta bardziej
podatna na odmrozenia. Rany, ktorych nabawila si¢ na nogach i rekach na poczatku
wedrowki, ciagle swedzily i nie chcialy sie goic.

Ze szlaku mieli widok na btyszczace szczyty Himalajow. Dolmie wydawato sie, ze
noca kolosalne gory mienig si¢ silnym, niesamowitym swiattem. Okrutny wiatr
wzmagatl sie¢ w ciemnosci. Niezwykle jasny ksiezyc odbijat si¢ od osniezonych gor
i oswietlal panorame¢ monochromatycznym blaskiem. Czo Oju byla wyzsza od
pozostalych gor. Dolma patrzyla na ten szczyt i myslata o bostwach, ktore tam
mieszkaty. Gora zaznaczala swojg obecnosc cicho, lecz natarczywie.



Na szlaku napotkali koczownika, spokojnie siedzacego na obmywanej sSwiattem
ksiezyca skale. Cztowiek ten ostrzeg? ich, ze poprzedniego dnia aresztowano w okolicy
osmiu ludzi. Podzickowali mu i poszli dalej, bardziej czujni niz kiedykolwiek wczesniej.
Jednak dla jednego z mezczyzn wycienczenie, wznoszgca si¢ na wysokos¢ 5800 m
n.p.m. przetecz oraz zolnierze tam czekajgcy — to byto zbyt wiele. Po prostu odwrocit
si¢ na piecie i skierowal w strone¢ Tybetu.

Gory wygladaly jak czekoladowe stozki usypane z piasku. Silne wiatry na granicy
wyzyny podrywaly py? z dna suchych rzek i rzucaly nim w stoki gor. Stopy wedrowcow
zapadaly sie w piasku jakby szli przez melase. Dolma miata zalozony kaptur oraz
maske, wiec z trudem tapata oddech. Zdjeta maske, zeby odetchnac. Z kazdym
wdechem jej zeby pokrywaly sie zgrzytajacym pytem. Piekly jg oczy, wlosy zrobily si¢
matowe. Kiedy si¢ zatrzymala, czula pulsowanie krwi w uszach.

Gdy znalezli si¢ na trzech czwartych wysokosci gory, Gyaltsen kazal im si¢
zatrzymac. Pod nimi znajdowata si¢ baza LPZ w Gyaplung jasno oswietlona przez
ksiezyc. Przykucneta posrodku lodowcowych wzgorz pokrytych szarym pylem i nie
pasowata do otoczenia. Na baze¢ skladal sie¢ duzy budynek w ksztalcie litery H,
z czerwonym dachem i pobielonymi Scianami, otoczony wysokim na 3,6 metra szarym
murem. Z tylu budynku znajdowata si¢ zagroda dla psow. Na potnocno-wschodnim
krancu bazy wznosila si¢ jedyna wiezyczka straznicza w kolorze lesnej zieleni, na
ktorej zolierze uzbrojeni w noktowizory i lornetki kontrolowali teren szukajac
uciekinierow. Widzieli zotnierzy idacych przez betonowy plac paradny i nadjezdzajgce
ciezarowki, z ktorych wysiadali nastepni. Kilka postaci leniwie okrgzato teren.

Gyaltsen kazat im schowac sie za glazami i szybko podzielit grupe. Bylo zbyt
niebezpiecznie, by mogli pgjs¢ wszyscy razem. Zblizyli si¢ troche, zeby lepiej widziec.
Baza zagradzala im droge do Nangpa La. Jasny ksiezyc i rozgwiezdzone niebo
sprawiatly, ze Chinczycy latwo mogli ich namierzyc. Gyaltsen podzielit grupe (Penpa
i jego podopieczni wcigz jeszcze nie dotarli). Najpierw chcial sprowadzi¢ potowe ludzi,
a potem mial dac¢ znac¢ pozostatym, ze mogg schodzi¢c. Dolma, Kelsang, mniszki
z Driru i Choedon znalezli si¢ wsrod tych, ktorzy mieli iS¢ pierwsi.

Dolma poslizgneta sie i zsunela sie po zwirowym stoku. Z gory polecialy skaty
obluzowane przez wchodzacych ludzi. Ciemne ksztatty zaczety spadac tuz obok nie;j.
Jedynym ostrzezeniem byly niewielkie odpryski skalne, ktore pojawily sie utamek
sekundy wczesniej i prawie powalily ja na ziemie¢. Jeden z nich przelecial tuz obok jej
glowy, wiec odskoczyta. Tracila rownowage, zachwiala si¢, ale utrzymata w pionie.

Po kilku godzinach pierwsza czes¢ grupy z Gyaltsenem dotarta do brzegu
lodowcowego tso (jeziora) Tangyura. Pokryte lodem skaly odbijaty blask ksiezyca.



Uciekinierzy rozgladali si¢ nerwowo, wypatrujac swoich odcietych od Swiata
towarzyszy. Niektorzy probowali dawac im znaki latarkg. Ludzie na grani sgdzili, ze
mrugajace w dole Swiatlta to gwiazdy odbijajace si¢ w jeziorze. Nawolywania grupy
pozostajacej na grani wzmogly sie. Wigczyli latarki i omiatali nimi skaty, zeby
odnalez¢ droge na dot. Ci na dole szukali dla siebie schronienia, obawiajac si¢, ze LPZ
zobaczy Swiatla lub ustyszy halasy. Dziewczynka, ktorg Dolma pocieszala w poblizu
Tingri, wpadla w histeri¢. Zostata rozdzielona z bratem. Nawolywata go. Kilka osob
probowalo jg uciszy¢. Krzyki dochodzgce z grani znowu przybraly na sile.

Gyaltsen doszedl! do wniosku, ze jedynym sposobem na uciszenie zagubionej na
grani grupy jest ponowne wejscie na stok. Dolma, Kelsang i Choedon wraz
z pozostalymi, w liczbie okoto 20 osob, pozostali bez przewodnika.

Na gorze zagubieni ludzie szukali drogi w dot. Ale w rozrzedzonym, zimnym
powietrzu ich wola walki szybko si¢ wyczerpata. Rzucili si¢ na ziemi¢ pokonani przez
zmeczenie.

Pod nimi baza LPZ budzila si¢ do zycia. Informacje o uchodzcach probujgcych
przedostac si¢ przez przetecz dotarty juz do dowodztwa Wujing.

Pod nieobecnos¢ Gyaltsena Lhundrup przejal dowodzenie w grupie uchodzcow
zgromadzonych na brzegu jeziora. Jedyna droga prowadzaca z dala od bazy
wojskowej znajdowala si¢ okoto mile dalej i prowadzita przez sliskie kamienie do
niewielkiego, rozklekotanego mostu. W ciemnosci Dolma niepewnie szta po gladkie;j,
pokrytej lodem kamiennej nawierzchni. Niektore z dzieci nie mogly wykrzesa¢ dosc
energii, by wspinac si¢ po skatach, wiec nieliczni dorosli, ktorym pozostato troche sity,
brali je na rece. Dolma i Kelsang zostaly w tyle.

Stres i poczucie zagrozenia wytrgcily z rownowagi Tsheringa, jednego z mnichow.
Zaczal bi¢ dziecko, ktore wedtug niego opodzniato tempo. Krzyczal na przerazonego
chtopca, ktory probowat stlumi¢ swoj szloch. Dorosli mieli opiekowacC sie
przydzielonymi im dziec¢mi, ale mnich przez calg droge strofowat dzieciaka, bil go
kijem, gdy nie szedl dosc¢ szybko, az opuchta mu twarz. Choedon nie wytrzymal.
Rzucit si¢ na Tsheringa ze zloscig. Zamachngt si¢, zeby go uderzyc, ale zostat
powstrzymany przez innych.

Wreszcie cala trzydziestoosobowa grupa znalazla schronienie w maltej jaskini
w zboczu gory. Przez poprzednie dwanascie dni Kelsang szla niewzruszenie i nigdy nie
narzekata. Teraz po raz pierwszy pokonato ja zmeczenie.

— Chce tu zosta¢c i odpoczaC¢ - wyszeptala slabym glosem. Wygladala na
wymizerowang i zabiedzong. Jej kiedy$ pelne usta byly suche i popekane. Zyly



odznaczaly si¢ na dloniach. Wycienczona Dolma potozyta si¢ na ziemi obok
przyjaciofki.

Jednak Kelsang byla dziewczyna z zelaza, w ciggu kilku godzin otrzasne¢ta sie
z marazmu. Kelsang zamierzala zobaczyc¢ Dalajlame i nic nie moglo jej powstrzymac.
Wstata. Pozostali poszli za jej przykladem. Wzieli sie w gars¢ i ponownie wyruszyli
o dziewietnastej. Nie odeszli zbyt daleko, kiedy ustyszeli krzyk dziecka, odbijajacy sie
echem od scian kanionu. Grupa byla zbyt zmeczona i przejeta obawg o wlasne
bezpieczenstwo, wiec zignorowata to. Ktos przekonat ich, ze powrot jest zbyt
niebezpieczny.

Ale Choedon zawrocit. Po ponad godzinie poszukiwan w okolicach jeziora znalaz?
dwunastoletnia dziewczynke siedzgcg na kamieniu nad wodg. Cichutko ptakata.
Choedon chwyrcit jg za reke i pociggnal za sobg. Nieco dalej na drodze czekala na nich
jeszcze jedna osoba. Wyszta im na spotkanie Tenzin Wangmo, jedna z mniszek
z Driru. Cata trgjka przyspieszyta kroku, zeby dotgczyc do reszty grupy.

Zanim do niej dotarli, powrocit Gyaltsen. Jego poszukiwania okazaty sie bezowocne.
Nie odnalazl zagubionej grupy, wiec wywnioskowal, ze zostali aresztowani. Zamilkl,
po czym sprobowat powiedzie¢ cos bardziej optymistycznego. Znajdowali si¢ w poblizu
przeteczy. Jesli nie bedg si¢ zatrzymywali, stang na niej przed Sswitem.

Na brunatnym piargu zaczely pojawiac si¢ pstre laty brudnego Sniegu i lodu. Im
wyzej wchodzili, tym nizsza bylta temperatura. Byli teraz wystawieni na podmuchy
zimnego wiatru. Temperatura si¢gala co najmniej -4°C, ale na nieosloni¢tych
zboczach spadala do -16°C. Dolma zatrzymata si¢, ciasniej zwigzala sznurowadla,
zeby tak nie marznac¢. Bardzo gtodni i odwodnieni uchodzcy brneli przed siebie.

Wokot nich wznosily sie olbrzymie granitowe stoki. Wiszgce, dziurawe i podtopione
lodowce schodzily nisko w dot kuluaréw. Grupa z mozotem przemieszczala si¢ przez
morene¢, omijajac lodowiec przypominajgcy roztopiong pianke. Mial kilkaset metrow
szerokosci, nacieki lodu oraz wysokie na 2,5 metra krysztalowe stozki wygladajace jak
zeby rekina.

Teren robit sie coraz bardziej wrogi. Dolma i Kelsang szly z opuszczonymi glowami,
byly zmarzniete, sapaly z wysitku i prawie si¢ ze sobg zderzyly, kiedy Gyaltsen
przystangtl. Byt wczesny ranek, grupa dotarta do Nangpa La.

Choedon, ktory prowadzil dwojke dzieci trzymajac je mocno za rece, zatrzymal sie,
zeby sie napic i popatrze¢ na krajobraz. Stopy wystawaly mu z podartych butow. Po
dwunastu dniach uchodzcy dotarli do wejscia na Nangpa La, pieszego szlaku
potozonego na duzej wysokosci, przecinajacego potezne pasmo Himalajow w odlegtosci
kilku kilometrow na zachod od Czo Oju i okoto 32 kilometrow na poétnocny zachod od



Mount Everestu. Ich bardzo liczna na poczatku grupa skurczyta sie do okoto 40 osob.

Znalezli si¢ posrodku biatego pejzazu na 5608 m n.p.m. Ku nim schodzit jezyk
lodowca, weszli po nim do gory, az znalezli si¢ na oblodzonym siodle. To byto
niesamowite. Po obu stronach goérowaly nad nimi szczyty, ktore podtrzymywaty
nieziemskie pole lodowe. Swiat pozbawiony byt kolorow. Gory i niebo zlaly sie w jedno,
krysztatowy horyzont gdzies si¢ oddalil. Migoczace kurtyny lodowe odbijaty
promienie stonca.

Ponizej otwieraly si¢ potezne szczeliny zamaskowane Sniegiem i mostami lodowymi,
mialy nawet kilkaset metrow glebokosci. Lodowiec zyl, przemieszczal si¢ o metr
w ciggu dnia. Lezata na nim Swieza warstwa sniegu, wiec nie byto wiadomo, gdzie nad
strasznymi szczelinami znajdujg si¢ lodowe mosty. U ich stop znajdowaly sie
niewidoczne dla oka zamarzni¢te przepascie. Kupcy, ktorzy korzystali z przejscia
przez Nangpa La, opowiadali historie o jakach, ktore niespodziewanie znikaly bez
sladu na tym niebezpiecznym terenie.

Silne wiatry rzezbily w Sniegu zwisajace ze stokow gory gzymsy, ktore w kazdej
chwili mogly si¢ oderwac¢ i spasc. Najcichszy dzwick lub nieuwazny ruch mogt
naruszyc¢ potezny nawis sniezny i postac¢ go w dot zbocza.

Uciekinierzy, ktorzy przezyli przeprawe tym szlakiem, wspominali o ciatach lezgcych
na przeleczy, czesciowo przysypanych Sniegiem, ich porwane ubrania wystawaty
gdzieniegdzie spomiedzy lodu. Tybetanczycy nazywali ten oslepiajacy krajobraz
slowem ,,biel”. Byto tam cicho i Smiertelnie spokojnie.

Przejscie przez przelecz w swietle dnia bylo niebezpieczne, poniewaz w okolicy czaity
si¢ jednostki LPZ. Uchodzcy byli widoczni z odleglosci wielu mil. Biorgc pod uwage
nocne zamieszanie, Gyaltsen podejrzewal, ze LPZ zostalo ostrzezone o ich obecnosci,
wiec szybko musieli dostac si¢ do granicy.

Niedaleko widac byto namioty rozstawione na zboczu gory.

Dolma rozpromienila si¢, kiedy podeszto do nich kilku ludzi w dtugich szatach.
Wygladali jak mnisi.
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Zabij jednego, przeraz dziesiec tysiecy.

Sun Tzu, Sztuka wojny



Smieré krukow

Zadowolony Benitez poszed! do namiotu kucharzy. Burza juz przeszila, szczyt
wynurzat si¢ spomiedzy chmur pedzacych z zachodu na wschod na wysokosci 9000 m
n.p.m. Z obozu bazowego Benitez poprowadzi swoja ekipe na jedng noc do obozu I,
nastepnie spedzag noc w obozie II, z ktorego dokonaja ataku szczytowego. Benitez
i jego klienci spedzili poranek radosnie pakujgc jedzenie, ciepte ubrania i inne
niezbedne rzeczy.

Chulidum, szerpa wytyczajacy trase, ktory przejrzal raporty pogodowe,
poinformowat Beniteza, ze za trzy dni rozp¢ta sie wichura. Poprzedniego dnia
kiebiaste chmury zasnuly Nangpa La i zaptonely w zachodzgcym stoncu. Ludzie
odczuwali presje, poniewaz wielu ekspedycjom konczyl si¢ czas okreslony na
zezwoleniach. 30 wrzesnia 2006 roku na gorze bylo gwarno jak w ulu, poniewaz
wspinacze wybierali si¢ na szczyt, zanim zepsuje si¢ pogoda.

Zgodnie ze zwyczajem, wczesnym rankiem przed atakiem szczytowym odprawiano
pyja. Pomiedzy kopulami namiotow unosit si¢ zapach jalowca, szerpowie niskimi
glosami odmawiali mantry do buddyjskich bostw i prosili je o bezpieczng droge na
szczyt. Zimny wiatr szarpat flagami modlitewnymi zawieszonymi na dtugich linach,
niektore si¢ odrywaly i ulatywaty ku niebu. Zapach jalowca kojarzy? si¢ Benitezowi
z poczatkiem ataku szczytowego. Jego ekscytacja rosta.

Kiedy krecit sie po obozie okolo osmej rano, zauwazyl! nedznie ubranych
Tybetanczykow przechodzacych pomiedzy namiotami. Najstarszy nie mogt miec¢ wiecej
niz dwanascie lat. Zignorowal ich, bo myslal juz tylko o wspinaczce. Himalaisci
przywykli do widoku Tybetanczykow pojawiajacych si¢ w bazie i parajacych si¢
handlem. Poszed! wiec do namiotu kuchennego i nalat sobie gorgcej kawy.

Wspinacze nie zarejestrowali pierwszych strzalow. Wiekszos¢ z nich nadal
przebywala w namiotach. Stonce juz wstalo, ale jeszcze nie wisiato na niebie dosc



dlugo, zeby stepi¢ przenikliwy mroz. Ale potem gorskie powietrze przeciety kolejne
wystrzaty. Zaspani alpinisci rozsuneli suwaki swoich namiotow i wystawili glowy,
zeby zobaczyc€, co to za zamieszanie. Zapach kordytu z wystrzelonych naboi przycmit
aromat jatowca.

Stoweniec, Pavle Kozjek, obudzit sie na potnocnym krancu obozu, gdzie widziat, jak
strzelano do krukow, ktore pierzchaly w matych, smoliscie czarnych eksplozjach
skrzydel.

Ang Tshering, zwykle opanowany sirdar, w panice wbiegl do namiotu kuchennego.

— Idg chinscy zomierze! — krzyknatl. — Fatalnie.

Benitez wyjrzal na zewnatrz. W odleglosci 400 metrow, pomiedzy baza ABC
a znajdujaca si¢ pod nig Nangpa La, zobaczy? kilka grup zomierzy idacych w strone
obozu i zajmujacych strategiczne pozycje do strzalu na uskoku moreny. Lodowiec
przemieszczat zwir i materi¢ organiczng w stron¢ pagorkowatego terenu skladajacego
si¢ z wysokich na 18 i 21 metrow stozkow ze skat i pylu oproszonych sSniegiem. Siec
szlakow pomiedzy wzgorzami prowadzita do lodowca oddalonego o okoto dziewieciu
kilometrow.

Benitez widzial szesSciu zotnierzy LPZ, stojgcych za odtamkiem skaty znajdujacym sie
na morenie. Strzelali stamtad do ludzi przemykajacych przez znajdujaca sie¢ w dole
osniezong przetecz. Coraz wiecej zolnierzy naplywalo do obozu i oddawato strzaly.
Niektorzy opierali swoje karabiny na skalach, by je ustabilizowac. Inni najpierw
spokojnie mierzyli do celu. Benitez widzial kiecby dymu unoszace si¢ z luf. Uzywali
karabinow szturmowych Typu 81, chinskich podrobek katasznikowow, ktore nie za
bardzo nadawatly si¢ dla snajperow. Ale mozna je przelgczyC na ogien pojedynczy,
dzieki czemu strzelec wyborowy, majacy pewng reke i wstrzymujgc oddech, moze
trafic w cel oddalony o kilkaset metrow. Kilku zotnierzy mialo podrabiane okulary
sloneczne Gucci lub Armaniego, ktore chronily ich przed sSnieznag Slepota. Inni,
oslepieni bielg, mieli problemy z wycelowaniem karabinow. Niektorzy wpakowali kilka
magazynkow w skaly, ktore wzieli za ludzi, przetadowali, zauwazyli swoj btad i dalej
strzelali w strone przeteczy.

Wielu wspinaczy podeszto do krawedzi grani w ksztatcie podkowy, ktoéra od strony
zachodniej wznosila si¢ nad Nangpa La. Wsrod nich byt Sergiu Matei wyposazony
w swojga kamere wideo. Kiedy kilku wspinaczy uniosto aparaty, szybko zostali
przywotani do porzadku przez zolnierza, ktory podbiegt do nich machajac rekami,
zeby ich powstrzymac.

Matei nie dal si¢ tak latwo zastraszyc. Gdy rozkladal statyw, podszedl do niego
zolierz z karabinem maszynowym, podniost bron i wycelowat ja w Rumuna. Polozyt



palec na spuscie. Niewzruszony Matei zignorowat go i zaczat nagrywacé. Zotnierz zostat
odwolany przez starszego ranga oficera.

— Wspinacze nic nie robili. Patrzyli tylko, jakby to by!? jakiS program na zywo -
narzekal pozniej Matei. Pod nimi idacy rzedem Tybetanczycy, przypominajacy z tej
odlegtosci mrowki, byli celem dla pieciu czy szesciu strzelajgcych zommierzy. — Strzelali
do nich jak do psow. Nie dowierzat temu, co widziat, bo na poczatku nagrania walczyt
z ustawieniami ostrosci w kamerze.

Kilka godzin wczesniej uciekinierzy zeszli z Nangpa La na poludnie i przecisneli sie
miedzy najezonymi szczytami. Przetecz wila sie pod obozem i odbijala w kierunku
potudniowo-zachodnim. Grupa okoto 40 Tybetanczykow z Gyaltsenem zblizyla sie do
bazy wspinaczy. Wi¢kszoS¢ z nich chodzita miedzy namiotami. Ryzykowali
podchodzac do namiotow w poszukiwaniu jedzenia, ale dreczyl ich straszliwy gtod.
Garstka ruszyta dalej przez Nangpa La.

Prowadzita Kelsang pomagajac wyczerpanej mniszce Tenzin Dolmie, wraz z nig szty
cztery inne mniszki. Postacie w dltugich ptaszczach, ktore machaly do nich, mogty by¢
mnichami, ktorzy im pomogg. By¢ moze byla to grupa, ktorg zgubili poprzedniej
nocy?

Dolma, Kelsang i cztery inne mniszki zblizyly sie¢ do szarpanych wiatrem
pomaranczowych namiotow. Wrocity na szlak prowadzacy obok obozu. Dolma zaczeta
odczuwac zawroty glowy, uginaly si¢ pod nig nogi. Kelsang masowala skronie,
wysokosc¢ sprawiala, ze potwornie bolata ja gtowa.

Najbardziej wysuniete na polnoc namioty w ABC nalezaly do ekipy filipinskiej.
Wedtug doktora Teda Esguerra, petnigcego role lekarza podczas wyprawy,
Tybetanczycy wygladali tak, jakby uciekli ze strefy dziatan wojennych. Byli tak
zaglodzeni i1 ostabieni, ze niektorzy, probujac podkrasc¢ jedzenie, zadowalali si¢
mydiem i Swiecami. Kilkoro z nich przekonalo szerpow, by sprzedali im za
wygorowang cene jakies kluski i termos herbaty.

Gyaltsen z roztargnieniem przygladal si¢ uchodzcom pijacym gorgca wode, ktorg
dostali od ekipy z Filipin. Caly czas ogladat si¢ do tytu i kontynuowat marsz, ignorujac
prosby uchodzcow o wskazanie im drogi. Nagle ruszyt biegiem. W oddali pojawilo si¢
kilka postaci w moro, krzyczeli cos i trzymali w pogotowiu karabiny.

Kelsang wrzeszczala i prosita Lhundrupa o pokazanie, ktoredy ma is¢. Wzruszyt
ramionami. Zapytata go, czy powinna wyzebrac¢ jakies jedzenie. Kilku wspinaczy



przerwalo swoje zajecia i zaczeto sie im przygladac, nie wiedzac o co chodzi. Lhundrup
dogonit jg.

—Jak mam ich poprosic o jedzenie, skoro nie znam ich jezyka? — zapytat.

I wtedy znienacka, z przeteczy pod nimi, ustyszeli sttumione wystrzaly. Stopniowo
stawaly sie czestsze i glosniejsze. To tylko zachodni turysci puszczajg fajerwerki,
mowita Kelsang, ktora nie zauwazyla zielonych mundurow w oddali. Podtrzymywata
Tenzin Dolme¢. Uparcie ignorowata strzaly, starajgc sie¢ pomoc swojej chorej
przyjaciotce.

Mniszki prezentowaly si¢ okropnie. Tenzin Dolma nie mogta iS¢ sama, wiec Kelsang
i pozostate kobiety podtrzymywaty ja na zmiane¢. Kelsang, ostabiona przez wysokosc,
nie miata sity, by prowadzi¢ mniszke i upadla bezradnie na ziemi¢. Dolma zatrzymata
sie¢ i chciala pomoc jej sie podniesc. Probowala pociggngc przyjaciotke, ale i ona
wywrocita si¢, bo ugiely sie pod nig ostabione nogi.

Pojawili si¢ zolnierze, nadciggajac od poélnocy i wychodzac znad krawedzi grani,
gdzie znajdowala si¢ baza LPZ. Lhundrup krzyknat:

— Musimy uciekac! Biegnijcie! — Ruszy! na potudnie w strone¢ Nepalu.

Grupa bedzie musiala ponownie przejS¢ przez moren¢ i Nangpa La. Na przeleczy
wznosil si¢ wysoki, stromy stok zwrocony na polnoc. Za nim byla juz granica
z Nepalem oddalona od nich o dwadziescia minut marszu.

Wyczerpang fizycznie Tenzin Dolme¢ sparalizowal strach i upadla w Snieg. Kelsang
probowala postawic¢ oszotomiong mniszke na nogi. Zomierze byli coraz blizej. Mniszki
zatrzymaly si¢ i spokojnie wyjely cos ze swoich plecakow.

— To nas uratuje - zapewniala jedna z nich, wyjmujac pigulki, ktore zostaty
poswiecone przez Dalajlame.

Tenzin Dolma probowala potkngc tabletke, ale zadlawila sie, bo miata zbyt Scisniete
gardlo. Kelsang ponownie probowata postawi¢ mniszke na nogi. Ale to bylo
niemozliwe.

— Szybciej, biegnij — Dolma popedzala Kelsang. Starata si¢ pomoc przyjaciolce, ale ta
odmowila, kazac Dolmie uciekac¢, sama zostajgc przy Tenzin. Dolma nie chciata jej
zostawic. Idacy za nimi Lhundrup powotat si¢ na swoj autorytet. Przekrzykujgc swist
kul powiedziat Dolmie, ze Kelsang sobie poradzi i kazal jej uciekac.

Po raz pierwszy Dolma oddalila si¢ od Kelsang.

Niektorzy uciekinierzy wspinali si¢ juz na stromy pagorek na poéinocy. Samdhup,
psychicznie chora i glucha dziewczynka, probowata biec po Sniegu dzwigajac swoj
plecak. Dechen Pema, ktora zajmowala si¢ dzieckiem, prosila ja, zeby zostawita bagaz.
Dziecko odmowilo, chociaz kule swistaty wokot jego glowy.



— Nie moge tego zrobi¢, bo nie bede miata si¢ w co przebrac! — przekrzykiwata
terkotanie karabinow maszynowych. Inni juz ja wyprzedzili. Dechen szarpata plecak,
probujac zdjac go z ramion dziewczynki. Wreszcie jej sie udato, wyrzucita go i zaczety
podchodzi¢c pod gore brnac przez gleboki snieg. Dechen popychata od dotu swojg
wrzeszczacg podopieczng.

Mniszka Sonam Choetso zebrata o jedzenie, kiedy szerpa ostrzeg?l ja, ze zblizaja si¢
oddziaty LPZ. Wyrzucila swoj plecak i probowala uciekac, ale zapadta si¢ po kolana
w Snieg. Kule omijaly glowe i wbijaly sie w Snieg u jej stop. Pracy do przodu Lhundrup
kazal jej potozyc¢ sie na ziemi, zeby nie zostata trafiona. Lezgc w sSniegu przypomniala
sobie, ze ma na szyi zawieszony portret Dalajlamy. Pospiesznie go zdjeta i przywigzata
z tylu kurtki, zeby chronit ja od kul. Nastepnie podniosta si¢, zebrata na odwage
i pobiegla, ignorujac rozkazy wojska nawotujgce do zatrzymania sie.

Pewien chtopiec, siedemnastoletni Nawang Kona, zaczal biec, ale po kilku krokach
rozpadly mu si¢ buty. Uklekngl, wyjal kawatek sznurka z kieszeni i zwigzatl but,
chociaz w jego stron¢ zmierzat juz zommierz. Zabezpieczywszy w kilka sekund obuwie,
zerwalt sie do biegu, porzucajac za sobg bagaz. Wielkimi susami mingl Dolme.

— Zostaw torbe! — krzyknat do niej.

Tsultrim Lhodoe, przyjaciel Jamyanga, probowal zabrac ze sobg dziesigcioletnig
dziewczynke. Ciggnal ja przez snieg, lecz zolierze podchodzili coraz blizej. Chwycit
wielki plecak, ktory niosta, i zdjal go z jej plecow. Pociagnat ja za reke, ale ona nadal
nie chciata biec. Wiec nie odwracajac si€ juz za siebie, odwraocit si€¢ i uciekt.

Wiele dzieci, przezuwajac jedzenie, ktore dostaly od wspinaczy, po prostu si¢
poddato, z ulgg daly sie zlapac, zeby wreszcie zakonczy¢ koszmarng wedrowke. Nie
odrywaly sie od jedzenia, nie zwracaly uwagi na nadchodzacych zolmierzy. Jeden
z oficerow LPZ trzymal pod kazda pachg po jednym schwytanym dziecku.

— Gdzie jest przewodnik? — warknal jeden z zolierzy. Powolnym gestem jedno
z dzieci wskazalo na wysoka gran, z dala od obozu, gdzie udal si¢ Gyaltsen.
Przewodnik ukryt si¢ tam w Sniegu i widzial, ze zolnierze probujg go namierzyc¢. Kilku
uzbrojonych mezczyzn probowato wykurzyc go z kryjowki. PodejScie na gran bylo tak
strome, ze zolierze wspinali si¢ na czworakach. Gyaltsen po raz ostatni spojrzat
w dol, obrocit sie na pigcie i pobiegl tak szybko, jak potrafit. W konicu zolnierze
zrezygnowali i wrocili do obozu.

Choedon chcial utrzymac¢ przy sobie dwoje uratowanych dzieci, gdy te zebraty
o jedzenie. Kiedy jakis zolnierz kazal mu si¢ zatrzymac, Choedon rzucit plecak i zaczat
uciekac zygzakiem. Dzieci poddatly si¢ po zaledwie kilku krokach.

Zomierze chcieli zapedzi¢c Choedona w waski parow, gdzie mogliby go osaczyc.



Wiedzial, czym ryzykuje, jesli ponownie da si¢ ztapac. Zmusit sie¢ do nadludzkiego
wysitku, ostro zakrecil, zawrocit i ruszyt w gore stromej skarpy, na ktorej stato kilku
wspinaczy. Znalaztszy si¢ na polce skalnej, podciagnat si¢ do gory. Stanal pomiedzy
alpinistami, naciggnat nisko kaptur, zeby ostonic¢ ogorzala twarz. Po chwili pojawit si¢
wsrod nich zolierz szukajacy uchodzcow. Choedon spuscit glowe i patrzyt w dot. Jego
czarne skorzane mokasyny byly podarte i popc¢kane. Wbit stopy pod Snieg i skulit
ramiona. Zolierz go ominat.

Wsrod kadry LPZ bylo kilku Tybetanczykow. Kiedy ich koledzy, Chinczycy Han,
otworzyli ogien, Tybetanczycy krzyczeli, zeby uciekinierzy si¢ zatrzymali. Kiedy
niechetnie podnosili bron, udawali, ze majg z nig jakies problemy. Tak naprawde nie
mogli si¢ zmusi¢ do otwarcia ognia w stron¢ uciekajacych rodakow. Chociaz raz
wspolczucie przewazylo nad rozkazami.

Na Czo Oju ujawnit si¢ gleboki podziat wsrod chinskiego wojskaj44]. Chinczycy Han
zachowywali sie¢ dosc¢ beztrosko. Jeden z nich, pochodzacy z Syczuanu, byt
sprawniejszy fizycznie i powazniejszy od swoich towarzyszy. Biegat ile sit w nogach,
celowal, strzelal, scigal uciekajce po zboczu mniszki. Mniej wiecej co dziesie¢ krokow
zatrzymywalt sie, zeby wystrzelic.

Widzac Tenzin Wangmo, krzyknat:

— Dokad si¢ wybierasz, suko!?

Mniszka poczuta jak cos cieptego omija jej kos¢ piszczelowa. Kula rozerwata spodnie
i przeszta tuz obok nogi. Kobieta gorgczkowo parta przed siebie.

Z najwyzszego punktu na przeteczy Thupten Tsering dostrzegl pie¢ postaci.
Z poczatku myslal, ze to mnisi, ale kiedy si¢ zblizyli, z przerazeniem uswiadomit sobie,
ze to wojsko. Znajdowali si¢ teraz zaledwie trzydziesci krokow za nim i szybko
zmniejszali dystans.

Ustyszat jak obrzucajg mniszki bluzgami:

— Thama de! (Pierdol swojga matke!)

Funkcjonariusze znajdowali si¢ piecdziesigt krokow za Dolma i mniszkami. Norbu
Palden wiedziat, ze mniszki zostang zabite lub pojmane, jesli czegoS nie wymysli.
Odwrocit si¢ i stangl na Sciezce nadciggajacych zolierzy. Jamyang i Tsultrim kpili
z tego mezczyzny pochodzacego z Kardze, kiedy opowiadal o swoich bojkach
z Chinczykami, w ktore si¢ wdawat ilekro¢ nadarzyta si¢ okazja. Chtopcy nie wierzyli
mu i mysleli, ze to tylko czcze przechwalki. Ale Palden nie ktamat, byt odwazny jak
lew. Musial spowolni¢ zotnierzy, zeby nie schwytali mniszek. Oddziat juz si¢ do nich
zblizal.



Norbu Palden wymyslil, ze ukryje si¢ za glazem na Sciezce pomiedzy dwoma
zapadliskami, ktore mogly skrywac szczeliny lodowe i zablokowac zolierzy rzucajac
w nich kamieniami. Zebral narecze kamieni ze szlaku i ciskal nimi w zblizajacych si¢
funkcjonariuszy. Za jego plecami Dolma i mniszki powoli, lecz bez przerwy wchodzity
na czworakach po stromym stoku. Zoierze zwolnili, Dolma przyspieszyta. Norbu dat
mniszkom czas na ucieczke.

Strzelcy schowali si¢ za skatami. Prawie wszyscy byli Chinczykami Han i zle czuli si¢
na tej wysokosci. Po chwili jeden z nich wychynat zza skaty i oddat pojedynczy strzat.
Hukneto. Kula trafita do celu.

Norbu Palden upad! na ziemie¢. Dostal w prawa kostke. Na snieg splyneta krew. Jego
ucieczka ku wolnosci wtasnie dobiegla konca. Nie miat wyboru, mogt juz tylko czekac
na aresztowanie.

Jednak dzieki niemu mniszki zyskaly przewage na prawie pionowym wzniesieniu
pokrytym siegajacym do pasa Sniegiem. Dotarty do szczytu grani, gdzie mogly skryc
si¢ przed gradem kul. Nie zatrzymujac si¢ szly jedna za druga, zapadajac si¢
w Sniegu, z trudem oddychajac rozrzedzonym powietrzem. Dolma bezskutecznie
zmuszala swoje cialo do biegu. Kule wbijaly si¢ w pokrywe sSniezng wokol niej,
podbijajac snieg na wysokos¢ metra. Wydawalo jej sie, ze sni jakis koszmar, uwieziona
w Slamazarnym ciele, ktore nie moglo funkcjonowac¢ bez tlenu. Jej konczyny
poruszaly si¢ w zwolnionym tempie, nie poddajgc si¢ panicznym sygnatom wysytanym
przez mozg, ktory alarmowat o niebezpieczenstwie.

Obejrzata si¢ za siebie na podchodzaca w gore Kelsang.

— Biegnij! - krzyknela. Widziata, ze zotnierz skrocit dystans i dobiegatl do jej
przyjaciotki. Ogromnym wysitkiem woli Dolma i Lhundrup dotarli do niewielkiej skaty.
Dolma schowala si¢ za nig. Wyréwnawszy oddech wyjrzata zza kamienia. Ponizej
dostrzegla Kelsang prowadzaca Tenzin Dolme. W tej chwili poczuta podmuch goracego
powietrza i nad jej glowg przeleciata kula. Lhundrup pociggnat ja w dot. Pozbawiona
tchu wznowila bieg. Pomiedzy wystrzatami karabinu styszata okrzyk bolu dochodzacy
z dotu.

Kelsang, ciggnac za sobg wyczerpang mniszke, usilnie starata si¢ dogoni¢ Dolme.
W utamku sekundy kula przeszyla jej plecy. Upadla do przodu i przetoczyla si¢ na
bok. Pozostate mniszki probowaly ja podniesc, ale bezwtadna Kelsang leciata im przez
rece. Wokot jej ciala na bialym sSniegu wykwitly grzyby z jaskrawoczerwonej krwi.
Znajdowalta sie o kilka minut drogi od granicy.
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Tych, ktorzy osiqgajqg stan niesmiertelnego spokoju,
Nie dreczy juz wiecej demon smierci.

Uttaratantra Shastra



Bardo: stan pomiedzy

Zdumiony Benitez przygladat si¢ scenie. Stu ludzi bylo swiadkami morderstwa, gdy
w biaty dzien zacze¢to strzelac¢ do nieuzbrojonych kobiet i dzieci. Wspinacze wznosili
okrzyki ,Do przodu, Tybecie!”, ale po chwili umilkli.

Matei zawziecie filmowal, koniecznie chcac nagrac¢ to bestialstwo. W oddali jedna
z 0sOb poderwala si¢ do przodu, po czym zgiela wpol. Matei wylgczyt kamere.

— Nie chcialem nagrywac niczyjej Smierci — powiedziat potem.

Kilka minut pozniej wspinacze powrocili do przygotowan do wejscia na szczyt,
niektorzy kazali szerpom przyniesc¢ sobie gorgca kawe. Gdy ucichly wystrzaty, z nieba
zlecialy czarne ksztalty. Jeden kruk, niczym drapiezne widmo, zasiadl na skale tuz za
zolierzem trzymajgacym bron. Ptak mrugat i czekal. Mowi sie, ze kruki przynosza
wiadomosci od zmartych.

deskok

Lhundrup dogonit Dolme i trzy mniszKki.

— Gdzie jest Kelsang? — zapytata Dolma.

Lhundrup spuscit glowe i wysforowat sie do przodu.

Przywarli ciatem do Nangpa La. Lodowy szlak prowadzit przez oblodzony, granitowy
krajobraz, z obu stron ograniczaly ich ramiona gor. Wkrotce dotarli na szczyt
przeteczy, gdzie wiatr uformowal kamienny filar. Wreszcie stane¢li na granicy
z Nepalem. Filar zostat przybrany powiewajgcym szalami kata, flagami modlitewnymi,
a takze ofiarami ztozonymi bostwom, ktore pozostawili tu inni uchodzcy. Nareszcie
Dolma byta wolna. Ale znalazta si¢ tutaj bez swojej najlepszej przyjaciolki. Zaraz po
przekroczeniu granicy stracila panowanie nad sobg i zaczeta ptakac.



W obozie bazowym panowala napieta atmosfera. LPZ przeczesywalo teren
w poszukiwaniu uchodzcow. Wpychali do namiotow lufy karabinow, szczekali cos do
siebie po mandarynsku. Niektorzy podnosili sprzet wspinaczkowy i po dokladnym
obejrzeniu rzucali go na ziemi¢. Inni ociggali si¢, palac papierosy w nastonecznionym
miejscu i odbierajac to jako nagrode za ciezki poranny wysitek.

Grupki wspinaczy po kryjomu rozmawialty o tym, co si¢ wydarzyto, ale nikt nie miat
Smiatosci, zeby stang¢ do konfrontacji z Chinczykami. Steve Lawes, brytyjski
policjant, ttumaczyt:

— Co moglismy zrobic? MieliSmy czekany, a oni kalasznikowy.

Szerpowie ekipy filipinskiej prosili wspinaczy, zeby nie rozmawiali o tym, co widzieli.
Alpinisci z nieskrywanym zaskoczeniem patrzyli jak Chinczcy, z ktorymi podczas
burzy snieznej stoczyli bitwe na Sniezki, wylaniajg si¢ ze swojego zielonego namiotu
w mundurach noszonych przez funkcjonariuszy LPZ. Teraz wszyscy zrozumieli, ze
zastosowano powszechnie uzywang technike infiltracji duzych grup obcokrajowcow.
Szescdziesiecioletni chinski wspinacz, ktory rozkazywal pozostatym podczas bitwy na
sniezki, zartobliwie nazywany generalem, wyszed! z namiotu ubrany w mundur ze
ztotymi epoletami zdradzajgcymi jego wysoka range w szeregach LPZ.

Byt pozny, sloneczny poranek, Norbu Palden w eskorcie zolierzy z trudem szedt
w strone¢ obozu, podpierajac si¢ laska. Pozostawiat za sobg krwawy slad na sSniegu
i skatach, a potem bezceremonialnie padt na ziemie¢. Jeden z zolmierzy kazal mu oddac
swoja kurtke, i podziwial swoj wyglad, gdy zatozyl ja na moro. To byt jego tup
z dzisiejszego polowania.

Holenderski wspinacz, Frank Berkhout, byl zniesmaczony tym, ze Chinczycy nie
udzielili zadnej pomocy medycznej rannym Tybetanczykom. Na tej wysokosci z ran
wydobywa si¢ wiecej krwi niz na poziomie morza, poniewaz serce bije szybciej, zeby
natleni¢ organizm, stad i obieg krwi jest szybszy. Norbu robil si¢ coraz bledszy.
Holender podszed? do Chinczykow i zazadal dla niego opieki medycznej. Gdy
rozmawial z zolmierzami, zauwazyl stos jeszcze cieptych karabinow maszynowych
lezacych na krzesle w namiocie. Chinczycy w konicu opatrzyli rane postrzalowg
Norbu. Jakies pietnascioro dzieci i Norbu trzymani byli przed duzym, zielonym,
chinskim namiotem. Dzieci byly przerazone, zoboj¢tniali zolnierze palili papierosy.

W miedzyczasie Choedon skorzystal z zamieszania. Gdy siedzial nad obozem
w niewielkiej jamie Snieznej, wypatrzyl namiot petnigcy funkcje toalety. Rzucil sie do
srodka i zakryt tym, co mial pod r¢ka, naciggajac na siebie duzy worek w bialym



kolorze. Smrod byl przeokropny. Worek wypelniony byl zuzytym papierem
toaletowym. Przerazenie sprawilo, ze nie przejmowal si¢ zapachem. Przez waskag
szczeline w tkaninie widzial grupe zomierzy stojaca 20 metrow dalej i rozmawiajgcg
przez radio.

— Mamy jednego z nich - z radiostacji dobiegt metaliczny glos. — Jedna osoba nie zyje.
— Czterdziestoletni zolnierz ze szczupta twarzg uwaznie nastuchiwal, bezustannie
omiatajgc wzrokiem zacieniong panorame¢. Dzieki temu, ze Choedon od wielu lat
handlowat skorg i kordycepsem, potrafil zrozumie¢ Chinczykow. Rozpoznal akcent
z Syczuanu.

Zomierze byli pobudzeni tym, ze nie mogli odnalezé Tybetanczyka, ktory byt
swiadkiem strzelaniny.

— Musi gdzies tu by¢ — powiedziat jeden. Choedon zamart bez ruchu na widok tego
cztowieka. Byl to ten sam zolierz, ktory wczesniej go gonil. Ten sam, ktory oddat
Smiertelny strzat w strone Kelsang. - Widzialem, jak wmieszal si¢ miedzy
obcokrajowcow. Musimy go znalez¢ — naciskat zotnierz. Byl umiesniony, zblizat si¢ do
trzydziestki, mial zdrowa, okragla twarz i jasnoorzechowa cere. Nosil Scicte po
wojskowemu wlosy, a pod moro zalozyt szary podkoszulek. Na jego ramionach
pysznily si¢ czerwone epolety, z paska zwisaty kajdanki. Przez rami¢ zarzucit karabin
Typu 81. Byl zmachany i spocony po biegu w gore zbocza za mniszkami. Dodat: — Ten,
ktory wbiegl miedzy wspinaczy musi by¢ przewodnikiem. Trzeba go znalezc.

Pojawilo si¢ wiecej zolnierzy, prowadzili pojmane dzieci trzymajgc je na muszce
karabinow i przechodzgc z nimi w odleglosci kilku metrow od wspinaczy.
Amerykanski himalaista, Jim Finley[45], rozpoznal dwojke dzieci, ktorym dal skarpety
zanim doszlo do strzelaniny. Zalozyly je na rece jak rekawiczki. Schwytane przez
zolierzy minely go, spojrzaly mu w oczy, ale najmniejszym gestem nie zdradzily, ze
go rozpoznaly. Finley poczut si¢ niezrecznie i odwrocit wzrok.

Dwoje dzieci ocalonych przez Choedona podczas podrozy znalazto sie¢ wsrod
pojmanych i prowadzonych do chinskiego namiotu. Zotierz z Syczuanu rozpoznat je,
poniewaz byty razem z Choedonem, gdy ten odlgczy? sie od grupy.

— Gdzie jest ten brat, z ktorym bylyscie? — zagail. — Jest gdzies tu wsrod nas? — Dzieci
nic nie odpowiedzialy. Zotierz naciskat. - No, mowcie. Wiemy, ze tu jest. Gdzie go
znajdziemy?

Dzieci powoli skinety glowami i wskazaly kilka namiotow.

Wsrod tylu ludzi z Zachodu swiadek morderstwa popetnionego na Tybetance przez
zolierzy LPZ byl w niepewnej sytuacji. Zwotujac do siebie tybetanskich szerpow
zolnierze kazali im przekazac swoim szefom, ze odbedzie sie zebranie. Syczuanski



zotierz byl najbardziej napastliwy w wyglaszaniu zgdan, poniewaz miat pewnosc, ze
wspinacze wiedzg, gdzie ukryli si¢ uchodzcy. Poza tym bardzo chcial aresztowac
cztowieka, ktory widzial, jak oddawal smiertelne strzaty. Szerpowie wrocili z pustymi
rekami. Nawet tuz po brutalnym morderstwie wspinacze skupiali si¢ giownie na
ataku szczytowym i zignorowali ich prosby.

Mimo wszystko, zolierze zorganizowali zebranie przed namiotem, spodziewajac sie,
ze dotgczg do nich wspinacze. Jeden z oficerow wyprezyt sie posrodku obozu
i przechadzat z zalozonymi do tylu rekami w otoczeniu podlizujgcych sie akolitow. Ale
zaden ze wspinaczy nie przyszedl na zebranie. Wreszcie zolnierze zrozumieli, ze nie
majg na co czekac. Jeszcze kilka razy na prozno probowali zwabic¢ alpinistow.
Wycofali si¢, poniewaz wpinacze w ogole nie zwracali na nich uwagi. Dzieci oraz
schwytani dorosli zostali zaciggnieci do czekajgcych ciezarowek. Zomierze chcieli
jeszcze pozowac do fotografii ze swoimi zdobyczami. Kazali Norbu Paledenowi potozyc
si¢ na Sniegu przed stojacymi z tytu dziecmi i zrobili im zdjecia.

Sergiu Matei mial potgodzinne nagranie, ktore wstrzgsnie swiatem, jesli uda mu si¢
wywiez¢ je z kraju. W plastikowej obudowie kasety wideo wypalit dziurke, zeby ja
jakos zaznaczycC, i wsadzitl ja na dno torby. Po chwili wystal wiadomosc¢ tekstowag
koledze z rumunskiej PRO TV, w ktorej opowiedzial, ze wlasnie nagrat grupe chinskich
zolierzy strzelajacych do nieuzbrojonych Tybetanczykow. dJego Kkolega byt
przyzwyczajony do dziwnych zartow Matei, wiec zignorowal jego esemesa.

Matei pragngt mieC¢ na tasmie nagranie, na ktorym widac lezace w Sniegu ciato.
Zomierze owineli Kelsang w czerwony koc i zostawili na lodzie. Matei przedyskutowat
swoj plan z dunskim lekarzem Pierre’em Mania. Doktor zalecat ostroznosc.

— To zbyt niebezpieczne — powiedzial nerwowo, bo akurat obok nich przechodzili
zotierze. Kiedy Matei poszed! po rade do kierownika obozu bazowego, dowiedziatl sie,
ze taki wyczyn prawdopodobnie skonczytby si¢ jego Smiercig.

Morris Cooper, brytyjski wspinacz, byt wstrzasniety morderstwem i mial straszny
dylemat. Nalezal do ekipy lekarzy.

— Czy mam ryzykowac wlasnym zyciem i p0jSC sprawdzi¢ stan osoby, ktora albo juz
nie zyje, albo wkrotce umrze? — wspomina. — Wydawalo mi si¢, ze powinienem tam
pojsc. Ale w koncu nie zrobitem tego. Czutem si¢ troche jak tchorz, bo wycofatem sie
i nie zszedlem.

Steve Lawes mial teleskop wycelowany na cialo Kelsang. O drugiej po potudniu



oddzial LPZ, skladajgcy si¢ wedlug niego ze starszych rangg zotnierzy, podszed! do
zamarznie¢tego ciala dziewczyny. Niektorzy mieli na sobie dilugie, czarne plaszcze
z napisem na plecach ,Policja”, ktory sktadat si¢ z dwoch chinskich znakow. Inni mieli
biale maski zastaniajgce twarze. Dwa razy kopneli cialo. Po sfotografowaniu sceny,
niektorzy pozowali do zdje¢ obok ciala Kelsang niczym mysliwi obok upolowanego
jelenia. Kiedy po inspekcji wrocili do obozu, ze ztoscig skonfiskowali teleskop Lawesa.

W miedzyczasie przy chinskim namiocie Russell Brice natknat si¢ na tych zotnierzy,
ktorzy nabawili si¢ Snieznej Slepoty po porannym polowaniu. Dogladat ich, udzielil im
pomocy medycznej oraz zaaplikowat krople.

Tego samego dnia zolierze wzi¢li udzial w jakiejS uroczystosci przed chinskim
namiotem, w samym centrum bazy ABC. Wedlug Lawesa wyglagdato to jak ceremonia
wreczenia nagrod za dobre sprawowanie. Najpierw bylo przemowienie i wreczono cos
kilku osobom. Pod koniec padl rozkaz rozejscia si¢ i wyprezeni zolnierze odwrocili si¢
w prawo. Dwaj zonierze, ktorzy nabawili si¢ Snieznej Slepoty i mieli bawelniane
opaski na oczach, odwrocili si¢ w lewo i zderzyli ze swoimi towarzyszami. Niektorzy
wspinacze nerwowo zasmiali si€¢ z tej slapstikowej sytuacji.

Okoto jedenastej trzydziesci mlody szerpa wszedt do mesy i powiedzial, ze
w namiocie toaletowym chowa si¢ jakis cztowiek. Matei od razu pobiegl po kamere.
Podszed! do wskazanego namiotu. Gwaltownie szarpnat za suwak.

— Wygladat jak zaszczute zwierz¢ — wspomina Matei. Widok oczu tego czlowieka,
szeroko rozwartych ze strachu, bedzie go przesladowatl przez diugi czas. Tybetanczyk
btagat wspinacza o okulary stoneczne, bo bardzo bolaly go oczy uszkodzone
promieniami odbitego od sniegu swiatla.

Matei probowat sie jakos porozumie¢ z oszotomionym Choedonem. Sfrustrowany
tym, ze nie mozna si¢ z nim dogadac, widzgc, w jakim znajduje si¢ stanie, Matei
pobiegt z powrotem do mesy, gdzie starat si¢ przekonac kierownika obozu bazowego
do pomocy przerazonemu uchodzcy. Ten odmowit.

— Chinczycy zastrzela nas, jesli zostaniemy przylapani — tak to wyjasniat Sergiu
Matei. — To zbyt niebezpieczne.

Podczas gdy kierownik obozu oraz pracownicy kuchni przygladali mu si¢ z groza
w oczach, Matei powrocit do toalety z jedzeniem. Gestem dioni pokazal, ze ludzie
z karabinami wcigz kreca si¢ w poblizu. Wymowit tylko stowo, co do ktorego miat
pewnosc¢, ze zostanie zrozumiane — ,Dalajlama”.

Choedon ztozyt rece w gescie wyrazajgcym szacunek. Zrozumieli si¢ nawzajem.

Matei sfilmowat spotkanie, pozniej mowil, ze zrobit to, zeby mie¢ dowod na obecnosc
Tybetanczyka w obozie, gdyby ten miat zostac¢ zlapany lub zastrzelony. Matei zrobit



takze kilka zdjec.

Z wielkg ostroznoscia wyciagnatl rolnika z toalety. Gdy szli do namiotu kuchennego,
mijali kilku zolierzy. Matei zarzucit r¢ke na barki Choedona i smiali si¢, jakby byli
starymi przyjaciotmi. Zomierze nie obdarzyli ich ani jednym spojrzeniem. W mesie
Matei podal Choedonowi gorgcg herbate i ptatki. Ukrywat tam Tybetanczyka mniej
wiecej przez trzynascie godzin.

O wpot do trzeciej w nocy Choedon byt gotowy do drogi. Zatozyt polarowe spodnie
i cieple skarpety, ktore dostal od Matei. Szlak wydawal sie pusty. Przelecz w dole
potyskiwala w swietle ksiezyca. Matei poklepatl Tybetanczyka po plecach, wskazal mu
najkrotsza droge przez lodowiec i zyczyt szczescia.

Choedon wyruszyl przez zamarzniety krajobraz, pochylil si¢ nisko i szybko biegt
w strone Nangpa La. Ale LPZ ulokowalo w bazie wspinaczy wielu Zolnierzy oraz
rozstawito gdzieniegdzie na sniegu tymczasowe obozy, by powstrzymac Tybetanczyka,
o ktorym wiedzieli, ze gdzies si¢ ukrywa. SzeSciu czy siedmiu funkcjonaruszy
patrolowato ABC w ciggu dnia. Przed nocg przybylo jeszcze dwudziestu.

Choedon przycupnat za skatg kilkaset metrow od nich. Nie mogt si¢ przedostac¢ na
drugg stron¢. Zdjat swojg brudng, niebieskg kurtke, zzul buty i owingl nig stopy, zeby
zapobiec odmrozeniom. Polarowe spodnie i grube, welniane skarpety, ktore dostat od
Matei prawdopodobnie ocalily mu zycie na tym mrozie. O sSwicie zauwazyl, ze
zolierze rozchodza sie¢ na wszystkie strony. Dalsza podroz byla zbyt niebezpieczna.
Zawrocit w stron¢ obozu i dzieki pomocy kilku wspinaczy, ukryl sie w jakims
namiocie.

Smiertelnie wystraszony Choedon przez osiemnascie godzin kryt sie na tej malej
przestrzeni. O polnocy ponownie postanowil sprobowac. Uwazajgac na zoinierzy,
poszedl po sladach prowadzacych na Nangpa La. Gdy znalazl si¢ na lodowcowej
autostradzie, skierowal si¢ na potudnie i tak szybko, jak potrafit szedl w strone¢
granicy. Dotart do filaru ozdobionego flagami modlitewnymi przez wdzigecznych
Tybetanczykow. Krzyknat ze szczescia w strone wiszacej nad nim konstelacji Oriona.
Nie marnowal czasu, po prostu polozy? si¢ na ziemi i stoczyt w dot stromego lodowca,
tam, gdzie lezat Nepal.
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Czy przezwyciezyliSmy wroga?
Zadnego oprécz nas samych.
Czy osiggnelismy sukces?

To stowo nic tutqj nie znaczy.

George Leigh Mallory



Mroczny sekret

Strzelanina pozbawila Beniteza checi na wspinanie. Zazwyczaj tryskajacy energig
lider zamilkt i w ciszy wyszed! z klientami z obozu. Tym razem nie czutl zadnego
taskotania w piersi.

Grupa przeszla obok zolierzy przeczesujacych gory z nadziejg na znalezienie
Tybetanczykow, ktorzy chcieliby uciec z kraju. Niewielki punkt, ciato Kelsang,
znajdowatl si¢ na lodzie ponizej nich.

Benitez powloczyl nogami. Opuscita go wola walki o zdobycie szczytu. Przemoc byta
przerazajaca, chciatl tylko wszystkich wyprowadzi¢ z obozu dla ich bezpieczenstwa.
W poréwnaniu z tym, co niedawno zobaczyli, wspinaczka wydawata si¢ trywialna, nie
warto bylo si¢ jej poswiecac. Zastanawiat si¢, czy gdyby byt tam ze swoimi kumplami,
zszediby probowac powstrzymac rozlew krwi? Pozniej mowit ludziom, ze nie byla to
tego rodzaju sytuacja, w ktorej czlowiek mogtby zachowywac sie jak Rambo -
zotierze byli bardzo daleko i wszedzie lataty kule. Wbijajac stopy w Snieg na stoku,
przezywal na nowo horror, jaki rozegral si¢ przed jego oczami, oraz swojg bezradnosc
i pytat sam siebie, czy nie probuje si¢ usprawiedliwiac. ,Moze zabraklo mi odwagi?” —
myslat.

Ekipa Beniteza skurczyla sie. Pozostali tylko Jan Anderson, Scott Curtis
i Emmanuel Smith (Paul Roger wyruszyt dzien wczesniej, zeby przygotowac atak
szczytowy). Wchodzili pod gore, kazde z nich zatopione we wlasnych myslach. Szes¢
godzin pozniej dotarli do obozu I i pochowali si¢ w swoich namiotach.

Nastepnego ranka Benitez postat Anderson na dot do ABC - okazalo si¢, ze jej bole
glowy sg zbyt intensywne i nie pozwalajg si¢ wspinac.

Z dwoma pozostatymi klientami Benitez i Rogers wyruszyli w bardzo ditugg droge do
obozu II. Gruba warstwa sniegu niebezpiecznie zastaniala szczeliny w lodzie. Mrozne
powietrze kasato ich ptuca. Benitez nie mial najmniejszej ochoty wchodzi¢ na szczyt.



Kazdy krok wigzat sie z wysitkiem, bo caly czas myslal o tym, co widzial dzien
wczesniej oraz wlasnej biernosci w obliczu morderstwa popetnionego z zimng krwig.
Zanim dotarli do obozu II Benitez az gotowal si¢ ze ztoSci na mysl o tym, czego
dopuscili sie¢ Chinczycy. Rogers wyczul, ze lider zespotu caltkowicie stracit
zainteresowanie wspinaczka. Zadzwonit do obozu bazowego, zeby wypytac o szczegoty
strzelaniny i rozmawiat przez radio z Henrym Toddem. Todd, wedlug niego, powiedziat
mu, ze kwestia jest ,drazliwa” i nie chce o niej rozmawiac przez radio.

Po niespokojnie spedzonej nocy w obozie II Scott Curtis zrezygnowat z dalszej
wspinaczki. Benitez w pewnym sensie rowniez, co uczynil pierwszy raz w swojej
karierze. Jedyne, czego chcial, to opusci¢ obdéz bazowy i wraca¢ do domu. Benitez
zaproponowal Rogersowi wejscie na szczyt. Jego asystent ucieszyl si¢ z danej mu
szansy. To mial byC jego pierwszy osmiotysiecznik, co moglo mu pomoéc
w poprowadzeniu wickszych ekspedycji w przysztosci.

Rogers i Smith musieli wyruszy¢ wczesnie rano, zeby dotrze¢ na szczyt. Benitez
pomogt Smithowi zatozy¢ raki i upewnit sie, ze jego butla tlenowa sprawuje sie bez
zarzutu, po czym zyczyl obu mezczyznom powodzenia. Wyruszyli o szostej rano 2
pazdziernika. Ich latarki czotowe oswietlaly Scian¢ sniegu. Gdy si¢ przejasnilo, geste
cumulusy utworzyly marmurkowy wzor na kobaltowym niebie. Wiatr zwiewat ze
szczytu dlugg, poskrecang serpentyne sniegu.

Brneli w gore przez strefe sSmierci. W drodze na szczyt Czo Oju Smith wyprzedzit
Rogersa o trzydziesci minut. Smith zdjal swojg krwistoczerwong maske tlenowg
z czerwonej, ogorzalej twarzy i patrzyl na przypominajace wate cukrowa chmury
u swoich stop. Na zachodzie stal Mount Everest. Poczul dziwnag euforie.

P6znym popotudniem Benitez wraz z Curtisem wrocili do ABC. W drodze do obozu
Benitez przystanagl, zeby zapytac ekipe Wtochow, Il Nodo Infinito, czy przybyly media.
Zapadla niezreczna cisza. Pokrecili glowami. Z tego, co Benitez zrozumial, przez trzy
dni po wydarzeniach nic nie przedostato si¢ do mediow.

Matei udzielit dlugiego wywiadu dla PRO TV przez telefon satelitarny. Ale media
miedzynarodowe nie podchwycily historii. Podobnie przepadt wywiad doktora Teda
Esguerry, ktorego udzielit filipinskiej gazecie. Ale podczas gdy Matei i Esguerra
zareagowali od razu po strzelaninie, inni wspinacze sprzeczali si¢ tylko i przerzucali
pomystami, co nalezy zrobic.

Bobby Jackson[46], Amerykanin, ktory nazywat siebie ,fowcag przygod i filantropem”
zdradzit, ze wspinacze nie byli jednomyslni: ,Widzialem jak ludzie biegali w panice. Ale
co mogliSmy zrobi¢? Duzo o tym rozmawialiSmy. Byli tacy, ktorzy mowili: «Boze, nic
nie mowcie, bo jesli chinskie wojsko zechce, w jednej chwili moze tu przyjsc i zamknac



gore, wszystkich nas aresztowac lub zatrzymac. Wiec, Boze Przenajswietszy, niczego
nie piszcie w sieci zanim stad nie wyjedziemy». Byla tez grupa ludzi, ktorzy twierdzili,
ze musimy opowiedzie¢ Swiatu o tym, co si¢ stato. Kilku mowito «Zostanmy stawni
i zobaczmy, kto pierwszy o tym napisze». Byly tez i tacy, ktorzy
powtarzali: «Jesli rozpetamy przez to trzecig wojne swiatowa, to trudno»”.

Chociaz kilka ekspedycji prowadzito codziennie uaktualniane blogi, opisujac
w szczegolach swoje wejScia, do Swiata nie przedostala si¢ tg droga zadna wzmianka
o strzelaninie, ktorag obserwowalo co najmniej stu sSwiadkow zaopatrzonych
w potaczenia satelitarne.

1 pazdziernika wspinacze przygladali si¢ jak oddziat zolierzy podszed! do ciata
Kelsang, okryl je czerwonym kocem i odciggnal gdzies poza zasieg ich wzroku.
Himalaisci bali si¢ o wlasne bezpieczenstwo. Po obozie krgzyta plotka, ze Tybetanczycy
zostali zaprowadzeni za lodowiec, gdzie popelniono zbiorowa egzekucje, a ich ciata
wrzucono do szczeliny. Steve Lawes pozniej wyjasnial, ze ,na gorze powyzej obozu
wcigz znajdowato si¢ duzo ludzi i powstrzymywaliSmy si¢ od nadawania temu
rozgtosu, bo nie chcieliSmy sprowadza¢ na nich niebezpieczenstwa. ChcieliSmy
wstrzymac si¢ do czasu az wszyscy znajdziemy sie¢ w Katmandu”.

Benitez byl starym przyjacielem Toma i Tiny Sjogren, ktorzy prowadzili bardzo
popularng stron¢ o wspinaniu, ExplorersWeb (ExWeb). Stopniowo ExWeb stawatl si¢
waznym portalem, zamieszczajgcym istotne wiesci o ekspedycjach gorskich.
Sjogrenowie nie uznajg mainstreamowych magazynow o tym sporcie, uwazajac, ze sg
miejscem, gdzie wspolczesni wspinacze przechwalaja si¢ swoim przerosnictym ego
oraz nadzianymi sponsorami (ExWeb konsekwentnie krytykuje liderow ekspedycji
oraz ich firmy za nadmierng eksploatacje gor oraz ryzykowanie zyciem). W 1996 roku,
kiedy na Everescie zgin¢lo jedenascie osob, Sjogrenowie rowniez znajdowali si¢ na
stoku, jako czlonkowie ekspedycji prowadzonej przez Henry'ego Todda. Byli
zdegustowani zlg organizacjg ze strony Todda, wiec w koncu odlaczyli si¢ od grupy
i probowali sami wejsSC na szczyt. Potrzebowali jednak jeszcze jednej maski tlenowej.
Kiedy jeden z szerpow Todda przyniost im tlen i dodatkowa maske, sprzet byl pokryty
zaschnietg krwia. Domyslili si€, ze wczesniej nalezat do wspinacza, ktory zostat ranny.

— Po prostu wyczysccie to sniegiem — powiedzial Todd przez radio. Wkrotce potem
para zawrocila nie zdobywszy szczytu.

Od tych wydarzen na Everescie Sjogrenowie probowali zdemaskowac Todda. Zalozyli
stron¢ w odpowiedzi na, jak to ujeli, brak obiektywizmu w opowiadaniu o ciemnych
stronach alpinizmu. Ich artykut na ExWeb ,Tlen na Everescie — polozone najwyzej na
swiecie laboratorium sSmierci” byt zjadliwym wystgpieniem zaczynajgcym si€ od stow:



~Wyobrazcie sobie, ze macie nurkowaC w najglebszym oceanie na sSwiecie.
Chcielibyscie, zeby wasze butle tlenowe napetniatl i sprzedawat cztowiek skazany za
handel narkotykami?”. Sjogrenowie walczyli rowniez z Russellem Brice. Kilka miesiecy
wczesniej ostro skrytykowali Brice’a twierdzgc, ze niewiele uczynit, by uratowac zycie
Davida Sharpa na Everescie. To byla pierwsza salwa oddana w coraz bardziej
zajadlym konflikcie.

W Kolorado Benitez i Sjogrenowie byli sgsiadami. Lasy na medialny poklask mtody
wspinacz, ktory pielegnowal znajomosci z reporterami magazynow —oraz
przedstawicielami mediow, znalazt wspolny cel i zaprzyjaznit si¢ z wlascicielami
strony. Sjogrenowie zalozyli firm¢ HumanEdgeTech sprzedajgca laptopy i telefony
satelitarne. Dzigeki najnowszej technologii wchodzili w posiadanie i zamieszczali na
stronie najswiezsze informacje z gor. Benitez testowal w terenie ich sprzet i wysylat
aktualne raporty. Czasami posytat im tylko biezgce tematy, innym razem pisat cate
artykuly. Jednak wielu wspinaczom nie podobalo si¢ to, jak Benitez jest
przedstawiany na ExWeb, ponadto nie ufali w obiektywizm strony oraz denerwowat
ich bezustanny nadzor nad tym, co dzieje si¢ w alpinizmie.

Wrociwszy do ABC, Benitez zadzwonit do Sjogrenow przez telefon satelitarny
i przezyl szok, ze jeszcze nic nie wiedzieli o strzelaninie. Nastepnie wystat do nich mail,
w ktorym opisat cate zdarzenie. W nagtowku wiadomosci napisal: ,Historia, o ktorej
nie mowi sie¢ w Tybecie”. W dalszej czesci relacjonowal: ,Historia, o ktorej si¢ nie
opowiada, wydarzyta sie¢ 30 [wrzesnia] i 1 [pazdziernika]. Jest tragiczna, zapadajgca
w pamie¢c i, wszystko na to wskazuje, catkiem realna dla Tybetanczykow. W nocy z 30
na 1 wyszedlem z namiotu mesy, zeby popatrze¢ na Nangpa La (jest to przetecz
pomiedzy Tybetem a Nepalem, zwykle uzywana przez kupcow, lecz rowniez przez ludzi
probujacych uciekac). Gdy wpatrywalem sie¢ w szerokag polac przeteczy, zobaczytem
idacych gesiego Tybetanczyow kierujacych sie ku jej poczatkowi, co nie bylo niczym
wyjatkowym, jako ze szlaki handlowe sa otwarte o tej porze roku. Wtem, bez zadnego
ostrzezenia, padly strzaly. Potem nastepne i nastepne. Idgcy gesiego ludzie rzucili sie
do ucieczki. W gore zbocza. Na wysokosci 5806 m n.p.m. Wydaje si¢, ze chinska armia
dostata cynk o planowanej ucieczce i pojawila si¢ na miejscu z bronig. W chwili gdy
zaczeto strzelac, zauwazyliSmy, ze z wijgcej sie po sniegu linii odrywajg sie dwa
ksztatty. Rzut oka przez lornetke potwierdzit, ze dwie osoby upadly i si¢ nie podnoszg.
Zaraz potem w obozie bazowym zaroito si¢ od chinskich zolierzy. Uznatem, ze
najbezpieczniej bedzie zabra¢ moich ludzi w gore zbocza, wiec pod wplywem chwili
podjalem decyzje o wyjsciu do kolejnego obozu i ataku szczytowym. Historia robi si¢
jeszcze tragiczniejsza. Od Tybetanczykow pozostajgcych w obozie dowiedzialem sie, ze



zastrzelono siedem, tak, siedem osob [p0zniej to sprostowano], a nastepnie wrzucono
ich do szczeliny w lodzie. Wszystko dzialo si¢ obok duzej reprezentacji wspinaczy
z caltego Swiata, pozostajacych w obozie bazowym, ktorzy tylko siedzieli i stuchali”.

Benitez chcial napisa¢ dluzszy artykut o zdarzeniach na Nangpa La. Poprosit, by
Sjogrenowie nie publikowali jego nazwiska dopoki bezpiecznie nie wydostanie si¢
z Tybetu. Wystat rowniez ten mail do magazynu ,National Geographic”.

Tina otworzyta list od Beniteza, gdy sprawdzata poczte elektroniczng w biurze
ExWeb na Manhattanie. Blyskawicznie zamiescila artykul pod tytulem ,Chinscy
zolierze na Czo Oju - Tybetanczycy zastrzeleni na Nangpa La?”. Prawie od razu
srodki masowego przekazu zaczety publikowac krotkie artykuty o strzelaninie.

Rogers i Smith powrdcili do obozu. Ale euforia zwigzana z wejsciem na szczyt zostala
przy¢miona faktem, Ze ponownie znalezli si¢ na miejscu zbrodni. Inne wyprawy
rowniez powrocily, ale rados¢ szybko zostala stlumiona przez powazny nastroj
panujacy w obozie bazowym oraz patrolujgcych go zolierzy. Panowata przyttaczajgca
atmosfera, wspinacze chodzili przygaszeni i wystraszeni. Ekipa AC starala si¢ z catych
sit uczci¢ sukces serwujac sushi — obiad sktadajacy si¢ z tososia i tuniczyka w lepkim
ryzu, podlany piwem z Everestu.

Nastepnego dnia rano, zaraz po Sniadaniu, Rogers zglosit sie¢ do Beniteza.
Amerykanin tadowal sprzet na jaki, ktore mialy go zniesc. Podczas zdawkowej
rozmowy dotyczgcej logistyki, wyplyngl temat strzelaniny. Benitez zwierzyl si¢
swojemu asystentowi, ze przekazal wieSci o zdarzeniu swoim przyjaciolom
z ExplorersWeb. W ulamku sekundy Rogers oddalit si¢ i poszedl prosto do
Brice’a i Todda.

Po obozie krazyly pogloski jakoby miedzy innymi Brice i Todd informowali
wspinaczy, ze najlepiej nic nie mowi¢ o zabijaniu. Kiedy Pavle Kozjek wrocil, byt
zniesmaczony konspiracyjnym milczeniem w obozie.

— Dla wielu ludzi w obozie bazowym najwazniejsze bylto to, zeby mogli tu kiedys
powrocic. Ze wzgledu na to postanowili nic nie mowic.

Wiesci o zdarzeniu docierajgce na zewnatrz mogly popsuc uktady biznesowe. Biznes
w Tybecie opieral si¢ na powstrzymywaniu si¢ od komentarzy. Inni wspinacze
dostosowali si¢ do zmowy milczenia. Amerykanski himalaista, Jim Finley, ktory dat
tybetanskim dzieciom skarpety podczas strzelaniny, powiedziatl:

— To byto tak, jakby nam powiedziano ,,Och, przeciez niczego nie widzieliscie”. Ale ja
wiem, co widzialem: ciemne ksztalty, ciala upadajace na lod. W obozie bazowym
szeptano miedzy sobg, ze zachodni wspinacze probuja przekonac ludzi, ze nic si¢ nie



wydarzylo. Sadze, ze chodzito im o kontrakty biznesowe.

Brice i Todd wkurzyli si¢, gdy ustyszeli, ze Benitez zamiescit artykut o strzelaninie
oraz jej sprawcach. Kiedy Brice, za ktorym pojawil si¢ Rogers, przyszedt do namiotu
Beniteza o godzinie pictnastej, domagat si¢, by ten wyttumaczyt mu, dlaczego wystat
mail, ktory mogt wszystkim przysporzy¢ problemow ze strony Chinczykow.

— Paul powiedziatl mi, ze wystales wiadomos¢ do ExplorersWeb — napad! na Beniteza.
— Czy cie popierdolito? — Podwazyt liczbe¢ zabitych, o ktorej wspomnial Benitez
(siedmiu) i powiedzial, ze przez to wszyscy obecni w obozie mogg miec¢ klopoty. Brice
prawil kazanie Amerykaninowi twierdzac, ze sam kiedys zostat postrzelony w gorach
przez Chinczykow, a Benitez ryzykuje zyciem wszystkich wspinaczy w obozie. — Jezeli
chciales wyslac ten mail, dlaczego nie poczekales az si¢ stad wyniesiemy? — pytat.

Rogers zaczal oskarzac Beniteza o to, ze szukal poklasku w mediach. Storpedowat
sprawe wolnego Tybetu twierdzac, ze Chiny zmodernizowaty region. Co wiecej, wedtug
Beniteza odniost si¢ do amerykanskiej hipokryzji w wojnach w Iraku i Afganistanie,
mowigc, ze nie tylko Chinczycy powinni by¢ oskarzani o famanie praw cztowieka.
Zapytal Beniteza skad wie, ze ci, do ktorych strzelano, nie byli przemytnikami ludzi,
wywozacymi dziewczyny do Mumbaju. Na koniec powiedzial, ze dzialania Beniteza
byly nieodpowiedzialne i zapewne doprowadza do tego, ze AC dostanie nieodwotalny
zakaz dziatalnosci na terenie Tybetu.

Wszystkiemu przystuchiwali sie¢ wstrzasnieci tg sytuacja klienci Beniteza. Oburzony
Benitez odparowat z pogarda, ze slyszal w obozie, iz Brice dogladal mordercow, ktorzy
zapadli na sniezng slepote.

— Sadzisz, ze to jest wlasciwe, Russ? — naciskal, odnoszgc si¢ do strzelaniny. -
Uwazasz, ze tak nalezy robic?

— Nie, nie sadze, ze to wlasciwe! — odpart Brice oddalajgc sie.

Po konfrontacji Benitez schowatl sie w namiocie. Zeby odreagowac ztosé, zdjat raki
i zaczal je ostrzyc. Czterdziesci pie¢ minut pozniej pojawit sie Todd.

— Powinno si¢ ciebie obedrzec za skory za to, co zrobites — powiedziat gniewnie.

Todd byt wsciekly, ze Benitez wspomnial o chinskim wojsku w swoim artykule,
ktory, jak sadzil, sprawil, iz wszystkie ekspedycje staly sie celami Chinczykow, ktorzy
czytali wszystkie wychodzace z Chin wiadomosci. Powiedzial Benitezowi, ze wedlug
niego Chinczycy juz znaja jego nazwisko, zostanie zatrzymany na granicy i wsadzony
do wiezienia. Poradzit mu tez, zeby wyjechat przed swoimi Kklientami, w przeciwnym
razie ich wszystkich narazi na klopoty.

Benitez nie pozostat dtuzny.

— Henry, mam wlasciwe rozeznanie w tym, co tu si¢ stato. Chcialem pozostac



anonimowy, zeby Chinczycy nie poznali mojego nazwiska, wiec jedyna osobg, od
ktorej mogli je dostac, jestes ty. A w zasadzie wasza trojka: ty, Russell lub Paul.

Todd zerwat si¢ na rowne nogi i wyszedl. Wkrotce po obozie rozeszta si¢ plotka, ze
chinskie wtadze znajg juz nazwisko Beniteza.

W tym czasie Todd wysytal wiadomosci do swoich kontaktow w prasie proponujac
im, ze opowie wlasng wersje wydarzen, w ktorej przedstawi strzelanine jako
nienadzwyczajne wydarzenie, w ktorym nie bylto zadnych nieuzbrojonych uchodzcow
i pielgrzymow, lecz przemytnicy prowadzacy kobiety na sprzedaz do domow
publicznych. Opublikowanie tego nie pomoze aktywistom z antychinskich organizacji
walczacych o prawa czlowieka, dodal.

Interpretacja Todda rozniosta si¢ po obozie. Powiedzial wspinaczom, ze ofiary
strzelaniny mogly byc¢ przemytnikami dziatajacymi w branzy erotyczne;.

Rogers wpadt do Zielonego, w ktorym siedzieli Anderson i Smith.

— Wszystko pomieszal — pieklit sie. — Zupelnie nie wie, o czym mowi. Ci ludzie byli
handlarzami zywym towarem. — Potepil mail Beniteza mowigc, ze narazit innych na
niebezpieczenstwo.

Niektorzy wspinacze mieli wrazenie, ze kierownicy ekip powtarzali te historie,
poniewaz lezala w ich interesie. Victor Sauders wspomina:

— Od samego poczatku krazyty pogloski, ze oni [ofiary] byli ludzmi religijnymi i zabito
mniszke lub mnicha. Ale zaraz potem uciszono je, powtarzajac, ze Chinczycy ich
scigali, poniewaz zostali o cos oskarzeni. Mowiono rowniez, ze to nie byly mniszki i ze
wplatani w to byli handlarze ludzmi. Liderzy duzych grup szybko wyciszaja takie
plotki, bo nie chcg dawac¢ Chinczykom powodow do ingerencji. Ekscytacja wsrod
wspinaczy nie lezy w ich interesie. — Dodal: — Ekipa ztozona z pietnastu ludzi jest
warta setki tysiecy dolarow. — I jeszcze: — Ludzie wierzyli w to, co chcieli.

Szef innej ekspedycji mowit:

— Sadze, ze ludzie i tak wiedzieli, co si¢ dzieje. Wszyscy mamy sklonnosc¢ do
racjonalizacji naszych motywow. — Dodal — Ale tam chodzilo o prawa czlowieka. Na
naszych oczach doszto do zabdjstwa.

Strzelanina i konfrontacja przyczynily si¢ do nerwowosci wsrod ekspedycji.

— Wszyscy chcieliSsmy zabrac¢ stamtad ludzi tak szybko, jak to mozliwe, poniewaz
sytuacja mogla stac si¢ jeszcze gorsza — powiedzial jeden z kierownikow wyprawy. —
Wydawato nam si¢, ze jesteSmy obserwowani, a gdy zaczeto o tym mowi¢c w obozie
bazowym, stato si¢ bardzo nieprzyjemne.

Tybetanczycy zyli ze Swiadomoscig, ze wsrod nich znajdujg si¢ informatorzy. A teraz
zagraniczni wspinacze zastanawiali sie, ktorzy szefowie ekspedycji wspolpracujag



z Chinczykami i mogg na nich donieS¢, jesli przekazg na zewngtrz informacje
o morderstwie. Wspinacze szeptali miedzy soba i milkli, gdy zblizali si¢ szerpowie lub
Tybetanczycy. Ci, ktorzy kiedys pili piwo z Chinczykami w ich obozie, skutecznie ich
teraz unikali.

Benitez panikowal, myslac o swojej roli w naglosnieniu wydarzenia oraz
implikacjach wynikajacych z maila i zastanawial si¢, w jaki sposéb opusci kraj. Do
glebi poruszony konfrontacjg z Toddem i Bricem, zadzwonil do przebywajgcego
w Nowej Zelandii Cottera.

— Mowit o tym, ze chce wyjechac i sprobowac przekroczyC granice — wspominal te
rozmowe¢ Cotter. — Uwazatem, ze do jego obowigzkow nalezy zajecie sie grupg
i klientami, na tym powinien si¢ skupi¢. — Cotter, oczywiscie, mial doswiadczenie
z aresztem, zatrzymaniem oraz przestuchaniem przez oficerow LPZ w Tybecie
i wydawalo mu si¢, ze jego przewodnik powinien wzigC si¢ w garsc. — Z tego, co
wywnioskowalem, niepotrzebnie tak si¢ przejmowat sytuacjg. Nie by? przestuchiwany.
Czasami bywa zbyt przewrazliwiony. Wtedy rowniez tak si¢ zachowywal. Nie
chcialem, by stchorzyt i uciekal, choc¢ taki byt jego plan.

Niektorzy klienci Beniteza byli wstrzgsnieci atakami na ich przewodnika. W ABC
ekipy AC nagle staly si¢ pariasami. Nikt nie chcial z nimi rozmawia¢ na wypadek,
gdyby Chinczycy prowadzili jakgs obserwacje.

— Dajg nauczke nowicjuszowi — Benitez poskarzyl si¢ Andersen. Jego klienci stali
przy nim i oferowali wsparcie.

— Bylo mi przykro z powodu Luisa - wspomina Scott Curtis. — Byl w pewnym
stopniu przesladowany przez inne osoby z obozu, ktore probowaty wplyng¢ na nasze
postrzeganie tego, co si¢ stato.

W glebi serca Benitez wiedzial, dlaczego szefowie wypraw tak si¢ na niego ztoszczg.

— Wspinacze zawsze kieruja si¢ inaczej pojmowang etyka — powiedzial. — Zwykle
wychodzg poza ogolnie przyjety paradygmat, czyli to, co ty i ja uwazamy za normalne.
O tym si¢ nie mowi. To jest braterstwo. Wszystko zostaje miedzy nimi.

Coraz bardziej niepokojac sie¢ konsekwencjami swoich dziatan, dwa dni po
pierwszym mailu, Benitez napisal do ExWeb proszac Sjogrendw o usuniecie
przyciagajacego uwage artykulu o strzelaninie. ,Docieraja do mnie wiesci, ze strzelano
do osob, ktore handlowaty ludzmi, wiec dopoki nie dotre do faktow, lepiej odpuscic, bo
rozne firmy sie denerwuja, a mnie obrzucajg blotem”.

Ale Sjogrenowie niczego nie odwolali. Tom odpisal Benitezowi, ze informacje
o siedmiu zabitych uznat za niepotwierdzong, ale prawda jest to, ze padly strzaly,
a ludzie upadali na ziemi¢. Zapewnit Beniteza, ze jego nazwisko nie pojawilo sie



w zwigzku z tg wiadomoscig i inni rowniez skontaktowali sie z ExWeb potwierdzajac
historie. Wedlug niego nie bylo mozliwosci wycofania publikacji. Zakonczy! stowami:
~,Juz za pozno na odwotywanie czegokolwiek”.

Publikujac w sieci opis lamania praw czlowieka przez Chinczykow Sjogrenowie
nieswiadomie wkroczyli na pierwszg lini¢ frontu nowoczesnej cyberwojny toczgcej si¢
pomiedzy Chinami a Zachodeml47]. Krotko mowigc, entuzjasci wspinaczki stali si¢
celem doswiadczonych chinskich hakerow.

Od momentu pojawienia si¢ artykutlu o strzelaninie strona Sjogrenow byta
atakowana 24 godziny na dobe¢. Pozniej w ciggu nocy znikaly z niej wszystkie
informacje z Chin. Rano ich skrzynki pocztowe p¢kaly od spamu zawierajgcego
wirusy, ktore przedostawaly sie do ich sieci komputerowych i wysytaly dane do sieci
w Chinach. Sjogrenowie nie wyszukiwali si¢ w Google. Ktos zaatakowal ich strone tak,
by nie mozna jej bylo znalezc¢ przez wyszukiwarki.

Kiedy wiadomos¢ ze strony ExWeb przedostata si¢ do mediow, do dziatania
przystapily grupy protybetanskie. Czuly si¢ urazone tym, ze tak niewielu wspinaczy
poswiadczylo te wydarzenia. Studenci zwigzani z Wolnym Tybetem planowali
upubliczni¢ nazwiska himalaistow, ktorzy nie zajeli stanowiska w sprawie.

ExWeb nawolywala do podawania dalszych informacji, prosila o zglaszanie si¢
swiadkow i przysylanie zdjec. 11 pazdziernika Pavle Kozjek odpowiedzial i wystat
mailem zdjecia zotnierzy LPZ oraz tybetanskich dzieci, ktore pojmali, a takze ujecie
przedstawiajgce ciato Kelsang na sniegu. Wszystkie agencje informacyjne chcialy miec
te zdjecia. Kozjek wiedzial, ze jesli w takim materiale znajdzie si¢ jego nazwisko, moze
to by¢ koniec jego kariery w Himalajach.

W obozie bazowym bylo dziwnie spokojnie, poniewaz ludzie probowali wyjechac¢ do
swoich domow. Dni ciggnety sie bez konca. Post Beniteza, umieszczony na stronie
ExWeb, elektryzowal grupy walczace o wolny Tybet na calym Swiecie. Przyszed! do
niego mail od Miedzynarodowej Kampanii na rzecz Tybetu, w ktorym poproszono go
o potwierdzenie, ze strzelanina rzeczywiScie miata miejsce i zapytano czy zgodzi si¢
opowiedziec o tych wydarzeniach. Odmoéwil, przynajmniej do momentu az znajdzie si¢
w Katmandu.

Brice i Todd powiedzieli Angowi Tsheringowi, ze Benitez wpedzi wszystkich,
a szczegolnie szerpow, w klopoty. Ang i Benitez omowili strategie, jak wyjSc z tego bez
szwanku. Ang zaproponowal, ze to on bedzie mowil, jesli ich zatrzymajg. Starszy
szerpa najlepiej wiedziat jak przemawiac do chinskich wtadz. Rogers i Benitez usuneli
z komputerow wszelkie slady kontaktow elektronicznych z ExWebem na temat



strzelaniny.

Po kilku diugich dniach spedzonych w obozie grupa Beniteza opuscita ABC jako
jedna z ostatnich. Ich sprzet zostal zniesiony przez dwadziescia jeden jakow.
Poprzedniej nocy Benitez ostatni raz spojrzat na Czo Oju, gore, ktorg pozniej nazwie
Swolm nemezis.

W chinskim obozie bazowym zostali dokladnie sprawdzeni przez zolnierzy, ale nie
opozniono ich wyjscia. Ekspedycja z Filipin miata mniej szcze¢scia. Wszyscy jej
cztonkowie zostali przestuchani, a ich ciezaréwka przeszukana, zanim dostali zgode
na wyjazd.

Ekipa Beniteza wyjechala z ABC wczesnie rano i dotarta do Tingri o dwudzieste;j.
Nastepnego dnia wsiedli do land cruisera i ruszyli przez nierowne gorskie drogi do
Zangmu. Na granicy przesiedli si¢ do jeepa. Wida¢ bylo zdenerwowanie Beniteza, gdy
przenosili bagaze z jednego auta do drugiego. Zaraz potem przejechali przez wiszacy
na wysokosci 60 metrow most Przyjazni, wybudowany w 1985 roku, ktory byt
symbolem podzialu pomiedzy chaotycznym, nieuregulowanym, gorskim krolestwem
Nepalu a represyjnym, autorytarnym supermocarstwem XXI wieku, jakim sg Chiny.
W zwigzku z tym, ze w catych Chinach obowigzuje czas pekinski, pomiedzy jednym
a drugim koncem mostu jest roznica dwoch i pot godziny.

Kiedy wjechali na most prowadzgcy do Nepalu, Benitez odetchnat z ulga. Wreszcie
znalazt si¢ w bezpiecznej odlegtosci od Chinczykow. Jednak gdy jechali zyzng,
zadrzewiona doling, droge zagrodzita im czerwona lina przewigzana w poprzek drogi.
Jeep zostal otoczony przez partyzantow maoistycznych z maskami na twarzach
niczym bandyci i uzbrojonych w pistolety automatyczne oraz stare karabiny.
Poprzedniego roku partyzanci maoistyczni zranili rosyjskiego przedsiebiorce Alexa
Abramova i jego przewodnika, rzucajac recznym granatem w ich ciezarowke. Wojna
domowa, w ktorej zgineto juz ponad 13 000 osob, zaczeta sie w 1996 roku, gdy
buntownicy maoistyczni doprowadzili do rebelii majacej na celu obalenie monarchii
w Nepalu.

Partyzanci zazgdali 5000 rupii (62 dolarow). Ang zdotat obnizy¢ kwote do 50 juanow
i wreszcie grupa mogta odjechac.

Po Katmandu krazyly zlowieszcze pogloski, jakoby chinska ambasada poszukiwata
wspinaczy, ktorzy byli Swiadkami strzelaniny w gorach, zeby zmusic ich do milczenia.
Mail Beniteza zostal zamieszczony przez agencje informacyjne na calym sSwiecie.
Lokalni dziennikarze dobijali si¢ do wspinaczy. W brytyjskiej gazecie ,The
Independent” zamieszczono naglowek nastepujacej tresci: ,Chiny probujg
zakneblowac¢ usta alpinistom, ktorzy byli swiadkami zabijania Tybetanczykow”.



Wspinacze coraz bardziej si¢ niepokoili. Szef ekspedycji, do ktorej nalezal Filipiinczyk
doktor Ted Esguerra, ostrzegl go, zeby ani stowem nie wspominat o tym, co widziat
i robitl. Lekarz ukryt si¢ w kosciele Adwentystow Dnia Siodmego w Katmandu, gdzie
modlit si¢e o to, by go nie zatrzymano.

Benitez bezpiecznie ulokowal swoich klientow w hotelu Tybet, po czym sam
zameldowatl si¢ w Radissonie, zeby wywies¢ w pole tych, ktorzy by¢ moze go Sledzili.
Ponownie zatelefonowatl do Cottera i poprosit go, by skontaktowat si¢ z ExWeb. Cotter
zadzwonil do Sjogrenow i poprosit ich, zeby usuneli wzmianke o ,amerykanskim
przewodniku” w teksScie nadestanym przez Beniteza.

Benitez byt przerazony i odczuwat strach nawet we wzglednie bezpiecznym Nepalu.
Siedzac samotnie w hotelu, przyttoczony strachem i odrazg do samego siebie, ciggle
na nowo odtwarzal te scen¢ w gltowie. Czy Todd miat racje? Czy grupa naprawde
sktadata si¢ z przemytnikow zywego towaru zmierzajacych do Mumbaju?

W pokoju hotelowym zaciggnat kotary i zamknagt oczy. Zadzwonit telefon. Przeciez
nikomu nie powiedzial, gdzie si¢ zatrzymal.
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Pojmani przez Wujing

Pielgrzymi zaczeli sie poruszac. Jamyang gwaltownie si¢ przebudzit i rozprostowat
zmarznicte konczyny. Wokot niego lezeli Spiacy ludzie. Pietnastolatek wstal. Zrobit
kilka krokow w stron¢ krawedzi spadzistej potki skalnej i znieruchomiat. Tuz pod nim
rozciggata si¢ baza LPZ w Gyaplung. Slyszal szczekanie psow. Szybko wycofal sie
z miejsca, gdzie mogt byc¢ widoczny.

Grupa skladajgca si¢ z okoto 20 osob rozmawiala o tym, co powinni zrobic
i rozdzielila si¢ na dwie czesci. Jedni chcieli czeka¢ na przewodnikow, inni uciekac bez
nich. W oddali zaterkotat karabin. Ponizej przejechaly dwa zielone pojazdy nalezace do
LPZ. Po kilku godzinach cz¢s¢ uchodzcow pod przywodztwem pewnego siebie
dziewietnastolatka postanowita pojsc wtasng drogg.

— Nie zamierzam tu umiera¢ - powiedzial. Przez dwadzieScia cztery godziny
pozostala grupka czekata w ukryciu nad bazg LPZ. Byli odwodnieni. Pod nimi lSnita
powierzchnia jeziora. Ale nie oSmielili si¢ zejSC na brzeg w obawie, ze zostang
dostrzezeni przez zokierzy.

Dzien pozniej dobily do nich dwie osoby, trzydziestoletni mezczyzna
i czterdziestoletnia kobieta, ktorzy wczesniej oderwali si¢ od reszty wraz z Penpg.
Penpa, powiedzieli, znikngl, gdy udal si¢ na poszukiwanie wody i juz po nich nie
wrocil.

Grupa musiala podjac jakas decyzje, nie mieli jedzenia ani wody, wi¢c nie pozostalo
im duzo czasu. Mnich Sangya odprawil rytual polegajacy na rzuceniu relikwi na
ziemie¢. Postanowiono, ze ruszg prosto przez lezacy w dole skalisty szlak.

O zmroku, gdy lezeli ukryci na skrawku ziemi w cieniu gory skapanej
w pomaranczowym blasku zachodzgcego stonca i upstrzonej namiotami, ustyszeli jak
ktos krzyczy:

— Wei! Wei! (,Dzien dobry” po mandarynsku). Shang la ya! (Chodzcie wyzej!)



Zastanawiali si¢, czy by? to jeden z przewodnikow. Ucieszeni perspektywa wyjscia
z trudnej sytuacji, z ulga ruszyli w strone¢ tej postaci. Kiedy si¢ zblizyli, mezczyzna
oddatl dwa strzaly ostrzegawcze w powietrze. Przez megafon jakis zolierz kazal im si¢
zatrzymac. Mnisi krzykneli:

— Uciekajcie!

Jeden z nich zerwal si¢ na nogi i zaczal uciekac, ale potknat sie i upadl, wyjac
z bolu. Jamyang, sprawniejszy fizycznie od pozostalych, podbiegt do rzeki, pomagajac
po drodze dwojce dzieci. W powietrzu swistaty juz kule. Jamyang, odwrociwszy sie,
zobaczyt przez ramig, ze strzelalo dwoch zomierzy. Zatrzymat sie.

— Rece do gory! — krzyknal zotnierz. Funkcjonarousze LPZ podeszli blizej. — Rzuc
plecak na ziemie¢! — warkneli. — Ukleknij.

Mnich, ktory odprawiat rytual, szeptem powiedziat:

—Jest ich tylko dwoch. Mozemy uciec!

Jamyang przykucngl w gotowosci do biegu. Dostrzegl jednak powoli zblizajaca si¢
oblawe, nieprzenikniony zielony mur sktadajacy sie z okoto 80 Zolnierzy. Byli otoczeni.

Jamyang dostal po plecach kolbg karabinu. Zomierze LPZ zabrali im plecaki
i wytrzagsneli ich zawartos¢ na Snieg, nastepnie zerwali okulary przeciwstoneczne
z oczu uchodzcow i zatozyli je na wlasne nosy. Skupili swojg uwage na Sangya, ktory
byt oczywistym celem przez swoja brazowa tunike.

— Moze bysmy ich od razu zabili? — splungt jeden z zolnierzy. — Mnich jest przywodcg
tej bandy.

Zaczeli go bi¢ i kopac¢. Mnich uniost w gore rece zakute w kajdany i blagatl, zeby
przestali.

Zomierze poderwali uchodzcow na nogi i zaprowadzili ich do ciezaréwki stojgcej na
pobliskiej drodze. Tam Jamyang ponownie spotkal Norbu Paldena. Opierat si¢ plecami
o burte ciezarowki i byl przykryty zielonym, wojskowym kocem. Rana postrzalowa na
jego lewej kostce wyglagdata na zaogniong.

Blady na twarzy Norbu wyjasnil, jak zostal postrzelony. Co gorsza, opowiedziat
Jamyangowi, ze zabito jedng mniszke. W bazie Gyaplung uchodzcow oslepily silne
Swiatla i powitaly szyderstwa ze strony zolnierzy. Niektorzy trzymali przy sobie
owczarki niemieckie.

— Caly dzien si¢ za wami uganiatem, skurwysyny — warknat jeden z nich.

Grupe zmuszono do pozowanych fotografii i nagrano, gdy nerwowo czekala na
kolejny ruch wroga. Jeden z mundurowych zaryzykowatl stwierdzenie, ze by¢ moze
jest ich wiecej gdzies w ukryciu, po czym spojrzat poza obszar bazy, gdzie panowalo
mrozace krew w zytach zimno.



Zostali zaprowadzeni do cel w bielonym budynku w ksztalcie litery H i zamknieci
W pomieszczeniu przypominajacym refektarz. Przybylo dwoch lekarzy, zeby ich
zbadac, zmierzyC wzrost, szerokos¢ ramion i wage. Zanim wyszli podali uchodzcom
pigutki, ktore, wedlug ich stow, mialy leczyc ,staby wzrok”.

Nastepnie pojawili si€ sledczy i zaczeli zasypywac pojmanych lawing pytan. Zapytali
Jamyanga o imie.

— Karma - sktamat.

Urzednik zapisal je. Padly nastepne pytania: Kto doradzit ci ucieczke do Tybetu?
Gdzie zatrzymates si¢ w Lhasie? Czy spates tam w jakims domu czy w hotelu? Jakiej
marki i koloru byly pojazdy, ktorymi jechales z Lhasy? Jak ma na imi¢ przewodnik
i ile mu zaplacites? Jak poznales przewodnikow? Jak si¢ nazywajq i gdzie si¢ urodzili?
Czy znasz Dalajlame¢? Czy masz krewnych w Indiach?

Zaprowadzili Jamyanga do celi. Po kilku minutach gdzies obok zaczeta grac chinska
muzyka disco i Sciany pomieszczenia wibrowaly w rytm piosenek. Pod drzwiami
dostrzegl blyskajgce swiatla i usltyszat podniesione glosy. Zotierze swietowali udang
obtawe.

Tej samej nocy uchodzcy zostali zapakowani na ciezarowke i wywiezieni w inne
miejsce. Bylo im niedobrze od jazdy przez krete, gorskie drogi, mieli Scisniete zotadki
ze strachu. Podzielono ich na grupy pod wzgledem plci i wieku i zaprowadzono do
sterylnych barakow. Jamyang zostal wepchniety do jakiejs celi. Na podtodze dostrzeg?t
jednego lub dwoch innych wiezniow. Jednym z nich byt chlopiec, ktory wczesniej
w panice odiaczy? sie od grupy. Usmiechnat sie¢ widzac Jamyanga. Na koncu celi byto
betonowe podwyzszenie, na ktorym lezata cienka mata. Z zewnatrz wpadalo jasne
swiatto, przez ktore nie mozna byto spac.

Kilka godzin pozniej do celi wrzucono dwudziestoosmioletniego mezczyzne z Lhoka.
Krwawil z rany postrzalowej w nodze. On rowniez byt cztonkiem ich grupy. Powiedzial,
ze kula rykoszetowata od skaty i ugodzita go w noge.

Wczesnie rano zaczely sie przestluchania. Najpierw poszedt Tsundue, mnich, ktory
nie chcial zamieni¢ habitu na swieckie ubranie. Po dwoch godzinach dwoch zomierzy
przyciagneto go z powrotem do celi i rzucilo na podtoge. Mial miazge zamiast twarzy,
byt nie do poznania.

Nastepny byl Jamyang. Najpierw szedl ciemnym Kkorytarzem, potem zostat
wprowadzony do malego pokoju. Na jego koncu stato biurko, za ktorym siedziat
szeroki w ramionach Chinczyk w ciemnym garniturze i z wlosami zabarwionymi
henng. Obok niego stat niski, naburmuszony zolierz LPZ. Po pieciu minutach
pobieznych pytan o to skad Jamyang pochodzil, jego zawod i inne dane osobiste, oficer



zmienit taktyke.

— Co wiesz o Dalajlamie? — zapytal.

— Nic - spokojnie odpowiedziat Jamyang.

Sledczy przytaknat.

— Zatem lubisz ktamac? — draznit si¢. — Z jakiego powodu znalazles si¢ w gorach tuz
przy granicy? — Wstal i obszed! biurko. Gdy si¢ zblizyt, Jamyang zobaczyl, ze w rece
trzyma elektryczego pastucha.

Pierwsze porazenie pradem sprawitlo, ze Jamyang zemdlal. Byl przywigzany
skorzanymi pasami do drewnianego krzesla. Kiedy doszedl! do siebie, wznowiono
przestuchanie na temat Dalajlamy. Nie chciat nic mowi¢, wiec ponownie zostal razony
pradem.

— Wiem, ze chciates dostac si¢ do Indii! — wrzeszczat oficer. — Miales zamiar spotkac
si¢ z separatystami, prawda? Jaki jest zwigzek pomiedzy Dalajlamg
a Tybetanczykami?

Fala bialego, goracego bolu poptyneta w gore od posiniaczonych, krwawigcych goleni
chlopaka. Jego przesladowca wyjat dtugi, skorzany pas. Brutalnie bit go po gotych
rekach. Piekacy bol byt nie do wytrzymania. Nastepnie przetozyt pas w taki sposob, ze
uderzat krawedzig i za kazdym razem z rak chlopca wyrywal kawatki skory
w ksztalcie potksiezycow. Jamyang wyt z bolu. Ale nie przyznat si¢, ze chciat uciec do
Indii. Oficer chwycil gumowy pagaj i zaczal okladac¢ nim nogi Jamyanga. Nastepnie
zalozyli stalowe klamry na jego palce i wykrecili mu rece za plecy.

Tortury trwaly przez caly dzien. Jamyanga zaciagni¢to do celi ze Swiezymi ranami
na rekach. Gdy polozy? si¢ przy Scianie, podszedt do niego jakis wiezien.

— Zle to wyglada — powiedzial. — Musiates$ sobie jakos na to zastuzy¢. Co zrobites?

Jamyang wiedzial, ze Chinczycy umieszczaja szpiegow wsrod wiezniow. Po
przestuchaniu i torturach osadzeni sg latwym celem, bo pragna wspotczucia
i wsparcia. Jamyang zignorowat go i odwraocit si¢ do Sciany.

Pod koniec przestuchan wielu uciekinierow zmuszono do podpisania dokumentu
urzedowego, w ktorym stwierdzali, ze nie byli swiadkami zamordowania Kelsang
Namtso. Ci, ktorzy nie umieli czytac i pisa¢ musieli odcisngc¢ ksztatt kciuka. Kilka
razy zolnierze wchodzili do cel z telefonem komorowym, w ktorym mieli zdjecie
martwej Kelsang. Chcieli wiedzie¢, kim byla dziewczyna i skad pochodzita. Wszyscy
udawali gtuchych.

Dzien po przestuchaniu Jamyangowi kazano czysci¢ toalety. Kiedy zareagowal,
straznicy wi¢zienni uswiadomili sobie, ze rozumie jezyk mandarynski. Na nastepny
dzien przyszed! do niego wysoki, szczuply mezczyzna w czarnym garniturze



i okragtych okularach w biatych oprawkach.

— Gdybys zobaczyl martwg osobe, to co bys sobie pomyslat? — zapytal. To bylo dziwne
pytanie. Mezczyzna naciskatl. — Batbys si¢?

Jamyang bez namystu odpowiedziat po chinsku:

— Nie, oczywiScie, ze nie.

Mezczyzna skingt glowa, zadowolony z tego, ze Jamyang mowi i rozumie po chinsku.

— OK, chodz ze mng — powiedziat.

Zakutego w kajdanki Jamyanga wywieziono z garnizonu gdzies na potudnie. Przez
godzine podskakiwali na drodze, az wreszcie dotarli do duzego budynku stojgcego na
zupelnym odludziu. Chlopak czekal na podworku, podczas gdy mezczyzna, ktory go
zatrzymat dzien wczesniej, wszedt do srodka. Kilku Zolnierzy o ziemistych cerach stato
w koltku i palilo papierosy. Jakas postac wytonita si¢ z budynku pod eskortg zokmierzy.
To byt Norbu Palden. Wygladat na przerazonego. Gdy si¢ zblizyl, Jamyang zapytat go,
co sie¢ stalo.

— Nie — jak otumaniony poruszy?t tylko ustami nie wydajac gltosu. Jamyang widziat,
jak pakujg go do jeepa i odjezdzajq.

Nastepnie pod eskortg przeszedl nieznany mu starszy cztowiek. Jamyang ponownie
probowal wydoby¢ jakies informacje.

— Nic nie wiem, nic nie wiem — wymamrotal mezczyzna zanim znikngt. W koncu
pojawil sie facet w czarnym garniturze.

Podat Jamyangowi biatg chusteczke, ktorg miat zakryc¢ usta i nos. Skingt glowg.

— Chodz ze mng - poinstruowal. Popchnatl drzwi i weszli do ponurego budynku.
Staneli w duzym pomieszczeniu bez okien. Posrodku podtogi pod plastikowym
przykryciem lezalo ciato. Obok potozono czarng torbe, a jej zawartosc rozsypano. Kilka
garsci tsampa, jakies zdjecia przedstawiajgce tybetanska rodzine, welniana czapka
i kolorowy szal w biate i srebrne paski.

Mezczyzna podniost ptachte. Pod nig lezata naga Kelsang Namtso. W jej klatce
piersiowej ziata dziura wielkosci malego talerza. Jamyang zdusit w sobie wszelkie
emocje.

— Teraz juz wiesz, dlaczego ci¢ tu przywioztem — powiedziat czlowiek w garniturze.

— Nie — odpart Jamyang. — Nie rozumiem.

— Coz, bardzo dobrze mowisz po chinsku, a my potrzebujemy twojej pomocy. Spojrz
na te mniszke. Znasz jej imie, wiesz skad jest?

— Nic nie wiem. — Jamyang pokrecit gtowg.

— Och, przestan — odrzek! mezczyzna. — Jestes pewien?

Jamyang umilkt.



— Zostan tutaj — rozkazat mezczyzna i wyszedt.

Zostawszy sam dJamyang zadrzal. Po jakimsS czasie, ktory wydawal mu sie
wiecznoscia, mezczyzna wrocit z piecioma zolierzami, ktorzy przeniesli cialo do
przedpokoju.

Gdy wracali z powrotem do Tingri zadzwonil telefon tego cztowieka. Osoba
dzwonigca mowita tak gtosno, ze nawet Jamyang jg styszal.

— Co zrobimy z ciatem? — pytata. — Musicie dowiedziec si¢ skad byta i dostarczyc¢ ciato
rodzinie — poinstruowat glos.

Gdy zblizyli si¢ do wi€zienia, mezczyzna znow sie odezwat.

— To twoja pierwsza proba ucieczki, wiec mozemy ci¢ wkrotce zwolnic. Ale jesli
zdarzy si¢ to po raz drugi, zabijemy ci¢ w bardziej okrutny sposob niz mniszke.

Przejechali przez brame garnizonu w Tingri.
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Medrzec nie zmywa grzechow wodaq,

nie koi bolu stworzen wtasnymi rekami.

Nie przekazuje innym tego, co sam rozumie,

lecz uwalnia pokazujqc im pokdj wszelkiego pojecia.

Budda



Odpowiedzialnos¢ wynikajaca z oSwiecenia

Dolma czekata majgc nadzieje, ze ujrzy Kelsang przechodzaca do Nepalu przez grzbiet
wzniesienia. Ale bylo cicho i nic nie macito oslepiajacej bieli. Nie chciata wierzyc, kiedy
mniszki powiedzialy jej, ze Kelsang zostala postrzelona w noge. Musiala zawrocic.
Przyttaczala ja lojalnos¢ w stosunku do przyjaciofki.

Lhundrup wiedziat, ze Dolme zastrzelg lub ztapia, jesli wroci. Co gorsza, jej powrot
narazilby ich wszystkich na tortury i wiezienie. Lhundrup, potykajac si¢, prawie
ciagnatl przerazong dziewczyne w stron¢ Nepalu. Powiedziat jej, ze musi mysle¢ o nich
wszystkich, nie tylko o sobie.

Brneli przez sSnieg, w pewnym momencie zamrozona, wierzchnia warstwa pekta
i Dolma wpadla do dziury az po uda. Kazdy krok mogt wywotac lawine lub skonczyc
si¢ wpadnieciem do szczeliny.

Lodowiec stromo schodzit na dol. Ciggle odpadanie sprawiato, ze na krawedz
przeleczy staczaly sie oderwane lazurowe kawatki lodu wielkosci samochodu. Na
skraju lodowca stalo piec czy szesc¢ pokutnikow — przerazajgcych rzezb z lodu.

Na lodowcu lezaly pojedyncze kawatki skal. Nie bylo tu zadnego szlaku. Pod
sniegiem Kkryly sie szczeliny. Podloze bez przerwy sie przemieszczalo, kazdy krok
wigzal sie z niebezpieczenstwem. Lod poprzecinany byl cieniutkimi pe¢knieciami
szerokosci kilku centymetrow. Jedyny dzwiek przypominat piszczenie styropianu
i dochodzit spod ich stop dotykajacych krystalicznego sniegu. Na rozciggajacym si¢
ponizej horyzoncie widzieli Nanga Gysum, straznika Nangpa La, odcinajacego si¢ od
marmurkowego nieba jak smukly grot strzaly, do krawedzi ktorego przywar!t sSnieg
z obu stron 1gczgacy go z nizszymi szczytami.

Po godzinie lub dwoch grupa napotkala kupcow z jakami, ktorzy chcieli przejsc
przez Nangpa La. Lhundrup zatrzymat si¢, zeby z nimi porozmawiac. Poczekal az
Dolma odejdzie na tyle daleko, zeby nie styszec.



— Postrzelono tam mniszke — powiedziat im.

Zapytal, ile kosztowaloby zebranie wiadomosci o Kelsang i, jesli zyla, zabranie jej
z powrotem do Driru. Po krotkim targowaniu umowili si¢ na kwote 200 juanow (30
dolarow). Lhundrup od razu im zaptacit, zobowigzujgc ich do dostarczenia ciala do
Driru, gdyby dziewczyna nie zyla.

Dwie godziny pozniej kupcy probowali dotrzec do ciata, ale zobaczywszy, ze w gorach
jest mnostwo zotnierzy LPZ nie oSmielili si¢ zatrzymac i poszli dalej.

Grupa zeszta do Nepalu i znowu musiala zmierzyC si¢ z niebezpieczenstwem:
nepalska policja, podobnie jak chinska, czesto zagrazata uchodzcom. Funkcjonariuszy
optacano, zeby deportowali ich do Chin, zdarzato si¢, ze gwalcili, rabowali, a nawet
mordowali. Za uciekinierow z Tybetu przygraniczne oddziaty LPZ ptacily grube
pieniadze, wiec Nepalczcy polowali na nich dla zysku.

Nieskazitelny snieg pokrywajgcy zamarzniety lodowiec opadat w stron¢ poszarpane;j
krawedzi lodospadu, na ktorej wytworzyly si¢ nawisy oraz sterczace seraki. Przed
lodospadem znajdowala si¢ ptaska, skalista przestrzen, zwana Dzasampa, od dawna
wykorzystywana przez nomadow, kupcow i uchodzcow. Wzniesiono tam potezne,
kamienne sSciany, ktore chronily od porywistych wiatrow. Wyczerpani do cna,
odczuwajacy skutki Snieznej Slepoty, opuszczeni Tybetanczycy rzucili si¢ na ziemie.
Wickszos¢ wyrzucila bagaze podczas strzelaniny. Nieliczni mieli koce, jedzenie
i ubrania na zmiane¢. Dzieci drzaly. Niektore mialy slady odmrozen na palcach ragk
i stop. Dolma, ktora rezolutnie nie pozbyta si¢ swoich rzeczy, podzielita si¢ kocem
z dwojka dzieci.

Mimo potwornego zmeczenia, Dolma zle spata. Kiedy sie obudzita, poczuta palacy bol
w oczach. Kiedy dotarli do obozu wspinaczy podarowata swoje okulary Lhundrupowi,
ktory bardzo cierpial. Chociaz protestowal, nalegala, zeby je wzigl, mowigc, ze ma
diugie wlosy, ktorymi moze zakry¢ oczy. Wowczas mnich przyjat je z wdziecznoscia,
a Dolma zaplacita wysoka cene za swoj altruizm. Gdy probowata je otworzyc,
wypetnialy sie zami.

Po kilku godzinach z bieli lodowca zeszly Dechen Pema, Samdhup i jeszcze jedna
mniszka. Wygladaly zalosnie, byly zagubione. Ledwie uszly z zyciem. Po tym jak kula
przeszyla nogawke spodni Dechen, razem z Samdhup i tg trzecia mniszkg ukryly si¢
w Sniegu. Po uptywie poéttorej godziny juz tylko od czasu do czasu dato si¢ slyszec
pojedynczy wystrzal. Potem zapadla cisza. Lezaly skulone w zalamaniu skalnym tuz
nad obozem wspinaczy. Gdy wstalo stonce, snieg wokot nich si¢ stopit, a ich ubrania
nasigkly wodg. Po pieciu godzinach, o pi¢tnastej, odwazyly si¢ wyjrzec. Zobaczyly
jakies postaci krecgce sie po obozie. Na przeciwleglym stoku widzialy zolierzy



wchodzgcych pod gore.

Mniszki postanowily to wykorzystac. Kulgc sie wybiegly z kryjowki i odnalazly slady
stop pozostalych uchodzcow. Kilka minut pozniej natknely sie na ciato Kelsang lezace
na sciezce. Dechen zatrzymala si¢, podeszta blizej i uklekta. Kelsang lezata na boku,
miala szkliste, martwe oczy. Dechen ostroznie odgi¢ta jej prawg reke. Z rany na piersi
sgczyla si¢ krew, plamigc jej chuba i Snieg wokot ciata, ktory juz zdazyt z powrotem
zamarzgc. Dechen lagodnie opuscila rami¢ Kelsang.

Stwierdzily, ze mogly zosta¢c zauwazone przez zolierzy znajdujacych si¢ po drugiej
stronie przeteczy, poniewaz ci odwrocili si¢ i szli w ich strone. Nie tracgc ani sekundy
wycienczone dziewczyny rzucily sie¢ w stron¢ granicy. Byly rozbite psychicznie
i fizycznie, przerazone, zagubione i umieraly z glodu. Wreszcie Dechen wyjeta
poswiecony jeczmien z torby i podzielita go miedzy cala trojke. Przezuty suche ziarna,
a potem rzucily sie na ziemi¢ i na czworakach zaczely pochlaniac¢ snieg, zeby popic
strawe. Ta niewielka ilos¢ pokarmu dodala im energii. Maszerowaly nocg, idac po
oswietlonych blaskiem ksiezyca sladach zostawionych przez Dolme i Lhundrupa.

Lhundrup pomachat im, mniszki si¢ zblizyty. Szeptem poprosit je, zeby nie mowity
Dolmie o tym, co stalo si¢ z Kelsang. Kiedy Dolma prosila o informacje¢ o swojej
przyjaciotce, mniszki mowily, ze zostala postrzelona w noge i aresztowana przez LPZ.
Dolma zmartwita si¢ i znowu chciata zawrocic, sagdzac chyba, ze uda jej sie uwolnic
Kelsang. Tym razem rowniez Lhundrup przekonat jg, zeby tego nie robila.

Musieli ruszac. Az przykro bylo na nich patrzec, gdy kustykali przez usiane gtazami
pola i ogromne rumowiska skalne. Ci, ktorzy nabawili si¢ Snieznej Slepoty, byli
prowadzeni przez widzgcych. Krajobraz wygladat tak, jakby giganci porozrzucali tam
swoje zabawki — gltazy wielkosci domow i rozkladajgce si¢ ciata padtych jakow.

Po kilku godzinach wkroczyli do doliny Bhote Koshi, szerokiej rowniny o plaskim
podlozu w ksztalcie litery U, pokrytej piaskiem, skalami i nielicznymi zaroslami
typowymi dla pustyni. Tutaj powietrze bylo lepsze. Czuli, ze odzyskujga przytomnosc
umystu, jakby zadzialala jakas magia, a ich mozgi znowu zaczely funkcjonowac.
Znalaztszy si¢ z dala od razgcej bieli krajobrazu, oczy Dolmy zaczely wracac¢ do
normy. Stoki gor, wznoszacych si¢ z jednej strony, gesto porastaly wrzosy oraz
kartowate zarosla. Przeszli przez prowizoryczny, drewniany most tagczacy dwa brzegi
waskiej rzeki.

Gdzies w oddali majaczyly poorane bruzdami szczyty z lodowymi zytami. Po prawej
stala chatka z kamienia otoczona zagrodg dla owiec. Kawalek dalej znajdowat sie
lodowcowy strumien. Zwisajacy w rogu zOlty szyld obwieszczal: ,Witamy
w pensjonacie Arya”. Dwuizbowa chatka miala wypaczony, metalowy dach



i pomalowang niebieskg farbg rure od piecyka, z ktorej sgczyt sie dym.

To byla pierwsza kryjowka w Nepalu po przekroczeniu Nangpa La. Ruszyli przez
chrzeszczace aluwialne podloze w strone skrzypigcych, drewnianych drzwi. W srodku
Ssmierdzialo potem i bylo goraco. Na Scianach wisialy plastikowe ptachty w kolorze
czerwonym, biatym i niebieskim, ktore spelniaty funkcje izolacyjng. Plomienie lizaty
brudne od sadzy czajniki i rondle, w ktorych cos gotowato si¢ na piecu stojacym na
stosie plaskich kamieni. Niezbyt czyste przybory kuchenne wisiaty nad
prowizorycznym zlewem i blatem. Na potkach az do samego sufitu staty opakowania
makaronu. Waskie drzwi prowadzily do bogato wyposazonej spizarni na tytach; drugie
wiodly do pokoju z rzedami 16zek polowych.

Kalden[48], me¢zczyzna Kkolo szescdziesigtki w brudnej bejsbolowce i upapranej,
pierwotnie kremowej kurtce, usadzit ich na fawach i podat im jakies niechlujne menu,
ktore zdjal z niskiego stolu. Nastepnie zastagpil je pojedynczymi kartkami papieru
z pozaginanymi rogami. Pierwsze menu bylo dla wspinaczy i kupcow, to drugie,
w ktorym ceny byly nizsze — dla Tybetanczykow. Schludnym pismem po tybetansku
podano ceny za jedzenie i zakwaterowanie: jedna noc — 50 nepalskich rupii (Rs),
torebka gotowanych ziemniakow — 120 Rs, drewno opatowe na osob¢ — 20 Rs, kubek
tybetanskiego piwa lub wina — 15 Rs, dzban tego samego — 100 Rs.

Kalden usmiechnat sie. Odkad wraz z rodzing uciekl z ogarnietego walkami Tybetu
w 1959 roku, mieszkatl w tej dolinie na wysokosci 3600 m n.p.m. Przechodzity tedy
tysigce Tybetanczykow. Znat po imieniu wiekszosc¢ tybetanskich przewodnikow, ale
w ostatnich latach dosc¢ cynicznie myslat o tym, co robig. Uwazat ich za biznesmenow
nastawionych na zysk i niezainteresowanych losem swoich podopiecznych.
Problemem czesto byli pozbawieni eskorty uchodzcy. Wyglodzeni, przerazeni potrafili
wylamac drzwi lub powybijac¢ szyby w oknach, zeby dorwac si¢ do jedzenia. Zdarzato
sie, ze go oszukiwali, nie placac za jedzenie przed wyjsciem. Pewnego razu, gdy byl na
wzgorzu poza domem, wpadt w zasadzke zastawiong przez uciekinierow. Zwigzali mu
rece pod nogami i ukradli zegarek oraz kamien dzi, ktory nosit na szyi.

Kalden widzial ludzi w kazdym mozliwym stanie, kazdego miesigca zdarzaly si¢
kobiety przenoszace dzieci w plecakach. Raz czy dwa przyjmowal porod w swojej
chacie. Jedna kobieta przekroczyla Nangpa La, zeby urodzi¢c w Nepalu ze wzgledu na
polityke jednego dziecka w Chinach. W okolicy znajdowaly si¢ groby, niektore dosc
swieze. Lezeli w nich ci, ktorzy zaptacili najwyzsza cen¢ za rzucenie wyzwania
przeleczy. Pewnego roku podczas straszliwej, trwajacej caly tydzien burzy sSnieznej
Kalden musial wprowadzi¢ do domu az dwadziescia jakow. Z zamieci wylonito si¢
czterdziestu uchodzcow i szukato miejsca miedzy zwierzetami, pragnac si¢ rozgrzac.



Dzisiejsi przybysze z wdzi¢cznoscig wypili herbate z mastem i poszli spac.

Dwa dni p6zniej w bezpiecznym domu pojawit si¢ Gyaltsen. Ledwie uszedt z zyciem.
W ABC uchodzcy rozpierzchli si¢ na widok zotnierzy przedzierajgcych si¢ przez snieg.
Gyaltsen schowat si¢ w namiocie nalezagcym do ekipy filipinskiej. Kucharz i lekarz,
doktor Ted Esguerra, ukryli go pomiedzy bagazami i zapasami. Reszta ekipy zloscita
sie, ze lekarz narazit ich na niebezpieczenstwo. On jednak ich zignorowal. Kilka minut
pozniej przy namiocie zjawila si¢ banda zolnierzy LPZ z objawami choroby
wysokosciowej i poprosita o kawe. Gdy podpierali si¢ na karabinach, piersi unosily im
si¢ jak miechy. Ekipa pokrecita glowami i powiedziata, ze nie majg ich czym
poczestowac. W namiocie Gyaltsen zakopal si¢ glebiej pod pakunkami. Tej nocy
szerpowie wzieli bialy worek do zywnosci, wycieli w nim dziury na rece i glowe
i natozyli go na tutow przewodnika. Mial pom6c mu w kamuflazu na Sniegu. W swietle
ksiezyca Gyaltsen niepostrzezenie wymknat si¢ z obozu.

Grupa ponownie ruszyla w droge. Szeroka na mile plowa dolina wygladala jak
niekonczacy si¢ krajobraz ksiezycowy z aluwialnym tozyskiem rzeki i zamarzni¢tymi
polami pelnymi glazow. Pylisty szlak byl tylko cienka drozka znaczona odchodami
jakow i porzuconymi butami. Porywiste wiatry szalaly w calej dolinie wzbijajac w gore
pertowe obtoki. Zardzewialy, zotty znak glosil: ,Droga do Nangpa La”. Po raz pierwszy
Dolma ujrzala szerpow z koszami przymocowanymi pasami do plecow. Nepal na
pierwszy rzut oka wygladal dziwnie i niezachecajgco. Na srodku wyludnionej doliny
lezaty chorteny, ktore mialy stuzy¢ za drogowskazy. Stosy kamieni zostaty gladko
oszlifowane przez wiejgce tu wiatry.

Thame, jedna z pierwszych wsi, do ktorej dotarli odkad wyszli z bezpiecznego domu,
byta lodowata osada Szerpow przycupnieta na stoku wielkiego kanionu na wysokosci
3800 m n.p.m. Wies stala przy liczgcym 6608 m n.p.m. wzniesieniu Thamserku, teraz
owinietym szalem mgiet. Gyaltsen ostrzegl ich przed nepalska policja przebrang za
turystow. W tamtych dniach rowniez Wujing byla znacznie bardziej agresywna,
funkcjonariusze przekraczali granice, tamigc miedzynarodowe przepisy, i zapedzali si¢
w poszukiwaniu uchodzcoéw nawet do tej wsi.

Za osadg szlak zrobit si¢ waski i stromy, prowadzit zygzakiem wokot gor oraz przez
metalowy most wiszacy nad glebokim wawozem. Ponizej z hukiem plyneta
i gwaltownie pienita si¢ rzeka Bhote Koshi, wyplywajaca z lodowca, mlecznobiaty prad
rzezbil w skatach glebokie zleby. W potowie mostu powiew zimnego powietrza postat
w ich strone kaskade wody.

Po drugiej stronie mostu promienie slorica wydobywaly ze skat plaskorzezby
przedstawiajgce twarze Padmasambhavy. Znajdowali si¢ wiec w dolinie Khumbu:



peyul lub swietej dolinie, co do ktorej Padmasambhava przewidzial, ze Tybetanczycy
beda w niej szukac¢ schronienia w czasach konfliktu.

Kilkaset stop ponizej Dolma zobaczyta bursztynowe lasy jatowca i sosny. Na niebie
ujrzata kilka ortéow unoszacych sie na cieptych pragdach powietrza. Swiat zdawat sie
budzic¢ do zycia. Zeszli dwa kilometry ponizej Nangpa La. Powrdcit jej zmyst wechu,
z doliny docierat do niej zapach zyznych lasow.

Po szlaku szybkim krokiem zblizat si¢ do nich jakis czlowiek w jaskrawoczerwonej
kurtce North Face. Byt wysoki, mial skore koloru miedzi i krotkie siwe wlosy ze
schludnym przedziatkiem. Jampal49] byl podporg wielu kryjowek w Nepalu.
Zaprowadzitl grupe do nastepnego takiego miejsca. Tam wyjat duzy, zatluszczony
zeszyt, w nim zapisywat uchodzcow, ktorym pomoglt. Skrupulatnie dodawat imiona do
swojego spisu, odnotowujgc rowniez ich wiek i pochodzenie. P6zniej mogt zadzwonic
do biura ONZ w Katmandu i powiedziec, ilu osobom udato si¢ przedostac.

Buty uchodzcow, zwlaszcza trampki na cienkich podeszwach, byly dziurawe jak
sito. Kilka osob btagato Jampe o nowe obuwie. Skontaktowal si¢ wiec z przyjacielem,
ktory zjawil sie z tuzinem nowych, tanich butow. Podczas dwutygodniowej podrozy
Dolma zakupila juz trzecia pare.

Tej nocy we wsi pojawil sie¢ wyczerpany cztowiek. Utykal, miatl poparzenia stoneczne,
byt bosy i potwornie zmeczony. Choedon. Gdy wszedl do kryjowki zapadta nagta cisza.
Wszyscy patrzyli oniemiali. Byli niemal pewni, ze rolnik o gotebim sercu zostat
zastrzelony. Choedon usmiechnat si¢. Kiedy usiadl! na podsunietym mu krzesle,
zobaczyli, ze ma popekane, krwawigce stopy. Ktos ukradt mu buty, gdy zasnat przy
szlaku. Przez dwa dni szed! boso po nepalskich szlakach trekkingowych.

Z wyrazng ulga opowiedzial im o swojej ucieczce. Z wdziecznoscia przyjat goraca
herbate, ktora ktos wcisngt mu do reki.

O piatej rano grupa skierowata si¢ do Namche Bazar, stolicy Szerpow. Gdzies na
szlaku pojawit sie¢ Penpa. Utrzymywal, ze jakos udato mu si¢ uciec przed zolnierzami,
ale musiat opusci¢ prowadzong grupe. Z przodu czarnych spodni miat dziure po kuli.
Zamienil kilka zdawkowych siow z Lhundrupem i szedl! obok niego. Pozniej jego
opowies¢ wzbudzita podejrzenia. Wielu sgdzilo, ze sprzedal grupe¢ donosicielom. Skad
tak duzy oddziat zotnierzy wiedzial, gdzie doktadnie spodziewac si¢ uchodzcow? To, ze
wszyscy, Kktorzy zostali postrzeleni (z wyjatkiem Kelsang) dostali w nogi mogto
wskazywac, ze niektorzy zomierze raczej chcieli ich okaleczy¢ niz zabic.

Po kilkugodzinnej wedrowce na odleglym gorskim stoku ukazaty sie niebieskie dachy
pensjonatow w Namche. Miasto lezy na tarasach i klifach w potkolistym wklesnieciu.
Obok wida¢ szczyt Kwangde. W znajdujacym si¢ 30 metrow nizej kanionie pedu



nabiera plynaca na poludnie rzeka. Niezliczone sklepy w waskich, wybrukowanych
uliczkach sprzedaja rzeczy niezbedne podczas wspinaczki oraz sztuke i rzemiosto
Szerpow. Handlarze z Tybetu oferujg swoje towary w samym srodku miasta — rozowg
sol, podrobione kurtki i tani sprzet elektroniczny. Miasto pelni roéwniez funkcje
nepalskiego garnizonu. Grozni nepalscy zolierze w charakterystycznych btekitnych
mundurach wycofali si¢ z pobliskich baz do miasta po bezustannych atakach ze
strony maoistow.

Grupa nie zatrzymywala si¢ w tym miejscu, bylo to zbyt niebezpieczne. Jampa
pozegnal sie z nimi na szlaku po drugiej stronie miasta, informujgc ich o potozeniu
punktow kontrolnych. Gdy schodzili z gorskich szlakow, halasliwe grupy turystow
podchodzity pod goére w drogich ubraniach trekkingowych. Niektorych szerpowie
znosili na plecach — okazalo si¢, ze pokonata ich wysokosc.

Gdzies po drodze Lhundrup zdolal znalez¢ dziatajacy telefon. Zadzwonit do wuja
Kelsang, mnicha z klasztoru Sera, w tybetanskiej osadzie na uchodzstwie
w Bylakuppe, w potudniowych Indiach. Lhundrup opowiedziat mu o strzelaninie.
Kalsang Chonjour zle przyjat t¢ wiadomosc¢. Wiedzial, ze jego siostrzenica zmierza do
Indii i jej rodzice denerwowali si¢ podroza jedynej corki. Gdy odtozyt stuchawke, nie
mogt sie przemoc, zeby do nich zadzwonic¢. Zwlekal przez kilka dni, recytujac mantry
w Swiatyni i palgc kadzidia.

W dalszej czesci szlaku zyzne listowie zmieszalo si¢ ze znajomym zapachem Swiezo
scietego drewna. Uchodzcy zblizyli si¢ do gorskiej wsi Lukla. Na stoku znajduje si¢
pojedynczy pas startowy o dtugosci 600 metrow. Ze wzgledu na strategiczne polozenie
wies jest pod statg kontrolg wojska nepalskiego, a policjanci w cywilnych ubraniach
spaceruja pomiedzy turystami szukajgc we wsi maoistycznych rebeliantow. To
niebezpieczne miejsce dla Tybetanczykow, nie z powodu obecnosci wojska nepalskiego,
lecz powszechnego bezprawials0l.

Chcac okrazyc wies, Gyaltsen poprowadzit ich poza szlakiem, przez gieboki wawoz.
Kilka kilometrow dalej weszli w geste zarosla bambusa. W przeciwienstwie do
jalowego Kklimatu wyzyny tybetanskiej, tutaj, pod zielonym baldachimem lasu,
w powietrzu czuc bylo wilgo¢. Twarz Dolmy napuchia od upatu i zmeczenia. Gdy
mniszki zaczety ocieka¢ potem, rozpiely swoje ciezkie chuba i obwigzaly si¢ nimi
W pasie.

Kilka godzin pozniej grupa wrocita na szlak z dala od rozmieszczonych na workach
z piaskiem gniazd karabinow maszynowych i punktow kontrolnych otaczajacych
Lukle. Byli juz blisko giownej autostrady !gczacej Katmandu z Dramem. Na trasie
byto 13 punktow kontrolnych i wszedzie pelno nepalskich oficerow bezpieczenstwa.



Na drodze grupa wsiadta do autobusu i pojechata na poludnie, do tybetanskiej
osady w poblizu Phablu. Stamtagd udala si¢ pieszo do Kotari, glownego wezla
transportowego tego odleglego regionu oraz niebezpiecznego przystanku potozonego
w poblizu granicy z Chinami. To byla zapuszczona przygraniczna osada, staty tam
budynki z polnych kamieni, ulice byly blotniste, waskie i dziurawe. Chinczycy ptacili
krocie nepalskim zolnierzom za wydanie tybetanskich uchodzcow. Czasem widziano
ich, jak prowadzg skutych Tybetanczykow do granicy, gdzie przekazuja ich prosto
w rece LPZ. Wracali niosac skrzynki silnego chinskiego piwa, ktore zabierali do
budynku komisariatu.

W miescie zostali zaprowadzeni do matego, dwupietrowego prywatnego domu, ktory
byl ostatnim bezpiecznym schronieniem na ich trasie. Przywitali ich zazywny
mezcezyzna i jego zona; zaprosili do pokoi na tylach, proszac, by nie rozmawiali
Z nieznajomymi.

WKkrotce potem udali sie po jedzenie. Na wulicach bylo az gesto od spalin
z dieslowskich silnikow. Lhundrup poradzit im, zeby wymienili chinskie juany na
walute nepalskg. Juany mogly ich latwo zdradzic. Kiedy Dolma zaszywala pienigdze
w plaszczu, podszedt do niej Penpa.

— Ktora mniszka zostata zastrzelona? — zapytatl swobodnie.

Nie miatl pojecia, ze wszyscy probujg oszczedzi¢ Dolmie prawdy. Dziewczyna zdotata
juz zapanowac nad sobg, miata bowiem nadzieje, ze plotki o Smierci Kelsnag okazg si¢
nieprawdziwe. Zaczeta teraz rozdzierajgco szlochac¢. Lhundrup pomogt jej sie podniesc
i zaprowadzit jg do pokoju hotelowego.

— Czy Kelsang naprawd¢ zostata zabita w gorach? — zapytata Choedona.

Ten potwierdzit skinieniem glowy i pokrotce, ze spokojem opowiedziat jej, co
zobaczyl. Pie¢ dni po strzelaninie Dolma potozylta si¢ twarza w dot na tozku, wstrzgsat
nig konwulsyjny szloch. Lhundrup dopytat innych o szczegotly i przedstawit Dolmie
calg relacje. Kelsang nie zyla.

Kilka godzin pozniej Tybetanczycy weszli do specjalnie podstawionego autokaru,
ktorym mieli zosta¢ zawiezieni do Katmandu. Kiedy siedzieli na mi¢kkich, szarych
fotelach z biatymi, bawelmianymi zaglowkami w komfortowym, klimatyzowanym
autobusie, nie mogli si¢ powstrzymac od usmiechu. Jechal z nimi urzednik z UNHCR
— Osrodka Przyjec¢ Uchodzcow z Tybetu — JangChup Rabjor, trzydziestooSmioletni byty
indyjski zomierz, ktory skutecznie odpieral zgdania pieniezne nepalskiej policji.
Czasami UNHCR ptacito ,mandaty” nepalskiej policji za uwi¢zionych Tybetanczykow,
przebijajgc oferte Chinczykow.



Przejechanie 112 kilometrow po wyboistych szosach obstawionych patrolami
i punktami kontrolnymi zajelo im dwanascie godzin. Mozolnie przedzierali si¢ przez
zapchane ulice, kluczgc pomiedzy trgbigcymi rykszami motorowymi. Kierowali si¢
w strone pierwszego prawdziwego osrodka dla uchodzcow, potozonego na wschodnim
krancu miasta. Droge blokowaly krowy, rozgdakane kury wyskakiwaly spod kot
autobusu. W koncu autokar zatrzymat si¢ przed ciezka, brgzowg, metalowa bramag
na koncu kretej ulicy. Nie byto tam zadnych szyldow.

Ochroniarz otworzy! brame¢ i wezesnym popoludniem autokar wjechat na dziedziniec
Osrodka Przyje¢ Uchodzcow z Tybetu. Setki uciekinierow przygladato si¢ nowo
przybytym. Mniszki i mnisi po przekroczeniu Nangpa La ponownie zalozyli swoje
brunatne szaty. Dzieci bawily si¢. Rodziny wylegiwaly si¢ w cieple popoltudniowego
stonca. Gdy wyszli z autokaru, po raz pierwszy od 22 dni doswiadczyli uczucia
spokoju. Razem przeszli stepy, tundre, lodowce, przekroczyli szczeliny w lodzie oraz
najwyzsze pasmo gorskie na swiecie. Pozostato z nimi jedynie troje dzieci.

Osrodek byl ogromnym, jasnozoitym, dwupictrowym budynkiem z ostonecznionymi
tarasami wychodzgcym na potudnie. Dolma zostala ostrzezona, ze nie powinna sama
wychodzi¢ poza teren i zaprowadzono jg do ponurej sypialni, gdzie pod scianami staty
rzedy metalowych t6zek. Chinska ambasada w Katmandu probowata nie dopusci¢ do
rozprzestrzenienia si¢ informacji o incydencie, wiec wychodzenie z osrodka bylo
niebezpieczne.

Po kilu godzinach Dolme¢ zaprowadzono do Kliniki dzialajgcej przy osrodku. Przed
wejsciem zauwazyla kobiete po amputacji obu stop na skutek odmrozen. Inna stracita
wszystkie palce u nog. W jednym z pokoi administracyjnych na Scianie wisiaty
przerazajace zdjecia przedstawiajgce ofiary odmrozen: poczerniate palce i twarze,
amputowane stopy, zamarzni€te oczy prowadzgce do statej slepoty.

Mimo niedozywienia, Dolma byla w dobrym stanie fizycznym. Inni nie mieli tyle
szczescia. Kilku nabawilo si¢ odmrozen. Inni mieli straszliwie spuchni¢ete i popckane
stopy, w ktore wdata sie infekcja podczas wedrowki przez skaly, 1od i Snieg
w nieprzystosowanym do tego obuwiu.

deskok

W pokoju hotelowym Beniteza wcigz dzwonit telefon. Niechetnie podniost stuchawke.
— Czy dodzwonitam si¢ do Luisa Beniteza? — zapytat damski glos.
Zaschlo mu w gardle.
— Kim pani jest? — warknat zniecierpliwiony. — Skad ma pani ten numer? Wie pani,



gdzie teraz jestem?

— Prosze si¢ nie rozlgczac — powiedziata.

Benitez jeszcze raz zapytal, jak jej sie udato go namierzyc.

Kobieta byla w kontakcie z Elizabeth Hawley, odwazna byla dziennikarka, obecnie
po osiemdziesigtce, ktora jest legenda wsrod alpinistow. Przez caly czas uzupeilnia
Himalajska Baze Danych, dodajac do niej kazda ekspedycje, dlatego jest to najbardziej
rzetelne zrodlo wiedzy o wyprawach. Stynie z przywigzania do szczegotow oraz cietego
jezyka. Przez lata drobiazgowo sprawdzata wszelkie informacje, dzigki czemu udato jej
si¢ zdemaskowac wspinaczy, ktorzy klamliwie twierdzili, ze zdobyli szczyty. Po raz
pierwszy pojawita sie w Katmandu w latach 60. jako reporterka pracujaca dla
magazynu , Time”, dla ktorego pisata artykuly polityczne z tego niewielkiego, gorskiego
krolestwa. Szybko jednak odkryla nisz¢ w reportazach dotyczgcych coraz bardziej
aktywnej grupy himalaistow, ktorzy wzmogli aktywnos¢ po udanym wejSciu na
Everest przez Hillary'ego. Wiedziata o wszystkim, co dzialo si¢ w Katmandu, miala
najlepsze kontakty. Benitez blisko przyjaznit si¢ z Hawley. Tylko ona jedna wiedziala,
gdzie moze si¢ podziewac.

Kobieta po drugiej stronie linii nazywala si¢ Kate Saunders i byta szefem do spraw
komunikacji w Miedzynarodowej Kampanii na rzecz Tybetu (ICT), najwickszej
protybetanskiej organizacji. Zadzwonita do Hawley, by zasiggngc¢ informacji
o wspinaczach, ktorzy byliby sklonni z nig porozmawia¢, a Hawley wskazata jej
miejsce pobytu Beniteza. Saunders, czterdziestodwuletnia brunetka, noszaca okulary
w metalowych oprawkach, jest bezkompromisowym ore¢downikiem Tybetu. Ze swojego
biura ICT w Waszyngtonie zarzgdza kompleksowa siecig informacyjna obserwujaca
wydarzenia w Tybecie, dzieki ktorym moze lobbowac zachodnie rzady.

Saunders i pracownicy miejskiego biura w Waszyngtonie zostali zelektryzowani
dochodzacymi do nich wieSciami o strzelaninie. Dotarcie do niezaleznych swiadkow,
ktorzy mogliby poswiadczy¢ lamanie praw czlowieka przez Chinczykow w Tybecie,
zwlaszcza Amerykanow, jest praktycznie niemozliwe. Ta strzelanina byta pierwszym
incydentem, kiedy obcokrajowcy widzieli morderstwo popelnione przez cztonka
chinskiej machiny militarnej od czasoéw inwazji w 1950 roku. Researcher Chris Ratke
i Saunders pragneli opowiedziec te historie catemu swiatu. Saunders przez cztery dni
nie zmruzyla oka, probujac odnalez¢ wspinaczy, ktorzy chcieliby zeznac, co widzieli.
Chociaz dzwonili i wysytali maile do przewodnikow gorskich oraz biur wynajmujgacych
przewodnikow, wielu z nich niczego nie wiedziato.

4 pazdziernika Ratke zadzwonil do glownej siedziby International Mountain Guides
(Miedzynarowych Przewodnikow Gorskich) w Ashford w stanie Waszyngton.



Wiasciciel, Eric Simonson, powiedzial, ze poprzedniego dnia rozmawial z szefem
ekspedycji, Mikiem Hamillem, ale ten nie wspominal o zadnej strzelaninie. Jednak
Philip Desjardins z tej samej ekipy powiedzial, iz byt to glowny temat rozmow w obozie
bazowym, gdy 3 pazdziernika wrocit z ataku szczytowego. Nastepnego dnia Simonson
zadzwonit do Ratke i zostawil mu wiadomos¢, ze ekipa potwierdza, iz doszlo do
strzelaniny, jedna osoba zostala zabita, a siedem czy osiem postrzelonych. Powiedzial,
ze nie chce, by informacja przedostala si¢ do mediow, zanim jego grupa wraz
z Klientami nie wyjedzie bezpiecznie z kraju.

Wielu zachodnich wspinaczy nie chcialo si¢ angazowac i odmowilo udzielenia
wywiadu. Niczego nie mogli zyskaC¢, mowigc glosno o zamordowaniu Kelsang,
dostaliby jedynie zakaz wstepu na najpotezniejsze pasmo gorskie.

— Niewiarygodnie trudno bylo namowic ludzi do mowienia — powiedziata Saunders. -
Chcieli sie tylko ukryc¢. Kiedy dotarli do Katmandu, wsiadali do samolotu i wracali do
domow.

Wyjatkiem byt brytyjski policjant Steve Lawes, ktory pierwszy ze wspinaczy nie
chciat wystepowac pod pseudonimem. Jego opowies¢ ukazala si¢ w brytyjskiej prasie
i pozniej zainteresowaly si¢ nig inne agencje informacyjne. Po nim zaczeli si¢
wypowiadac kolejni wspinacze.

Benitez nie ulegl jej prosbie i nie chcial pojawi¢ sie w mediach pod wlasnym
nazwiskiem. Ale, kalkulowata Saunders, jesli udatoby jej sie zorganizowac spotkanie,
podczas ktorego moglby stangC twarzg w twarz z uchodzcami, poruszylaby jego
sumienie i moze zgodzitby si¢ zlozy¢ zeznania? Benitez zgodzil si¢ na spotkanie
z osobami, ktore przezyly strzelanine. Przynajmniej si¢ dowie, czy w grupie naprawd¢
byli handarze zywym towarem.

W miedzyczasie zaczeto o tym pisa¢c w mediach. W Osrodku dla Uchodzcow dzielny
pracownik ICT, Kunchok Chodak, probowat przestucha¢ uchodzcow, by poznac
szczegOly zdarzen. Zwrocil si¢ do okoto 40 osob, lecz wickszosc z nich wahata si¢ i bata
— Dolma Palkyi byta wsrod nich wyjatkiem. Byla zta o to, co stalo si¢ z Kelsang
i chciala rozmawiac o okrucienstwie, jakiego dopuszczono si¢ na Nangpa La. Chodak
przekazat informacje do glownego biura ICT, ze zamordowang Tybetankg byta
siedemnastoletnia mniszka Kelsang Namtso.

Benitez, kryjac si¢ pod zaslaniajgcg oczy niebieska bejsbolowka, niespokojnie czekat
w lobby hotelowym. Przypadkiem z restauracji wyszed! Russell Brice z partnerem
biznesowym. Brice usmiechngl sie, podat mu reke na powitanie, jakby nic miedzy
nimi nie zaszlo.

Kunchok Chodak wyprowadzit Beniteza z hotelu, zanim zostal zauwazony przez



dziennikarzy. W centrum dla uchodzcow Beniteza powital dyrektor, Kalsang Chung.
Po wymianie grzecznosci Benitez zostal zaprowadzony do osrodka zdrowia. Szedl za
dyrektorem, rozgladajac si¢ wokol, patrzac na bawigce si¢ dzieci, mniszki i mnichow
jedzacych ryz z metalowych misek i ludzi o kulach kustykajacych po terenie osrodka.

Dyrektor zaprowadzit go do takiej sali w Kklinice, w ktorej stosowano tylko tradycyjne
tybetanskie kuracje oparte na ziotach. Uciekinierzy, ktorych leczyli, panicznie bali si¢
strzykawek, antybiotykow i innych zdobyczy zachodniej medycyny.

Znalaziszy sie na tarasie, Benitez przeszedl obok grupy Tybetanczykow w stanie
glebokiej traumy. Wygladali jak obszarpancy, zmordowani i ogorzali od wiatru. Za
nimi stala mloda kobieta z dlugim, czarnym kucykiem, ktora nie potrafita
powstrzymac szlochu. Kilka dziewczat robito co mogto, zeby ja pocieszyc.

Przez ostatnie trzy tygodnie Benitez i Dolma mijali si¢ na drogach przecinajgcych
dwa panstwa i szlakach gorskich najwyzszego pasma na swiecie. Wreszcie staneli
naprzeciw siebie. Dyrektor wyjasnil, Zze zastrzelona mniszka byla najlepszg
przyjaciotkg Dolmy.

Dyrektor zaprosit wszystkich do swojego biura. Benitez zawahat si¢. Idac tam, czut
pewnosc, ze zdarzy si¢ cos, co na zawsze zmieni jego zycie. Przed drzwiami zwalczyt
silng chec¢ rzucenia si¢ do ucieczki. Z ciezkim sercem wszedl wreszcie do biura
i usiadl. Dyrektor powiedzial dziewczynom, jakiego odwaznego, wrecz heroicznego
czynu dokonal ten Amerykanin. Benitez byl zazenowany. Robiono z niego bohatera,
kiedy, tak naprawde, odwrocit si¢ plecami i poszed! z klientami w gory.

— Uwazalem, ze nie zasluzylem na pochwaly, ktore padaly z jego ust — przyznat
pozniej. — Czutem zazenowanie, poniewaz niczego nie zrobilem.

Kiedy Dolma spojrzala na Beniteza, zauwazyla, ze jego oczy wypekliaja si¢ tzami.
Dlaczego, zastanawiata si¢, ten Amerykanin ptacze?

Benitez by! zdruzgotany. Plakatl nad sobg, nad swoim zalosnym zachowaniem
w gorach, ptakat nad Kelsang Namtso, siedemnastoletnia mniszka, ktorej nigdy nie
spotkal. Przysiagl opowiadac o tym, co si¢ stato, ilekro¢ bedzie miat taka mozliwosc.

Kiedy wychodzil, Kunchok Chodak zapytal go, czy mialby coS przeciw rozmowie
z kilkoma lokalnymi dziennikarzami, ktorzy juz na niego czekali.

— Musi pan miec¢ swiadomos¢, ze byC moze nie zostanie pan juz wpuszczony po tym
do Tybetu — ostrzegl wspinacza. — Chinnczycy mogg na zawsze zakazac¢ panu wstepu.

Benitez mial wrazenie, ze wpadl w zasadzke. Mimo wszystko zamierzal z nimi
porozmawiac.
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Najwiekszym osiqgnieciem jest bezinteresownosc.
Najwyzszqg wartosciq jest opanowanie.

Najwiekszqg zaletq jest stuzenie innym.

Najwazniejszq zasadq postepowania jest ciggta czuyjnosc.
Najlepszym lekiem jest nieposiadanie niczego.
Najlepszym dziataniem jest niepoddawanie sie regutom.
Najwiekszqg magiq jest przeksztatcanie pasji.

Najwiekszqg hojnosciq jest nieprzywiqgzywanie sie.
Najwiekszym dobrem jest spokdj umystu.

Najwiekszq cierpliwosciq jest pokora.

Najwiekszy wysitek nie ma zwiqgzku z wynikiem.
Najwspanialszqg medytacjq jest uwolnienie umystu.
Najwiekszg magdrosciq jest nieprzejmowanie sie pozorami.

Uczony buddyjski Atisha



Zdemaskowane klamstwo

Kiedy informacja o zabiciu Kelsang ukazata sie¢ w swiatowych mediach, Chiny szybko
probowaly zatuszowac sprawe. 12 pazdziernika rzecznik Liu Jianchao zorganizowat
konferencje prasowg w Chinskim Ministerstwie Spraw Zagranicznych w Pekinie.
Elegancko prezentujac si¢ w odprasowanym garniturze, powiedzial zebranym
dziennikarzom:

— Jezeli doniesienia sg prawdziwe, wowczas wlasciwy wydzial przeprowadzi
dochodzenie. Do zadan chinskiej policji granicznej nalezy pilnowanie nienaruszalnosci
chinskiej granicy.

Tego samego dnia Xinhua, chinska agencja informacyjna, wydala bardziej
szczegOlowe oswiadczenie. Xinhua jest poteznym narzedziem w rekach Partii
Komunistycznej Chin uzywanym do pisania historii na nowo i promowania wlasnego
wizerunku i programu. Zatrudniajaca 10 000 osob agencja pozostaje pod kontrolg
wydziatu propagandy Partii Komunistycznej. Jej glowng rolg jest promowanie
wizerunku Chin jako spokojnej, harmonijnej, rozwijajacej si¢ Swiatowej potegi.
Wedtug Reporterow bez Granic ,Xinhua pozostaje w samym sercu cenzury i systemu
dezinformacji usankcjonowanych przez Parti¢ Komunistyczng Chin”.

W informacji prasowej Xinhua stwierdzita: ,Wczesnie rano dnia 30 wrzesnia okoto 70
osOb probowato nielegalnie przekroczy¢ granice miedzy Chinami a Nepalem
w Tybetanskim Regionie Autonomicznym i jedna z nich zginela na skutek konfliktu
z funkcjonariuszami ochrony pogranicza, powiedzial w czwartek przedstawiciel
wydziatu wlasciwego dla tego regionu. Niewielki oddziat chinskich zotnierzy
strzegacych granic natkngt si¢ na grupe i probowat przekonac jej czlonkow, zeby
zawrocili do domow. Ale nielegalni uciekinierzy odmowili i zaatakowali zotnierzy.
W takich okolicznosciach ,pogranicznicy zostali zmuszeni do samoobrony i zranili
dwoch uciekinierow” — podato zrodlo. Jedna z rannych osob zmarta w szpitalu na



skutek niedotlenienia zwigzanego z wysokoscia 6200 m n.p.m., druga zostala
opatrzona w lokalnym szpitalu. Wstepne przestuchania wykazaly, ze byta to proba
nielegalnego przekroczenia granicy na duzg skale. W dalszym ciggu toczy si¢
dochodzenie w tej sprawie”.

W oficjalnym oswiadczeniu Xinhua znalazlo si¢ kilka tropow zdradzajgacych przebieg
incydentu na Nangpa La. W rzeczywistosci to zdarzenie doprowadzilo do rozlamu
w agencji. Kilku mlodszych dziennikarzy bylo wstrzgsnietych historig i nie chciato
publikowac¢ bezczelnego wypierania si¢ oczywistych faktow. Wewng¢trzne zrodlo
informacji w organizacji podato, ze to generalowie Chinskiej Armii Ludowo-
Wyzwolenczej rozkazali Biuru Informacyjnemu Rady Panstwa wydanie takiego
oswiadczenia.

— Wielu ludzi w Xinhua, a nawet w wydziale propagandy zloscito si¢, ze muszg
opowiadac jawne kltamstwa — przyznata osoba zwigzana ze sprawg.

Nie majgc wickszego wyboru, reporterzy puscili te historie, ale celowo pozostawili
niezgrabny jezyk, sugerujacy, ze maczali w tym re¢ce przedstawiciele Partii
Komunistycznej.

Chinczycy nie sadzili, ze pojawi si¢ jakikolwiek dowodd, ktory zaprzeczy ich wersji
zdarzen. Doniesienia w gazetach i w radiu byly nieistotne. Skoro tylko nieliczni
wspinacze chcieli Swiadczy¢, a i ci upierali si¢ przy pseudonimach, nie bylo zadnego
twardego dowodu, ze wszystko odbyto si¢ inaczej. Historia zabicia Kelsang znikata juz
z miedzynarodowych wiadomosci.

A jednak rumunski wspinacz wyjezdzatl wltasnie z gor wywozgac bezsporny dowod,
o istnieniu ktorego chinskie wtadze nie miaty pojecia.

Sergiu Matei wypit pigte piwo tego wieczoru. Alkohol spozywany w ponurym barze
w Katmandu pomagat mu ukoi¢ skotatane nerwy. Odkad zszed! ze stoku Czo Oju,
nosil nagranie morderstwa w saszetce podroznej, ktorg ciasno zapial w pasie.
Czekajac na zejscie z Czo Oju, Matei byl przerazony. Wyobrazat sobie, ze zolnierze
LPZ przejmuja tasme, a jego aresztujg. Zaczatl zatowacd, ze nakrecit te scene
i zastanawiat sig, ile moze go to kosztowac, jesli zostanie ztapany. Moze straci zycie?
Wolnosc¢? Mroczna machina bezpieczenstwa w Tybecie doprowadzata do autocenzury.
Matei zaczat miecC obsesje na punkcie zniszczenia tasmy i wyobrazat sobie, ze wrzuca
ja do lodowej szczeliny. Zabijanie nie bylo problemem, ttumaczy! sobie. To jakas
sprawa pomiedzy Chinczykami a Tybetanczykami. Gdy schodzil z gory z jakami
zauwazyt splatany kigb srebrnych kajdanek wiszgacych na drewnianym stupie przed
obozem Chinczykow. Odbijato sie od nich swiatlo stoneczne, a on poczut mdtosci ze



strachu. Ale przez caly czas trzymal tasme przy sobie. Musiat wywiez¢ stad te
historie.

Bedac w Katmandu Matei desperacko pragngl znalez¢ sie¢ w domu. Rozwazatl
poslanie tasmy poczta do Rumunii, ale martwit si¢, ze paczka moze zostac¢ po drodze
otwarta i przepadnie na zawsze. Udzielil jeszcze jednego wywiadu telefonicznego dla
PRO TV, stojac na dachu hotelu.

Kiedy bezpiecznie znalazt si¢ na lotnisku w New Delhi, podszedt do niego jakis
urzednik, powiedzial, ze pracuje dla linii lotniczych i zaczat go przestuchiwac. Matei
byt przekonany, ze mezczyzna pracuje dla Chinczykow, wiec zaczal sie pocic ze
strachu.

—Jaki jest pana zawod? — zapytat.

Matei szybko starat sie¢ wymyslic cos jak najodleglejszego od operatora kamery
w serwisie informacyjnym.

— Jestem dentysta — sklamat. Jak tylko to zrobil, pozatowal. A jesli ten cztowiek
bedzie chcial, zeby to jakos udowodnit?

— Wiec byt pan na wyprawie wspinaczkowej? — pytat mezczyzna. — W Tybecie? —
Matei przytakngl. — Na jakg gore?

Matei zawahat sie.

— Na Annapurn¢ — sktamat ponownie.

Mezczyzna nie wylapal geograficznej pomylki — Annapurna lezy w Nepalu.
Przytaknat tylko. Wtedy miarka si¢ przebrala.

— Dlaczego pan mnie o to pyta? — rozzloscit si¢ Matei. — To nalezy do obowigzkow
celnikow, nie panal!

Mezczyzna uklonit si¢ grzecznie i zniknal. Siedzgc w samolocie Matei dotknat
saszetki w pasie i usmiechnat sie z ulga, gdy maszyna wzbila si¢ w powietrze.

14 pazdziernika, dzien po oficjalnym zaprzeczeniu przez Chiny w Swiatowych
mediach, iz na Czo Oju doszlo do naduzyc¢, Matei wyladowal na Miedzynarodowym
Porcie Lotniczym w Bukareszcie. Udat si¢ prosto do siedziby PRO TV, gdzie czekala juz
na niego ekipa producentow. Matei przekazal im dowod, za ktory mogl zaplacic
zyciem.

W  zaciemnionych studiach telewizyjnych osniezone gory sprawialy wrazenie
dziewiczo bialych. Odglos wstrzalow odbijat si¢ echem w montazowni. Rozleg?t si¢ peten
szacunku pomruk, gdy wspolpracownicy Matei zrozumieli, co ich ekscentryczny
kolega uchwycit na tasmie. Trzy godziny poOzniej, podczas wydania wiadomosci
nadawanego w Bukareszcie o siedemnastej, wyemitowano nagranie przedstawiajgce



zabicie Kelsang Namtso.

Chinska wersja wydarzen na Nangpa La zostala podwazona przez przerazajgcy film,
zarejestrowany przez Matei. Wkrotce po emisji miedzynarodowe agencje
informacyjne zaczely masowo wydzwaniac do PRO TV. W ciggu dnia dowod
na popetienie morderstwa zostal zakupiony przez BBC i CNN.

Rzad Stanow Zjednoczonych zareagowal pierwszy. Przedstawiciele Departamentu
Stanu z niepokojem obejrzeli nagranie — niezbity dowod tamania praw czlowieka
w Tybecie przez Chinczykow. Ambasador Clark T. Randt, najdiuzej urzedujacy
ambasador w Chinach, wystosowatl do rzadu chinskiego oficjalng not¢ — najwyzszg
forme dyplomatycznego sprzeciwu.

Panstwa Unii Europejskiej wystosowaly note podczas ,Dialogu w sprawie praw
cztowieka miedzy UE a Chinami”, ktory odby! sie¢ w Pekinie. Tego samego dnia
holenderski minister spraw zagranicznych Bernard Bot oswiadczyl, ze Chinczycy
powinni zidentyfikowac i ukarac¢ osoby odpowiedzialne za strzelanine oraz odniost si¢
do nagrania, nazywajac je ,okropnym i wstrzgsajacym”. W Londynie posel Harry
Cohen, zasiadajgcy w Izbie Gmin, potepit incydent z uzyciem broni, uznajgc go za
pogwalcenie polityki ONZ dotyczgcej broni palnej i zazgdal przeprowadzenia przez
Chiny dochodzenia oraz zapewnienia, ze nigdy juz nie dojdzie do takich ,,odrazajacych
i nieakceptowalnych czynow”.

deskok

W miare jak wzmagalo si¢ miedzynarodowe poruszenie, stato si¢ jasne, ze jak
najszybciej nalezy wsadzic¢ grupe z Nangpa La, przebywajacg w Tybetanskim Osrodku
dla Uchodzcow w Katmandu, do autobusu zmierzajacego do Indii. Personel osrodka
doskonale zdawatl sobie sprawe z obecnosci tybetanskich szpiegow, ktorzy na rozkaz
chinskiej ambasady podawali si¢ za mnichow i przedostawali do instytucji.

Katmandu bylo niebezpiecznym miastem, podziemnym sSwiatem, gdzie jak do
czyscca trafiali btgkajacy sie¢ miedzy supermocarstwami Chin i Indii. Mieszkali tam
Tybetanczycy, ktorzy wczesniej stuzyli w Ludowej Policji Zbrojnej lub Chinskiej Armii
Ludowo-Wyzwolenczej i odmowiono im wjazdu do Indii, przemytnicy zwierzecych skor
i wszechobecni szpiedzy na ustugach chinskiego i indyjskiego rzadu. Nie mozna byto
nikomu ufac¢. Chinczycy naciskali na rzad Nepalu, by zamkngl w kraju wszystkie
tybetanskie urzedy oraz Osrodek dla Uchodzcow z Tybetu.

Kilka dni przed wyjazdem, na tablicy informacyjnej znajdujacej si¢ na Scianie przed
sypialnia Dolmy, ktos przypigl fotografi¢ zrobiong przez Pavle Kozjeka



przedstawiajaca Kelsang na sSniegu. Cialo mniszki bylo czarna kropka na tle
przykrytego biatym sSniegiem wzgorza. Pod tablicg zebrata sie grupa dzieci, wigc
Dolma widziala zdjecie zaledwie przez kilka sekund, zanim wstrzgsSni¢ta wbiegla
z powrotem do swojego pokoju. Tego wieczora pokazano w osrodku nagranie
zarejestrowane na tasmie wideo. Dolma patrzyla na scen¢ zamordowania Kelsang
nakrecong przez zachodnich wspinaczy z punktu znajdujgcego si¢ nad przeteczg.

Dolma dostala dokument, ktory pozwalat jej wyjechac¢ z Nepalu do Indii. Wedtug
prawa miedzynarodowego byla nielegalng imigrantkg, ale funkcjonowata ,umowa
dzentelmenska” miedzy UNHCR i rzgdem nepalskim, wedtug ktorej nie aresztowano
tybetanskich uchodzcow, ale nalezato ich deportowac tak szybko, jak to mozliwe.
Mimo to uchodzcy byli bez przerwy przesladowani i czasami zatrzymywano ich, gdy
probowali wydostac si¢ z kraju.

Po 38 godzinach autokar wjechal do New Delhi. Bezladnie rozrzucone ulice
wypelnialy pojazdy i smog, na horyzoncie odcinaly si¢ wielkie zurawie. Dolma nigdy
nie widziata takiej rozlegtej panoramy. Skrecili w Raisina Road, szeroka aleje z obu
stron zwienczong wypielegnowanymi trawnikami i imponujgcymi fasadami ambasad
oraz indyjskich ministerstw i udali si¢ do Press Clubu w Indiach, gdzie Rzad
Tybetanski na Uchodzstwie zwotlal konferencje prasows.

W Press Clubie czekali na nich rozgorgczkowani przedstawiciele mediow. Przy stole
zastawionym mikrofonami i dyktafonami Dolma siedziata pomiedzy Choedonem
i mnichem Thuptenem Tseringiem. Poza tym w pomieszczeniu bylo mnostwo kamer.
Dolma w rozowej kurtce, ze zwigzanymi wlosami, wygladata skromnie wsrod
reporterow.

Konferencja zaczela si¢ od pokazania wstrzgsajgcego filmu nakreconego przez Matei.
Thupten Tsering z podnieceniem opowiadal dramatyczna histori¢ ich ucieczki przed
oddzialem LPZ. Dolma spuscita wzrok i patrzyla na swoje rece. Blyskaly flesze,
dziennikarze przekrzykiwali si¢. Kiedy jeden z nich zapytal Thuptena dlaczego
wyruszyl w te niebezpieczna podroz, dumnie odpowiedzial, ze chcial otrzymac
wlasciwe tybetanskie wyksztalcenie.

Siedzgc w blasku reflektorow pod uwaznym spojrzeniem dziesigtek pytajacych oczu,
Dolma uswiadomila sobie, ze mowigc o tym, co widziala i pojawiajac si¢ w telewizji
utrudni sobie, a moze nawet uniemozliwi, powrot do Tybetu. Postanowita jednak
opowiedzieC Swiatu, co stato si¢ Kelsang.

— Nie potrafi¢ wyrazi¢ wszystkich moich emocji — zacinata si¢. — Kelsang tam umarta,
a ja jestem zdruzgotana jej Smiercig.

Podczas konferencji Tybetanczycy po raz pierwszy mowili w wolnych mediach



o tfamaniu praw czlowieka w Chinach. Wreszcie przyszia kolej Choedona. Wczesniej
pokazano nagranie, na ktorym widac¢ jak przerazony rolnik ukrywa si¢ w namiocie
toaletowym.

— Nigdy wczesniej sie¢ tak nie balem — przyznal. Kiedy jakis dziennikarz zapytat go,
czy kiedykolwiek powroci do Tybetu, zamilkl na chwile, po czym pokrecit glowg. —
Nawet jesli chcialbym wrocic¢, nie bede mogt — powiedzial. — Moje zdjecie pojawito si¢

juz w telewizji.

Kiedy kilka tygodni pozniej pojawili si¢ funkcjonariusze Urzedu Bezpieczenstwa
Publicznego, zona Choedona, Yeshe Dolma, byta z dziecmi w domu. UBP przestuchato
ja, chcac wiedziec, gdzie przebywa Choedon. Czy wiedziata, co zamierzal zrobic jej
maz? Dzieci przygladaly si¢ w trwodze, widzgc strach na twarzy matki.

— Nie wiem, gdzie on jest — twierdzila. — Wyjechal w interesach i nie mowit, kiedy
WrOCI.

Po kilku godzinach nieustannego przepytywania mezczyzni poszli sobie.

Kilka dni p6zniej pojawit si¢ u niej krewny, majacy kontakty we wtadzach lokalnych
i przyniost ostrzezenie. Yeshe Dolma powinna za wszelkg cen¢ wyjechac. UBP mieli
Wwrocic, zeby ja aresztowac. W ciggu kilku godzin pozbierata najpotrzebniejsze rzeczy,
pozegnala si¢ z tesciami i wyruszyla z dziecmi w noc. W Lhasie przyjaciel pomogt? jej
znalez¢ nielegalnego przewodnika. Zeby mu zaptacic, zgodzita sie sprzeda¢ rodzinne
gospodarstwo.

Droga przez Nangpa La byla obecnie zbyt ryzykowna, wiec tybetanscy przewodnicy
szybko si¢ dostosowali i korzystali z nowych tras. Skupili si¢ na jalowych, odlegtych
wawozach pomiedzy Nepalem a Tybetem. Zona i dzieci Choedona przez caly dzien
maszerowali z przewodnikiem, zanim dotarli do wsi potozonej nad gl¢bokim jarem.
Stamtad udali si¢ nad przepasc, gdzie pospiesznie zainstalowano wyciag. W ostatnich
miesigcach przemytnicy udoskonalili liny przeciggniete nad wawozem, dzigki ktorym
przekazywali sobie nielegalne skory, podrobiony sprzet -elektroniczny, walute
i narkotyki.

Rodzina spojrzata na drzacg line, ktora w ciemnosciach kotysal wiatr. Na jej konicu
byt hak. Yeshe Dolma mocno go ztapata. Zawista nad wawozem, na nepalska strone¢
przeciggnal ja jakis mezczyzna. Lina trzeszczala i hustata si¢ nad przepascia. Kiedy
bezpiecznie znalazla si¢ po drugiej stronie, prowizoryczny wyciag zostal postany na
strone tybetanska. Gdy jej syn i corka byli przeprawiani przez wawoz, Yeshe Dolma
musiata sttumic¢ w sobie krzyk i strach, ktory uwigz! jej w gardle.



Do Juchen zaczely przedostawac si¢ informacje, ze cos zlego przydarzylo si¢ Kelsang
i Dolmie. Lhundrup zadzwonit do Kalsanga Chonjoura, wuja Kelsang, zeby doniesc
mu o Smierci jego siostrzenicy podczas ucieczki z Tybetu. Nie powiedzial jednak, ze
zostala zastrzelona. Wymamrotal cos o problemach zotadkowych. Kalsang Chonjour
z kolei, przetrawiwszy wiadomosC¢ otrzymang od Lhundrupa, nie mial odwagi
zatelefonowac do swojej siostry w Juchen, by powiedziec¢, ze nie zyje jej jedyna corka.
Zwlekat przez wiele dni, odmawial mantry w sSwiatyni i palit kadzidla, modlac si¢
o wskazowki.

Co gorsza, kilka dni pozniej dotarly do niego pogloski, jakoby jego krewna zostata
zastrzelona przez chinskich zotnierzy strzeggcych pogranicza. Z poczatku matomowny
mnich nie wierzyt w te histori¢, wydawata mu si¢ zbyt naciggana. Kelsang, z tego co
pamie¢tat, byta trzymajgca si¢ na uboczu, spokojng dziewczyng. Nie wdawata sie bojki,
wiec jak mogla zostac zastrzelona? Mimo wszystko, nie zadzwonil do siostry.

Informacja o strzelaninie nagle dotarla do wszystkich, gdy indyjska telewizja
pokazala film nagrany przez Matei. Tysigce mnichow w tybetanskich klasztorach
w Bylakuppe w poludniowych Indiach siedziato przed telewizorami i wpatrywato si¢
w Nangpa La, przez ktorg przedostato si¢ wielu z nich. Kalsangowi Chonjourowi
zaschto w gardle, gdy ogladat telewizje. Wreszcie wykonat telefon do ojca Kelsang
i przekazat mu wiadomosc. Mnich starat si¢ pocieszy¢ szwagra.

— Umarta szybko. Nie cierpiata.

Po drugiej stronie zapadla cisza, a nastepnie ustyszat glosny ptacz.

Rodzice Kelsang wiedzieli, ze od wtadz Tybetu nigdy nie uzyskaja odpowiedzi na
swoje pytania. Nikt nie zostanie pociaggnicty do odpowiedzialnosci za zamordowanie
ich corki. W rozpaczy zadawali sobie pytanie, dlaczego sposrod 70 osob zgine¢lo tylko
ich dziecko? Dlaczego Kelsang?

Kilka tygodni pozniej na lokalny komisariat przyszla paczka dla rodziny Kelsang.
Nawet policjanci nie potrafili si¢ zmusi¢ do jej dostarczenia. Kazali jakiemus
cztowiekowi zanieSC pienigdze, ktore Kelsang miala w kieszeni w chwili Smierci.
Ponadto w paczce bylo zdjecie jej zakrwawionego ciala. Po oddaniu rodzinie okoto
1000 juanow, mezczyzna szybko ulotnit sie z wioski. Nie przekazal im fotografii.

Ciato Kelsang Namtso nigdy nie zostalo zwrocone rodzinie.
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Swiat robi sie coraz mniejszy,

coraz bardziej wspotzalezny...

[O]becnie, bardziej niz kiedykolwiek indziej,
trzeba sie kierowac poczuciem
Uniwersalnej OdpowiedzialnosSci.

Jego Swigtobliwos¢, czternasty Dalajlama



Kundun

Dolma gleboko zasne¢la i prawie przegapila przystanek w Dharamsali, w ziemi
obiecanej, o ktorej tak marzyly z Kelsang. Grupa uchodzcow przez trzynascie godzin
zmierzala na polnoc autokarem, ktory wiozt ich z Delhi do doliny Kangra, wijgcej si¢
przez gorskie przetecze i lasy cedrowe. Swiatta mijanych domow od czasu do czasu
rozpraszaly ciemnosc.

Dolma przypomniala sobie, jak razem z Kelsang zastanawialy si¢ nad wygladem
domu Dalajlamy. Wyobrazaly sobie smuklg cytadele, wznoszaca si¢ triumfalnie na
rozleglej rowninie, dobrze widocznej z odlegtosci wielu mil, w wyobrazni widzialy tez
wiezowce i blyszczace samochody jezdzgce w te i z powrotem pod patacem. Ale jak
takie miasto mogloby znalezc¢ si¢ tutaj, w gorach?

Gdy zaczeto switac, autobus z piskiem opon w chmurze pylu zatrzymat si¢ na
matym, bezludnym placu. Ze swojego miejsca kierowca krzyknatl cos w hindi, nawet
si¢ nie odwracajgc. Okoto 40 Tybetanczykow wyjrzalo przez szyby na opustoszate
miasto; na zewnatrz byly tylko bezpanskie psy i1 znudzeni taksowkarze. To
niemozliwe, pomyslata Dolma, zeby Jego Swigtobliwos¢ mieszkal w takim
zapuszczonym miejscu.

Bezceremonialnie pozbierali swoje rzeczy i wysiedli pod czujnym okiem policjantow.
Znalezli si¢ w obcym kraju, ktorego jezyka nie znali. Jakis mtody Tybetanczyk, ktory
przechodzit obok, pozalowat ich i zatrzymal si¢, by wskazac¢ grupie kierunek do
Osrodka Przyjec dla nowo przybytych.

Po krotkim spacerze przez waska ulice z zamknietymi na cztery spusty sklepami,
dotarli do ponurego budynku na stromym wzgorzu. Ciezka brama prowadzgca do
srodka nie byla zamknieta, ktos gestem zaprosit ich do srodka. Weszli za nim do
ciemnej klatki schodowej i wspieli sie¢ na sam dach. Kilku stuzacych przybyto
z parujaca herbatg i tsampa. Tybetanczycy przysiedli na swoich torbach. Gdy wstat



ranek, Dolma spojrzata na tarasy na pobliskich stokach otulone poranng mglg. Na
wietrze powiewatly wstegi kolorowych flag modlitewnych. Czerwonolice matpy skakaly
po dachu, probujgc wykrasc jedzenie. Ledwie nowo przybyli skonczyli herbate, pojawit
si¢ ttum dziennikarzy.

— Jak zastrzelono mniszke? — pytat jeden reporter. — Jak si¢ zyje w waszym regionie?
Dlaczego uciekliscie? — I tak dale;j.

Po krotkim lunchu uchodzcy udzielali dalszych wywiadow. Wychodzgc z Osrodka
Przyje¢, Dolma zauwazyla plakat z napisem: ,Jeden Swiat, jedno marzenie, wolny
Tybet”. Ponizej byl obrazek przedstawiajgcy dwie rece spetane kajdankami w formie
kotek olimpijskich.

Dharamsala byta ciasnym, prowizorycznym miastem, w rownej czesci swietym, jak
kiczowatym. Mlodzi Khamowie szaleli po ulicach na motocyklach royal enfield ubrani
w modne okulary przeciwstoneczne i kowbojki. W przydroznych kafejkach turysci
sgczyli cappuccino z pianka, na ktorej widnial wykonany czekoladg napis ,Wolny
Tybet”. Wszedzie, za lada sklepow spozywczych, w kafejkach internetowych, na
stojakach wystawionych przed sklepami z pamigtkami sprzedajgcymi paszminy
i indyjskie misy modlitewne, byly wizerunki Dalajlamy.

Inaczej niz na otwartych przestrzeniach Tybetu i ogromnych pasmach gorskich,
gdzie mozna bylo wedrowac przez osiemdziesigt dni w calkowitej samotnosci, na
waskich ulicach Dharamsali ki¢bit si¢ ttum mniszek, mnichow i turystow. Na
tablicach ogloszeniowych wisialy plakaty reklamujace ,Lekcje jogi na powietrzu”,
kursy kuchni tybetanskiej, masaz, stawianie horoskopow oraz tradycyjna medycyne
tybetanska. W kafejce internetowej Peace Cyber Café, jednej z wielu, obok turystow
siedzieli mnisi i pochyleni nad komputerami rozmawiali przez Skype’'a z przyjaciolmi
i rodzing.

W innej czesci Dharamsali znajdowat sie Tybetanski Rzad na Uchodzstwie — ponure,
zagrzybione zotte budynki wypelnione starymi meblami i bakelitowymi telefonami
staly wokot btotnistego placu, na srodku ktorego wzniesiono stupe. Przed wejsciem do
Wydziatu Finansow znajdowatla si¢ wcigz bedgca w uzyciu budka telegraficzna.

Chociaz turysci rozkoszowali si¢ bliskosciga Dalajlamy, pomiedzy Tybetanczykami
i Hindusami dalo si¢ odczuc¢ napi¢cie na tle rasowym. Ze swojej strony Chiny wysytaty
do Dharamsali chmary szpiegow.

— Przysylali tu zlodziei, mordercow i gwalcicieli — stwierdzit byly ochroniarz
Dalajlamy. — To byli Tybetanczycy, odsiadujacy dilugie wyroki w tybetanskich
wiezieniach, jesli udali si¢ na przeszpiegi do Indii, zeby donosi¢ o Dalajlamie i Rzadzie
na Uchodzstwie, dostawali szans¢ na skrocenie kary.



Obecnie Chiny rutynowo posylaja prowokatarow z doswiadczeniem wojskowym,
ktorzy podsycajg niechec¢ pomiedzy Tybetanczykami a ich gospodarzami w Indiachisi].

Wiesci o zamordowaniu Kelsang wstrzasnely Dharamsalg. Zwolennicy Wolnego
Tybetu juz w pazdzierniku 2006 roku postarali si€¢, zeby informacja obiegta media.

Tybetanczycy byli poruszeni. Tysigce ludzi odbylo podr6z przez Nangpa La. Film
Sergiu Matei przedstawiajacy upadajacg na Snieg Kelsang byl przemoznie smutny,
a jednak przedstawiat rowniez Tybetanczykow idgcych grupag i pracych do przodu, nie
zatrzymujacych si¢ pod naporem zotnierzy. Bylo to pierwsze nagranie, pokazujace jak
tamie si¢ prawa cztowieka w Tybecie od czasu chinskiego najazdu w 1950 roku.

Od 2002 roku, kiedy zaczely sie rozmowy pomiedzy wyslannikami Dalajlamy
i Chinami, Rzad na Uchodzstwie zwrocit sie do tybetanskich aktywistow z prosba
o powstrzymanie eskalacji protestow, chcac w ten sposob zawstydzi¢ Chinczykow.
Miano nadzieje, ze powiedzie sie podejscie Dalajlamy, zwane Drogg Srodka, ktore
postulowato autonomie¢ pod rzadami chinskimi. Ale niektorzy mtodzi Tybetanczycy na
uchodzstwie odrzucali te polityke, uwazajac ja za zbyt tagodng. W tybetanskiej
spotecznosci na uchodzstwie doszio do roztamu na tym tle. Przeciwnicy Jego
Swigtobliwosci byli czasami nazywali antydalajlamistami, co dla Tybetanczyka jest
okresSlenieniem stawiajgcym go poza marginesem spotecznosci w Dharamsali.

— Strzelanina wszystko zmienita — wspominat Tenzin Tsundue, dtugoletni tybetanski
aktywista. Kiedy informacja dotarta do Chin, delegacja tybetanska wysokiego szczebla
spotkala si¢ w Pekinie z chinskimi przedstawicielami wtadz. - SpotkaliSmy si¢
z Chinczykami, zeby rozmawiac, a oni i tak zabijali nas w gorach. To byla prowokacja.
Datla poczatek nowemu ruchowi protestacyjnemu w Tybecie.

Po raz pierwszy od lat setki Tybetanczykow wyszty na ulice, ignorujac apele Rzadu
na Uchodzstwie o zachowanie spokoju.

Lodi Gyari, przedstawiciel Dalajlamy u Amerykanow oraz gowny negocjator
z Chinczykami, odbywatl trwajgce wiele dni rozmowy dotyczgce przyznania wickszej
autonomii Tybetanczykom. Chinczycy zwlekali, chcgc dyskutowac¢ o tym, ktorg
z luksusowych rezydencji w Pekinie zajmie Dalajlama, jesli zgodzi si¢ zamieszkac
w Chinach.

Chinczycy nie okazali zadnych emocji, kiedy Gyari zarliwie opowiadal im
o morderstwie.

— To bylo bardzo smutne nie dlatego, ze jestem Tybetanczykiem, lecz dlatego, ze
jestem czlowiekiem - powiedzial. - Ponadto bylo bardzo inspirujgce. Dato
Tybetanczykom poczucie odwagi i szacunku do samych siebie.



Ofiara Kelsang miata wielkg moc: Tybetanczycy parli ku wolnosci mimo ostrzatu,
Sswiat odpowiedziat na przemoc.

Przedtem przez ponad 50 lat notorycznie tamano prawa czlowieka Tybetanczykow,
co, mimo wspotczucia, przyczynito sie do znuzenia tematem. Swiat uodpornit sie na
straszne opowiesci o tybetanskich wiezniach religijnych torturowanych w takich
miejscach, jak wiezienie Drapchi. Film Matei sprawil, ze kwestia lamania praw
cztowieka przez Chinczykow znow wyptyneta na swiatto dzienne.

— Mozna o tym stuchac, ale nie widzi si¢ tego — powiedzial Gyari. — Jednak dzi¢ki
nagraniu wszyscy byliSmy swiadkami.

W 1989 roku jeden czlowiek stangt na drodze czolgom na placu Tiananmen i stat si¢
bohaterem w obliczu przytlaczajacej sily i opresji. Dla Tybetanczykow smier¢ Kelsang
znaczyla tyle samo. Oto siedemnastolatka z rolniczego regionu Tybetu, ktora opiera
sie potedze nowoczesnych Chin i wybiera wolnosc oraz Jego Swigtobliwosé Dalajlame.

W Dharamsali ulice prowadzace do Tsuglag Khang, gtownej katedry, przemienily si¢
w potok zoltych plomieni sSwiec zapalonych podczas czuwania przez setki
Spiewajacych ludzi. Po latach trzymania si¢ w ryzach, Tybetanczycy wreszcie otwarcie
wyrazali swgj bol. Kiedy na schodach katedry, na prowizorycznie zaaranzowanym
ekranie, wyswietlono film nakrecony przez Sergiu Matei, zapadla cisza. Ludzie ptakali.
Niektorzy uderzali si¢ w piersi i zawodzili, kiedy ciato Kelsang upadlo na Snieg.

Kilka godzin pozniej Dolma wrocita do Osrodka, krecito jej sie w glowie od wywiadow.
Gdy znalazta si¢ sypialni, szeptem powiedziata mniszkom:

— Nigdy bym si¢ nie spodziewata, ze ludzie tak przejma si¢ Smiercig Kelsang.
Myslatam, ze zostala postrzelona i umarta na darmo. Nie przyszio mi do glowy, ze
ludzie bedg si¢ tym tak interesowac. — Mniszki zgodzily si¢ z nig.

Rano w Osrodku Przyje¢ niespodziewanie pojawil sie jakis urzednik, ktory
poinformowat grupe z Nangpa La, ze zostanie przyjeta przez Jego Swigtobliwosc
podczas specjalnej audiencji. Dolma spedzita wiele godzin w ciasnej tazience osrodka,
zeby sie przygotowac. Od jednej z mniszek pozyczyla czysta, bladoczerwong chuba,
umyta wlosy i spiela je radosnie rozowa spinka.

Przygotowujac si¢ do spotkania, Choedon wyrzucat sobie, ze nie przywiozt zadnego
prezentu z Tybetu dla Jego Swigtobliwosci. Ale wtedy sama mysl o zobaczeniu
Dalajlamy wydawata mu si¢ niemal niedorzeczna. Wydal 150 rupii na khata (biaty
szal ceremonialny), najlepszy, jaki byl w sklepie, po czym spojrzatl na reszte pieniedzy:
1350 rupii. Tysigc wlozyt do koperty, by zlozy¢ Jego Swigtobliwosci w ofierze.

Ulice McCleod Ganj tetnity zyciem, gdy cztonkowie grupy z Nangpa La, rzucajacy sie
w oczy przez powage malujaca sie¢ na ich zarézowionych, swiezo umytych



i pachngcych mydtem twarzach, schodzili w dot wzgorza na Temple Road, prowadzgca
do siedziby Dalajlamy. Znajdowata si¢ za wysokim murem, wokot ktorego kazdego
dnia przechadzali si¢ Tybetanczycy. Najpierw podeszli do punktu kontrolnego, gdzie
znajdowala sie¢ bramka z wykrywaczem metali, pilnowana przez hinduskich zomierzy
w owijaczach (ciasno zwigzanych, si¢gajacych od kostek do kolan ochraniaczach
z materialu) wyposazonych w pistolety maszynowe. Zanim przeszli przez bramke
i obok budki strazniczej, zostali pobieznie przeszukani. Wybrukowana droga tagodnie
picta sie w gore.

Znalazlszy sie w srodku, Dolma i pozostali zostawili za sobg gwar Dharamsali oraz
trudy podrozy. Na szczycie wzgorza rosly drzewa. W powietrzu unosit si¢ zapach
sosen. Nad nimi lataly skowronki, spiew ptakow sptywat z nieba.

Nad matym kamiennym Kkregiem, ozdobionym rézami w glinianych donicach,
wznosil si¢ wspaniaty budynek z zielonym dachem. Wokot niego krecili sie tybetanscy
ochroniarze z bronig ukryta pod marynarkami. Grupa zostala wprowadzona przez
duze wrota. Ostroznie stgpali po luksusowym, szkartatnym dywanie. Niektorzy
chtopcy z Driru zaczeli zdejmowac buty, ale usmiechnety mnich powiedziat im, ze nie
musza tego robiC. Zostali zabrani do eleganckiego pomieszczenia wykonczonego
drewnem, gdzie poproszono ich, by usiedli na podtodze w dwoch rzedach.

Naprzeciw nich stato jedyne w pomieszczeniu krzesto.

Czekali w ciszy, z drzeniem serc, tylko od czasu do czasu spokoj zmacit czyjs kaszel
lub szept. Sciany pomieszczenia byly przykryte najbogaciej zdobionymi thangkais2,
jakie Dolma kiedykolwiek widziala. Jeden z nich przedstawiat Budde w momencie
oswiecenia pod drzewem Bodhi. Na duzej, ozdobnej gablotce z lewej strony pustego
krzesla stala jasno oswietlona, ztota statuetka Maitreya, Buddy przysztosci.

Po lewej stronie gablotki byly na wpolotwarte, przeszklone drzwi przestonicte
firankami. Za nimi widzeli szkartatne sylwetki chodzacych w te i z powrotem
mnichow. Dolma starala si¢ nie zerka¢ na nich, ale wcigz z gtosno bijgcym sercem
odwracata oczy w tamta stron¢. Choedon nie skrywat swojego zainteresowania. Chcac
zobaczy¢, co dzieje si¢ za drzwiami, wyciagatl szyje tak bardzo, ze az bolaty go mi¢snie.

Nie wypowiedzieli ani slowa, czekajac unizenie i w napieciu, niektorzy az drzeli
z przejecia. W tym samym pomieszczeniu przyjmowano glowy panstw oraz
miedzynarodowych celebrytow, ktorzy przybywali na audiencje u Dalajlamy. Mysli
Dolmy galopowatly, myslata o matce, zamordowaniu Kelsang, swoim dziecinstwie
w spokojnej wiosce, ktore teraz zdawalo si¢ tak odlegte.

Po uplywie pot godziny po drugiej stronie drzwi doszlo do matych zawirowan, po
czym pomieszczenie wypetnilo sie szkartatnymi tunikami. Nagle Dolma znalazta si¢



twarzg w twarz z czternastym Dalajlamg, Tenzinem Gyatso. Zdawalo si¢ jej, ze patrzy
na postac¢ boskg, dusze swojego kraju. Swiat zwolnit i znalazt sie w nieskonczonym
wymiarze, gdzie nie istniat czas ani zadne ograniczenia.

Dalajlama miat szeroka twarz, jasne spojrzenie oraz usta jak platki roz, ktore
ukladaly si¢ w usmiech. Z jego postawy mozna bylo z latwoscig wyczyta¢ wszystkie
uczucia, jakie przechodzity mu przez mysl.

Dalajlama usmiechat si¢, rozgladajac si¢ po sali.

Mozg Dolmy niewystarczajgco szybko przetwarzat informacje. Zdawato si¢ jej, ze
Dalajlama by? niczym te gory, ktore mijali, idgc przez Nangpa La. Nie umiata okresli¢
czy byt wielki, czy maly, ale jego obecnosc¢ odczuwata niewiarygodnie silnie. Ptakata ze
szczescia i ze smutku.

— To byt najszczesliwszy i zarazem najsmutniejszy dzien mojego zycia — powiedziata
pozniej. — Nigdy wcezesniej sie tak nie czutam.

Plakata za matka, ktorg chciata mie¢ tu przy sobie i ktorej prawdopodobnie juz
nigdy nie zobaczy. Plakala za Kelsang, ktora miala tu byc¢. Wracala myslami do
czasow, gdy razem z przyjaciotkg chowaly w gorach w poblizu Juchen wizerunki Jego
Swigtobliwosci. A teraz byt tu we wtasnej osobie. Kelsang zaplacita zyciem za to
spotkanie.

Dolma szlochata, Jego Swigtobliwos¢ rozptynal sie przed jej zalzawionymi oczami.
Inni, wcigz nie dowierzajac, ze to si¢ dzieje naprawde, z trudem probowali sttumic
szloch. Emocje byly przytlaczajace. Wsrod uchodzcow dalo si¢ odczuc¢ przemozne
poczucie wspolnoty w obecnosci swietego przywodcy. Dolma odniosta wrazenie, ze
w niepamiec¢ odeszly wszystkie nieporozumienia, kiotnie i sprzeczki dotyczace jedzenia
mie¢sa czy kierunku dalszej wedrowki, do jakich doszto w grupie podczas podrozy.
Niektorzy czuli si¢ tak przytloczeni, ze nawet nie podniesli wzroku, zeby spojrzec¢ na
Dalajlame¢. Dolma poczuta, ze ktos delikatnie Kklepie ja w rami¢. Dawa Dorjee
z Osrodka Przyjec wyszeptat:

— Uwazaj. Patrz na Jego Swigtobliwosé. — Obawial sie, ze moment przeminie,
a Dolma niczego nie zapamie¢ta.

Dalajlama ukoit ich, wlal w serca pocieszenie i spokoj.

— Wszystko bedzie dobrze — mowil ze wspotczuciem.

Dalajlama jako glowa panstwa, a zarazem duchowy przywodca Tybetu, jest nie tylko
najwyzszym oredownikiem liczgcej dwa i pot tysigca lat religii, lecz takze kazdego dnia
ma do czynienia ze swiatowymi rzadami prosto z XXI wieku. Wkrotce miat udac si¢
z wizyta panstwowg do Wiloch. Jednak najwazniejsze dla niego bylo osobiste powitanie
tysiecy Tybetanczykow, ktorzy ryzykujac zyciem przeprawiali si¢ przez Himalaje,



podobnie jak on sam, z niktg nadziejg na audiencje.

Wiedziat, tak jak oni, ze najkrotszy czas spedzony z Jego Swigtobliwoscig miat
niezmierzong duchowg wartos¢ w zyciu doczesnym i w przyszlych wcieleniach.

Ten przygarbiony siedemdziesi¢cioletni mezczyzna stojacy naprzeciw grupy oraz moc
wiary, ktora rozpalat, budzity strach we wschodzacej superpotedze Chin. Pomimo
dziatajacej z wyrafinowaniem i wszystkowiedzgcej chinskiej policji oraz wojska,
Dalajlama wzbudzatl wiar¢ silniejszg niz Smier¢, a takze lojalnos¢ wsrod
Tybetanczykow. Byt zywym dowodem na to, ze Chiny nie mogly wyrugowac tego, co
Tybetanczycy mieli w sercach, bez wzgledu na podejmowane proby.

Tego dnia Dalajlama usmiechat si¢ i zachecal wszystkich do rozluznienia, zajal
miejsce na zwyklym, drewnianym krzesle, a grupa z Nangpa La siedziala wokot niego
na podtodze. Dolma byta zachwycona samym faktem siedzenia wsrod nich. W szybkim
przemowieniu, w ktorym jego glos przybierat barwe od podekscytowanego falsetu do
powaznego basu, Dalajlama pytal, kto z nich pochodzi z Amdo, Lhasy, Nagchu,
Utsnag.

Choedon nawet nie podniost oczu, gdy Jego Swigtobliwosé zapytat, kto przybyt
z Kardze, podniost tylko reke i wpatrywal sie w podtoge. Przed spotkaniem Choedon
przysiggl sobie, ze opowie Jego Swigtobliwosci o wszystkich trudach, z jakimi musiat
si¢ zmierzyC w czasie podrozy, zeby tu dotrze¢, jak ciezka to byla wedrowka
i oczywiscie o okropnym morderstwie, ktorego dopuscili si¢ chinscy zotnierze. Kiedy
przystuchiwal si¢ Dalajlamie, pochylit z szacunkiem glowe i zauwazy? jego gole rece.
Skora na nich byla stara i pomarszczona. Choedon, ktory podczas podrozy opiekowat
si¢ dzie¢mi, poczul teraz wszechogarniajace uczucie zyczliwosci oraz opiekunczosci
w stosunku do Jego Swigtobliwosci.

Z poczatku Choedon nie ustyszal, kiedy Dalajlama zapytat, ktory z nich na filmie
ukrywal sie w namiocie toaletowym. Wahajgc sie, podniost reke. Jego Swigtobliwosé
poprosit go, by wstal. Mezczyzna podniost sie i ztozyl rece. Z pochylong glowg
wybuchnat szlochem.

Dalajlama pocieszat go.

— Wszystko dobrze, juz dobrze — przemawiat do niego tagodnie. — Nie obawiaj si¢. Do
takich tragicznych sytuacji dochodzilo juz wczesniej, ale nie mieliSmy Zzadnych
dowodow — powiedziat. — Dzi¢ki zainteresowaniu miedzynarodowej spotecznosci oraz
organizacjom wspierajacym Tybet to morderstwo stato si¢ znane na Swiecie. — Jego
Swigtobliwos¢ umilkt na chwile. - Mowcie o tym, co sie wydarzylo, ale badzcie
szczerzy opowiadajac te historie. — Dalajlama mial swiadomosc, ze Tybetanczycy
czesto upiekszali opowiesci o horrorze zgotowanym im przez Chinczykow, wiec starat



si¢ im usSwiadomiC, ze uczciwosC jest najlepsza. Chodeon pociagngt nosem
i przytaknat.

Z uprzejmym usmiechem Dalajlama powiedziat zebranym, ze majq si¢ pilnie uczyc
w szkole, a ci, ktorzy chca wstgpi¢ do klasztoru, powinni zosta¢ dobrymi mnichami
i mniszkami. Odwracit si¢ w stron¢ zebranych za nim urzednikow i poinstruowat ich,
ze nalezy otoczy¢ te grupe szczegolng uwagg.

Nastepnie Dalajlama zwrocit si¢ do swojego prywatnego sekretarza w szarej tunice,
ktory kazal licznym asystentom rozdac¢ grupie upominki na szczescie. Czekali
w rzedzie az Dalajlama pobtogostawi ich, ktadgc dionie na glowach. Kiedy nadeszta
pora na Dolme, Jego Swigtobliwosé zostat poinformowany, ze jest to dziewczyna z tej
samej wsi co Kelsang. Dalajlama usmiechnat si¢ i skingl na niqg.

Dolma uklonita si¢. Poczuta miekki dotyk na swoich wtosach. Gdy si¢ wyprostowala,
uslyszala:

— Juz dobrze, nie musisz si¢ juz martwic. Juz tu jesteS. — Spojrzala mu prosto
w oczy. — Wszystko bedzie dobrze. A teraz pilnie si¢ ucz. — Dolma przytaknela.
Dalajlama usmiechnat sie.

Po audiencji uchodzcy dostali manilowe Kkoperty, w ktorych znalezli obrazki
przedstawiajace Budde oraz pastylki poswiecone przez Jego Swigtobliwosé. Kiedy
nadeszta pora Choedona, probowal wreczy¢ Dalajlamie koperte z pieniedzmi, ale Jego
Swigtobliwos¢ pokrecit gtows,.

— Nie trzeba — powiedzial, obrzucajac Choedona troskliwym spojrzeniem.

Rolnik skingl gtowa i schowal pienigdze do kieszeni. Urzednicy zadbali o zrobienie
kazdemu indywidualnego zdjecia z Dalajlamg. Mnisi z grupy zgieli sie¢ wpot
w uklonach dzickczynnych. Mnich Thupten Tsering dostat zdjecie, na ktorym stoi
obok Dalajlamy. Rozpierata go radosc, bezskutecznie probowat ukryc¢ szeroki usmiech.

Po udzieleniu blogostawienstw Dalajlama zaproponowal, zeby wyszli na zewnatrz
i zrobili sobie grupowg fotografie. Gdy wychodzili, Dolma odwrocita si¢. Tuz za nig
szedl sam Dalajlama. Dolma zawahata sie¢, nie wiedzac czy powinna si¢ odsungc¢ na
bok, czy tez przyspieszyc¢ kroku. Jakis urzednik tagodnie jg popchnal.

— Szybciej — powiedzial.

Na zewnatrz ustawili si¢ w dwoch rzedach, pod jakimis postrzepionymi mtodymi
drzewami, i pozowali do ostatniego grupowego zdjecia, uwieczniajacego tych, ktorym
udalo si¢ ukonczy¢ mordercza podroz z dalekich miasteczek do Dharamsali. Potem
nastgpit koniec. Grupa znalazla si¢ poza patacem, oszolomiona i niedowierzajgca.

Nastepnego dnia Dolma zadzwonila do matki, zeby jej wszystko opowiedziec.
Rozmawianie o tym przez telefon bylo niebezpieczne, ale nie mogla zwalczyc swojej



ekscytacji. Nyima byta oczarowana.
— To byto tego warte. To bylo tego warte. — Westchneta z ulga.
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Nigdy sie nie poddawaj
Niewazne, co sie dzieje
Niewazne, co dzieje sie wokot ciebie

Nigdy sie nie poddawaj.

Jego Swigtobliwos¢, czternasty Dalajlama



Determinacja

Po dwoch tygodniach Dolma spakowata swoje nieliczne rzeczy i razem z jedenastoma
innymi osobami z grupy Nangpa La wsiadla do autobusu, opuszczajac Osrodek
Przyjec. Pojazd przeciskal si¢ przez waskie ulice Dharamsali, wymijat autobusy
wiozgce turystow. Kierowali si¢ na potudniowy wschod, przejezdzali obok plantacji
herbaty, na ktorych pracowaty ciemnoskore kobiety w jaskrawozottych lub liliowych
sari. Kolory odznaczaty si¢ zywymi plamami na tle zielonych wzgorz.

Po 50 milach dotarli do tybetanskiej osady w Bir. Za zwartg osada z zaSmieconymi
ulicami oraz indyjskimi wsiami znajdowala si¢ szkota dla tybetanskich dzieci w Suja,
u stop Himalajow. Byla to jedna z wielu Wiosek Dzieci Tybetanskich (TCV), szkot
zalozonych przez siostr¢ Dalajlamy, panig Yabshi Tsering Dolma, w celu zapewnienia
edukacji mtodym Tybetanczykom w duchu ich kultury.

Kiedy Dolme¢ prowadzono do biura szkoly, zauwazyta setki dzieci, niektore krzyczaty
i graly na boisku do koszykowki. Pewne siebie, emanujgce radoscia byly dumne z tego,
ze wyszly poza status uchodzcy.

Dolma dostata niebieskg koszule i szare spodnie, po czym udala si¢ do sypialni
dziewczat, dwupietrowego budynku, w ktory staly wyszczerbione drewniane t6zka, po
cztery w kazdym pokoju.

Nastepnego dnia, po raz pierwszy w zyciu, Dolma rozpoczeta swojg formalng
edukacje. Dotaczyta do 861 tybetanskich dzieci, ktore przybyly z ojczyzny, zeby uczyc
sie¢ tybetanskiej kultury. W klasie Dolma siedziata obok dzieci, ktérym z powodu
odmrozen, jakich nabawily si¢ na Nangpa La, amputowano konczyny. Oddalenie od
rodzicow byto bolesne. Rodzice dzwonili do szkoty lub prosili przyjaciot i krewnych, by
dowiedzieli si¢ czy ich dzieci przeszty przez Nangpa La, lecz czesto okazywalo sie, ze
ich nie ma. Brakuje dokladnych danych dotyczacych liczby dzieci, ktore zmarty na
Nangpa La, probujac uciec do Indii.



Dolma szybko dostosowata si¢ do wymogow punktualnosci w szkole. Wstawata
o pigtej rano, o szostej zaczynala poranne modlitwy, po czym szla na zajecia, ktore
zaczynaly sie o dziewiate;j.

Wielu Tybetanczykow, ktorzy wychowali sie¢ w Indiach i nigdy nie byli w Tybecie,
postrzegato sarjor, nowo przybyltych, jako zrodilo ciekawych informacji. Czuli si¢
zaklopotani obecnoscia zaniedbanych, zgrzebnych rodakow, po ktorych z daleka
widac¢ bylo, ze pochodza ze wsi. Dolme czesto pytano czy kiedykolwiek widziata
telewizor, telefon komorkowy lub samochod.

Po raz pierwszy Dolma miala dostep do nieprzefiltrowanych informacji na temat
tego, co dzialo si¢ na Swiecie i zobaczyla jak on wyglada poza okupowanym przez
Chinczykow Tybetem. Na lekcjach historii Tybetu Dolma dowiedziala si¢ o krolach
i odkryta, ze Tybet mial kiedys wtasng walute, administracje i, oczywiscie,
niepodlegtos¢. Nauczylta si¢ o porwaniu Penchen Lamy oraz prawdziwej naturze
Dalajlamy, ktorego swiat postrzegat przez pryzmat Pokojowej Nagrody Nobla.

Czasami do szkoly przychodzili cztonkowie Gu Chu Sum, organizacji zrzeszajacej
bytych tybetanskich wiezniow politycznych, zeby opowiedzie¢ o brutalnych metodach,
z jakimi si¢ zetkneli. Dolma poznala kilka ,Spiewajacych mniszek”. Wsrod nich byta
Nyima, dwudziestoosmiolatka, ktora zostata wtrgcona do wi€zienia i spedzila
dwadziescia miesiecy w metalowej klitce za to, ze nie chciata spiewac piesni ku chwale
Przewodniczacego Mao. Przez caly ten czas nie mogla si¢ wykapac i tylko raz opuscita
cele.

— Zdjelam pas i zawigzatam na nim suply, zeby stuzy! mi za rézaniec — powiedziata
Dolmie. — Wspolczutam straznikom wieziennym, ze muszg wykonywac takg prace. —
Kiedy ja wypuszczono, uciekta przez Nangpa La.

Po kilku tygodniach nowego zycia Dolma ujrzata jakas zgarbiona postac z re¢kami
w kieszeniach, ktora weszta na teren szkoly i skierowata si¢ do budynku
administracji. Wydawalo jej si¢, ze rozpoznaje nastroszone czarne wilosy, ale nie byta
pewna. Kiedy cztowiek zblizyt si¢ do niej, zauwazyla zuchwalg mine¢. Poobijany,
zmeczony, wynedznialy Jamyang Samten postatl jej triumfujgcy usmiech.

Dolma nie posiadata si¢ z radosci. Myslala, ze Jamyang juz nie zyje.

Dwa miesigce wczesniej Jamyang siedziat w wojskowym autobusie zblizajgcym si¢ do
ponurego wiezienia na poltudniowy zachod od Xigazé w Deschen Podrang w Tybecie.
W 2003 roku Chinczycy przeksztalcili siedzibe firmy budowlanej w Nowy OsSrodek
Przyjec¢ ,Snowland”, majacy zreformowac tych, ktorzy zostali przytapani na ucieczce.
Jamyang, ktorego rano zwolniono z Tingri, obijat si¢ na tylach ciezarowki wraz z 40



pojmanymi uchodzcami. Nie bylo zadnej rozprawy sadowej, tylko zatrzymanie.
W ,Snowlandzie” pietnastolatek zostal zaprowadzony do sterylnego pomieszczenia,
gdzie oficerowie LPZ zabrali mu pienigdze i dobytek, zrobili zdjecia.

Jamyang wraz z 18 mezczyznami zostal zabrany do celi, przedtem musiat oddac
pasek i sznurowadta. Pod sufitem znajdowat si¢ rzad zakratowanych okien. W kacie
stata jedyna toaleta.

Po przestuchaniach w Tingri wickszos¢ wiezniow skazanych na odsiadke byta
w bardzo ztym stanie. Kazdego dnia Jamyanga wyprowadzano z celi, zeby pracowat
lub zeby go ukarac. Straznicy uwielbiali ponizac i gne¢bi¢c wiezniow. W pierwszym
miesigcu wiezienia, kazdego dnia, przez jakis czas Jamyang musial sta¢ na
dziedzincu, na palgcym sloncu, i trzymac w wyciggnietych rekach krzesto i butelke na
glowie. Za pierwszym razem, gdy si¢ wywrocit i butelka potoczyla sie po ziemi,
straznik ponownie kazal mu zajac pozycje i ostrzeg?t go:

—Jesli jeszcze raz upadniesz, poniesiesz konsekwencje.

Wytrzymat mniej niz trzy minuty. Kiedy krzesto spadto na ziemie¢, zostat pobity.

Po jakims miesigcu Jamyang zostat wystany do pracy, spedzatl wiele godzin na polu
oraz na placu budowy. Okoto potudnia wiezniowie dostawali chochle jeczmienia,
kubek czarnej herbaty i czasami miske zupy z makaronem. Wielu nie wytrzymywato
ciezkiej pracy w pelnym slonicu. Kiedy Jamyang uswiadomit sobie, ze moze unikngc¢
kary, udal, ze zemdlal w polu. Kiedy drzwi celi zamykaly si¢, wiezniowie
dogladali nawzajem swoich ran i probowali podnosic si¢ na duchu.

— OK, Chinczycy nas pozamykali i chcg ukarac — powiedzial jeden z chtopakow. — Ale
musimy zachowac optymizm.

Dzieki sile ducha mogli triumfowa¢ nad swoimi oprawcami. Nocami Spiewali
o dziewczynach przetrzymywanych w celach dla kobiet. Te ze zloscig krzyczaly przez
okna, zeby sie zamkneli, ale oni nie mieli takiego zamiaru. OSmielone, Spiewaty
w odpowiedzi, znajgc na pamieC stowa tybetanskiej piosenki ludowej o wiejskim
podrywaczu i jego pieknej kochance. Kiedy piesn dziewczyn wybrzmiala do konca,
Jamyang zachecil swojg grupe do zaspiewania refrenu wysmiewajgcego pilnujgcych
ich chinskich straznikow wieziennych. Na szczescie oni nie rozumieli tybetanskiego.

Przez kilka tygodni rodzice i krewni pojmanych dzieci przyjezdzali do wi¢zienia, by
zaprosi¢ urzednikow na lunch i zaptacic im 100 juanow (15 dolarow) za ich
uwolnienie (wielu dowiedziato si¢, gdzie przebywajgq ich dzieci od urzednikow, ktorym
udalo si¢ ich odnalez¢). W wiezieniu w Xigazé oplata za uwolnienie wzrastata do 500
juanow (80 dolarow). Mniej wiecej 30 dzieci zostato stopniowo wypuszczonych, gdy
przybyli po nich krewni. Wszyscy zostali zmuszeni do podpisania dokumentow,



w ktorych deklarowali, ze juz nigdy nie podejmg proby ucieczki. Jesli ztamaliby dane
stlowo, uwiezionoby ich rodzicow.

Po 45 dniach w wi¢zieniu ,,Snowland”, Jamyang, wraz z 30 innymi osobami wreszcie
zostal zwolniony. Po oddaniu reszty pieniedzy — rzekomo na oplacenie grzywny -
zostal ostrzezony przez starszego oficera, ze jesli ponownie zlapig go na probie
ucieczki, nie uniknie kary Smierci.

Jamyang wraz z kilkoma chlopcami zostali wysadzeni gdzieS w centrum Xigazeé.
Wszystko co posiadali to ubrania, ktore mieli na sobie. Miat posiniaczong i poraniong
twarz. Jego jedyna nadziejg byto dotarcie do klasztoru Tashilhunpo, gdzie zamierzat
btaga¢ mnichoéw o pomoc.

Zblizyt sie do pierwszego mnicha, ktorego zauwazyl, i wyjasnit, w jakiej krytycznej
sytuacji si¢ znalazl. Mnich pokiwat glowg. Pozwolit Jamyangowi skorzystac ze swojego
telefonu komorkowego, by mogt zadzwoni¢ do wuja w Lhasie. Po tej rozmowie mnich
zaprowadzit Jamyanga na dworzec autobusowy i wreczyt mu bilet do Lhasy.

Kilka godzin poOzniej Jamyang dotarl na dworzec w Lhasie. Gdy wychodzit
z autobusu zapytal kierowce jak dotrze¢ do swigtyni Jokhang. Chinski kierowca,
ktory szydzit z wygladu Jamyanga, kiedy wsiadat do pojazdu, powiedzial mu, ze ma
spadac. Po horrorze przezytym na Nangpa La, tygodniach tortur, Jamyang nie
wytrzymal. Kopngt dzwignie zmiany biegow i obsypatl kierowce przeklenstwami.
Zaskoczony kierowca uderzyt chlopaka w twarz. Wybuchta bojka, kilku mnichow
siedzgcych w autobusie wstalo, zeby powstrzymac Jamyanga. Po chwili na miejsce
przybylo dwoch oficerow Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego. Nastolatek stracit
wszelkie hamulce.

— Nie chce was w moim kraju — powiedzial ze zloscia. Tego rodzaju obelgi mogty
znowu zaprowadzi¢ go do wi¢zienia. Mnisi wyprowadzili go na tyly dworca zanim si¢
doigrat.

Znalazlszy si¢ w poblizu swiagtyni Jokhang, Jamyang okrazyt kilka razy Barkhor,
potem udat si¢ do domu wuja. Kiedy wszedl do srodka, wuj byl bardzo zly.

— Twoi rodzice wiedza, co zrobites — krzyczat.

Chlopak spedzit kilka przygnebiajacych dni, wioczac sie po ulicach Lhasy. Pragnat
uciec, zeby udowodni¢, ze nie mozna go zlamac. Chciat pokonac¢ Chinczykow na ich
wlasnym boisku, zemsci¢ si¢. Nie mial jednak zamiaru sprawiac¢ przykrosci swoim
rodzicom.

Ojciec Jamyanga jechat do Lhasy na motocyklu, zeby odebrac¢ syna, kiedy zostat
zmieciony z drogi przez osuwajaca si¢ ziemie¢. Zgingl na miejscu. Dowiedziawszy si¢
o tym, Jamyang wyszed! na Barkhor i chodzit wkoto z rekami w kieszeniach, probujac



powstrzymac lzy. Jak mogt stangc przed matka wiedzac, ze przyczynitl sie do sSmierci
ojca? Nie majac nic do stracenia, postanowil, ze ucieknie po raz ostatni.

Powiedzial wujowi o swojej decyzji. Wiedzac, ze nie wpltynie na upartego krewnego,
wuj zaplacit 500 juanow (73 dolary) skorumpowanym urzednikom za pozwolnie na
wyjazd Jamyanaga do Indii. Chlopak wraz z przewodnikiem wyruszyli ciezarowka do
Dramu.

Na miejscu Jamyang wynajat drugiego przewodnika za 3000 juanow (450 dolarow),
zeby pomogt mu si¢ dosta¢ do Osrodka Przyje¢ w Katmandu. Jamyanga rozpierata
radosc. Kilka dni pozniej zostat zawieziony do Dharamsali.

W lodowatej wodzie Bhagsu Falls, wielkiego wodospadu za McCleod Ganj, zmyt
z siebie zapach wi¢zienia i drogi. Zimna woda przypominata mu o Tybecie. Przeprat
ubrania, by przygotowac si¢ na spotkanie z Dalajlamg.

Jego Swigtobliwos¢ przemawial przez pot godziny przed gtowng swigtynig, Tsuglag
Khang, do grupy przybyszy z Tybetu. Dalajlama zapytal, kto ze zgromadzonych byt
aresztowany po strzelaninie na Nangpa La. Jamyang przetknal sline i wstal.
Dalajlama znal doskonale opowiesci o torturach, wiec jego oczy posmutnialy, kiedy
spojrzat na wymizerowanego Jamyanga.

— Zaplacites swoim cierpieniem, zeby si¢ tu znalez¢ — powiedzial ze wspotczuciem
Dalajlama. Dodat jeszcze, ze trudno zrozumiec pokoj, jesli zostalo sie potraktowanym
w taki sposob, ale Jamyang powinien sprobowac¢ wybaczy¢ swoim przesladowcom
i zapomnie¢ o bolu. — Teraz jestes tutaj, cierpienie dobieglo konca - powiedzial. —
Musisz przylozyc¢ sie do nauki, zeby stac si¢ dobrym, silnym Tybetanczykiem.

Jamyang przytakngl. Gdyby mial takg mozliwosc¢, chetnie przytaczytby sie do walki
o wyzwolenie. Chociaz starat si¢, trudno mu byto odsungc¢ mysli o zemscie.

— Sprobuje im wybaczyc¢ — powiedziat.

Mniej wiecej w tym samym czasie, w listopadzie 2006 roku, zona Choedona, Yeshe
Dolma z czteroletnim synem Tenzin Dorje i dwuletnig corka Lobsang Youdon,
wysiadta z autobusu na dworcu w Dharamsali. Choedon zamknal ich w mocnym
uscisku. W koncu byli bezpieczni.

Choedon i jego rodzina zamieszkali w ciasnym dwupokojowym mieszkaniu
w poblizu dworca autobusowego, posrod matych, betonowych budynkow z cynowymi
dachami oraz tarasami z widokiem na miasto. To byla duza zmiana w porownaniu
z ich obszernym domem na farmie, stojgcym na tybetanskim stepie, ktory pozostawat



w rekach rodziny od wielu pokolen. Dumnie udekorowali swoje ciasne mieszkanie
plakatami z Dalajlamg oraz flagg Tybetu.

Nigdzie jednak nie mogli znalez¢ pracy na roli, wiec zyli z dnia na dzien, utrzymujac
si¢ z pieniedzy otrzymywanych od nadmiernie obcigzonego Rzadu na Uchodzstwie,
ktory wyptacat im okolo 700 rupii miesiecznie (15 dolarow). W porownaniu
z pieniedzmi, ktore Choedon mogl zarobic w Tybecie na sprzedazy kordycepsu
chinskiego bylo to niewiele. Czasami pojawialy si¢ jakieS ekipy telewizyjne, zeby
przeprowadzi¢c z Choedonem wywiad o morderstwie popelnionym na Nangpa La
i zostawiaty mu jakies pienigdze.

Nocami dzieci nie mogly spac, ze wzgledu na wycie zdziczatych psow widczacych sie
po Dharamsali. Mowiono, ze byli to niepostuszni mnisi, ktorzy zlamali sluby
w przeszlosci i za kare odrodzili sie jako psy.

Rodzina wmieszala si¢ w tlum turystow, ktorzy schodzili do potozonego na
wzgorzach miasta. Przybysze z Zachodu rezerwowali miejsca na nauki Jego
Swigtobliwosci z duzym wyprzedzeniem, czesto wypychajgc Tybetanczykow z kolejki.
Wielu nowobogackich Hindusow przyjezdzajacych do Dharamsali zachowywato si¢
wyzywajaco w poblizu nowych, klimatyzowanych hoteli, w ktorych si¢ stotowali.
Chociaz wiedzieli, kim jest Dalajlama, nie mieli pojecia o Tybecie. Jeden ze
sprzedawcow opowiadal, ze przychodzili do sklepow, gdzie w witrynach wisiaty
znaczki z napisem ,Wolny Tybet” i prosili o gratisowe ,Tybety” sadzac, ze to jakas
darmowa probka mydta, czy czegos w tym rodzajuls3l.

Jako uchodzca Chodeon nie mogt kupic¢ zadnej nieruchomosci. Kiedy wiec Hindusi
rozwineli infrastrukture turystyczng wokot osoby Dalajlamy, Tybetanczycy nie mogli
zaklada¢ wlasnych przedsicbiorstw ani innych inwestycji. Gdyby to zrobili,
przyznaliby sie, ze nie majg zamiaru wracac do Tybetu i chcg zosta¢ w Indiach na
stale.

Choedon odczuwat zal. Co prawda byt dumny z tego, ze ocalil dzieci na Nangpa La
i dzieki niemu ludzie na Swiecie lepiej rozumiejg Tybet, jednak nic nie mogto przycmic
faktu, ze jego zycie na wygnaniu bylo ponure i bez perspektyw na prace¢ czy dostatek
w przysztosci. Choedon i Yeshe Dolma probowali znalez¢ zachodnich sponsorow,
ktorzy mogliby pomoc im w wyksztatceniu dzieci oraz zapewnieniu jakiejs przysztosci,
skoro nie mieli zadnych innych opcji. Rodzina dotaczyta do 140 000 Tybetanczykow na
uchodzstwie oczekujacych na ztoty bilet, ktory dalby im mozliwos¢é ucieczki do
Ameryki, Australii lub Europy.

Kilka tygodni po audiencji u Dalajlamy wi¢kszos¢ z 41 Tybetanczykow, ktorzy



wedrowali wraz z Dolma, powrocito do Tybetu, niektorzy trasg wiodgcg przez Nangpa
La. Lhundrup, a z nim kilku mnichow i mniszek, wyruszyli do tybetanskich osad na
potudniu Indii w Bylakuppe w poblizu Mysore. Wielu z nich zadowolito si¢ spotkaniem
z Dalajlamg.

Mniej wiecej polowa Tybetanczykow, ktorzy pielgrzymuja do Dharamsali, powraca
do Tybetu. Dalajlama i rzad zachecaja ich do tego i namawiaja, zeby zanosili do kraju
wiedze, ktorg zdobyli, jezyk oraz kulture i uchronili je od tego, co Dalajlama nazywa
Jkulturowym ludobgjstwem”. Dla wielu Tybetanczykow z mitodszych pokolen,
wychowywanych w szybko modernizujacej si¢ Lhasie, zycie w Indiach wydaje si¢ zbyt
trudne, mimo ze daje szans¢ na zdobycie prawdziwego wyksztalcenia. Wielu
wytrzymuje tylko kilka miesiecy w szkole, po czym wraca do Tybetu.

Jamyang dolgczyt do klasy Dolmy i szybko nadrobit zaleglosci w nauce. Kiedy
podwingt rekawy, dziewczyna zobaczyla blizny na przedramionach, ktore powstaty,
gdy poddawano go torturom podczas aresztu. Jego sSpiew spodobat si¢ w Indiach tak
bardzo, ze juz wkrotce wystepowal przed calg szkolg na poniedziatkowych porannych
prezentacjach, a pozniej spiewal dla Dalajlamy podczas jego oficjalnej wizyty w szkole.

Tydzien po przybyciu do szkoly Suja, Jamyang opowiedziat Dolmie o wstrzgsajacym
doswiadczeniu, zwigzanym z pokazaniem mu ciala Kelsang. Tej nocy Dolma ptakata,
kryjac sie przed wzrokiem pozostalych. Wyznanie Jamyanga w jakis sposob dato jej
wreszcie poczucie, ze uda si¢ jej odcigc od smierci przyjaciotki. Nadal jednak zadawata
sobie pytanie czy Kelsang mogltaby przezyc¢, gdyby zostata przy niej. Czy databy rade
uciec?

Dolma coraz czesciej nie mogta zasngc i lezgc na dolnym poziomie pi¢trowego tozka,
wygladata przez okno sypialni i patrzyla na uliczng latarni¢ oswietlajaca koronkowe
firanki. Wcigz na nowo odtwarzala w myslach smier¢ Kelsang obwiniajgc si¢ za to, ze
zostawila przyjaciotke, gdy zaczela sie strzelanina. Co mogloby sie stac, gdyby
chwycita Kelsang za re¢ke i pociggnela za sobg? Udatoby sie¢ jej?

W samotnosci pielegnowata swoj smutek, wsrod innych zachowywala sie
altruistycznie, wystuchiwata tych, ktorzy cierpieli, przez co zyskala sympati¢ dzieci
w szkole. Jednak rany psychiczne odniesione podczas podrozy przez Nangpa La caty
czas si¢ poglebiaty. Samdhup, uposledzona dziewczynka, wycofata sie¢, odizolowala od
innych i fatwo popadata w irytacje. W nocy, kiedy Dolma wylgczala swiatto w sypialni,
zaczynala szybko i glosno oddychac. Coraz bardziej uzalezniata si¢ od Dolmy, czesto
mowila o Smierci Kelsang. Nauczyciele zabrali jg do lamow, ktorzy odprawili za nig
modly. Stan Samdhup poprawit si¢ na jakiS czas, ale wkrotce znowu bylo gorzej.
W koncu Samdhup wrocita do Tybetu, ale nie wiadomo dokladnie, co si¢ z nig stato.



Mowi sie, ze zostata zatrzymana na moscie Przyjazni lub zagine¢la, probujac
przedostac si¢ przez Nangpa La.

Podczas przygotowan do igrzysk olimpijskich w 2008 roku w Tybecie dalo si¢ odczuc
narastajgcy niepokoj. W miesigcach, ktore nastgpily po przybyciu Dolmy do
Dharamsali liczba uchodzcow przedostajgcych si¢ przez Nangpa La dramatycznie
spadla. Konsekwencje strzelaniny byty przykre i dltugotrwate.

— Wydarzenia na przeleczy wszystko zmienily — przyznat oficer ochrony Rzgdu na
Uchodzstwie. Podwojono, a w niektorych przypadkach nawet potrojono miesieczne
uposazenie informatorom optacanym przez UBP i LPZ. Na terenach przygranicznych
organizowano spotkania chinskich urzednikow z nomadami. Policja placita krocie za
informacje o uciekinierach. Rozdawano telefony komorkowe wszystkim mieszkancom
wsi polozonych w poblizu Nangpa La, z ktorych mozna bylo zadzwoni¢ do LPZ lub
wysta¢ wiadomos¢é o wuchodzcach. Na Srodku przeteczy postawiono wieze
obserwacyjne. W miedzyczasie Nepalczycy znajdowali si¢ pod presja ze strony Chin,
ktore naciskaly na zamknigecie instytucji tybetanskich w Katmandu i aresztowanie
uchodzcow przekraczajgcych granice.

Chiny nie robily nic, by zalagodzi¢ reakcje¢ swiata na okrucienstwo, ktorego sie
dopuscily. Centrum Informacji o Prawach Czlowieka i Demokracji w Hong Kongu
stwierdzilo w raporcie, ze general Meng Jinxi zostal skrytykowany za incydent
i zmuszony do rezygnacji ze stanowiska. Kara dla Menga, czlonka Komitetu
Centralnego Partii Komunistycznej, bylo nieuczestniczenie w delegacji na kongres
partii, ktory odbywat sie co pi¢c lat. Tak jakby zostal potepiony nie za sam incydent,
lecz za to, ze doszto do niego na oczach swiadkow z Zachodu.

W Tybecie po strzelaninie i w przededniu olimpiady w areszcie osadzono wszystkich
podejrzanych obywateli, w szczegolnosci nielegalnych przewodnikow. Wspinacze
przebywajacy na Czo Oju 18 pazdziernika 2007 roku, czyli rok po incydencie, styszeli
strzaty, gdy zolierze LPZ otworzyli ogien do grupy okoto 30 Tybetanczykow
przechodzacych przez Nangpa La. Pojmano jakies siedem osob, w tym trzech mnichow
ze wschodniego Tybetu. Pozostalym udalo si¢ dotrze¢ do Katmandu. Tym razem
zolierze strzelali w miejscu niewidocznym dla wspinaczy. Ponownie Chiny wyparty
sie wszystkiego.

— Jestesmy w kontakcie z wlasciwymi instytucjami w sprawie informacji, jakoby
chinska policja otworzyta ogien do ludzi przechodzacych przez Nangpa La — powiedziat



Liu Jianchao podczas konferencji prasowe;.

— To sfabrykowane informacje - powiedzial chinski rzecznik prasowy. - Sg
bezpodstawne.

Przez wieki Nangpa La sluzyla jako zawor bezpieczenstwa podczas niepokojow
w Tybecie. Nagle obostrzenia przyczynily si¢ do narastajacego niezadowolenia
i frustracji zwigzanych 2z coraz wi¢kszg chinskg opresja w miesigcach
poprzedzajacych olimpiade. Zabojcze napiecie wzrastato.
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Jesli jestes przywiqzany do doczesnego zycia,
Nie jestes osobq religijnq.

Jesli zalezy ci na doczesnej egzystendji,

Nie znasz transcendentnego wyrzeczenia sie.
Jesli jestes przywiqzany do wtasnych korzysci,
Nie masz ducha oswiecenia.

Manjushri objawiajgcy sie Sachen Kunga Nyingpo



Na krawedzi

Benitez zonglowal telefonami, w miedzyczasie robigc przeglad sprzetu i listy zywnosci,
kiedy nadszed! wazny mail. Byt marzec 2007 roku, szes¢ miesiecy po strzelaninie na
Czo Oju, a on wlasnie przygotowywal sie do poprowadzenia wyprawy na Everest.

Benitez zostal w liScie zaproszony do Dharamsali, gdzie Dalajlama chciat
podzieckowa¢ mu za to, co zrobil. Benitez westchngl. W glebi serca pragnal, zeby
wreszcie przestano stawiaC go w sSwietle reflektorow w zwigzku z tg sprawg.
Konfrontacja, do jakiej doszto miedzy Bricem i Toddem na gorze zostala juz prawie
zapomniana i Benitez staratl si¢ jak mogt, zeby odzyskac pozycje u Cottera i zapewnic
sobie partnerstwo w AC. Wiekszy rozglos w kwestii uchodzcow z Tybetu nie pozwoli
mu trzymac si¢ na uboczu, co bylo o tyle istotne, ze za kilka tygodni bedzie miat do
czynienia z nepalska i chinska strazg graniczng na Everescie, a poza tym byt
szalenczo zajety. Benitez odpisal i grzecznie odmowil, usprawiedliwiajac si¢ brakiem
czasu.

Powrocit do domu z Czo Oju w pazdzierniku 2006 roku jako czlowiek rozdarty
pomiedzy moralng potrzebg opowiedzenia o morderstwie oraz swiadomoscia, ze bedzie
musiat za to zaplaci¢. Starly si¢ zlozone przez niego przyrzeczenie, ze opowie swiatu
o tym, co zobaczyl, i mitos¢ do gor. Nie zgodzit si¢ na kilka waznych wywiadow
dotyczacych smierci Kelsang w CNN i BBC, ktore, jak sadzil, mogly zaszkodzic¢ jego
karierze.

Wrociwszy do pakowania, Benitez zaczgl uswiadamiac sobie, jakg szans¢ wlasnie
odrzucit. Ponownie wystat wiadomosc¢, tym razem przyjmujgac zaproszenie.

Poleciat do Nepalu tydzien wczesniej, zeby dac sobie czas na spotkanie z Dalajlamg.
Kiedy Ang Tshering ustyszal, ze Benitez spotka sie z Jego Swigtobliowscig zawiozt go
prosto na rynek, gdzie zakupili cale torby religiinych blyskotek, by Dalajlama
poblogostawit je dla szerpow. Nastepnego dnia Benitez pojechal pociggiem do



Dharamsali, gdzie wraz z innymi gos¢mi mial wzig¢ udzial w konferencji prasowe;j
organizowanej przez Tybetanski Osrodek Praw Czlowieka i Demokracji. W duchu
denerwowat sie, ze znowu dat si¢ ztapac¢ w ,zasadzke medialng”, ale zrobit to, o co go
poproszono. Niedtugo potem spotkat sie z Jego Swigtobliwoscig. Patrzac wprost na
Beniteza Dalajlama poradzit mu:

— Po prostu badz uczciwy, opowiedz te historie, pamietaj, zeby pomagac ludziom
podczas drogi do wyznania prawdy. Nie jesteSmy tu sami.

Po spotkaniu Benitez byl roztrzesiony. Jego filozofia jako himalaisty polegala na
tym, by pracowac¢ nad swoim charakterem, wykorzystujgc doswiadczenie nabyte przy
zdobywaniu gor. Zaczat myslec, ze sam powinien skorzystac z tej lekcji.

— Gdzies po drodze skrecitem w zig strone¢ — przyznal. Uswiadomit sobie, ze zagubit
si¢ w biznesie wspinaczkowym i uodpornit na polityke krajow, w ktorych prowadzit
interesy.

Z Dharamsali udat si¢ prosto na Everest. Po raz szosty stangl na szczycie gory,
ktora go definiowata. Tym razem patrzyl na swiat odczuwajgc gteboki niepoko;j.

Przygladajac si¢ radosnym wspinaczom wokot siebie, myslal nad sensem tego
wszystkiego.

— Uswiadomitem sobie, ze nie jestem strazakiem ani policjantem, kims, kto ratuje
ludzkie zycie — powiedziat. — Jedyne, co osiggnatem, to zostatem himalaistg, kims,
kogo ludzie nie do kornica rozumieja. Poniewaz tak naprawde¢ nie ma sensu robic tego,
co robie.

Benitez wrocit z Everestu i audiencji u Dalajlamy z jeszcze wickszym metlikiem
w glowie. Szukajgc stabilizacji postanowil ozenic si¢ ze swoja dziewczyng z AmeryKi.
Cotter przylecial z Nowej Zelandii, zeby zostac¢ jednym ze swiadkow na Slubie. Dat
Benitezowi do zrozumienia, ze w najblizszym czasie nie zamierza zaoferowa¢ mu
partnerstwa w firmie.

Po Czo Oju wspaniala kariera Beniteza zaczeta przygasac. Postanowil rozgladac sie
za innymi mozliwosciami zawodowymi.

DziewieC miesiecy po zajsciach na Czo Oju Benitez podjat decyzje, by zabrac¢ glos
w sprawie morderstwa Kelsang Namtso w ,Men’s Journal” i opowiedzie¢c o zmowie
milczenia Brice’a i Toddals4l.

Po raz pierwszy przewodnik wyrazit zgode, by jego nazwisko pojawito si¢ w zwigzku
ze strzelaning w jednej z najwickszych gazet w USA. Po raz pierwszy takze zlamat
pakt milczenia zawigzany przez spolecznosS¢ wspinaczy. Benitez prowadzitl grupe na
Ama Dablam w Nepalu, gdy ukazatl si¢ artykut. Todd rowniez byt na tej samej gorze.
Szybko rozeszto si¢, ze Todd jest wkurzony. Benitez spodziewal si¢, ze zajete przez



niego stanowisko zjedna mu przychylnosc¢ wspinaczy, dojdzie do debaty o morderstwie
uciekinierki z Tybetu i moze doprowadzi to ,istotnej zmiany”, jak to ujal. Ku jego
zaskoczeniu wielu wspinaczy uznalo, ze Benitez pozuje na bohatera, ktory
rozdmuchuje jakies wydarzenie.

Ci, ktorzy go krytykowali, powolywali si¢ na dotychczasowe parcie na media, jakie
przejawiat mtody wspinacz. Mowili, ze wprowadzenie przez niego Erika Weihenmayera
na Everest nalezy postrzega¢ bardziej jako wyczyn kaskaderski niz akt altruizmu,
a jego posty wysylane z gor na blog, w ktorych podkresla swoje zaangazowanie
w ratowanie innych, sg tylko autopromocjg.

Po artykule Cotter, ktory wspieral stanowisko Beniteza w debacie o morderstwie,
uznal, ze ten plawi si¢ w Swietle reflektorow, przyciggajac uwage mediow nie do
sprawy Kelsang, lecz do swojej osoby.

— W zbyt duzym stopniu stat si¢ czescia historii, przez co prawdziwa wersja stracita
moc — podsumowat Cotter.

Niektorzy uwazali, ze Benitez niestusznie przypisat sobie zastugi w rozpromowaniu
zdarzenia, podczas gdy prawdziwym bohaterem byl Matei, zdobywajacy
miedzynarodowe uznanie. Nieznany kamerzysta z Rumunii odbierat wyrazy uznania
w kraju i za granicg. Kiedy jechat na stacje benzynowa, zeby zatankowac¢ samochod,
podchodzili do niego obcy ludzie i gratulowali mu odwagi. W 2007 roku zostat
zaproszony na gale Cinema for Peace w Berlinie, gdzie razem z Richardem Gere
pozowal do fotografii na czerwonym dywanie. Hollywoodzki aktor, znany ze swojej
przyjazni z Dalajlama, obejmowat ramieniem kamerzyste jak starego kumpla. Gere
wyglosit pelna pasji przemowe o Kelsang Namtso. Pozniej Matei tanczyt z Sharon
Stone. Zeby sie otrzgsngé, wyszedl na zewngtrz na papierosa. Podszedt do niego
Christopher Lee.

— Jestes tu dzisiaj prawdziwg gwiazdg — zwrocil sie¢ do Matei. — Nikt z nas nie mialby
dosc¢ odwagi, zeby zrobic to, co ty.

Benitez twierdzil, ze Matei jest dziennikarzem, wi¢c po prostu wykonywal swoj
zawod. On natomiast mogl nawet straci¢ prace, gdyby zaczat mowic¢. Mogt dostac
zakaz wstepu w Himalaje, skad czerpat najwiecej zyskow. Mial wiec wielki dylemat.
Powiedzial przyjaciotlom, ze prawdopodobnie bedzie zmuszony zrezygnowac
z wykonywania zawodu, ktory kochat najbardziej na Swiecie, jesli zacznie publicznie
wypowiadac si¢ o morderstwie. Trudno bedzie mu wyrownac poniesione straty.

Z kolei szerpowie nie byli zadowoleni z rozglosu w mediach, jaki za sprawa Beniteza
zyskala branza organizujgca wspinaczki, oraz sposob, w jaki prowadzita interesy. Ang
Tshering byt sceptyczny w kwestii nagltasniania sprawy morderstwa:



— Tak, to wazne, by mowic o tych rzeczach, ale jak nie ma ekspedycji nie zarabiamy.
A szerpowie muszg miecC prace.

Po publikacji artykutu Cotter kazal Benitezowi skupic¢ si¢ na swoim fachu i nie
udziela¢ wiecej] wywiadow. Benitez zostal rowniez wykreslony z grupy, ktora szla na
Czo Oju. Tybet na razie nie wchodzit w gre. Wcigz pracowat w AC, ale krytyka pod
adresem Todda i Brice’a zaczeta, jak zauwazyl, uniemozliwia¢c mu wykonywanie
obowigzkow. W symbiotycznym swiecie himalaistow przysztos¢ Beniteza zalezata od
partnerow biznesowych AC. Firma polegala na dostawach tlenu od Todda i czasem
wykorzystywala koneksje Brice’a, zeby zatatwi¢c u Chinczykow pozwolenia i sprzet
w Tybecie. Cotter rozumiat ztos¢ Todda o to, ze Benitez wypowiadat si¢ publicznie na
jego temat. W styczniu 2008 roku, na krotko przed kolejng wyprawag na Everest, ktora
miata dojs¢ do skutku w marcu, Benitez zlozyl rezygnacje z pracy w AC. Rozmowy
o partnerstwie w firmie upadly, a on nie lubil, gdy mu odradzano udzielanie si¢
w mediach. Stwierdzil, ze branza zwigzana ze wspinaczka na najwyzsze szczyty
~upadta moralnie”.

W miedzyczasie znalazt nowa prace w Outward Bound, w programie szkolen dla
pracownikow Kkorporacji. Od samego poczatku zaczal budowac swoja marke,
propagujac ,etyczne przywodztwo”. Zaczal nadskakiwa¢ mediom i probowatl zjednac
sobie ich uwage, wracajgc do tematu Kelsang Namtso.

— Kiedy wreszcie zdecydowat sie o tym mowi¢ przed kamerami, bylo trudno
zorganizowaC wywiad, poniewaz takie informacje szybko sie dezaktualizujg -
wspomina Kate Saunders z ICT.

Himalaista wzigt udzial w prestizowym cyklu wykladow Brooks International, by
opowiedzie¢c o odpowiedzialnych i etycznych praktykach w biznesie. Jedno z jego
wystgpien, ,Morderstwo na wysokosci 19 000 stop”, skupia si¢ na incydencie na Czo
Oju. Zarobil na nim 5000-10 000 dolaréw. Szybko odkryl, ze chociaz jego korporacyjni
klienci uwielbiali motywacyjne wystapienia o tym ,jak znalez¢ swoj wlasny Everest”,
niewielu chciatlo mu placic za to, by przyszedt do ich biura i opowiadat
o zamordowaniu w gorach siedemnastolatki, uciekinierki z Tybetu. Dyrektorzy
sredniego szczebla nie mieli zamiaru wykonywac¢ c¢wiczen, ktorych celem byto
wzmacnianie zespotu w cieniu ponurej historii.

Mimo to, jesli tylko Benitez mial okazj¢ udzieli¢c wywiadu do gazety lub pojawic sie
gdzies w mediach, nie miat zadnych zahamowan. Bardzo si¢ jednak zloscit, kiedy
dziennikarze nie przedstawiali go w takim samym swietle, w jakim postrzegat siebie.

— On lubi znajdowac¢ si¢ w centrum zainteresowania — powiedziat Jeff Jackson,
wydawca magazynu ,Rock and Ice”. Piszac o Benitezie wspomniat: ,By¢ moze czuje si¢



zbyt pewnie w blasku reflektorow”.

Benitez nie zwalniat tempa. W 2009 roku dal swiadectwo w hiszpanskim Sadzie
Najwyzszym w Madrycie w sprawie, w ktorej na mocy ,represji wszechswiatowej”,
probowano skazac¢ chinskich przywodcow za przestepstwa przeciw ludzkosci.
Strzelanina na Nangpa La byla dowodem. Zaproszono rowniez Matei, ale nie stawit sie
na rozprawe¢. Benitez szlochal podczas skladania zeznan. Rozptakal sie ponownie
podczas wywiadu do filmu dokumentalnego.

Chociaz opowiadal o morderstwie ilekro¢ go o nie zapytali, prywatnie Benitez
odczuwat paradoks sytuacji, w ktorej sie znalazl, i zatowat tego, co stracit.

— To troche tak, jakbym byt krolem, a potem ktos zdart mi korone z glowy — skarzyt
sie.

Krytycy natomiast wytykali, ze sam odszed! z AC, kiedy nie doczekat si¢ od dawna
upragnionej propozycji zostania partnerem.

— Czasami za bardzo go ponosi — powiedziat jego brat, David.

Im czesciej pytano Beniteza o Czo Oju, tym bardziej si¢ platat. Raz skromnie
przyznawal, ze wiadomosc¢, ktorg wystal z gor ,byla tylko prywatnym mailem do
ExWeb”, pozniej bunczucznie przyznawal, ze chciat ,by wiesci si¢ rozeszty”. Wygladato
to tak, jakby nadal przebywat na Czo Oju, a jego ego walczyto z sumieniem.

Podczas gdy osoba Beniteza stawala si¢ coraz bardziej kontrowersyjna, on sam
tesknit za gorami oraz tym, co nazwat ,wyjgtkowym bractwem”.

— Brakowato mi bycia czescig tego kregu, tej prawdziwej elity ludzi. Obracamy
milionami dolarow, wspinamy si€¢ na najwyzsze gory na Swiecie. Bywamy
w towarzystwie i pozostajemy w zazylych stosunkach z bardzo zamoznymi ludzmi. To
jest bardzo egocentryczne — powiedzial. — Moje ego bardzo za tym tesknito.

W domu mial szafe pelng sprzetu od swoich starych sponsorow. Odczuwal nostalgie,
kiedy wyjmowat z niej kurtki przypominajace mu o dawnej chwale.

Nadal byl niewolnikiem gor. Na duzej wysokosci stal ponad szefami korporacji,
ktorzy zawierzali mu swoje zycie. Jednak w salach konferencyjnych nowojorskich firm
prezesi nie polegali na nim w takim samym stopniu. Potrzebowat ich, by doswiadczac
przerazajacego majestatu osmiotysiecznikow. Powiedziat im:

— W sali konferencyjnej czy w klasie lekcyjnej jest sporo rzeczy, za ktorymi mozna si¢
schowag, ale tam nie ma za czym si¢ ukryc. Tam wszystko dzieje si¢ bardzo szybko.

W czasie gdy Benitez wzdychat do gor, jego malzenstwo rozpadlo si¢ i zakonczyto
rozwodem. Na prozno starat sie powrocic do AC, nie dostat zadnej odpowiedzi od
Cottera. Zaczal zastanawiac si¢, czy zajal wtasciwe stanowisko.

— Rozumiem to, patrzac z perspektywy szefa firmy — wyjasnial. — To bardzo trudny



wybor, jesli ma sie finansowg i moralng odpowiedzialnos¢. W swojej naiwnosci,
chociaz duzo mnie to kosztowato, mogtem sobie pozwoli¢ na bycie idealistg.

Russell Brice zachowuje milczenie i odmowit udzielenia wywiadu do tej ksigzki.
W mailu napisal: ,Nadal bede na wtasny sposob wspierat ludnosc¢ Tybetu i Nepalu,
inni robig to inaczej, a media czasem za bardzo si¢ spieszg, zeby wydac
przemyslang opini¢”.

W 2006 roku Dolma i Luis, dwoje ludzi o zupetnie odmiennych zyciorysach, przez
kilka dni poruszali si¢ w obrebie Himalajow. Ich Sciezki przeciely sie w Osrodku
Przyjec w Katmandu, gdzie mogli dowolnie rozporzgdza¢ wiasnym losem. Dolma
postanowila otwarcie mowi¢ o zamordowaniu Kelsang. Wychudzona, fizycznie
wyczerpana uciekinierka z niebezpieczng i niepewna przysztoscig, zebrala sie¢ na
odwage w kraju, ktorego nie znalta. Stawila czoto represyjnej potedze chinskiego
rzadu, by przerwac¢ zmowe¢ milczenia i opowiedzieC Swiatu o Smierci przyjaciotki.

Przez kolejne lata Benitez odczuwal konsekwencje tego spotkania. Wreszcie
dostrzegl, jak naprawde¢ jest w gorach, gdzie sam zagrzewat do walki i prowadzit na
szczyt swoich bogatych klientow. Szesciokrotny zdobywca Everestu stangt twarzg
w twarz z tym, czym naprawde byla odwaga. Gdy wchodzil na spotkanie
w Katmandu, uswiadomit sobie z pelng mocg, ze on sam niewiele znaczyl w tej
historii.

— Nie obchodzito ich kim jestem — wspominat.

W kolejnych latach Benitez zmagal si¢ z kwestig moralnosci oraz wlasng definicjg
wolnosci w Swietle tego, czego sie nauczyl. Przez wieki narcystyczni zachodni lowcy
przygod dazyli do podbojow, slawy i bogactwa na najwyzszych punktach ziemi.
Pragneli rowniez doznac objawienia na szczytach zdobytych gor. Ale zamiast tego
niektorzy odkrywali, ze wiedza byla mozolna, cienista Sciezka i anonimowa, trudna
podroz odbywana w pojedynke; wiedza oznaczala wyrzeczenie si¢ swojego ego
w sytuacji wcale nieprzynoszacej chwaty. Younghusband wyruszy! na podbgj Tybetu
dla chwaly Imperium Brytyjskiego, ale powrocit jako mistyk po krwawej inwazji na
Lhase. Lamowie w Tybecie od dawna dziwig si¢ ludziom z Zachodu, ktorzy ryzykuja
zyciem, zeby wspigc si€ na szczyt[s5]. Lama w klasztorze Rongbuk przyznat:

— Zawsze wypelialo mnie wspoélczucie, ze podejmuja sie tak trudnego
i niepotrzebnego zadania.

Po latach pojecie wolnosci przez Beniteza odzwierciedlato wysoce indywidualistyczne
zachodnie wyobrazenie wolnosci osobistej. Na wlasne potrzeby Benitez zdefiniowat jg
jako prawo do powrotu do branzy gorskiej, aczkolwiek zrobil to jako cztowiek
odmieniony, Swiadomy swoich niedoskonatosci.



Ostatecznie wybieral gory.
— Tam zawsze bede odczuwal najwiekszg wolnosc.

Wydostawszy sie¢ bezpiecznie z Tybetu poza zasieg Chin, Sergiu Matei probowat
wpasowac sie w zwykle zycie w Bukareszcie. Nigdy nie opuscit go niepokoj, jakiego
doswiadczyt na Czo Oju, chociaz byt juz w domu i mogt czuc si¢ bezpiecznie.

Ucieszyla go informacja, ze Choedon dotart do Dharamsali, walit pi¢scia w Sciany
z taka silg, ze az popekal tynk. Jednak satysfakcja z udanej ucieczki Tybetanczyka nie
przycmita jego wltasnych demonow.

Rumunia zmagala si¢ z trudna przesztoscia. W pustce pozostawionej przez
komunizm kraj zostal zarazony korupcjg i zorganizowang przestepczoscig. Matei
zaczal doskwierac ciagly strach przed inwigilacjg. Stal si¢ niewolnikiem leku, ktorego
po raz pierwszy doswiadczy?! w Himalajach. Byl przekonany, ze poluja na niego
chinscy agenci.

Przyjezdzali do niego dziennikarze, zeby przeprowadzi¢ wywiady, a on nigdy im nie
odmawial, ale za kazdym razem bat si¢ konsekwencji mowienia wprost. Raz czy dwa
odebral telefony od ludzi, ktorzy zadawali mu pytania o jakies szczegoly, chcieli si¢
dowiedziec¢ jak wywiozt tasme, o ktorej godzinie i przez ktore granice przejezdzal.
Z poczatku zakladal, ze to dziennikarze, ale kiedy zapytal, szybko mu dzickowali
i rozlgczali sie. Podejrzewal, ze Chinczycy zbierajg informacje o sposobach naruszenia
zasad bezpieczenstwa.

Rumunskie Ministerstwo Spraw Wewnetrznych przyznato mu Walthera P99T na
gumowe kule. Nie byt z niego zadowolony, wiec poszedt kupi¢ prawdziwg bron.

Szefowie Matei postanowili, ze dla jego bezpieczenstwa najlepiej bedzie, gdy ukryja
tasme z nagraniem z Nangpa La. Wedlug Matei tasma wideo zawiera nigdy
nierozpowszechnione nagranie przedstawiajace reakcje wspinaczy oraz to, jak mowig
innym, ze najlepiej nic nie robi¢ w sprawie, ktorej byli Swiadkami. Niektorzy ze ztoscig
radzili, by nie ukrywal Choedona, bo moze im przysporzy¢ klopotow. PRO TV
sprzedala licencje roznym kanatom telewizyjnym na fragment nagrania o dlugosci
dwoch minut i dziesieciu sekund, lecz caty film nigdy nie byl pokazywany. Wszystkie
prosby o jego udostepnienie zostaly odrzucone. Kragza plotki, ze prawa do niego majg
Chinczycy.

Nie da si¢ jednak powstrzymac sily, z jaka oddziatuje film. Jak tylko zostat
wyemitowany, znalazt si¢ na YouTube. Szybko rozszedt si¢ po Internecie, kazdy, kto



mial polgczenie z sieciag mogl zosta¢ swiadkiem. Chociaz nie mozna go odtworzyc
w Chinach i Tybecie, chinscy cenzorzy sg bezsilni, bo film jest nadal ogladany na
calym sSwiecie. Matei sprawil, ze Kelsang Namtso stata si¢ niesmiertelna.

Mimo ze film zostal zamkniety w jakim$S nieznanym miejscu, pamie¢ o tych
doswiadczeniach oraz smierc¢ Kelsang wcigz odtwarzaty sie w jego glowie w zapetleniu
odpowiadajacemu zainteresowaniu jego filmem w Internecie. Nocg budzit si¢ oblany
zimnym potem, z rozkolatanym sercem. Wciaz widzial t¢ samg scene¢, ktorej byt
swiadkiem tuz przed wylgczeniem kamery: Kelsang zgina si¢ wpot trafiona kulg, po
czym upada na prawy bok w Snieg. Nastepnie, i to jest najgorsze ze wszystkiego,
probuje sie czotgac. Koszmarowi czasem towarzyszyly oczy Choedona — wystraszone
i wielkie jak spodki — kiedy Matei znalazt go w toalecie.

Ten incydent przywotal wspomnienia z okresu dorastania w Rumunii pod rzgdami
komunistow podczas krwawej tyranii Nicolae Ceaucescu. Matei pami¢tatl, ze kiedy byt
chlopcem, oficerowie Securitate (tajnej policji) przyszli do jego domu, zeby przestuchac
ojca po tym, jak publicznie rzucit garscig owsa w portret Ceaucescu. Jego dziecinstwo
uplyneto pod znakiem kolejek po chleb, olej i przydziat cukru.

Himalaje, ktore symbolizowaly wolnos¢, a niektorym dawaly perspektywe rozglosu
i bogactwa, staty sie dla Matei czyms w rodzaju muru berlinskiego.

— Nigdy nie wroce, by wspinac¢ si¢ w Himalajach, poniewaz nie zamierzam placic
Chinskiej Armii Ludowo-Wyzwolenczej, zeby zabijata ludzi — powiedzial. — Inwestujecie
w morderstwo. Nie zamierzam si¢ do tego doktadac.

Nie przejmowat si¢, ze nie zdobyt oSmiotysiecznika. Nauczy? si¢ tam waznej zyciowej
lekcji. Nie mial ochoty na powrot w gory. Ludzie z Zachodu, wychowywani
w panstwach demokratycznych, postrzegaja wolnos¢ jako prawo do zarabiania
pieniedzy i prowadzenia wlasnego interesu. Wspinacze na Czo Oju z bylego Bloku
Wschodniego, ktorzy doswiadczyli rzgdow represyjnych rezimow, postrzegajg wolnosc
jako wartos¢, do ktorej kazdy ma prawo. Zabicie Kelsang jest zagrozeniem ich wilasnej
w takim samym stopniu, jak Tybetanczykow.

To byto nie po mysli wspinaczy z Zachodu, ktorzy nadal nie chcieli wypowiadac si¢
na temat tego, co widzieli.

— Wolnos¢ znaczy dla mnie co innego, niz dla kogos wychowanego w wolnym kraju -
mowi Matei. — Wiem, ile kosztuje.

Wielu wschodnich Europejczykow zbojkotowato Himalaje po strzelaninie. Pavle
Kozjek mial swiadomosc, ze jesli jego nazwisko bedzie podawane w kontekscie zdjec
przedstawiajgcych zabijajacych zolnierzy, prawdopodobnie zniszczy to jego Kkariere
himalaisty. Kozjek powiedzial ExWeb:



— Sadze, ze Chiny sa dla mnie zamkni¢te. Nawet jesli mnie wpuszczg, bede sie
martwit, czy pozwolg wyjechac¢. Chociaz zdobytem wszystkie oSmiotysieczniki, jest mi
przykro z tego powodu. W sumie lubi¢ ludzi i ten kraj, ale nie zgadzam si¢ z takim
traktowaniem wlasnych obywateli. — Pozniej dodal: — Wspinam si¢ od 30 lat i w tym
czasie zaszto sporo zmian. Wspinaczka stata si¢ biznesem jak kazdy inny. Komercyjne
wyprawy zabieraja ludzi na szczyt i z powrotem, przysparzajac im stawy. Prawdziwy
himalaista wie, ze jesli na szali jest zycie czlowieka, wszystko staje si¢ mniej wazne,
tagcznie z sukcesem w gorach.

Kozjek zgingtl dwa lata pozniej, probujac zdoby¢ Muztagh Tower na K2 w gorach
Karakorum, w sierpniu 2008 roku.

Matei zostal nominowany do International News Emmy za nagranie z 2007 roku.
Nie zwyciezyl, ale to bylo bez znaczenia. Przyznal, ze decyzja, by sfilmowac strzelanine
zostala podjeta spontanicznie, zgodnie z instynktem operatora kamery. Ale potem nie
mogt si¢ zmusi¢ do zarejestrowania umierania Kelsang, co bylo wbrew wszelkim
regutom.

— Himalaje postrzegalem jako swietos¢, wiec nie moglem sfilmowac czegos takiego —
powiedzial. Jego opowiesSC o wybawieniu zaczeta sie, kiedy wylaczyt kamere i bez
zastanowienia poszed! ratowac Choedona.

W kolejnych latach PRO TV stracita finansowanie wydarzen zagranicznych i Matei
ledwie wigzatl koniec z konicem. Podczas gdy zachodnie kraje wspieraja obiektywne,
wolne media, Chiny zainwestowaly 6,6 miliarda dolarow w miedzynarodowg
ekspansje¢ kontrolowanej przez parti¢ agencji Xinhua oraz People’s Daily, ktore majg
na celu promocje¢ wizerunku ,tagodnej wtadzy” na swiecie.

W grudniu 2008 roku Dalajlama spotkat sie z Matei w Warszawie. Jego Swigtobliwosc
wraz ze switg popedzali ambasadora podczas audiencji, zeby moc ciepto powitac
Rumuna.

— W ciggu dwoch minut udalo ci si¢ dokonac tego, co ja probuje zrobi¢ od 50 lat. -
To, wedlug stow Sergiu Matei, powiedzial Dalajlama, Sciskajgac serdecznie jego rece
i uSmiechajgc si¢ z entuzjazmem.

Matei rozpromienit si¢ i powiedziat:

— Tak, Chinczycy naprawde¢ dostali po dupie!

Zaskoczony Dalajlama zwraocit sie do swojej swity.

— Co to znaczy? — zapytat.

Zdenerwowany asystent pochyli glowe z szacunkiem, zblizyt si¢ o krok z kurczowo
ztozonymi dionmi.



— Powiedzial, ze Chinczycy poczuli si¢ zazenowani, gdy zobaczyli nagranie.

Dalajlama przyjat to do wiadomosci i poklepal Rumuna po ramieniu.

— Tak, jak najbardzie;.

Podczas rozmowy Matei wcigz si¢ usmiechat, po czym pod wptywem impulsu chciat
obja¢ Jego Swigtobliwosé. Dalajlama rozesmiat sie i poczochrat Rumuna po rudej
brodzie.

Dalajlama udzielit Matei duchowego wsparcia w zwigzku z tragedig.

— Musisz otrzgsnac si¢ z tego — powiedzial. — Nie umarta na prozno. Jest w tym jakis
powod.

Matei skingt gtowa. W kolejnych miesigcach zaczat odczuwac wiekszy spokoj. Ustaty
koszmary senne. I kawalek po kawatku uwalnial si¢ od strachu, ktory wzigl go
w posiadanie.
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Z poczqgtku ich stowa sq jak miod na nozu.
Ale wiemy, ze jeSli polizesz miod,
odetniesz sobie jezyk.

Takster Rinpocze, najstarszy brat Dalajlamy



Niespokojne Himalaje

10 marca 2008 roku Dolma i Jamyang brali udziat w porannym apelu, gdy dyrektor
szkoly obwiescil, ze zle si¢ dzieje w Tybecie. To byla pomyslna data, 49. rocznica
upadku powstania Tybetanczykow przeciw chinskim rzadom z 1959 roku.

Po wieczornych zajeciach cata szkola zostala wezwana na specjalng modlitwe.
Dyrektor powiedzial, ze w kraju doszto do protestow na szeroka skale, co doprowadzito
do napietej sytuacji. Uczniowie zaczeli panikowac, nie wiedzac, co dzieje sie z ich
bliskimi.

Tybetanczycy zostali doprowadzeni do ostatecznosci. Rozgoryczenie, ktore narastato
od kilku dekad wreszcie wybuchlo z zabdjczg silg. Incydent na Nangpa La byt
powszechnie znang tajemnicg w Lhasie. Chociaz w Tybecie nie mozna bylo obejrzec
nagrania, opowies¢ o zamordowaniu Kelsang podsycila zal zwigzany z chinskg
opresjq.

Protesty rozpoczely sie w klasztorze Drepung w Lhasie, gdzie mnisi mieli juz dos¢
wzmozonej przed olimpiadg reedukacji patriotycznej i zaczeli domagac si¢ uwolnienia
mnichow, Kktorzy zostali aresztowani za Swietowanie przyznania Dalajlamie
w Stanach Zjednoczonych Zlotego Medalu Kongresu w 2007 roku. Niezadowolony
ttum mnichow z klasztoru Sera wyszed! na Barkhor powiewajgc zakazang tybetanska
flaga i wykrzykujgc zakazane slowa: Bo Rangzen! (Wolny Tybet!). Gyawa Rinpoche
kutse trilo tenpa sho! (Niech zyje Dalajlamal).

Za kazde z tych zdan wymowionych w miejscu publicznym grozita kara wi¢zienia.
Rozdawali nielegalnie wydrukowane ulotki wzywajace do wyzwolenia Tybetu. Zostali
pobici i aresztowani.

11 marca protesty si¢ nasility. Setki mnichow z Sera, Ganden i Drepung wyszly na
Barkhor i zadaly uwolnienia aresztowanych towarzyszy. Trzy dni pozniej zamieszki
w Swigtyni Ramoche w polnocno-wschodniej czesci Lhasy staly sie bardziej brutalne.



Tybetanczycy pladrowali prowadzone przez Chinczykow sklepy, palili skradzione
rzeczy na ulicach. Chociaz wszystkie chinskie sklepy zostaly zdemolowane
i ograbione, na klamkach, tych bedgcych w posiadaniu Tybetanczykow, zawigzano
biate szale kata. Pozostaly nietkni¢te. Krazyly pogloski, ze sklepy i hotele, ktore
atakowano najbardziej zawzi¢cie, wspotpracowaty z UBP, tam zastawiano putapki na
uciekinierow i znajdowali si¢ donosiciele przekazujacy informacje policji.

Chinczycy Han pracujacy jako taksowkarze wyciggani byli z pojazdow i zabijani,
natomiast samochody nalezace do UBP i LPZ, pojazdy strazy pozarnej i auta rzagdowe
podpalano. W ptomieniach stanely tez szkoly w Lhasie, na ktorych od dawna skupiata
sie¢ ztos¢ Tybetanczykow, niezadowolonych, ze sg miejscem indoktrynacji dzieci
retorykg komunistyczng. Flaga Chin splon¢ta na ulicy. Policyjni informatorzy zostali
pobici, kilku stracito zycie.

Kiedy wiesci o wzmozonych protestach dotarly do Tybetanczykow w innych
regionach kraju, zamieszki wybuchty na calej Wyzynie Tybetanskiej. Zaatakowano
budynki rzgdowe, flagi chinskie zastgpiono tybetanskimi. Wtadze obawialy si¢
wybuchu rewolty na kilka miesiecy przed olimpiadg.

W kolejnych dniach cala wyzyna zostala odci¢ta od swiata. Turystow i zagraniczne
media deportowano. Nie wpuszczano zadnych dziennikarzy. Zablokowano Internet,
linie telefoniczne i telefonie¢ komorkowg. Ostrzezono organizacje pozarzadowe (NGO),
ze jesli ktos wysle za granice informacje o protestach, zostanie aresztowany, a jego
organizacja bedzie zmuszona opusci¢ kraj. Wladze wyznaczyly nagrode w wysokosci
1000 juanow (146 dolarow) za kazdego, komu zostanie udowodnione przekazywanie
informacji na zewnatrz. Uzytkownicy Google News China w Pekinie nie mogli
wyszukac zadnych wiadomosci o Tybecie.

Z Indii naptywaly apele Dalajlamy o zachowanie spokoju.

Sily pacyfikacyjne nadeszty z Chengdu, dowodztwa LPZ. Nie niepokojone przez
zachodnich obserwatorow oddzialy chinskie zabraly si¢ do roboty. UPB wkraczato do
domow bytych wiezniow politycznych, zabierato im komputery i telefony. Zaatakowala
tez LPZ, ktora od dawna c¢wiczyla si¢ w najazdach na klasztory. Do klasztoru Sera
wkroczyto 2000 oficerow LPZ, ubranych w czarne moro i maski narciarskie, strzelajac
do protestujacych gazem lzawigcym. Oddziaty wojskowe i ciezki sprzet zaladowano na
pociagi jadace tybetanska linig Qinghai w stron¢ Lhasy. Zanim wydalono BBC, stacja
nadata, ze widziano okolo 400 transportowcow wiozagcych 4000 zotnierzy
zmobilizowanych w Tybecie.

W sieci wybuchta wojna propagandowa, w ktorej walczyli chinscy nacjonalisci
i tybetanscy uchodzcy. Okazalo si¢, ze kilka postow, napisanych przez blogerow



podajacych sie za Tybetanczykow, ktorzy oferowali wsparcie terrorystom, tak
naprawde zostato zamieszczonych przez chinskich nacjonalistow.

16 marca 2008 roku, do prawie 3000 mnichow z klasztoru Ngaba Kirti w Amdo
dotaczyli mieszkancy miasta. Na glownym placu policja otworzyla ogien, zabijajac co
najmniej dziesieciu, by¢ moze nawet dwudziestu ludzi. Ciala zabrano do klasztoru,
zeby je tam sfotografowac. Zdjecia przeszmuglowano i wystano mailem do mnichow
w klasztorach w Dharamasali.

W Dharamsali doszto do gwaltownych protestow, gdy w miescie rozpowszechniono
zdjecia. Jedno z nich przedstawiato lezacego na wznak martwego dwudziestoletniego
Tybetanczyka z rang postrzalowg w sercu. Kto$s napisal na fotografii CHINSCY
MORDERCY! Na innym, szesnastoletnia uczennica, Lhundrup Tso, lezata w kaluzy
krwi.

10 marca, czyli tego samego dnia, gdy doszto do zamieszek, zakazano wszystkich
ekspedycji gorskich na Everest i Czo Oju. W oficjalnym komunikacie podawano
niezliczone powody, w tym: ,wzmozong aktywnosc¢ i zattoczone szlaki” oraz ,naciski
ekologow obawiajacych sie, ze ekspedycje moga spowodowal zagrozenie
bezpieczenstwa”. Tak naprawde Chiny nie chciaty narazac¢ si¢ na krytyke ze strony
wspinaczy zwigzang z protestami w Tybecie. Chinski zespot szybko dokonat wejscia
na Everest ze zniczem olimpijskim.

Russell Brice miat nadzieje, ze ocali go gorliwe nadskakiwanie Chinczykom. Po
strzelaninie na Czo Oju Brice przyznal, ze nie chcial si¢ naraza¢ swoim chinskim
partnerom biznesowym, wiec wybral milczenie.

— Jestesmy na uprzywilejowanej pozycji, moggc wspinac si¢ na Czo Oju, potozonej
w bardzo drazliwym punkcie - przytaczano jego slowalsel. — Nie chcemy tego
naduzywac, poniewaz nie bedziemy tam mogli wroci¢; Chinczycy nas nie wpuszczg.
Budowalismy to zaufanie przez wiele lat. — Przyznal, ze pomagal Zolnierzom wyleczy¢
sniezng slepote, ale zastrzegl, iz wynikalo to ze wspotczucia. Powiedzial: — To byli
cierpigcy ludzie.

Wkrotce Brice przekonat sie, ze Chinczycy nie troszczyli sie o swoich partnerow
biznesowych i bez znaczenia byta dla nich ich lojalnos¢. Brice i Himex, podobnie jak
pozostali, dostali zakaz wspinania si¢ na Everest od strony potnocne;.

Niektore ekspedycje staraly si¢ o pozwolenie na wejscia w Nepalu, zeby ich klienci
nie wycofali zadatkow. Wkrotce po tym jak Chinczycy zakazali wspinania si¢



w Himalajach od strony poélnocnej, nepalski minister turystyki, Prithvi Subba
Gurung, oglosil, ze strona potudniowa Everestu rowniez zostanie zamkni¢ta, zeby
zapobiec problemom podczas wnoszenia przez Chinczykow znicza olimpijskiego na
szczyt gory. Za zamkniecie Everestu rzad nepalski przyjal nieznang kwote¢ od rzadu
chinskiego.

Chiny bezustannie przypochlebialy si¢ Nepalowi, przyznajac im miliardowe,
niskooprocentowane pozyczki oraz przeprowadzajac szkolenia wojskowe (w kooperacji
pomiedzy LPZ a oddziatlami maoistycznymi). Planowano przedtuzenie linii kolejowej do
Katmandu. W miedzyczasie Chinczycy zaczeli bardziej naciska¢c na Nepal, zeby
wyplenitl organizacje humanitarne zwigzane ze sprawa Tybetu. W przededniu
olimpiady chcieli, zeby sptacono zaciggniete dtugi.

Najwyzszy szczyt swiata stopniowo stawal sie strefg zmilitaryzowang. Nad gorg
lataly chinskie odrzutowce, w obozach rozstawiono oddzialy snajperow i wojska.
Skonfiskowano nalezgce do wspinaczy telefony satelitarne i laptopy. Z aparatow
fotograficznych pozabierano karty pamieci. Scisle kontrolowano wszelkg komunikacje
na gorze.

Himalaistow skutecznie zniechecono do wyrazania i manifestowania jakiegokolwiek
wsparcia dla Tybetu. Szefowie ekspedycji wydali wtadzom amerykanskiego wspinacza,
kiedy w zaufaniu powiedziat im, ze ma w plecaku flage Wolnego Tybetu, ktorg
zamierza zatkngC na szczycie. Wszyscy dziennikarze bezceremonialnie zostali
wydaleni z gory. Chinczycy wyciggneli lekcje po strzelaninie na Nangpa La, ze
zachodni swiadkowie mogg zagrazac ich interesom.

Podczas gdy bezustannie filmowano i pokazywano w mediach chinskich wspinaczy
niosagcych na szczyt olimpijski znicz, krwawe zamieszki w Tybecie byly objete
catkowitym zakazem publikacjii O 9.18 w czwartek 8 maja zespot chinskich
wspinaczy wszed! ze zniczem na Mount Everest. Plomien olimpijski migotat na wietrze
wiejacym na wysokosci 8848 m n.p.m., gdy Nyima Cering krzyknat:

—Jeden swiat, jedno marzenie!

W kolejnym miesigcu ogien olimpijski, ktory objechat szes¢ kontynentow,
w ,harmonijnej podrozy” powrocit do Tybetu, co jeszcze wzmoglo Kkontrowersje.
Chinczycy zadbali o to, by pochodni wszedzie towarzyszyla grupa odzianych na
niebiesko biegaczy, czyli tak zwany Oddzial Ochrony Swietego Plomienia. Z poczatku
Chiny twierdzily, ze w jego sktad wchodzg studenci, ktorzy zglosili si¢ na ochotnika.
Ale kiedy w Londynie wybuchty protesty i doszto do aresztowan, okazalo si¢, ze byli to
oficerowie LPZ z oddziatow ochrony rzadu.

23 czerwca przez Lhase¢ przeniesiono pochodni¢ z ogniem olimpijskim, miasto



zamknicto i patrolowano przez oddzialy zmilitaryzowane policji. Okoto tysigca
Tybetanczykow przetrzymywanych bez wyroku czekalo w niepewnosci w wi¢zieniach.
Dwa tygodnie wczesniej, 10 czerwca, w Nepalu, pod wptywem naciskow chinskiego
rzadu, nepalska policja wkroczyta do domu dyrektora Osrodka Przyje¢ Uchodzcow
z Tybetu, Kalsanga Chunga (tego samego, ktory przedstawil Luisa Beniteza Dolmie
i grupie z Nangpa La). Weszli rowniez do domow Ngwang Sangmo i Tashi Dolmy ze
Stowarzyszenia Tybetanskich Kobiet w Katmandu. Wszystkich stamtad zabrano
i przetrzymywano przez kilka tygodni, dopoki zagraniczne ambasady i ONZ nie
zazadaly ich uwolnienia.

W sierpniu 2008 roku Swiat przygladat si¢ najdrozszej olimpiadzie w historii, ktorg
zainaugurowata w Pekinie wspaniala ceremonia otwarcia, kosztujaca 100 milionow
dolarow. Komentatorzy otrzymali zakaz wspominania podczas relacji o Tybecie,
w ktorym wtasnie dochodzilo do najbardziej brutalnych wydarzen od czasow ucieczki
Dalajlamy w 1959 roku.

Marzenie Mao o mocarnych Chinach zostalo czeSciowo zrealizowane za sprawg
ognia olimpijskiego na Everescie i Igrzysk Olimpijskich w Pekinie, ktore zaakcentowaty
potege Chin XXI wieku. Himalaisci przebywajacy na Czo Oju w momencie zastrzelenia
Kelsang postrzegali olimpiad¢e w Chinach jako kolejny dowod na uwiklanie Zachodu
w wielki spisek Chin. Pewien brytyjski wspinacz powiedziat:

— Cala spotecznos¢ miedzynarodowa przytaknela Chinom, sankcjonujac olimpiade
w Pekinie, prowadzgc handel, pozostajac pragmatyczng i ignorujgc kwestie zwigzane
z prawami czlowieka, poniewaz nie sg wazniejsze od ekonomii... poniewaz Swiat
podejmuje decyzje, a te doskonale zostaly odzwierciedlone przez zachowanie
wspinaczy. Nie sadziliSmy, ze mozemy cokolwiek zmieni¢ wypowiadajgc si¢ na ten
temat.

Polityka ustepstw dobrze stuzy Chinom. Niewiele panstw ma ochote podwazac
wizerunek spokojnego, tagodnie rozwijajacego sie¢ supermocarstwa, wiec wladze
poczynaja sobie coraz zuchwalej. Swiat nie podejmuje sie rozwigzania problemu
tamania praw czlowieka. Wptyw Chin na polityke Swiatowa wzrasta, gdyz staja si¢
coraz bardziej aktywne w krajach rozwijajacych si¢ w Afryce i Ameryce Poludniowej,
buduja drogi, finansujg inwestycje, podobnie jak kiedys w Tybecie.

W miedzyczasie amerykanska ,mi¢kka sita” staje si¢ coraz stabsza.

W swiatowych mediach wiele miejsca zajmowaly rozgrywki olimpijskie, w tym samym
czasie dochodzito do przemocy w Tybecie.
Wedlug Tybetanskiego Rzadu na Uchodzstwie zgineto 220 ludzils71. Nie sposob



okreslic prawdziwej liczby ofiar, przede wszystkim dlatego, ze cial pozbywano si¢
w tajemnicy. Mowiono o tym, ze wiele spalono w nowym krematorium w okolicy
miejscowosci Yabda w dolinie Toelung. Jeden ze Swiadkow twierdzil, ze widziat
wypelniona trupami ciezarowke. Wiekszos¢ cial zabitych nie zostala zwrocona
rodzinom.

Chinskie media podaly, ze zatrzymano 4434 Tybetanczykow. Wedlug jednego
z raportow, po 14 marca w wyniku zatrzyman z kazdego gospodarstwa domowego
znikneta jedna osobalssl. Klasztory zostaly poddane tak intensywnym sesjom
reedukacji patriotycznej, ze wielu mnichow popetnito samobojstwo. W Kklasztorze
Ngaba Kirti w Amdo Labsang Linpa napisat list, ktory znaleziono przy jego ciele: ,Ani
minute dluzej nie chce zy¢ pod okupacja chinska, a co dopiero przez caty dzien”.
Samobojstwo jest napietnowane w buddyzmie, jako ze w duzym stopniu ogranicza
szanse na dobrg reinkarnacje.

W 2008 roku w Tybecie, jak za sprawg czarow odzyt horror rewolucji kulturalne;.
W Ngawa, w prowingji Syczuan, nagrano film, na ktorym grupa zolnierzy LPZ stoi za
rzedem Tybetanczykow i zmusza ich do zgiecia sie¢ wpol, by pokazac¢ zawieszone na
szyjach tabliczki z wypisanymi na nich zbrodniami. Wi¢zniow przetrzymywano
w magazynie na stacji kolejowej w Lhasie. Pod koniec kwietnia 2008 roku 675
mnichow oraz setki innych wiezniow zaprowadzono do pociggow, ktore zawiozty ich
do obozow pracy i obozow reedukacyjnych na jalowych ziemiach Qinghai, gdzie
dawniej Chiny testowaly bron atomowg i sprzedawaly Zachodowi ziemi¢ pod
wysypiska odpadow nuklearnychjsg].

Lobsang Gyaltsen zostal skazany na sSmier¢ za ,podpalenie dwoch sklepow
odziezowych w centrum Lhasy 14 marca oraz spowodowanie Smierci wlasciciela
sklepu, Zuo Rencuna”. Inny oskarzony, znany jedynie pod imieniem Loyar, zostat
skazany na sSmier¢ za udzial w podpaleniu salonu sprzedajacego motocykle, na
skutek czego zgineli wlasciciel, jego zona i dwoch synow. Wedlug Xinhua obaj
Tybetanczycy .musieli zosta¢ skazani na smierc, zeby zatagodzic¢ zte nastroje”. Wyrok
zostal wykonany przez oddzial egzekucyjny LPZ w pazdzierniku 2009 roku.

W tym czasie Chiny zaczely upowszechniac¢ wlasng wersje powstania, podobnie jak
to zrobily po strzelaninie na Nangpa La. Opublikowano ,oficjalne” nagranie,
przedstawiajgce mnichow rzucajgcych kamieniami i demolujgcych sklepy, natomiast
nie pokazano zadnych ujec¢, na ktorych widac¢ zolierzy z bronia, polujacych na
Tybetanczykow. Poniewaz na miejscu nie bylo zadnych niezaleznych obserwatorow,
ktorzy mogliby sfilmowac zajscia, tak jak si¢ stalo na Czo Oju, chinska wersja nie
mogla zosta¢ podwazona. Stacja telewizyjna CCTV (Chinese Central Television)



wyemitowata sceny przedstawiajgce policje wkraczajgcg do tybetanskich domow.
Skomentowano to w nastepujacy sposob: ,Rzgd Centralny zainwestowal duzo
srodkow finansowych oraz zasobow ludzkich, zeby pomoc Tybetowi w rozwoju
Regionu Autonomicznego po pokojowym wyzwoleniu w latach 50. Od tej pory
w regionie panuje dobrobyt, jakiego nigdy wczesniej tam nie bylo. Tybetanczycy
jednogtosnie twierdzg, ze jednosc i stabilizacja oznaczajg szczesliwe zycie, podczas gdy
oddzielenie regionu od Chin mogloby skonczyc¢ si¢ katastrofg”.

Tybet ponownie pokryla zastona milczenia. Chiny nie wpuscily do kraju Louise
Arbour, Wysokiego Komisarza Narodow Zjednoczonych do spraw Praw Czlowieka.
W Tybecie wszyscy obywatele musieli obowigzkowo poddac¢ si¢ reedukacji
patriotycznej. Zaczal sie¢ okres najbardziej rygorystycznie przestrzeganego zakazu
wolnosci stowa i kontaktow ze Swiatem zewnetrznym. Ustanowiono specjalny oddziat
UBP oraz 108 LPZ do walki z ,rozprzestrzenianiem plotek”, co jest eufemistycznym
zwrotem, okreslajagcym kontakt ze swiatem i wymiane¢ informacji.

W kolejnych latach tybetanski filmowiec Dhondhup Wangchen zostal skazany na
szeS¢ lat wiezienia za nagrywanie filmu dokumentalnego, w ktorym rozmawiat ze
zwyktymi Tybetanczykami na temat obecnosci Chinczykow w Tybecie. Jego rozmowcy
odwaznie i szczerze wypowiadali si¢ przed kamerg, decydujgc si¢ na wystepowanie
pod wlasnym nazwiskiem. Inni zostali uwi¢zieni za umieszczanie zdje¢ Dalajlamy na
chinskiej wersji Facebooka. Wyrazanie tybetanskiej tozsamosci w jakiejkolwiek formie
stalo sie przestepstwem. Spiewacy ludowi wykonujgcy tybetanskie piesni trafili do
wiezienia. Po powstaniu do 505 klasztorow zenskich i meskich wystano w ciggu roku
2300 urzednikow.
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W czasach powszechnego fatszu
mowienie prawdy jest aktem rewolucyjnym.

George Orwell



Cena wolnosci

Podczas powstania w Tybecie Dolma schronita si¢ wraz z mniszkami Lobsang Samten
i Thinley Wangmo w klasztorze zenskim Dolma Ling. Znalazly tam wytchnienie od
doniesien o przemocy i protestach. Pomiedzy klasztorem a pensjonatem rozciggaty sie
piekne, zadbane trawniki. Na Sscianach budynkow wity sie¢ kwitngce powoje.

Pomimo zamieszek w Nagchu, Driru, ktore znalazlo si¢ pod kontrolg wojska, nie
ucierpiato zanadto. Chociaz po powstaniu Dolma stale dzwonita do matki, odchodzita
od zmystow, gdy nastepnego tygodnia linia telefoniczna przestata dzialac¢. Z poczatku
kazdego dnia Radio Free Asia i Voice of America nadawaly wiadomosci o horrorze
rozgrywajacym si¢ w Tybecie, ale wiadomosci powoli zaczynaly znikac z anteny.

Kilka dni po wybuchu powstania Dolma spotkata si¢ ze mng na tgkach za szkolg.
Usiadta po turecku, w palcach obracala listek koniczyny. Gdy rozpoczeta sie lekcja, na
boisku ucichty gtosy dzieci.

Dolma staje si¢ kobietg: jej twarz stracita dziewczecg pucotowatosc, usmiecha sie
z pewnoscig siebie i wspotczuciem. Staje si¢ podobna do matki, Nyimy, catkowicie
niezaleznej, a jednak delikatnej, petnej dobroci. Jej dloni juz nie pokrywaja zgrubienia
od ciezkiej pracy na polach w Juchen. Jest dumna ze swoich ubran, wcigz widac silny
wplyw matki. Tego dnia ma na sobie stroj modny w Delhi, ktory kupita dzieki
pieniadzom przesylanym przez Nyime.

Jednak na zawsze stracita prawdziwy dom. Nie moze wroci¢ do Tybetu, poniewaz
publicznie wypowiadala si¢ o zamordowaniu Kelsang. Wywiad chinski rzuci si¢ na
nig, jak tylko sprobuje przekroczy¢ granice. Szczerze mowi:

— Jestem pewna, ze jesli pojechalabym do domu spotkac si¢ z mamag, spedzitabym
reszte zycia w wiezieniu, poniewaz Chinczycy (wladze) wszystko o mnie wiedzg.

Kiedy Dolma zaczeta udziela¢ wywiadow w mediach, regularnie dzwonita do domu,
zeby upewnic si¢, ze nie wyciggnieto zadnych konsekwencji wobec jej rodziny, jednak



caly czas podejrzewata, ze zaptacili za jej szczeros¢. W pozniejszych latach Nyima
poprosita corke, zeby nie dzwonita do niej zbyt czesto (potaczenia z Indii sg
kontrolowane).

Mimo to Dolma nigdy nie zlamala przyrzeczenia, ze bedzie opowiadac
o zamordowaniu swojej przyjaciotki. Powiedziata:

— Smier¢ Kelsang sprawila, ze zrobito sie gltosno o Tybecie. Dzieki niej wiecej ludzi
uswiadomito sobie, ze juz wczesniej dochodzito do podobnych sytuacji, ale nikt ich nie
zauwazal. Cierpi¢ za kazdym razem, gdy o tym opowiadam - przyznala. — Kiedys
ptakatam, gdy o tym mowitam. Juz nie placze. Jestem silna.

Dolma slyszala o wspinaczach, ktorzy wypowiadali si¢ pod pseudonimami, oraz
o tych, ktorzy w ogole nie chcieli mowi¢ o morderstwie. Nie ma im tego za zle.

— Nie winie¢ ich za to, ze nie chcieli mowic¢ — powiedziata. — Jest mi tylko przykro, ze
myslg wylacznie o sobie. Przez to swiat jest bardzo maly. Zamiast pomagac innym, nie
majg odwagi ani determinacji, zeby ich zrozumiec. Im wi¢cej mysla tylko o sobie, tym
bardziej zamykajq sie¢ w kregu bez wyjscia. To cena, ktorg placy.

Dolma zamyslita si¢.

— Tak, jest mi smutno, bo modj smutek zdaje si¢ nie mie¢ konca — powiedziata po
chwili. -~ Smier¢ Kelsang na Nangpa La, to, ze nie moge wroci¢c do domu, bo
opowiedziatam te¢ histori¢. — Kaszle, zastaniajgc dlonig usta. — Z drugiej strony, kiedy
opowiedziatam o Kelsang, ludzie dowiedzieli si¢ o jej tragedii. Wiec jesli ta historia
pomaga, nie ma znaczenia, czy wroce do domu, czy nie.

Na Nangpa La jednym cieciem zakonczylo si¢ dziecinstwo Dolmy. Nadal zatuje kilku
IZ€eczy:

— Jak przyjechatam do Indii, do miejsca, gdzie nikogo nie znam, wiele razy byto mi
bardzo ciezko, tesknitam za mamg, za domem, ale z drugiej strony ciesze sie¢, ze
dostatam te otwierajacg oczy szans¢. Gdy mieszkalam w domu, nie wiedzialam czym
naprawde jest smutek. Nie umiatam by¢ odpowiedzialna i nie wiedzialam jak zy¢ ani
jak zaangazowac si¢ spolecznie, nigdy nawet nie myslalam, by stang¢ na wlasnych
nogach. Moze dlatego, ze pochodze¢ z bardzo malej wsi. Czasami jestem szczesliwa,
czasami smutna, ale takie jest zycie. Tego nauczytam si¢, gdy tu przyjechatam.

Milknie, zeby pomyslec.

— Uszczesliwia mnie raczej to, co sobie mysle i jak postrzegam pewne rzeczy, a nie to,
co fizycznie istnieje na swiecie.

Wedlug tej nauki stara sie zy¢ kazdego dnia, kiedy teskni za domem i mi¢kkim
usciskiem Nyimy, geshe Kalsangiem oraz poteznymi goérami nad Juchen, gdzie
niegdys bawila si¢ z Kelsang.



Dolma zastanawia si¢ jak wyglada jej matka, czy bardzo si¢ postarzala: czy ma siwe
wlosy i zmarszczki? Czy minie dziesieC czy pi¢tnascie lat zanim bedzie mogla znowu
zobaczyc¢ rodzine? A moze nigdy ich nie zobaczy? Czy Tybet bedzie wtedy wolny?

Pewien mnich przywiozt jej z Juchen zdjecie Nyimy i Kyizom, ktore Dolma postawita
przy 16zku. Na fotografii obie si¢ usmiechajg. Kyizom, w grubej, zoltej kurtce jest
drobniutka i bardzo szczupta. Nyima trzyma na zdjeciu kolo modlitewne i usmiecha
si¢ dumnie. Obie sg silnymi kobietami. Dolma znajduje pocieszenie i ulge w zdjeciu
przedstawiajgcym matke i siostre.

Kazdego miesigca dzieci ze szkoly Suja wracaja do Tybetu. Dolma tez chcialaby
wrocic, ale nie mowi o tym glosno. Kiedy naciskam, przyznaje:

— Tybetanczycy naleza do Tybetu, tam narodzila i rozwine¢ta si¢ nasza kultura. Mgj
dom jest pickny, rowniny, osniezone gory, krystaliczne, niezanieczyszczone wody, to
wszystko nalezy do Tybetanczykow mieszkajgcych na wyzynie. Tybet jest klejnotem.
Gdybym miata wybor, wolatabym tam mieszkac.

Dolma nie ma zapewnionej przysztosci w Indiach. Mimo coraz wi¢kszej elokwencji,
nabytej dzieki opowiadaniu o swoich doswiadczeniach na Nangpa La, z trudnoscig
przyswaja jezyk angielski. Po trzech latach w Suja School bedzie musiata rozpoczac
nauke zawodu, prawdopodobnie w szkole gastronomiczne;.

Jej wolnosc jest kwestiag sporng. Za wolnos¢ w Indiach zaptacita uwiezieniem. Stojac
pomiedzy cywilizacjami Wschodu i Zachodu Dolma jest rozdarta pomiedzy
ideologiami politycznymi. Na demokratycznym Zachodzie wolnos¢ stowa jest
wartoscia, ale jej szczera wypowiedz, obywatelki zamknietej spotecznosci,
doprowadzita do dozywotniego zestania.

Jednak marzenie Kelsang i Dolmy oraz ich uparte dazenie do wolnosci, czegos, czego
nigdy nie zaznaly, ale podswiadomie czuly, ze znajduje si¢ po drugiej stronie
Himalajow i jest reprezentowane przez Dalajlame, bylo warte podjetego ryzyka. Dwie
dziewczyny z rolniczej czesci Tybetu przeciwstawily si¢ supermocarstwu, bo nie
chcialy wierzy¢ w to, co im wmawiano na temat wolnosci i Dalajlamy. Wyruszyly,
zeby odnalez¢ prawde, wbrew Chinom, propagandzie, nie zwazajgc na koszty.

W Kelsang i Dolmie, nieskazonych zlem naszych czasow, cynizmem, niczym przez
pryzmat odbijala si¢ kondycja ludzka. Ich wedrowka, a przede wszystkim jej
zwienczenie, rzucilo swiatto na mieszkancow Zachodu, czesto angazujacych sie tylko
we wlasny interes. Firmy organizujgce wspinaczke, eskortujgce bogatych i najbardziej
rozpieszczonych cztonkow zachodniej spolecznosci na szczyty Himalajow, po cichu
pogardzaja  swoimi chinskimi  gospodarzami, lecz swoim zachowaniem
usprawiedliwiajg ich dzialania.



Decyzja Dolmy, zeby opowiadac o Kelsang zawsze, gdy nadarzy si¢ ku temu okazja,
jest dla niej powodem do dumy.

— Pokazujemy, ze chinski pomyst na Tybet nie jest tym, czego bysmy pragneli —
mowi.

Dolma, ktora na poczgtku niezbyt chetnie opuszczala dom, czeSciowo przejeta zapat
Kelsang. Na uchodzstwie zaakceptowala odpowiedzialnoS¢ zrzucona na jej milode
ramiona. Ostatecznie definicja wolnosci dla Dolmy jest Swiadomos¢, ze wiedza -
niewazne jak bolesne bylo jej nabycie i uswiadomienie sobie — jest oczyszczajgca.
I rzeczywiscie nowe pokolenie Tybetanczykow, zarowno w Tybecie, jak i poza nim,
broni wartosci demokratycznych i wolnosci stowa z przekonaniem, ze to, co dzieje si¢
w ich kraju, nie powinno by¢ zadng tajemnicg. Walka o Tybet zaczela sie od
wewnatrz.

Podczas naszej rozmowy Dolma spogladata w zadumie na gory. Za szkolg
w kierunku poélnocnym ciggnely sie pola na szmaragdowozielonych tarasach,
zwienczone lasami oraz osniezonymi goérami Dhauladhar, czasami nazywanymi
Himalajami Zewnetrznymi. Szkliste szczyty zarysowujgce si¢ Smiato na horyzoncie
byly iscie sielankowym widokiem. Za nimi, w Tybecie, byt niepok¢j, chaos, krwawa
przemoc. Po tej stronie Himalajow wszystko wygladalo tak spokojnie i wonnie.
Czerwone, niebieskie i zolte paralotnie unosily si¢ leniwie nad nami, niczym nasiona
mlecza, wykorzystujgc gorskie prady powietrza.

Dolma lubi towarzystwo mniszek, ale w glebi serca zastanawia si¢, czy zycie
w klasztorze jest jej powotaniem. Do tej chwili nie zlozyta Slubow i nie ma pewnosci
czy kiedykolwiek si¢ na to zdecyduje. Jednak nawet po Smierci swojej przyjaciotki
dotrzymuje obietnicy zlozonej Kelsang, ze pozostanie na Sciezce do duchowego
zbawienia. Nie przerwie tego nawet sSmierc.

Podczas rozmowy na twarzy Dolmy pojawial si¢ usSmiech. Jeszcze raz zostata
przyjeta na audiencji u Dalajlamy, podczas ktorej Jego Swigtobliwosé opowiedziat jej
o Kelsang i karmicznym powodzie jej Smierci.

— Jego Swigtobliwos¢ powiedzial mi, ze Kelsang bedzie miata dobrg reinkarnacje. —
Umilkta na chwile. Oczy jej blyszczaly, zerwala kolejng koniczynke. — Dzi¢ki temu, ze
opowiadatam o jej Smierci, ludzie sie za nig modlili. I Jego Swigtobliwos¢ modlit sie za
nig. Z tego powodu mogla si¢ dobrze odrodzic. Wrocita. Jest gdzies w Tybecie.



Epilog

Brudni tybetanscy uchodzcy z widocznymi odmrozeniami przechodzili tuz obok nas,
gdy przemierzaliSmy jatowe gorskie szlaki, kierujgc sie w stron¢ granicy Tybetu. Jeden
z nich, ktoremu zamarzly oczy na mrozie, zatrzymal si¢, zeby wyzebrac¢ krople do
oczu. Zamrugatl z bolu, gdy wkropitem mu ptyn do oczu, po czym podzickowat i ruszyt
w dot.

Minety dwa miesigce od smierci Kelsang Namtso na Nangpa La. Wydawca magazynu
~,Mail on Sunday” poprosit, bym doktadniej zbadal te sprawe.

Wkrotce wraz z Kunchokiem, moim tlumaczem, i Ramshem, ktory bedzie moim
przewodnikiem w gorach, znalaztem si¢ w Nepalu u podnoézy Himalajow. RobiliSmy co
W naszej mocy, zeby uchodzic za turystow podczas wedrowki do Tybetu.

— Nikomu nie mow, kim jestes ani co robisz — wyszeptal Kunchok, gdy powoli
brnelismy przez osade Phakding. — Nikomu nie ufaj.

Moim celem bylo przebycie trasy, jaka pokonali uchodzcy od granicy z Tybetem oraz
Nangpa La, nastepnie chcialem udac sie¢ do Katmandu, a stamtgd do Dharamsali
w Indiach.

Im wyzej wchodziliSmy, tym czesciej dostrzegatem roznice pomiedzy turystami
i podroznikami, a tymi idgcymi w druga strone — uchodzcami, ktorzy wygladali jakby
uciekali z kraju objetego dzialaniami wojennymi. Trudno bylo zrozumiec, ze ludzie
wypoczywali w kraju, w Kktorym powstanie maoistow pochlon¢to 13 000 istnien
ludzkich.

Za Namche Bazar w drodze na Nangpa La usilnie staraliSmy si¢ unikngc
rebeliantow maoistycznych. Ciezko oddychaliSmy w rozrzedzonym grudniowym
powietrzu, gdy dochodziliSmy do Thame. Kiedy weszliSmy do wioski, przy niskim,
kamiennym murze stal kulacy si¢ na zimnie Nepalczyk z kapturem na glowie
i bialymi stuchawkami iPoda w uszach. Przestepujac z nogi na noge udawal, ze go nie



interesujemy.

— Nie patrz na niego - ostrzegl mnie szeptem Kunchok. - Jest z policji.
Prawdopodobnie zostat optacony przez Chinczykow.

Gdy weszliSmy do pensjonatu w Thame, wokot pieca stato i grzato sie kilka mtodych
kobiet w maskach na twarzach. Na nasz widok wybiegly w zimng noc. Kunchok
odczekat kilka chwil i ruszyt za nimi. Po godzinie wrocit. Potem dziewczeta zgodzity sie
Ze mna porozmawiac.

Okoto polnocy Kunchok zabral mnie z pensjonatu i zaprowadzil do stojgcych
w kregu namiotow posrodku wsi.

— Szybciej — powiedzial, rozgladajac si¢ wokot i przytrzymujac dla mnie rozchylone
wejscie do namiotu. Pospiesznie wsungtem si¢ do ciasnego wnetrza. Jakis tuzin ludzi
siedzial wokot dymigcego ogniska podsycanego tajnem jaka.

Kunchok ttumaczyl, wiec dowiedziatem si¢, ze dwoch braci eskortowato trzy siostry
do Nepalu. Chcialy zosta¢ mniszkami. Siostry usmiechaly si¢ do mnie nerwowo
i chichotaty, kiedy podniostem aparat. Nigdy wczesniej nie widziaty osoby z Zachodu.

Bracia, silni mezczyzni w brudnych kurtkach, pracowali jako tragarze dla
zachodnich ekspedycji na Czo Oju, kiedy zastrzelono Kelsang. Wedlug nich zaden
z himalaistow nic nie zrobil na miejscu przestepstwa. Kilka lat wczesniej, podczas
innej wyprawy na Czo Oju, rowniez zatrudnili si¢ jako tragarze, i wowczas widzieli jak
tybetanski uchodzca wpadt do szczeliny, a wspinacze, cho¢ mieli odpowiedni sprzet,
nie pomogli mu. Ich zdaniem ludziom z Zachodu Tybetanczycy byli raczej obojetni.

Kilka dni p6zniej dotarliSmy do granicy z Tybetem, skad wrociliSmy do Namche. Po
drodze spotykaliSmy innych uchodzcow rozmieszczonych w Kkryjowkach, gdzie
bezczynnie czekali na kolejny, niebezpieczny etap podrozy do Indii.

Prawie miesigc zajelo nam przejscie szlaku uchodzcow, ktorego zwienczeniem byto
przybycie do Dharamsali, gdzie, wraz z 40 nowo przybytymi tybetanskimi uchodzcami
wzialem udzial w spotkaniu z Dalajlama.

— Mamy pokolenie na obczyznie oraz kolejne pokolenie, ktore podgza tg samag sciezkg
— serdecznie powiedziat Dalajlama. — Wazne jest, abysScie zrozumieli, co musicie robic
na uchodzstwie. Podkreslam wage edukacji. Jego celem jest, by kolejne pokolenie
Tybetanczykow skorzystalo z oferowanego im wyksztalcenia i dzigki niemu stane¢to do
walki o swoje prawa w Tybecie.

Dalajlama opowiadal, ze osobiscie czut si¢ oszukany przez Mao, ktory obiecatl
zmodernizowac Tybet. Po chinskim najezdzie na kraj w 1950 roku, Dalajlama udat si¢
na rozmowe¢ do Pekinu. Byl pod wrazeniem przemowy Mao o rozwoju i rownosci dla
wszystkich.



— Powiedziat mi, ze dotgczyliSmy do ojczyzny i w swoim czasie Tybetanczycy pomoga
Chinczykom. — Dalajlama zamilkl, zahustal si¢ na pietach i zaczgt si¢ Smiac. — Moze
Mao robil sobie ze mnie zarty! A moze naprawde tak myslal!

Zdaniem Dalajlamy nowoczesne Chiny obecnie interesuja si¢ tylko zarabianiem
pieniedzy.

— Na papierze sa komunistami, ale w rzeczywistosci to kapitalisci. — Umilkl, po czym
znowu rozesmial si¢ z tego absurdu. — To taka dziwna sytuacja!

Po pogadance Dalajlama powitat kazdego Tybetanczyka.

Kiedy zebrani wyszli ze sSwigtyni, dostalem znak od asystentow Dalajlamy.
W pustym pomieszczeniu zwrocitem si¢ do niego i zapytatem o Smierc Kelsang
Namtso. W jednej chwili spowaznial.

— Strzelanie do ludzi to nic nowego! — powiedzial wzburzony. — Tylko tym razem byli
swiadkowie z Zachodu. Od lat strzelajg do nas i zabijajg! — Dalajlama nawet nie
ukrywat swojej zlosci. Jego glos rozbrzmiewal w catej Swigtyni.

Wowczas po raz pierwszy spotkatem Dalajlame. Nie spodziewatem sie¢, ze bedzie taki
zdenerwowany. Kiedy opanowal swoj gniew, zaproponowal, zebySmy wyszli na
zewnetrzny taras za glowng Swigtynig.

Na dworze Dalajlama odprezyt sie, ale jego slowa staly sie¢ jeszcze mocniejsze.
W dyskretnej odlegltosci stat tybetanski ochroniarz w skorzanej kurtce z pistoletem
maszynowym w dloniach. Zanim wpuszczono mnie na ten teren, musialem przejsc
przez wykrywacz metalu i zostalem obszukany.

Gdy zaczal mowic, stato si¢ jasne, ze smierc Kelsang wyzwolita w Dalajlamie silne,
osobiste poczucie niesprawiedliwosci. Okolicznosci morderstwa sprawilty, ze trudna
sytuacja Tybetu pojawiata si¢ w miedzynarodowych mediach. Przywodca byt zty, ze
dopiero smier¢ mlodej dziewczyny zwrocita uwage Swiata na niesprawiedliwosc
Chinczykow. Apatia Zachodu w kwestii Tybetu byta, wedlug niego, skutkiem rasizmu
i ewidentnego egoizmu.

— W latach 60., 70. i 80. wiele wycierpieliSmy — wyjasnit. — Lecz oni [Zachod] kierowali
spojrzenie na Rosje, nie Chiny. — Ciezko oddychat mowigc: — By¢ moze dlatego, ze
jestesmy Azjatami, wi¢c nic ich nie obchodzimy! — zachnat si¢ i ukradkiem spojrzat na
nadgarstek. — Wiec, jak pan widzi, dochodzi do dyskryminacji nawet u tych, ktorzy
przestrzegaja praw cztowieka!

Zreflektowat sie i starat ztagodzi¢ swoj wybuch.

— To musi si¢ zmienic. Niech pan zobaczy, co stalo si¢ w Rosji. To samo wydarzy si¢
tutaj. W krotkiej perspektywie jestem pesymista, lecz odlegla przysztosSc postrzegam
optymistycznie.



Zanim odszedlem, Dalajlama udzielit mi rady. Powiedzial mi to, co mowit kazdemu
zwigzanemu z incydentem na Nangpa La.

— Badz szczery i mow prawde.

Wydato mi sig, ze to dziwna rada. Dlaczego mialbym tego nie robic?

Dwa lata poézniej przypomnialem sobie o slowach Dalajlamy, kiedy w Tybecie
wybuchty zamieszki, a wkrotce potem doszto do zatamania gospodarczego. Wowczas
Zachod rowniez liczyl na pomoc Chin. A potem zignorowat doniesienia o rozlewie krwi
w Tybecie podczas olimpiady. Wygladalo na to, ze prawda byta zbyt okrutna, by
stanac z nig twarzg w twarz.

W czasie spotkania Dalajlame zadziwity paradoksy. Najwicksze na Swiecie panstwo
komunistyczne stato si¢ swiatowym bankierem i dostawca. Kiedy zaczalem zaglebiac
si¢ w histori¢ Kelsang Namtso, okazalo si¢, ze prawie wszystko, co wigze si¢ z Tybetem
zwigzane jest ze sprzecznosciami.

Uderzy?! mnie Kkontrast pomiedzy uprzywilejowanymi mieszkancami Zachodu
i przycisnietymi biedg Tybetanczykami na dachu sSwiata. Zestawienie obu kultur
uswiadomito mi, ze Zachod jest gotow zaakceptowac niewygodny dylemat moralny,
zeby tylko dostac to, czego potrzebuje.

Moje poszukiwanie prawdy o Smierci Kelsang zaczelo sie¢ od dwoch artykutow,
a skonczylo na wydaniu ksigzki, ktorag teraz trzymasz w dloniach. To, czego
dowiedziatem si¢ po drodze, stanowito dla mnie wyzwanie i bezustannie wprawiato
w zdumienie.

Od samego poczatku pojawialy si¢ problemy z dotarciem do informacji. Zaczalem od
wykonania kilku telefonow do sinologow i tybetologow pracujacych na amerykanskich
uczelniach oraz do zespolow doradcow. Niewielu odpowiedzialo na moje telefony
i wyslane wiadomosci. Mowienie o tamaniu praw cztowieka w Tybecie moze skonczyc
sie stalym zakazem wjazdu do Chin.

Przedstawiciele kilku organizacji charytatywnych oraz pozarzadowych rowniez
odmowili udzielenia wywiadow. Bali si¢, ze Chinczycy zamkng ich, jesli przytapig na
wkraczaniu na polityczng sciezke.

Zaskakujaca liczba organizacji pozarzadowych zajmujgacych si¢ prawami czlowieka
wie stosunkowo niewiele o Tybecie. Z jednej strony, sprawa jest wielce
skomplikowana. Jednak przede wszystkim chodzi o to, ze zdobywanie informacji
o Tybecie jest zbyt kosztowne i niebezpieczne.

Nawet Miedzynarodowa Kampania na rzecz Tybetu, ktorej celem jest pozyskiwanie
informacji, wykonuje syzyfowg prace. Kate Saunders z ICT stwierdza:

— Nadal nie wiemy, co wydarzylo si¢ podczas protestow w marcu 2008 roku.



Potrzeba miesiecy, a nawet lat, zeby dotrze¢ do prawdy. A najczesciej, przyznaje ze
smutkiem, niczego si¢ nie dowiadujemy. Rozprawy sgdowe odbywajg si¢ w tajemnicy,
ludzie znikajg. Nigdy nie poznamy catej prawdy.

Bardzo niewiele osob zapuszcza si¢ poza rejony turystyczne w Tybecie i dociera do
odleglych zakatkow wyzyny lub w Himalaje. Ci, ktorym si¢ to udaje, sa czesto bardzo
powsciggliwi i nie dziela si¢ wiedzg, wykorzystujac ja raczej podczas platnych
wyktadow i przedsiewziec¢ komercyjnych przynoszacych im okreslone korzysci.

— Nie nazwalbym tego okrucienstwem - stwierdzil znany himalaista, jako powod
odmowy wywiadu. — To byla tylko jedna osoba.

Ludzie, ktorzy zgodzili si¢ ze mng porozmawiaC naciskali, zeby nie podawac ich
nazwisk, nie cytowac ich wypowiedzi i nie przytacza¢ w ksigzce nazw ich
szanowanych organizacji. Zaczatem prace w lutym 2008 roku. Miesigc pozniej
w Tybecie zawrzato i wszyscy obcokrajowcy dostali zakaz wstepu. To, co miato byc
trudne, stalo si¢ prawie niewykonalne. Musialem pracowac niejawnie, podrozujac
i zbierajac materiaty w nieprzychylnych okolicznosciach.

Oprocz trudnosci w docieraniu do informacji o Tybecie, bylem wstrzgsnicty
rozmiarem absurdu, z jakim zetknglem sie¢ podczas pracy. Wspinacze bedacy
swiadkami zamordowania Kelsang bali si¢ nie tylko odmowy wjazdu do kraju na
kolejne wyprawy, ale rowniez tego, ze wypowiedz na ten temat moze zaszkodzic ich
karierze w kraju zamieszkania.

— Prosze, nie podawaj mojego nazwiska, moja firma prowadzi interesy w Chinach -
powtarzalo si¢ jak refren. Inni probowali zrzucic z siebie odpowiedzialnos¢ twierdzac,
ze to, co wiedzieli nie mialo wickszego znaczenia lub tez celowo mowili ogolnikowo.

— To przez duza wysokosc — powiedziat jeden. — Trudno zapami¢tac, co tam si¢ stato.

Przerazenie i strach zwigzane z Chinami zdaja si¢ przybierac na intensywnosci.

— W Stanach Zjednoczonych i innych krajach dziala sie¢ chinskich informatorow,
wiec wszedzie odczuwa sie¢ strach - powiedzial Ben Carrdus, pracownik
Miedzynarodowej Kampanii na rzecz Tybetu. Wybujaly chinski nacjonalizm
rozprzestrzenia si¢ wsrod spotecznosci mlodych chinskich ekspatriantow na calym
Swiecie. Zbierajgc informacje, szukatem wspotpracownikow mowigcych po
mandarynsku. Jak tylko wsrod chinskich spotecznosci rozeszly sie wiesci, ze moja
ksigzka jest o tamaniu praw cztowieka w Tybecie, ttumacze natychmiast zrywali ze
mng kontakt.

Zaczatem rowniez zauwazac, ze wszelkie protybetanskie demonstracje w roznych
krajach napotykaja swietnie zorganizowanych prochinskich antydemonstrantow.

— Chinskie ambasady optacajg studentow i organizuja im autokary, ktore wiozg ich



na miejsce — wyjasnil Carrdus. — To standardowy sposob, w jaki partia zatatwia swoje
sprawy. — Wydziat Pracy ze Zjednoczonym Frontem jest tagczem pomiedzy Pekinem
a chinskimi konsulatami i organizacjami studenckimi w Stanach Zjednoczonych
1 Europie.

Udatem si¢ do Kanady, gdzie spotkalem chinska dysydentke, pisarke Sheng Xue,
elokwentng kobiete o filigranowym wygladzie, ktora uciekta z me¢zem po wydarzeniach
na placu Tiananmen. W swoim podmiejskim domu w Ontario zorganizowata dla mnie
wywiad z Hanem Guangshengiem, uciekinierem z Chin, ktory kiedys kierowat
wiezieniem w Shenyangu i byl wiceszefem w Urzedzie Bezpieczenstwa Publicznego
w miescie. Po wywiadzie Sheng Xue pokazala mi, jakie ataki kazdego dnia musza
znosic¢ z mezem. Ich automatyczna sekretarka oraz skrzynki mailowe byly wypetnione
oskarzeniami. Dla mlodych chinskich nacjonalistow Sheng Xue jest zdrajczynig
ojczyzny.

W tym samym czasie odkrylem powickszajaca si¢ sie¢ obserwatorow Chin -
naukowcow i dziennikarzy, ktorzy obsesyjnie zbierajg dane o ,pokojowym wzroscie
Chin”. Z determinacjg starajg si¢ udowodnic swiatu, ze wzrost nie mial nic wspolnego
z pokojem.

Trudno dotrze¢ do faktow, lecz na kazdym kroku napotyka si¢ sie¢ spiskow.
Poznatem kilka osob, ktore postawily si¢ Chinom i w zwigzku z tym duzo stracily.
Brian McAdam, kanadyjski dyplomata, przez 30 lat pracowal w konsulatach na caltym
Swiecie, ostatnio w Hong Kongu jako oficer imigracyjny. Probowal zrobi¢ porzgdek
z korupcja w konsulacie kanadyjskim, gdy odkryl, ze wizy kupujg gangsterzy
powigzani z rzagdem chinskim. Z dnia na dzien stracit prace i reputacje.

Obecnie prowadzi pr¢zng kampani¢ przeciwko Chinom ze swojego domu w Toronto.
Wszystkie okna jego domu sg kuloodporne.

— Prawdopodobnie wydaje sie ogarnie¢ty szalenstwem i teoriami spiskowymi -
powiedzial, rozmawiajac ze mng w piwnicy. — Ale to dlatego, ze rzeczywiscie taki
jestem.

Nawet ci, ktorzy pracuja w organizacjach zwigzanych z prawami czlowieka sg
skazeni; swiadomi zagrozenia inwigilacjg wpadajg w paranoje¢. Kiedy podczas jednej
z moich licznych wizyt Corrdus oprowadzal mnie po miejskiej siedzibie organizacji
pozarzadowej w stanie Waszyngton, wskazal okno stojgcego naprzeciw budynku,
z ktorego mozna bylo zobaczy¢ sal¢ konferencyjng Miedzynarodowej Kampanii na
rzecz Tybetu.

— Sadzimy, ze stamtad prowadza obserwacje.

Carrdus, weteran od dekady zajmujacy si¢ sprawg Tybetu, powiedzial, ze musi si¢



pilnowac, zeby nie popasc¢ w jakas chorobe.

— Czasem wracam po pracy do domu i mam wrazenie, ze ktoS manipulowat przy
wlgczniku Swiatla albo chodzit po moim mieszkaniu. — USmiecha si¢ niepewnie. —
A potem musze sie wzigC w garsc.

Ze wzgledu, ze jest tak niewiele danych o Tybecie, a jeszcze po dokladnym
sprawdzeniu wiekszoS¢ z nich okazuje si¢ dezinformacjg, trudno bylo sprostac
wymaganiom, jakie sobie postawitem piszac te ksigzke. Po analizie odkrywalem, ze to,
co napisalem bylo umiejetnie podsunie¢tg mi propagandg z jednej lub drugiej strony.
Prawie kazdy aspekt wspolczesnego Tybetu jest kontrowersyjny, to jak stapanie po
niepewnym gruncie, gdzie fakty ulegly wymieszaniu.

Wydobycie informacji innych niz ogolniki jest trudne nawet od znanych osob
spotecznosci tybetanskiej na uchodzstwie, jesli w ogole zgodza si¢ na spotkanie.
Nikomu nie ufajg, sg tajemniczy i otepiali.

Umawiatem si¢ na wywiady, po czym moi rozmowcy rozmyslali sie, bali i nie stawiali
na spotkanie. Kilka razy zdarzylo si¢, ze z wahaniem zaczynali opowiadac, a po chwili
docierato do nich, jaka cene przyjdzie im lub ich rodzinom w Tybecie zaplaci¢ za
szczerosc i milkli. Zdobycie ich zaufania zajelo mi wiele miesiecy. Niektorzy czlonkowie
grupy z Nangpa La odpowiadali wymijajaco i trzymali si¢ na dystans.

— Tybetanczycy przywykli do trzymania jezyka za z¢bami i nieopowiadania o niczym
— powiedziat Corrdus. — Trudno nam, ludziom z Zachodu, zrozumiec jak to jest, gdy
dorasta si¢ w rzeczywistosci cigglych przesladowan i ze taki cztowiek nie chce mowic
niczego, co moze wpedzi¢ go w kiopoty.

Przez trzy lata chcialem zobaczyc¢ twarz Kelsang Namtso, zeby wyobrazi¢ sobie
dziewczyne, Kktorej zycie i SmierC staly si¢ moja obsesja. W koncu okazalem sie
wystarczajaco godny zaufania. Mnich z klasztoru Sera w poltudniowych Indiach, ktory
przeszedl Nangpa La, wyjal spomiedzy fald tuniki ziarniste, niewyrazne zdje¢cie,
przeszmuglowane z Juchen przez wysoko polozone przetecze. Trzymalem fotografie
jakby byta zlotem. Na zdjeciu uSmiechata si¢ tajemniczo i zuchwale i byla taka, jak ja
sobie wyobrazalem. Rada Dalajlamy, zebym po prostu mowit prawde o jej Smierci,
czasem wydawala si¢ zadaniem niemozliwym do udzwigniecia. A jednak ksigzka
powoli nabierata ksztaltu. A prawda, zawsze niekompletna i czesto niedoskonata,
nigdy, przenigdy nie byta taka, jak si¢ spodziewalem.



Przypisy

[1] W dokumencie Chinskiego Ministerstwa Ziemi i Zasobow mowi si¢ o 44 milionach
dolarow, w 1999 roku rozpoczeto badania z wykorzystaniem tysigca naukowcow,
ktorzy przez siedem lat pracowali w tajemnicy i oszacowali, ze wartosc¢ zt6z metali
wynosi ok. 128 miliardow dolarow. Przebadano wowczas tylko potowe ptaskowyzu.

[2] Wedlug przedstawicieli Komunistycznej Partii Chin oraz danych opublikowanych
w ,Mining Tibet: Mineral Exploration in Tibetan Areas of the PBC” przez Tibet
Information Network.

[3] Nyima i inne imiona pojawiajgace si¢ w ksigzce sa wymyslone, aby chronic
tozsamosc opisanych osob.

[4] ,Wilk w szatach mnicha, potwor z ludzka twarzg i sercem bestii”. Wypowiedz
Zhanga Qingliego, cytowana przez Paula Lina w ,Taipei Times”, 25 kwietnia 2008.

[5] Xinhua za ,Tibet Daily”, 1 czerwca 2000.

[6] Pasozytniczy grzyb, atakujacy larwy motyla nieboska chmielanka, ktore zabija
i dalej rosnie na ich cialach. Jest wysoko ceniony przez Chinczykow jako afrodyzjak
oraz ze wzgledu na wlasciwosci lecznicze (od zmeczenia po choroby nowotworowe).

[7] Wprowadzenie kontroli W tej materii byto raczej trudnym zadaniem ze wzgledu na
scisty zwiazek religii i tozsamosci Tybetanczykow. Tybetanski buddyzm jest integralng
czesScig miejscowej tozsamosci, dlatego tez nacjonalizm tybetanski jest postrzegany
jako zagrozenie dla jednosci Chinskiej Republiki Ludowe;j.

[8] Pseudonim.

[9] Pseudonim.

[10] Weinhenmayer, Erik, Touch the Top of the World: A Blind Man’s Journey to
Climb Farther Than Eye Can See. New York: Plume, 2002.

[11] Congressional Executive Commission on China Special Topic Paper 2008-2009.



[12] Miedzynarodowa Komisja Prawnikow, Tibet: Human Rights and the Rule of Law,
1997.

[13] Avedon, John F., In Exile From the Land of Snows: The Definitive Account of the
Dalai Lama and Tibet Since Chinese Conquest. New York: Random House, 1984.

[14] Congressional Executive Commission on China Annual Raport 2009, przypis
dolny 26.

[15] Shakya, Tsering, The Dragon in the Land of Snows, London: Penguin, 1999.

[16] Na przestrzeni wiekow u Tybetanczykow wytworzyly sie szersze arterie, ktore
dostarczajg tlen do miesni dwa razy szybciej niz u osob z Zachodu. Ich naczynia
krwionosne sg pokryte tlenkiem azotu, przez co arterie latwej si¢ rozszerzaja, by
szybciej niz zwykle dostarczy¢ organizmowi krew z tlenem. Krwioobieg produkuje
antyoksydanty, ktore neutralizujg tlenek azotu. Ponadto Tybetanczycy dostownie
czesciej oddychaja, wykonujac srednio wiecej wdechow na minute, niz ludzie urodzeni
na poziomie morza.

[17] Klasztory na obczyznie maja takie same nazwy jak te pozostajace w Tybecie.
Klasztor Sera byt rowniez w Lhasie.

[18] Hopkirk, Peter, Tresspassers on the Roof of the World. New York: Kodansha
America, 1995.

[19] Hopkirk, Peter, Tresspassers on the Roof of the World. New York: Kodansha
America, 1995.

[20] Isserman, Maurice and Steward Weaver, Fallen Giants: A History of Himalayan
Mountaineering from the Age of Empire to the Age of Extremes. New Haven
and London: Yale University Press, 2008.

[21] Isserman, Maurice and Steward Weaver, Fallen Giants: A History of Himalayan
Mountaineering from the Age of Empire to the Age of Extremes. New Haven
and London: Yale University Press, 2008.

[22] Alexander, Carol, Greatest Mountaineer, ,National Geographic”, listopad, 2006.

[23] Buchanan, Rob, Why David Breashears Cannot Let Everest Go, ,Men’s Journal”,
czerwiec, 2006.

[24] Achenbach, Joel, The Man and His Mountain, ,Washington Post”, czerwiec, 1992.
[25] Fickling, David, We Knocked the Bastard Off, ,The Guardian”, 2003.
[26] Wywiad autora z detektywem Greensladem.

[27] Qi Jinfa, chinski wiceminister rolnictwa, Agencja Informacyjna Xinhua, marzec,
1998.



[28] Kristensen, Hans M., Extensive Nuclear Missile Deployment Area Discovered in
Central China, FAS Strategic Security Blog, Washington, 15 maja 2008,
http:/ /www.fas.org/blog/ssp/2008/05/extensive-nuclear-deployment-area-
discovered-in-central-china.php.

[29] Spencer, Richard, Pollution Kills 750,000 in China Every Year, ,Daily Telegraph”,
4 lipca 2007.

[30] — Policja posiada bardzo duzo hoteli, restauracji i sklepow w Lhasie — mowi
Pasang Migma, byly oficer wywiadu kryminalnego w Urzedzie Bezpieczenstwa
Publicznego (Zianshi). — Nie jestem w stanie wymienic, ktore naleza do policji, bo lista
bylaby zbyt diuga. Nawet my, policjanci, nie wiedzieliSmy czasami, kto byt
funkcjonariuszem, a kto nie. Jesli nie mieliSmy praw wlasnosci do jakiegos interesu,
ptacilismy ludziom, ktorzy donosili nam o uchodzcach i innych sprawach. Dlatego
wiemy wszystko.

Korupcja nie byla niczym niezwyklym. W 1998 prawnicy i policja wzieli udziat
w spotkaniu, podczas ktorego, wedlug Pasang Migma, omawiali plany nalotu na
burdele i bary karaoke w Lhasie. Zanim do tego doszlo, kazdy wtasciciel takiego
przybytku powrocit do Chin, poniewaz zostal wczesniej ostrzezony przez
skorumpowanych oficerow wyzszej rangi.

[31] Isserman, Maurice i Stuart Weaver, Fallen Giants: A History of Himalayan
Mountaineering from the Age of Empire to the Age of Etremes, New Haven and London:
Yale University Press, 2008.

[32] Tichy, Herbert, Cho Oyu: By Favour of the Gods, London: Methuen, 1955.

[33] Hopkirk, Peter, Tresspassers on the Roof of the World, New York: Kodansha
America, 1995.

[34] Pseudonim.

[35] Chinski Czerwony Krzyz podawal 2000-3000, wywiad NATO az 7000.
Komunistyczna Partia Chin w pozniejszych latach szacowala, ze bylo 200-300 ofiar
Smiertelnych.

[36] Wedlug Amnesty International 72% wszystkich egzekucji na Swiecie
przeprowadza si¢ w Chinach. Prawdziwa ich liczba jest tajemnicg panstwowg, ale
organizacja szacuje, ze w 2008 roku zabito 1718 obywateli za 60 przestepstw — od
fatszerstw podatkowych i sprzeniewierzen po powazne zbrodnie, takie jak morderstwo.

[37] Podniebny pochowek to bardzo stara tradycja w Tybecie. Ciala zmatych
zostawia si€ sepom na pozarcie.

[38] Pseudonim.



[39] Pseudonim.
[40] Jinpa, Jigme Kalden, Dechen Pema i Samdhup to pseudonimy.
[41] Schmidt wspinat si¢ na jednym pozwoleniu z Henrym Toddem.

[42] Maloney i Schmidt powrdcili na Czo Oju we wrzesniu 2009 roku. Po wejsciu na
szczyt, dzieki czemu siedemdziesieciojednoletni Maloney zostal najstarszym
amerykanskim zdobywcg osmiotysiecznika, obaj zatrzymali si¢ na noc w obozie II.
Maloney odwrocit si¢ do Schmidta i powiedzial: - Jestem najszczesliwszym
cztowiekiem na Swiecie. Wlasnie zdobylem te¢ pickng gore. — Nastepnego dnia okazato
sie, ze klient Schmidta zmart we Snie.

[43] Przektad z jezyka angielskiego Pawet Lipszyc (przyp. ttum.).

[44] Tybetanczycy sg czasami zmuszani do wstgpienia do LPZ, aby podtrzymac
iluzje, ze chinskie wojsko sktada si¢ z roznych mniejszosci etnicznych, wchodzacych
w sklad wspolczesnych Chin. Jednakze rzeczywistos¢ jest inna. Szkolenie
tybetanskiego funkcjonariusza LPZ opiera si¢ na dyskryminacji i jest znacznie
trudniejsze niz w przypadku Chinczyka Han. Wedtug jednego zrodia Tybetanczycy sa
bici, jesli nie ucza si¢ chinskiego i za najmniejsze przewinienia musza wykonywac
sktony, wiszac glowa w dot nad rozbitym szklem. Czasami za kare za niezaslanie
t6zka w okreslonym czasie musza lezeC na lodzie. Stuzba w LPZ trwa dwa-trzy lata
i konczy si¢ wreczeniem certyfikatu, uprawniajgcego do preferencyjnego traktowania
w przyznawaniu pracy lub mieszkania. Jest to powod, dla ktorego Tybetanczycy
zwykle zaciagaja si¢ do stuzby. Jednak po jej odbyciu sg czesto traktowani jak pariasi
przez lokalng spotecznosc.

[45] Pseudonim.

[46] Pseudonim.

[47] W 2008 roku w biurze Dalajlamy odnotowano powtarzajace si¢ cyberataki na
sieci komputerowe oraz wykryto, ze ktos przechwytuje korespondencje elektroniczng.
Information Warfare Monitor dostata zlecenie zbadania tej sprawy. Okazalo sie, ze siec
komputerowa zwana Ghostnet zainfekowala 1295 komputerow w 103 krajach na
swiecie. Trzy z czterech serwerow Ghostnetu znajdowaly si¢ na Hajnanie,
w Guandongu i Syczuanie w Chinach. Czwarty byt w USA.

[48] Pseudonim.
[49] Pseudonim.

[50] Kilka miesiecy wczesniej Tybetanka uciekajgca wraz z mezem z Tybetu
schronita si¢ w jakims domu we wsi przy granicy. Mezczyzni z okolicy wlamali si¢ do
ich pokoju, wywlekli jej me¢za i zamkneli go w pobliskiej chacie. Nastepnie przez



szesnascie dni wielokrotnie jg gwalcili, po czym pozwolili odejsc.

[51] Agentami sg czesto byli oficerowie LPZ. Byly Zolierz, Lei Xun, zostal wyrzucony
z LPZ i zmuszony do podjecia misji szpiegowskiej przeciw Tybetanskiemu Rzadowi na
Uchodzstwie. Probowal zastawi¢ putapke na urzednikow, namawajgc ich do
przylaczenia si¢ do spisku, ktory mialby na celu przeprowadzenie zamachu na zycie
Hu Jintao lub wysadzenie linii kolejowej. Tybetanczycy z Rzadu na Uchodzstwie dali
mu jasno do zrozumienia, ze wolg doprowadzi¢c do wyzwolenia Tybetu bez przemocy.
Xun zostat ztapany w 2008 roku. Tibetinfo.net, [dostep:] 20 stycznia 2009 roku.

[52] Malowany lub haftowany zwoj o tematyce religijnej (przyp. ttum.).

[53] Angielskie slowo free oznacza wolny oraz darmowy (przyp. ttum.).

[564] Autorem artykutu, ktory ukazat si¢ w pazdzierniku 2007 roku byl Jonathan
Green.

[55] MacDonald, Alexander W., The Lama and the General Kailash: ,,A Journal of
Himalayan Studies”, 1973.

[56] Heil, Nick, King of Hill, ,,Outside”, maj 2008.

[67] Wedlug Chinczykow byto tylko 19 ofiar smiertelnych w Lhasie, podczas gdy
obrazenia odniosto 61 policjantow.

[58] Miedzynarodowa Kampania na rzecz Tybetu. ,Wladze przyznajq si¢ do 4 tysiecy
zatrzymanych; tysigce zniknely podczas trwajacych represji,” komunikat prasowy, 14
kwiecien 2008.

[59] Miedynarodowa Kampania na rzecz Tybetu. ,Nuclear Tibet: Nuclear Weapons
and Nuclear Waste on the Tibetan Plateau”, 1993.
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Podziekowania

Ta ksigzka mogla powstac tylko dzieki pomocy i wsparciu otrzymanym od bardzo
wielu ludzi, ktorzy taskawie poswiecili mi swoj czas, kiedy o to prositem. Przepraszam
wszystkich, ktorych pominglem.

Najbardziej, najszczerzej wdzieczny jestem Dolmie Palkyi, ktora nigdy, przenigdy nie
uchylata sie przed obowigzkiem mowienia o tym, co stalo sie z jej najlepsza
przyjaciolkyg, Kelsang Namtso. Dolma byta moja inspiracjq.

Dziekuje Wam, oddanym i niestrudzonym tybetanskim przewodnikom i ttumaczom
w Dharamsali i terenach przygranicznych w Himalajach - moim dozgonnym
przyjaciolom - Tenzin Loesel, Karmie Spirit, Kunchokowi Chodakowi i Ngawang
Sangdrol.

Istotng role w powstaniu tej historii odegrata pomoc wszystkich o0sob
z Miedzynarodowej Kampanii na rzecz Tybetu. Zasluguja na uznanie z powodu
niezwykle trudnej pracy, jaka jest docieranie do prawdy o Tybecie. Dzickuje zwlaszcza
Kate Saunders, ktora przeczytala rekopis, zwracajgc uwage na wiernosc faktom oraz
takie przedstawienie bohaterow z Tybetu, by nie poniesli zadnych konsekwencji.
Dziekuje Chrisowi Ratke i Benowi Carrdusowi, ktorzy z cierpliwoscig spelniali moje
zadania.

Robbie Barnett z Columbia University poswiecilt mi mnostwo czasu i udostepnit
swoje imponujgce archiwa.

Miatem niezwykte szczescie, mogac pracowac z redaktorem, ktorego madrosc, rady i,
przede wszystkim, wspotczucie widoczne sg w calej ksigzce. Moje najszczersze
podzickowania kieruje do mistrza tej opowiesci i najlepszego nauczyciela, jakiego
kiedykolwiek miatem, Morgena Van Vorsta. Jestem rowniez wdzieczny Clive'owi
Priddle, Melissie Raymond oraz fantastycznemu zespotowi z PublicAffaire. Nie
mogtbym wymarzyc sobie lepszego wsparcia podczas pisania swojej pierwszej ksigzki.



Szczegolne podzickowania kieruje do przyjaciot pisarzy, ktorzy czytali pierwsze
szkice i udzielali rad, gdy nie szto mi najlepiej. Sa to: Todd Pitock, Mikel Dunham,
Brendan I. Koerner, Gabriel Cohen, Matteo Pistono i Torty Conner — temu ostatniemu
dziekuje za piwa Kingfisher oraz trafne przeczucia, gdy bylem w Dharamsali, ale nie
pamiectam w jakiej kolejnosci si¢ zdarzyty.

Dziekuje rowniez Rachel Oldroyd oraz ekipie magazynu ,Live, Mail on Sunday”,
ktorzy pierwsi zwrocili uwage na te historie i wystali mnie do Nepalu. Ponadto
Bradowi Wienersowi z ,Men’s Journal”, ktory zlecit mi napisanie o konflikcie wsrod
himalaistow na Czo Oju. To ten artykut doprowadzit do powstania ksigzki.

Luis Benitez niestrudzenie odpowiadal na pytania dotyczgce wspinaczki oraz Czo
Oju i poswiecit duzo czasu tej ksigzce.

Moi agenci, Jody Hotchkiss i Gay Salisbury, byli niezbedni w opowiedzeniu tej
historii swiatu.

Jestem wdzieczny organizacjom, ktore przyznalty mi granty, by utatwi¢ prace nad
tym projektem. Sg to: Investigative Reporters i Editors and the Fund for Investigative
Journalism. Ich altruizm jest teraz o tyle wazniejszy, ze Srodki przyznawane na
dziennikarstwo Sledcze sg coraz skromniejsze.

Dziekuje rowniez: Lobsangowi Choedonowi, Jamyangowi Samtenowi, Jamiemu
Pastor Bolnick, Francesce Eldridge, Michaelowi Kodasowi, Guyowi Cotterowi, Bobowi
Thurmanowi, Edwinowi Bernbaum, Karmie Rinchen, Kunga Tashi, Manuelowi
Bauerowi, Rebecce Novick, Mike'owi Faginowi z West Coast Weather LLC, Amy
Goldsmith i Marii Savio.

Dziekuje takze tym, ktorzy pomogli, ale nie moga by¢ wymienieni z nazwiska — ta
lista jest bardzo dtuga — dzigckuje za zaufanie, jakim mnie obdarzyliscie.



O autorze

Jonathan Green jest nagradzanym pisarzem i dziennikarzem. Pisal o dzihadystyczne;j
milicji w Sudanie, handlu kokaing, pochodzgcag z kontrolowanych przez partyzantow
dzungli w Kolumbii, korupcji w bogatym w ztoza ropy Kazachstanie, niszczeniu lasow
deszczowych na Borneo oraz tamaniu praw czlowieka w kopalniach ztota w Afryce
Zachodniej. Otrzymat nagrode Amnesty International za pisanie o prawach czlowieka,
nagrode American Society of Journalists and Authors za reportaze poruszajgce
istotng tematyke oraz zdobyt tytut reportera roku przyznawana przez Press Gazette
Magazine and Design Awards. Jego artykuty drukowane sg m.in. w ,Men’s Journal”,
.The New York Times”, ,Fast Company”, ,The Financial Times”, brytyjskim wydaniu
.GQ”, ,Esquire” oraz ,,The Mail on Sunday”. Mieszka z zong w Massachusetts.



POLECAMY ROWNIEZ

Czy wraz z tragedia na Broad Peak konczy sie¢ w Polsce himalaizm, jaki
znalisSmy dotychczas? Autorzy probuja odpowiedzie¢c na to pytanie,
analizujgc krok po kroku najwazniejsze wydarzenia podczas polskiej
wyprawy na Broad Peak w 2013 roku. Przeprowadzaja dramatyczne
rozmowy ze Swiadkami wydarzen, przyjaciolmi tragicznie zmartych i ich
rodzinami. Dokonuja wiwisekcji etyki polskiego himalaizmu. Pisza tez
o granicach pasji, zastanawiajg si¢, czy wspinaczka jest hymnem wolnosci,
czy tez raczej najwyzsze gory powinnismy nazywac¢ Himalajami egoizmu?
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